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Panorama de la familia SACE Emax 2

Guia para la seleccion

Gamas disponibles

E2.2

E4.2 E6.2

Interruptores automaticos @ 690-1150V CA

Carro de puesta a tierra

Interruptores automaticos

Icu (440Vac) : Version

2000 2500

3200 4000 5000

150

150

100
85

66

50
42

E1.2

E4.2

Interruptores-seccionadores

lcw (1s) Versién

2000 2500

3200 4000 5000 6300

120

100

85
66

E6.2

E4.2

50
42

E1.2

Relés de proteccion

Version

Aplicacién

Distribucion

Control de la potencia

Generadores

Ekip Dip Protecciones

Ekip Touch Protecciones y Medidas

Protecciones y Medidas

Protecciones, Medidas,

Ekip Hi-Touch Analizador de redes

Protecciones, Medidas,
Analizador de redes

Ekip G Touch

Protecciones y Medidas

Protecciones y Medidas

Ekip G Hi-Touch

Protecciones, Medidas,
Analizador de redes

Protecciones, Medidas,
Analizador de redes
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Caracteristicas distintivas

SACE Emax 2 es la nueva serie de interruptores abiertos de baja tension '
hasta 6300A.

Capaces de controlar eficazmente la instalacion eléctrica, desde la

mas tradicional a la mas compleja, de un modo simple y con el minimo

impacto energético, los nuevos SACE Emax 2 representan la evolucion del

interruptor en un Power Manager.

Eficiencia

Los interruptores de bastidor abierto SACE Emax 2 hasta 6300A han sido disefiados para aumentar la eficiencia en todo tipo
de instalaciones: de las aplicaciones industriales y navales a las plantas de generacion de energia tradicional y renovable, asi
como en edificios, los centros de datos y los centros comerciales.

La busqueda de la maxima eficiencia del sistema eléctrico, con el objetivo de la reduccién de los consumos y de los derroches,
impone una gestion inteligente de las fuentes y del uso de la energia. En este sentido, las nuevas tecnologias aplicadas a los
nuevos SACE Emax 2 permiten optimizar la productividad y la fiabilidad reduciendo al mismo tiempo el consumo de la energia
en el pleno respeto del medio ambiente.

1SDC200402F001

18DC200403F001
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Caracteristicas distintivas

Control

Gracias a la exclusiva funcion Power Controller, es posible aprovechar la potencia disponible de la mejor forma y utilizar
siempre la energia més limpia. Power Controller, patente ABB, desconecta las cargas no prioritarias el tiempo estrictamente
necesario, cuando resulta necesario respetar los limites de consumo y los vuelve a conectar en el momento que resulta
oportuno. Cuando es necesario Emax 2 activa automaticamente fuentes auxiliares, como por ejemplo grupos electrégenos.
Los relés de proteccion Ekip Touch miden con precision la potencia y la energia, almacenando las alarmas mas recientes, los
eventos y las medidas, para evitar asi fallos en la instalaciéon o para intervenir eficazmente cuando resulta necesario.

La exclusiva funciéon Network Analyzer controla la calidad de la energia en tiempo real.

Los innovadores relés de proteccion Ekip Touch y Hi-Touch, en la version G, integran todas las funciones de los cuadros de
proteccion generadores, ofreciendo una solucién de control segura vy lista para el uso, sin necesidad de dispositivos externos,
cableados ni ensayos.

SALE Chip Touch LG
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Conectividad

Los interruptores de la serie Emax 2 han sido disenados para integrarse directamente en todo tipo de cuadros, en los sistemas
de automatizacién y de gestion de la energia, para mejorar la productividad y el consumo de energia. Integracion total en las
redes inteligentes, en los edificios y en las instalaciones industriales.

Todos los interruptores automaticos pueden equiparse con unidades de comunicacion, disponibles con protocolos Modbus,
Profibus, DeviceNet™ y con los modernos Modbus TCP, Profinet y EtherNet/IP™, instalables directamente en la caja de
conexion del Emax 2, en cualquier momento.

El médulo IEC61850 de comunicacion ya integrado permite la conexién con los sistemas de automatizacion y con las redes
inteligentes (Smart Grid).

Las precision en las medidas de corriente, tensiéon, potencia y energia pueden estar disponibles a través de los médulos de
comunicacion y permiten aprovechar los relés de proteccion como analizadores de redes o bien conectar el Ekip Multimeter
como dispositivo frontal en el cuadro.

A través del sistema de supervision de cuadro eléctrico Ekip Link y del panel del operador Ekip Control Panel es posible
acceder a todas las funciones de los interruptores, incluso a través de la web, con total seguridad.

Las conexiones de potencia y las auxiliares han sido optimizadas para simplificar la conexién con el cuadro eléctrico. Los
terminales de potencia, con posibilidad de orientarlos indiferentemente en horizontal o en vertical, han sido disefados para los
sistemas de embarrado mas comunes, mientras que las conexiones enchufables directas de los auxiliares le dan al cableado
seguridad y velocidad en la instalacion.

o |
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Caracteristicas distintivas

Rendimiento. Un tamano para cada necesidad

La gama SAME Emax 2 dispone de 4 tamafios: E1.2, E2.2, E4.2 y EB.2 hasta 6300A que habilita la aparamenta de
dimensiones compactas y altas capacidades nominales que puede construirse con barras de seccion cruzada y de longitud
reducida.

Las unidades de disparo de proteccion, las conexiones auxiliares y los accesorios principales son los mismos para todas las
gamas de modo tal de simplificar el disefio y las tareas de instalacion. Asimismo, los tamafios de E2.2 a E6.2 tienen la misma
altura y profundidad.

Los niveles de capacidad estan actualizados y son uniformes en todos los tamafos para satisfacer las demandas y las
necesidades de las instalaciones actuales, de 42KA a 150 kA, y para estandarizar los proyectos de las aparamentas.

Altas corrientes de corta duracion, junto con la eficiencia de las funciones de proteccién, garantizan una selectividad completa
en todo tipo de situaciones.

Un disefio preciso y la seleccion de materiales permiten optimizar las dimensiones globales del disyuntor. De este modo, puede
fabricarse una aparamenta de dimensiones compactas con un ahorro econémico pero que brinda las mismas prestaciones.

En particular:

- E1.2 ofrece 1.600A con un poder de corte hasta 66kA, y 50kA soportado durante 1 segundo.Permite realizar cuadros de
66kA en columnas de 400mm, indispensable en instalaciones con requisitos de espacio reducido, como por ejemplo en las
aplicaciones navales y off-shore.

- E2.2 permite intensidades de hasta 2.500A en cuadros de 400mm de ancho, con corrientes de cortocircuito hasta 100kA y
85KA soportado durante 1 segundo.

- E4.2 es el nuevo interruptor de 4.000A, disefiado para soportar corrientes de cortocircuito elevadas y corrientes soportadas
de 100kA durante 1 segundo, sin necesidad de dispositivos adicionales.

- E6.2 las mejores prestaciones de la gama, con poderes de corte de hasta 150kA y una estructura que permite alcanzar
6.300A en cuadros incluso en condiciones de instalacién complejas.
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Facilidad de uso y seguridad

Los interruptores Emax 2 pueden equiparse con relés de proteccion dotados con una amplia pantalla tactil a color, ofreciendo
asi la maxima simplicidad de uso.

Incrementar la productividad, simplificando todas las fases, desde el disefio hasta las operaciones cotidianas.

Tanto el doble aislamiento entre el frontal del interruptor y las partes activas como la clara indicacion del estado del interruptor
en el area central, permiten operar con total seguridad.

El acceso frontal, sin necesidad de desmontar la caratula, simplifica el mantenimiento.

El interruptor extraible puede ser insertado y extraido gracias a unas guias especificas que simplifican la maniobra. El paso
correcto de la posicidon de “extraido” a la de “prueba” y posteriormente a la de "insertado" esta garantizado por el bloqueo

de cada una de las posiciones. Las pantallas de proteccion de terminales de la parte fija pueden bloquearse desde la parte
frontal, para la maxima seguridad con el interruptor extraido.

Las pantallas de proteccién de los terminales superiores son independientes respecto a las de los terminales inferiores,
facilitando asi las operaciones de verificacion y mantenimiento.

Los interruptores automaticos Emax 2 comparten los mismos relés de proteccién, las mismas conexiones y los principales
accesorios en toda la gama.

Los relés de protecciéon Ekip Touch cuentan con una amplia pantalla tactil a color que permite operarlos de un modo
totalmente intuitivo y seguro. Permite programar y consultar los relés de proteccion Ekip desde tabletas, smartphones o
portatiles, a través de la aplicacion Ekip Connect, que puede cargar automaticamente en las unidades parametros de las
protecciones, datos calculados en el software de disefio DOC, sin errores.

Los relés de proteccion pueden intercambiarse faciimente desde el frental del interruptor y también es posible instalar
directamente en la caja de conexiones todas las unidades de comunicacién con pocas operaciones extremadamente sencillas.
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Caracteristicas distintivas

7 | EACE Emax 2

10

Notas

1 Marca y calibre del interruptor

2 Relé de proteccion SACE Ekip

3 Pulsador para la maniobra manual de apertura

4 Pulsador para la maniobra manual de cierre

5 Palanca para la carga manual de los resortes de maniobra
6 Placa caracteristicas eléctricas

7 Indicador mecénico de interruptor abierto “O” y cerrado “I”
8 Indicador resortes cargados o descargados

9 Indicador mecénico de disparo del relé de proteccid

10 Calibre y Nimero de serie
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Conformidad del producto

Homologaciones y certificaciones

Los interruptores Emax 2 y los respectivos accesorios se han contruido conforme con las Normas internacionales IEC 60947,
EN 60947 (armonizadas en 30 paises del CENELEC), CEl EN 60947 e IEC 61000 y conformes con las directivas CE:

— “Low Voltage Directives” (LVD) no. 2006/95/EC

— “Electromagnetic Compatibility Directive” (EMC) no. 2004/108/EC.

Los interruptores de bastidor abierto de ABB cuentan con una gama certificada segun las normativas norteamericanas UL 1066,
también certificada por el Instituto Certificador ruso GOST (Russia Certificate of Conformity) y por la Certificacion China CCC
(China Compulsory Certification).

La certificacion de conformidad con las citadas Normas de producto estan a cargo, de acuerdo con la Norma europea EN
45011, del instituto de certificacion italiano ACAE (Asociacion para la Certificacion de los Equipos Eléctricos),reconocido por el
instituto europeo LOVAG (Low Voltage Agreement Group) y por el instituto de certificacion sueco Intertek Semko reconocido
por el instituto internacional IECEE.

Las principales versiones de los equipos se encuentran en fase de certificacion en los siguientes registros navales

Russian Maritime
Register of Shipping
(RMRS): Ruso

Germanischer
Lloyd (GL):
Aleman

Registro Italiano
Naval (RINA):
Italiano

18DC200414F001

18DC200408F001
18DC200411F001

Lloyd’s Register Bureau Veritas (BV): Nippon Kaiji Kyokai

. 3
IO S §  of Shipping (LR): Francés (NKK): Japonés
5 er g Inglés ]
S B g g
5 g
g
~AB§ ™. American Bureau Det Norske Veritas (DNV): Gost - Eac
y ;f-»;':"'\' X Shipping (ABS): Noruega
|-" Ir' i .ExV-_’; 'l ' Norteamericano 5
.Il.:%l._‘ -,{{’l. 156:";/.- E ] g - g
A &) 2 &
C i T R B
\fﬁh W 1;1.\_#/ 8 2

Para conocer las tipologias de interruptores homologados, las prestaciones homologadas y la validez de dichas
homologaciones péngase en contacto con ABB.
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Conformidad del producto

Calidad y Sostenibilidad: la eficiencia de la compania con la integracion de los
sistemas de gestion. Calidad, Sostenibilidad y Satisfaccion del cliente, representan
desde siempre para ABB el principal compromiso de su politica empresarial.

El compromiso adoptado por todos los departamentos de la compalfiia y la organizacién de los procesos ha llevado a la
empresa a desarrollar, implementar y certificar los sistemas de gestion conforme con las normativas internacionales:

— 1SO 9001 para la gestion de la calidad

— IRIS para la calidad de los suministros en el sector ferroviario (International Railway Industry Standards)

— ISO 14001 para la gestion ambiental

— OHSAS 18001 para la gestidon de la salud y la seguridad de los trabajadores en los puestos de trabajo

— SA 8000 para la gestion de la Responsabilidad Social.

e '-\.:&:% -~
C@TI};&E CE‘?TJT]Q T
Seesais TeERES
\\ -~ \\,\_\
S a&\-'. S, \\...

i 1
i,
i
i
1SDC200416F001
1SDC200417F001
1SDC200418F001
i ¢ J
%
/!{
1SDC200419F001
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El laboratorio de prueba de ABB, acreditado por ACCREDIA, en conformidad con
la norma ISO/IEC 17025, ofrece para ABB y para los clientes externos un servicio
cualificado para la realizacion de pruebas de certificacion de los dispositivos y

de los equipos eléctricos de baja y media tension, conforme con las respectivas
normas de producto.

Gracias a la implementacion de los sistemas y su integracion (Sistema de Gestion Integrado) ABB, en la 6ptica de una mejora

continua, ha basado sus procesos concentrandose en:

— la calidad, con la prevencion de defectos y fallos a lo largo de toda la cadena de suministro

— el medio ambiente, con la revision de los procesos productivos en clave ecoldgica y de reduccion de residuos, la
racionalizacion de los consumos de materias primas y energia, la prevencion de la contaminacion, la contencion de las
emisiones sonoras y la reducciéon de los descartes de los procesos productivos

— la salud y la seguridad de los trabajadores, ofreciendo un lugar de trabajo sano y seguro en las diversas fases de trabajo,
con el “objetivo cero accidentes”

— la responsabilidad social, garantizando el respeto de los derechos humanos y la ausencia de toda discriminacién en toda la
cadena de suministro y ofreciendo un clima empresarial favorable y transparente.

Un compromiso adicional para la proteccion del medio ambiente se concreta gracias al andlisis del ciclo de vida de los
productos (LCA, Life Cycle Assessment). Esto incluye, ya en la fase de proyecto, la evaluacién y el optimizacion de las
prestaciones ambientales de los productos durante todo su ciclo de vida.

La eleccion de los materiales, de los procesos y de los embalajes garantiza el menor impacto ambiental, previendo la eficiencia
energética y la reciclabilidad del producto.

1SDC200420F001
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ABB SACE Global Service

La asistencia técnica de ABB ofrece soluciones que brindan un soporte al cliente
en todas las fases de la vida del interruptor en servicio y que cubren toda la cadena
de valor; ABB esta presente desde la seleccion del producto hasta el final de su
vida util, garantizando asi la inversion del cliente.

ABB suministra anualmente la actualizacién sobre la evolucién de las gamas de interruptores (Life Cycle Management) e indica
para cada producto los respectivos servicios y el nivel de soporte disponible, permitiendo asi a sus clientes la eleccién del
producto y de las piezas de repuesto necesarias.

La organizacion de ABB ofrece servicios de instalacion y puesta en marcha, formacion técnica para la utilizacion y el
mantenimiento de los productos, suministro de repuestos originales, mantenimiento correctivo y preventivo, diagnéstico de
los equipos, modernizacion de las instalaciones con actualizaciones y con kits de retrofitting, servicios de asesoramiento y
contratos de asistencia y mantenimiento personalizados.

Todo ello con el soporte de una de las mas extensas redes de venta y de servicio global.

Kit de retrofitting

Gracias a la identificacion continua y precisa de las exigencias de los clientes, el Servicio ABB SACE ha logrado idear kits de
retrofitting innovadores para simplificar y acelerar la instalacion del nuevo interruptor, actualizando asi a la Ultima tecnologia la
inversion del cliente, con tiempos fuera servicio muy limitados.

El kit de retrofitting entre Emax2 y Emax constituye una solucion de retrofill: es asi posible sustituir un Emax en ejecucion
extraible con un Emax2 equivalente, sin modificar el embarrado del cuadro, simplemente quitando la parte fija del Emax y
reemplazandola con una parte fija Emax2 oportunamente modificada con terminales dedicados.

18DC200422F001
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Interruptores automaticos SACE Emax 2

Datos comunes

Normativa ” ” IEC 60947-2 5
Emax 2 E1.2
Niveles de prestaciones ‘B C N L
Corriente permanente asignada lu @ 40°C [A] 630 630 250 630
: 1800 1630 1800
11000 1800 11000
11250 11000 11250
11600 11250 L
S 1600
Capaci'dad de corriente del polo héutro para interruptores tetrapolares 100" 100" 100"
Poder ésignado de corte Ultimo en 400-415V 50 H 66 H 150"
cortocircuito lcu 440V 50 ; 66 ; 130
500-525 V 42 50 1100
690 V 42 “50 :60
Poder de corte asignado de serviéié en cortocircuito Ics [%lcu] 100" 100"" 100"
Corriente asignada admisible  (1s) [KA] a2 50 5
de corta duracion lew 3s) [KA] o4 30 R
Poder de corte asignado 400415V [KA] 105 145 330
en cortocircuito (valor de pico) lcm 440 V [KA] 105 145 %286
500-525 V [KA] 88 105 220
690 V [kA] ‘88 105 132
Categoria de utiizacion (segun IEC 60947-2) B B A
Corte H Duracién de corte para I<lcw [ms] 40 40 40 )
Duracién de corte para I>lcw [ms] ; 25 25 10
Dimensiones " H- Fijo / Extraible [mm] 1206/363,5 206/3635 296/3635  296/363,5
D - Fijo / Extraible (mm] 183/271 . 183/271 . 183/271 . 183/271
W - Fijo 3p/4p/4p FS (mm] 1210/280 ) ) )
W - Extraible 3p/4p/4p FS [mm] 278/348
Pesos (interruptor dotado conrelé  Fijo 3p/4p kg 14/ 16
y sensores de corriente; accesorios Extraible 3p/4p/4p FS ]
excluidos) comprendida la parte fija kg 38/43
1) Ics : 50kA para tensiones 400V...440V; 2) Ics: 125kA para tensiones 400V...440V; 3) E4.2H 3200A: 66 lcw (3s)
Emax 2 E1.2
Vida mecéanica y eléctrica con el [lu] :< 1000 1250 1600 1250 L
mantenimignto regular indicado [N°C|closx1000] """ 50 N 20 N o0 N
por el fabricante : - : - : -
Frecuencia [Ciclos/Hora] : 160 .60 .60
Vida eléctrica a40v IN° ciclos x 1000] - 8 8 8 3
690V [N° ciclos x 1000] -8 65 En o
Frecuencia [Ciclos/Hora] 30 ‘‘‘‘ 30 30 30
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18DC200425F001

18DC200426F001

E6.2

£371/425
:270/383

£4000

£5000

£6300

£50-100

£50-100

100

£150

100

£150

100

£130

100

100

100

100

100

©100

100

100

:220

£330

:220

£330

:220

:286

1220

£220

‘B

‘B

£40

£40

:25

:25

:371/425 :371/425 1 371/425

£270/383 £270/383 :270/383

762/888/1014

803/929/1069

£110/136

109/125/140

£207/234/260

E2.2

E4.2

E6.2

:< 1600

£1600

£2000

£2500

:< 2500

£2500

£3200

£4000

£4000

£5000

12

:60
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Interruptores-seccionadores SACE Emax 2

Los interruptores-seccionadores, identificados con la sigla “/MS”, son dispositivos que satisfacen las especificaciones de
aislamiento indicadas en la Norma IEC 60947-3. Los interruptores-seccionadores derivan de los correspondientes interruptores
automaticos, de los cuales conservan inalteradas las dimensiones generales y las posibilidades de montaje de los accesorios.
Esta ejecucion se diferencia de los interruptores automaticos sélo por la ausencia de los relés de proteccion.

Datos comunes

Tensién asignada de empleo Ue V] 690

Tension asignada de aislamiento Ui I\ 1000

Tension asignada soportada a impulso Uimp [kV] 12

Frecuencia [HZ] 50 - 60

Numero de polos

Version

Normativa “|[EC 60947-3

o
=
]
m
x
%
=
JON
o
[0}

1SDC200428F001

Emax 2 E1.2
Niveles de prestaciones :B/MS

Corriente permanente asignada lu @ 40 °C [A] 1630

[%lu]

Corriente asignada admisible (1s) [kA]
de corta duracion lcw 3s) [KA]
Poder de cierre asignado en cortocircuito 400-415V [KA]
(valor de pico) Icm 440V [KA]
500-525V [kA]
690V [kA]
Categoria de utilizacién (segdn IEC 60947-3) ,
Dimensiones ""H - Fijo / Extraible (mm] 1206/ 363,5
D - Fijo / Extraible (mm 183/ 271
W - Filo 3p/4p/4p FS (mm] 210/ 280
W - Extraible 3p/4p/4p FS [mm] 078/348

1)E4.2H/MS 3200A: 66KA Icw (3s)

Emax 2 E1.2

Vida mecanica y eléctrica con el [lu] :< 1000

mantenimiento regular indicado [N°C|closx1OOO]20 """"""""""""""""

por el fabricante I~
Frecuencia [Ciclos/Hora] : 60

Vida eléctrica 440V [N° ciclos x 1000] |
690V [N° ciclos x 1000]
Frecuencia [Ciclos/Hora] 130
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El dispositivo, cuando esta en posicion abierto, garantiza una distancia de aislamiento entre los contactos principales del

interruptor, suficiente para asegurar que la instalacion aguas abajo no pueda tener partes en tension.

Ademaés el interruptor-seccionador, si se lo utiliza con un relé de proteccidon externo con temporizacion maxima 500ms, permite

lograr un poder de corte a la tension asignada de empleo maxima (Ue) equivalente al valor de corriente admisible asignada de

corta duracion (lcw) a un segundo. n

1SDC200429F001
18DC200430F001
18DC200431F001

£100
42
a2
88
‘88
88
‘88
| AC-23A .
371/ 425 371/425
270/383 :270/ 383
276 / 366 84 /510
317 / 407 425/ 551
E2.2 E4.2 E6.2
<1600 £1600 £2000 :2500 £ < 2500 :2500 £3200 £4000 £4000 £5000 £6300
(25 (25 (25 £20 £20 £20 :20 15 12 12 12
“60 60 :60 :60 :60 “60 60 :60 :60 “60 :60
‘15 12 10 : 10 g 07 ‘5 4 : :
15 10 8 7 10 5 ; ;
‘30 ‘30 ‘30 ‘30 20 20 20 20 10 10 10
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Interruptores automaticos SACE Emax 2
para aplicaciones de hasta 1150V CA

ABB ofrece una solucion ideada para aplicaciones eléctricas con tensiones de hasta 1150V en corriente alterna.
La gama de interruptores automaticos a 1150V CA, mantiene las dimensiones y los accesorios de la gama estandar a 690V CA
y esta identificada con la sigla “/E”.

Datos comunes

Tension asignada de empleo Ue V]

Tension asignada de aislamiento Ui I\

Tension asignada soportada a impulso Uimp [kV]

Frecuencia [HZ]

Numero de polos

Version g
Normativa %
Emax 2 E1.2
Niveles de prestaciones :N/E
Corriente permanente asignada lu @ 40“‘;6 [A] 630
800
£1000
1250
£1600
100
Poder de corte asignado ultimo en 1000 V [KA] 30
cortocircuito lcu 1150 v [KA] 25
Poder de corte asignado de servicio en gdrtocircuito Ics '.'.[.;"/‘()Icu] 100
Corriente asignada admisible de corta (13) [kA] 25
duracion lew (33) [KA] 25
Poder de corte asignado 1000 \ [kA] 69
en cortocircuito (valor de pico) lem 7 :
1150 V [kA] 1568
Categoria de utilizacién (segun IEC 6094.1.%-3) ........ B
Emax 2 E1.2
Vida mecanica y eléctrica con el mantenimiento [lu] i< 1000 1000 1600
regular indicado por el fabricante .[.N"’Hgiclos x 1000] ; 20 20 20
.l;r‘é;:uencia [Ciclos/Hora] 60 60 60
Vida eléctrica 1150V " IN° ciclos x 1000] i i 1
Frecuencia [Ciclos/Hora] 30 130 130
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1SDC200425F001

1SDC200426F001

18DC200427F001

E2.2

E4.2

E6.2

H/E

H/E

X/E

:800

£3200

£4000

1000

£4000

£5000

£1250

£6300

£1600

£2000
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100

100
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:50
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:30

:30

.65
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100
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:30

‘50

.65

:30

:50
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58
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E2.2
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E6.2
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< 3200

3200
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6300

25
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:20

‘15
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“60
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“60
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Interruptores-seccionadores SACE Emax 2
para aplicaciones de hasta 1150V CA

Los interruptores-seccionadores para aplicaciones a 1150V CA, identificados con las siglas “/E” y “/MS”, derivan de los
correspondientes interruptores automaticos, de los cuales mantienen las dimensiones generales y las posibilidades de montaje
de los accesorios.

Los interruptores-seccionadores no estan equipados con los relés de proteccion Ekip. Utilizando un relé de protecciéon externo
con temporizacion maxima de 500 ms, el poder de corte de cortocircuito Icu a la tensién asignada de empleo maxima es
equivalente al valor de lcw a un segundo (1s).

Datos comunes

Tension asignada de empleo Ue V]

Tension asignada de aislamiento Ui I\

Tension asignada soportada a impulso Uimp [kV]

Frecuencia [HZ]

Numero de polos

Version g
Normativa %
Emax 2 E1.2
Niveles de prestaciones :N/E MS
Corriente permanente asignada lu @ 40 °c @& 630
800
£1000
1250
1600

Corriente asignada admisible de corta duracion lew (1

Poder de cierre asignado en cortocircuito 1000 V

(valor de pico) lcm 1150 v

Emax 2 E1.2

Vida mecénica y eléctrica con el flu] < 1000 £1000 £ 1600

mantenimiento regular indicado .[ON‘;"Wc‘icIos x 1000] ) Y 50 50

por el fabricante : : 3
Frecuencia [Ciclos/Hora] :60 : 60 : 60

Vida eléctrica 1150 V [Ne ciclos x 1000] i1 i1 i1
Frecuencia [Ciclos/Hora] 130 30 130
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1SDC200429F001

18DC200430F001

18DC200431F001
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E4.2

E6.2
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.65
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Interruptores-seccionadores SACE Emax 2

para aplicaciones de hasta 1000V CC

ABB extiende sus soluciones también a las aplicaciones en corriente continua, gracias a los interruptores-seccionadores para
aplicaciones de hasta 1000V, conformes con la normativa internacional IEC60947-3.
Para todas las aplicaciones donde, ademas del seccionamiento se requiere la proteccion automatica, ABB propone los
interruptores automaticos Emax con relé de proteccion PR122/DC y PR123/DC. Para mas informacion consultar el catélogo
técnico Emax DC. Interruptores de maniobra seccionadores de baja tension e interruptores automaticos para aplicaciones de

corriente continua.

Datos comunes
Tension asignada de empleo Ue V] 750 (3p) / 1000 (4p)

Tension asignada de aislamiento Ui I\ 1000

Tension asignada soportada a impulso Uimp [kV] 12

Numero de polos 3-4
Version { Fija - Extraible 5
Normativa {IEC 60947-3 g
S

Emax 2 E1.2
Niveles de prestaciones :N/DC MS
Corriente permanente asignada lu @ 40 °C 800

1250
B . " .
Tension asignada de empleo Ue 750 750 1000
Tension asignada de aislamiento Ui 1000 1000 1000
Corriente asignada admisible de corta duracion lcw  (1s) [KA] 20 25 20
Poder de cierre asignado en cortocircuito 750V [KA] 40 53 40
(valor de pico) lcm 1000 v T [kA] ] : 40
Categoria de utilizacion (segun IEC 60947-3) :
Emax 2 E1.2
Vida mecanica y eléctrica con el mantenimiento [lu] i< 1000 1250
regular indicado por el fabricante .['l‘\.l"."méiclos x1000] ‘50 190

Frecuencia [Ciclos/Hora] 60 60
Vida eléctrica 1000 V [N° ciclos x 1000] 1 1
Frecuencia [Ciclos/Hora] E :

Notas: utilizando un relé de proteccion externo con temporizacién méaxima de 500 ms, el poder de corte de cortocircuito Icu a la tension asignada de empleo

maxima es equivalente al valor de lcw (1s).
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1SDC200429F001

18DC200430F001

18DC200431F001
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Ejecuciones derivadas SACE Emax 2
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18DC200435F001

18DC200439F001

— Carro de seccionamiento CS: en condiciones normales

de operacion del circuito eléctrico, este dispositivo esta
insertado en la parte fija y cortocircuita los terminales
superiores € inferiores del circuito de potencia. Cuando es
necesario efectuar trabajos de mantenimiento, se extrae

el carro de seccionamiento, aislandose asi la parte de la
instalacion involucrada. Es posible ademas accesoriar el
dispositivo con bloqueos a llave y a candado en posicion de
extraido.

Carro de puesta a tierra MT: el dispositivo permite poner
a tierra todas las fases de un circuito eléctrico " en la parte
de la instalacién que necesita mantenimiento.

El carro de puesta a tierra esta disponible en dos versiones:
para la conexion a tierra desde terminales superiores o
inferiores.

- Seccionador de tierra con poder de cierre MTP: analogo

al dispositivo MT, pero afiadiendo un mando de operacion
mecanico por acumulacion de energia que permite efectuar
el cierre y la apertura del circuito. El seccionador de puesta
a tierra esta disponible en dos versiones: para la conexion
a tierra desde terminales superiores o inferiores. Es posible
accesoriar el dispositivo con blogueos a llave o a candado
en posicion de abierto.

1) El circuito de puesta a tierra estéa dimensionado para una corriente de corta
duracion equivalente al 60% de la lcw maxima del interruptor del cual deriva
(IEC 60439-1)



Tension asignada de empleo Ue

Versiéon

Niveles de prestaciones e b OO
Corriente permanente asignada lu @ 40 °C :

Capacidad de corriente del polo neutro para interruptores
OUBPOIAIES | e
Corriente asignada admisible de corta duracion lcw (1s) [KA]: -

Sustancias corrosivas, vibraciones, impactos o temperaturas muy reducidas pueden caracterizar los ambientes de instalacién

de aplicaciones particulares. Para estas aplicaciones, los interruptores Emax 2 ofrecen soluciones especificas especialmente

desarrolladas para:

- Ambientes agresivos, como por ejemplo los procesos industriales para la produccién de papel, para la refinacion del petréleo
o el tratamiento del agua, sujetos a una elevada contaminacion de 6xido de azufre (SO,) y sulfuro de hidrogeno (H,S).

- Instalaciones antisismicas, para areas donde estan presentes actividades industriales y civiles sujetas a riesgo sismico y
donde es necesario garantizar la continuidad de los procesos criticos en caso de accidentes naturales.

Para ulteriores detalles, contactar ABB SACE.
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Relés de proteccion
Introduccion

Los relés de proteccion Ekip de Emax 2 constituyen el nuevo punto de referencia
para la proteccion, la medida y el control de las instalaciones eléctricas de baja
tension. Resultado de la experiencia y de la investigacion de ABB, convierten los
Emax 2 no ya solo en interruptores, sino mas bien en verdaderos Power Manager
que integran todas las funciones necesarias para la gestion ideal de la instalacion,
sin recurrir a dispositivos externos.

Las unidades de proteccion se subdividen en dos familias: Ekip para la proteccion de la distribucién y Ekip G para la
proteccion de generadores. La gama de los relés esta disponible en tres niveles de prestaciones, para satisfacer todas las
aplicaciones, desde la mas simple a la mas evolucionada: Dip, Touch y Hi-Touch. Funciones exclusivas como Ekip Power
Controller y Network Analyzer completan la gama, permitiendo la gestion de la potencia y el analisis de la calidad de la energia.
A continuacion la completa oferta y flexible de relés Ekip, capaces de adaptarse al nivel de proteccién requerido:

Campos de Medidas y Protecciones : Medidas Tension, Medidas y Protecciones : Analizador Control
aplicacion Corriente Potencia, Energia Tension, Potencia, de redes de potencia
Energia
Ekip Dip con Ekip Multimeter - - - -
Ekip Touch Distribucion o con Ekip Measuring con Ekip Measuring Pro - .
....... ....................... con Eklp POWer COntrO"er
Ekip Hi-Touch ] . o .
Ekip G Touch . . . — .
- o Generadores con Ekip Power Controller
Ekip G Hi-Touch . . . .

La funcion Ekip Power
Controller efectua la
monitorizacion de las cargas
y de los generadores de la
instalacion, permitiendo la
limitacion de la potencia
absorbida y ofreciendo un
ahorro en la factura eléctrica.
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Las unidades de proteccién para distribucién de potencia, disponibles en las versiones LI, LSl y LSIG, son idéneas para
todos los sistemas de distribucion. Los relés Ekip estan disefiados para la proteccién de una vasta gama de aplicaciones,
como por ejemplo con transformadores, motores y variadores. Dependiendo de la complejidad de la instalacion, la necesidad
de realizar medidas de tension y energia o de integrar en el cuadro sistemas de control, es posible elegir entre Ekip Dip, Ekip
Touch or Ekip Hi-Touch.

Ekip G permite la proteccion de generadores sin necesidad de dispositivos externos que requieran relés y cableados
dedicados. Ekip G aumenta la eficiencia desde disefio hasta la instalacion, minimizando los tiempos de realizacion y
puesta en servicio de la instalacion, garantizando elevada precision vy fiabilidad de todas las protecciones necesarias para el
funcionamiento de generadores y aplicaciones como las navales, los grupos electrégenos o de cogeneracion.

Ekip Power Controller es la nueva funcion que permite controlar la potencia absorbida, aumentado la eficiencia de la
instalacion. Gracias a la patente de ABB no sélo es posible medir potencia y energia, sino también controlar, sin necesidad de
programacion de automatizacion externa, cargas y generadores para optimizar la potencia consumida.

Gracias a la funcion Network Analyzer integrada en todas las versiones Hi-Touch es posible supervisar en modo continuo
la calidad de la energia en términos de armdnicos, micro interrupciones o caidas de tension, sin necesidad de instrumentos
especificos. Esto permite implementar acciones preventivas y correctivas eficaces, gracias al preciso analisis de los fallos,
mejorando la eficiencia de la instalacion.

BACE Ship O-Touch LI

Ekip G permite la proteccion
de generadores sin utilizar
dispositivos externos

que necesiten de relés y
cableados dedicados.

18DC200442F001
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Relés de proteccion
Arquitectura

Todos los interruptores Emax 2 cuentan con relés de proteccion intercambiables
desde el frontal, mediante pocas y sencillas operaciones.
No hay necesidad de desmontar el interruptor ni acceder a partes peligrosas.

Esto garantiza la personalizacion de las funciones disponibles también en fase de puesta en servicio o con el interruptor ya

instalado. En particular, SACE Ekip esta compuesto por:

— Relé de proteccion, disponible con diversas interfaces y versiones, desde la version base a la mas completa; contienen en
su interior un microprocesador de Ultima generacién que realiza todas las funciones de proteccion y control.

— Médulo Ekip Measuring, conectado internamente con el Emax 2, efectia las medidas de tensién, potencia y energia con
elevada precision, sin requerir ninguna conexion externa ni transformadores de tension. La version Ekip Measuring Pro
cubre ademas todas las funciones de proteccién basadas en tensién y potencias, sin necesidad de unidades externas,
simplificando el disefio y la realizacion de la instalacion.

— Rating plug intercambiable, permite regular todos los umbrales de proteccion en base a la corriente nominal, aumentando
la flexibilidad para el cliente. Es Util en instalaciones que prevén desarrollos en el futuro o cuando se desee limitar
temporalmente la potencia suministrada.

— Main board es el alojamiento mecanica del relé electronico e integra en su interior un micro-controlador para la medida de
las corrientes y las funciones de autoproteccion. La separaciéon del relé garantiza una fiabilidad elevada e inmunidad contra
las emisiones conducidas e irradiadas. Las bobinas de Rogowski integradas de nueva generacion, sensibles al verdadero
valor eficaz de la corriente, garantizan una elevada precision de las medidas y de las protecciones.

In=2500A . SACE Ekip Touch LSIG

g
i
3
I
3
S
S
I
Q
a
@
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Adicionalmente, la fase de puesta en servicio se puede agilizar posteriormente, minimizando la posibilidad de errores,
configurando directamete el relé de proteccion con la configuracion del software de disefio DOC.

Modulos cartucho facilmente instalables a bordo del interruptor permiten integrar las unidades en sistemas mas complejos.

Permiten realizar funciones adicionales como:

— Synchrocheck, para el control del sincronismo entre dos semi-barras antes de habilitar el cierre del interruptor.

— Comunicacion con todos los sistemas de supervision disponibles en los protocolos Modbus, Profibus, DeviceNet™ y
también en los modernos protocolos Modbus TCP, Profinet y EtherNet/IP™;

— Integracién en Redes Inteligentes gracias a la posibilidad de comunicar, sin necesidad de ningun convertidor externo,
segun los estandares IEC 61850, ya en uso, en los sistemas de automatizacion de subestaciones de alta y media tension;

— Mddulo alimentacion multi-tensidn, permite alimentar el relé de proteccion y a los mddulos presentes con cualquier tension
auxiliar disponible tanto en corriente continua o alterna;

— Gestidn de la programacioén gracias a los médulos Ekip Signalling que ofrecen un elevado niumero contactos eléctricos de
entrada y de salida;

— Enclavamientos logicos entre interruptores, posibles con el protocolo de comunicacion propietario Ekip Link evitando asi
cableados complejos, gracias a la transmision de todas las sefiales mediante bus.

18DC200445F001
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Relés de proteccion para distribucion de potencia
Ekip Dip

Caracteristicas

Ekip Dip es el nuevo relé de proteccion de la familia Emax 2 para todas las
aplicaciones donde se requieren protecciones contra las sobreintensidades de
elevada precision v fiabilidad. Ekip Dip ofrece el set completo de funciones de
proteccion estandar. Gracias a los LEDs dedicados, permite determinar el fallo que
ha causado la actuacion.

La unidad esta disponible en las siguientes versiones:

- Ekip Dip LI
- Ekip Dip LSI
- Ekip Dip LSIG
1
2
4
- LL]
maEw mEW L
of 15 2 3 off 0.1 02 03
I-ll I-I- I.-I l-“ -u -- -- -_
4 5 & T 04 06 08 1
3 .l- l. - ---- --- -‘-' |..|
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| . g
0.1 02
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Notas: 4. Dip switches para la configuracion de la

1. LED Power-on para la sefializacién de proteccion del neutro y frecuencia de red

funcionamiento correcto (watchdog) 5. Pulsador de prueba y para la indicacion de la

2. LEDs para la sefializacién de alarma de las causa de la actuacion

protecciones L, S, | y Gy diagnostico 6. Conector de prueba y programacion

3. Dip switches para la configuracién de las
protecciones
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Ekip Dip ofrece funciones de protecciéon contra las sobreintensidades y, en caso de actuacion, controla la apertura del interruptor,
impidiendo el rearme a menos que exista un reset dado por el operador (dispositivo de bloqueo - cédigo ANSI 86).

hot curve

Sobrecarga (L - ANSI 49): con curva de actuacién retardada de tiempo inverso tipo t = k/I? disponible con
25 umbrales de corriente y 8 curvas, permite una proteccion eficaz de todas las instalaciones. Ademas esta
disponible la senalizacion de prealarma al alcanzarse el 90% del umbral programado.

Maxima corriente con actuacion retardada (S — ANSI 51 & 50TD): con tiempo de actuacion constante
(t = k) o bien con energia especifica pasante constante (t = k/I?), dispone de 15 umbrales de corriente y 8
curvas, para una regulacion fina. Es posible excluir la funcion fijando la combinaciéon de los dip switch en
“OFF”.

Memoria térmica: para las funciones de proteccion Ly S se emplea para proteger los componentes,
como por ejemplo los transformadores, contra los recalentamientos causados por sobrecarga. La
funcién, se puede habilitar mediante el software Ekip Connect, adecua el tiempo de actuaciéon de la
proteccion en base al tiempo transcurrido después de una primera sobrecarga, teniendo en cuenta el
recalentamiento provocado.

Maxima corriente instantanea (I - ANSI 50): con curva de actuacion sin retardo intencional, dispone de

15 umbrales de actuacion y es excluible (posicion "OFF" de los dip switch).

Defecto a tierra (G - ANSI 51N & 50NTD): con tiempo de actuacion independiente de la corriente (t = k) o
bien con energia especifica pasante constante (t = k/I?). Es posible excluir la funcién fijando la combinacion
de los dip switch en “OFF”.

Protecion del neutro: disponible al 50%, 100% o 200% de las corrientes de las fases o deshabilitada,
se aplica a las protecciones de sobreintensidad L, Sy I.
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Relés de proteccion para distribucion de potencia

La unidad Ekip Dip mide la corriente de fase y neutro con una elevada precision: 1% incluidos los transformadores

amperimétricos en la gama de 0,2 a 1,2 In (clase 1 segun IEC 61557-12). Utilizando los sensores de corriente incluidos en el

interruptor y sin necesidad de instalar ningun sistema de medida externo, es posible ver las medidas en un display en el frontal

del cuadro Ekip Multimeter y Ekip Control Panel.

Ademas la unidad Ekip Dip registra los valores caracteristicos del interruptor, para permitir un rapido analisis en caso de

mantenimiento:

— Valores maximos y medios de corriente por fase;

— Fecha, hora, corriente de defecto por fase y tipo de protecciéon que ha actuado en las Ultimas 30 aperturas;

— Fecha, horay tipo de operacién de los ultimos 200 eventos (por ejemplo: apertura/cierre interruptor, prealarmas, modificacion
de las configuraciones);

— Numero de operaciones del interruptor, mecanicas y eléctricas;

— Tiempo de funcionamiento total;

— Desgaste de los contactos principales de potencia;

— Fecha y hora del Ultimo mantenimiento efectuado, ademas de la prevision del préximo mantenimiento necesario;

— Datos de identificacion del interruptor: tipologia, niumero de serie, version firmware, nombre del dispositivo asignado por el usuario.

Es posible ver los valores mediante el display frontal del cuadro Ekip Multimeter o Ekip Control Panel o mediante software Ekip
Connect utilizando un Smartphone, una Tablet o un PC, mediante las unidades de comunicacion Ekip T&P o Ekip Bluetooth.

Todos los relé de proteccion de la familia Emax 2 garantizan elevada fiabilidad, gracias a un circuito electronico que efectua el
control periddico de la continuidad de las conexiones internas (solenoide de apertura, rating plug y sensores de corriente). En caso
de problemas de funcionamiento los LEDs sefialan la alarma correspondiente, identificando el fallo rapidamente. Ademas, Ekip Dip
detecta y sefiala la apertura del interruptor debido a la actuacion de una de las funciones de proteccion (codigo Ansi BF).

Para preservar el correcto funcionamiento de la unidad, Ekip Dip cuenta también con una autoproteccién contra la sobre
temperatura (OT) dentro del relé de proteccién. El usuario puede configurar la apertura del interruptor o bien sélo la sefalizaciéon
en caso de alarma.

Ekip ofrece una gran variedad de umbrales y tiempos de actuacion, la regulacion de las protecciones puede efectuarse a
través de los correspondientes dip-switches. Estan ademas disponibles hasta 5 LEDs (segun la versién) para la sefializacion
del funcionamiento correcto o de las alarmas. La interfaz permite identificar siempre de un modo claro y veloz el estado de la
instalacion:

— funcionamiento correcto (LED verde)

— presencia de prealarmas o alarmas por sobreintensidades

— presencia de alarmas de las funciones de autocontrol

— vencimiento del intervalo de mantenimiento

— senalizacion de la actuacion de una proteccion después de un fallo

La indicacién de actuacién de la proteccion, activada pulsando la tecla iTest, funciona sin necesidad de alimentacion externa,
gracias a la presencia de una bateria instalada dentro de la unidad.

Mediante la unidad de comunicacion wireless Ekip Bluetooth es posible interactuar con el relé de proteccion mediante un PC,
smartphone o tablet. De hecho, a través del software Ekip Connect para smartphones, tablets y PC, es posible leer medidas,
datos correspondientes a fallos, visualizar el estado de las alarmas y la informacion relativa al interruptor y al mantenimiento. Es
ademas posible configurar parametros como fecha, hora, memoria térmica y el reset de los registros.

3/8 | 1SDC200023D0705 | Catalogo ABB



Para efectuar la prueba de los interruptores es posible utilizar el puerto de test en el frontal del relé de proteccién, conectando

uno de los siguientes dispositivos:

— Ekip TT que permite efectuar el trip test (test de disparo), la prueba de los LEDs y la verificacion de la ausencia de alarmas
relativas a la funcidén de autodiagnéstico;

— Ekip T&P que permite, ademas del trip test y la prueba de los LEDs, efectuar también la prueba de las distintas funciones de
proteccion y el almacenamiento del informe correspondiente;

— Prueba de la bateria, con interruptor apagado, mediante la presion de la tecla iTest. H

El relé de proteccién Ekip Dip no requiere una alimentacion externa para las funciones de proteccién ni para las funciones de
sefalizacion de alarma, ya que esta autoalimentado mediante los transformadores de corriente instalados en el interruptor.
Basta una corriente de 100A trifasica para activar las funciones de proteccion.

Es posible conectar facilmente una alimentacion auxiliar, gracias al médulo Ekip Supply que puede recibir alimentaciones
tanto en corriente continua (24-48V CC o 110-240V CC) como también en corriente alterna (110-240V CA), para activar
funcionalidades adicionales como por ejemplo:

— proteccién G a valores menores a 100A o inferior al 0,2 In;

— conexion con dispositivos externos como Ekip Multimeter y Ekip Control Panel;

— registro del numero de maniobras.

El relé de proteccién Ekip Dip cuenta ademas con una bateria que permite visualizar sin limitacién de tiempo la sefializaciéon
de la causa del fallo después de un disparo. Ademas la bateria permite mantener actualizadas la fecha y la hora, garantizando
asi la cronologia de los eventos. Con la unidad apagada, en cambio, es posible efectuar la prueba de la bateria pulsando
simplemente la tecla iTest.

Tension asignada i24-48V CC {110-240V CA/CC
£105-265V CA/CC

Corriente magnetizante i ~10 A por 5 ms i~10 A por 5 ms

Es ademas posible alimentar directamente el relé de proteccion con 24V CC galvanicamente aislado, cuando no se utiliza
ningun cartucho en la caja de conexion.
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Relés de proteccion para distribucion de potencia
Ekip Touch

Caracteristicas

Ekip Touch es el nuevo relé de proteccion para Emax 2, capaz de realizar una serie
completa de protecciones, medidas de elevada precision de todas las magnitudes
eléctricas y que puede integrarse perfectamente con los sitemas mas comunes de
automatizacion y supervision.

La interfaz simple e intuitiva le permite al operador acceder a todas las
informaciones y configuraciones de un modo rapido y simple, minimizando el
tiempo de instalacion y puesta en servicio.

La unidad estéa disponible en las versiones:
- Ekip Touch LI

— Ekip Touch LSI

- Ekip Touch LSIG

L]

SACE Ekip Touch LSIG

18DC200466F001

Notas: 4. LED sefializacion alarma

1. Amplia pantalla tactil de alta resolucion 5. Pulsador Home para volver a la pagina inicial

2. LED Power-on para la sefializacion de 6. Pulsador de prueba y para la indicacion de la
funcionamiento correcto (watchdog) causa del disparo

3. LED sefalizacion prealarma 7. Conector de prueba y programacion

3/10 | 1SDC200023D0705 | Catalogo ABB



Con Ekip Touch es posible configurar todas las funciones de proteccion con pocos pasos, extremadamente simples,
directamente desde la pantalla tactil. En caso de disparo del interruptor, se hace necesario un reset manual o electrénico por
parte del operador (dispositivo de bloqueo - codigo ANSI 86).

Sobrecarga (L - ANSI 49): disponible con tres diversas tipologias de curvas de disparo:

1. atiempo inverso del tipo t = k/I%;

2. IDMT conforme con IEC 60255-151 para la coordinacion con protecciones de media tension,
disponibles segun las curvas Standard Inverse (Sl), Very Inverse (VI) y Extremely Inverse (El);

3. con curva t = k/I* para una mejor coordinacion aguas arriba con interruptores o con fusibles.

Standard Inverse

Es posible regular los umbrales de modo ajustado (por ejemplo pasos de ajuste de 1A para interruptor
E1.2 1000A) y las temporizaciones por segundo directamente desde display. La prealarma programable
sefala el alcance del umbral antes del disparo de la proteccién. Es posible deshabilitar la proteccion
utilizando el rating plug L = off.

Maxima corriente con actuacion retardada (S — ANSI 51 & 50TD): con tiempo de actuacion constante
(t = k), o bien con energia especifica pasante constante (t = k/I?).

Memoria térmica: para las protecciones L y S, se emplea para proteger los componentes, como por
ejemplo los transformadores, contra los sobrecalentamientos causados por sobrecarga. La proteccion
ajusta el tiempo de actuacion de la proteccion en base al tiempo transcurrido después de una primera
sobrecarga, teniendo en cuenta el sobrecalentamiento previo provocado.

Maxima corriente instantanea (I - ANSI 50): con curva de actuacion sin retardo intencional.

Cierre con cortocircuito (MCR): la proteccion utiliza el mismo algoritmo de la proteccion |, limitando
el funcionamiento a un intervalo temporal programable a partir del cierre del interruptor. La proteccion
puede ser deshabilitada, incluso como alternativa a la proteccién I. La funcién esta activa con
alimentacion auxiliar.

Defecto a tierra (G - ANSI 51N & 50N TD): con tiempo de actuacion independiente de la corriente (t = k) o
bien con energia especifica pasante constante (t = k/I?). Ademas esta disponible la sefializacion de prealarma
al alcanzarse el 90% del umbral para activar acciones correctivas antes del disparo de la proteccion. La
funciéon permite ademas la exclusion del disparo, garantizando sélo la sefializacion de alarma, para el empleo
en instalaciones donde la continuidad de servicio es un requisito primario.

Defecto a tierra instantaneo (G - ANSI 50N): con curva de actuacion sin retardo intencional.
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Relés de proteccion para distribucion de potencia
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Defecto a tierra en toroidal (G ext - ANSI 51G & 50 GTD): ): con tiempo de disparo independiente de
la corriente (t = k) o0 bien con energia especifica pasante constante (t = k/I?). La sefalizacion de prealarma
al alcanzarse el 90% del umbral y permite la sefalizacion del fallo a sistemas de supervision sin la
interrupcion de la continuidad. La proteccién utiliza el toroidal externo instalado por ejemplo en el centro
estrella del transformador y constituye una alternativa a las funciones G y Rc. La funcién esta activa con
alimentacion auxiliar.

Protecion del neutro: disponible al 50%, 100%, 150% o 200% de las corrientes de las fases o
deshabilitada, se aplica a las protecciones contra sobreintensidades L, S e I.

Funcién de arranque: permite a las protecciones S, | y G operar con umbrales de disparo mas elevados

durante la fase de arranque, evitando disparos no deseadas debidas a altas corrientes de arranque de

ciertas cargas (motores, transformadores, lamparas). La fase de arranque, con una duracién de 100 ms a

30 s, la reconoce automaticamente el relé de proteccion:

— al cerrar el interruptor con relé autoalimentado;

— sobrepasar el valor de pico de la corriente maxima sobre el umbral programado (0,1...10 x In) con el
relé de proteccion alimentado externamente; es posible un nuevo arranque despuésde que la corriente
ha descendido por debajo del umbral.

Desequilibrio de corriente (IU — ANSI 46): con tiempo de disparo constante (t = k), protege contra un
desequilibrio entre las corrientes de las distintas fases protegidas por el interruptor.

Selectividad de zona para proteccion S y G (ANSI 68): puede utilizarse para minimizar los tiempos de
disparo del interruptor mas cercano al fallo. La realizacion de la proteccion se logra conectando entre

si todas las salidas de selectividad de zona de los relés que forman una misma zona y llevando esta
sefal a la entrada del relé de proteccidn inmediatamente superior, aguas arriba. Cada interruptor que
detecta un fallo lo comunica al interruptor aguas arriba; de este modo el interruptor que detecta el fallo
pero no recibe ninguna comunicacion de los interruptores sucesivos pasa a abrir sin esperar su retardo
programado. Es posible habilitar la selectividad de zona en el caso que esté seleccionada la curva con
tiempo fijo y esté presente la alimentacion auxiliar.

Senalizacién umbrales de corriente: esta funcién habilita la sefializacién del alcance de los cuatro
umbrales indepedientes, para la implementacion de las acciones correctivas, antes que la protecciéon
por sobrecarga L provoque el disparo del interruptor. Esto se realiza por ejemplo desconectando cargas
presentes aguas abajo del interruptor controladas por Ekip Signalling.

Power Controller: funcion de control de la potencia (opcional) con médulo Ekip Measuring.

| 18DC200023D0705 | Catalogo ABB



Funciones de protecciéon con Ekip Measuring Pro

Las funciones de proteccion de Ekip Touch pueden aumentarse posteriormente utilizando el médulo de
medida y proteccion Ekip Measuring Pro. Gracias a este médulo es posible habilitar todas las funciones

de proteccién relativas a la tensién, frecuencia y potencia, convirtiendo asi el Ekip Touch en una verdadera
unidad multifuncion capaz de medir, controlar y proteger incluso las instalaciones mas complejas.

Para cada funcion de proteccion es posible elegir la modalidad de funcionamiento:

1. Activa: proteccion habilitada mediante la apertura del interruptor al alcanzarse el umbral;

2. Solo alarma: proteccion activa, con solo la sefalizacion de la alarma al alcanzarse el umbral;

3. Desactivada: proteccion deshabilitada.

Ademas, cuando se activan las protecciones de tensién y frecuencia sefialan el estado de alarma incluso
con el interruptor abierto, permitiendo identificar un fallo antes del cierre del interruptor.

18SDC200467F001

(% a \ Minima tension (UV - ANSI 27): con tiempo de actuacion constante (t = k), la funcién interviene cuando
la tension de fase desciende por debajo del umbral programado.
us
t8
)
N \ Maxima tensiéon (OV - ANSI 59): con tiempo de actuacion constante (t = k), la funcion interviene cuando
la tension de fase excede el umbral programado.
u9
19
Y
(i Y Minima frecuencia (UF - ANSI 81L): con tiempo de actuacion constante (t = k), la funcion interviene
cuando la frecuencia de red desciende por debajo del umbral programado.
f12
t12
S

Maxima frecuencia (OF - ANSI 81H): ): con tiempo de actuacion constante (t = k), la funcion interviene
cuando la frecuencia de red excede el umbral programado.

f13

t13
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Desequilibrio de tension (VU — ANSI 47): con tiempo de actuacion constante (t = k), protege contra un
desequilibrio entre las tensiones de las fases individuales protegidas por el interruptor.

Proteccion diferencial (Rc — ANSI 64 & 50 NTD): con tiempo de actuacion constante (t = k), protege
contra los contactos indirectos y esta integrada en el Ekip Touch LSIG con Ekip Measuring Pro meditante
rating plug Rc dedicado y un toroidal externo. La proteccion es una alternativa a las funciones G y Gext.
Disponible para E1.2, E2.2 3p y 4p, E4.2 3p.

Proteccion contra retorno de potencia (RP - ANSI 32R): con tiempo de actuacion constante (t = k),
la funcion interviene cuando la potencia activa total, que se desplaza en la direccién contraria al flujo
normal, excede el umbral programado.

Ademas de las funciones de proteccion estan disponibles las siguientes funciones de sefializacion y
control que advierten al usuario cuando se alcanza una determinada condicion. Las sefalizaciones
activas estan siempre indicadas en la pantalla y estan disponibles también mediante comunicaciéon en
bus de sistema (con médulos Ekip Com) o sefializacion eléctrica (con médulos Ekip Signalling).

Synchrocheck (SC - ANSI 25): la funcion de control de sincronismo compara las tensiones en médulo,
frecuencia y fase de los dos circuitos a los que esta conectado el interruptor. Ekip Touch sefiala cuando
se alcanzan las condiciones que permiten la puesta en paralelo de las dos lineas. La funcién esta
disponible con dos modalidades de trabajo:
— En sistemas con ambas barras alimentadas, donde la condicién de sincronismo estéa determinada por:
1. tension de las dos semi-barras superior que el umbral Ulive de tiempo configurado
. diferencia del médulo de las dos tensiones inferior al umbral AU
. diferencia de la frecuencia de las dos tensiones inferior al umbral Af
. diferencia de la fase de las dos tensiones inferior al umbral A®
. tiempo oportuno para condicién de sincronismo
6. interruptor abierto
— En sistemas con una linea fuera de servicio (barra muerta), donde la condicién de sincronismo se
determina cuando se verifican simultdneamente las siguientes condiciones de tiempo configurado tref:
1. tensién de la semi-barra activa superior que el umbral Ulive
2. tensioén de la semi-barra muerta superior inferior al umbral Udead
3. interruptor abierto
En ambos casos, se pierde la habilitacion al sincronismo cuando falta una de las condiciones antes
citadas y cuando no han transcurrido ain 200 ms desde el cambio del estado del interruptor (cuando
dicha relacion ha sido programada). La sefalizacion de alcance del sincronismo esta disponible
directamente como sefalizacién eléctrica mediante un contacto siempre suministrado con el moédulo.
La funcion puede ser simplemente activada conectando el médulo Ekip Synchrocheck a cualquier Ekip
Touch equipado con mddulo Ekip Measuring Pro.

Senalizacién del sentido ciclico de las fases (ANSI 47): indica una alarma por inversion de frecuencia
de las fases.

Factor de potencia (ANSI 78): disponible con un umbral trifasico, advierte cuando el sistema opera con
un factor de potencia inferior al valor configurado.
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Medidas

| SAGE Exip Touch LSIG Medidas y contadores

S— . Todas las versiones de la unidad Ekip Touch miden el valor RMS de las corrientes
- de las tres fases (L1, L2, L3) y del neutro (Ne) con precision del 1% en el rango de
0,2 a 1,2 In (clase 1 estandar de referencia IEC 61557-12). El intervalo completo
de medida estd comprendido entre 0,03 y 16x In; In indica el valor del rating plug
la pantalla visualiza la corriente de la fase con mayor carga, en formato numérico y
analdgico, en un amperimetro con escala 0-125% In, para una rapida identificacion
de la carga del interruptor.

1SDC200468F001

Como alternativa es posible seleccionar como pagina por defecto la representacion
con histogramas que muestra las corrientes de las tres fases y del neutro en

escala 0-125% In, ademas del valor numérico de la fase con mayor carga. Los
histogramas permaneceran amarillos en caso de prealarma y rojos en caso de
sobrecarga, permitiendo una identificacion inmediata de las condiciones irregulares.
Cuando resulte aplicable, la medida de la corriente de defecto a tierra aparecera

en una pagina dedicada. El amperimetro funciona tanto en autoalimentacién como
también mediante tensidn auxiliar. En este Ultimo caso la pantalla contara siempre
con retroiluminacion y el amperimetro estara activo incluso a niveles de corriente
inferiores a 100A.

1SDC200469F001

Agregando al Ekip Touch el médulo de medida Ekip Measuring o Ekip Measuring
Pro, es posible utilizarlo como multimetro para medir los valores de:

— Tension: fase-fase, fase-neutro (precision 0,5%);

— Potencia: activa, reactiva, aparente (precision 2%);

— Energia: activa, reactiva, aparente (precision 2%);

— Frecuencia (precision 0,2%);

— Factor de potencia por fase y total;

— Factor de cresta.

18DC200470F001

Valores maximos y registro valores

La unidad Ekip Touch es idénea para suministrar la tendencia de las medidas de
algunos parametros, en un periodo de tiempo configurable, como por ejemplo:
potencia media, potencia maxima, corriente media y maxima, tension maxima

y minima. Los valores de los Ultimos 24 intérvalos de tiempo se registran en

la unidad con su respectivo registro de tiempo ser consutlados directamente

desde la pantalla o a distancia, utilizando uno de los protocolos de comunicacion
disponibles. Mediante comunicacion es posible sincronizar el intervalo de tiempo de
registro.

Data logger

Ekip Touch se suministra siempre con la exclusiva funcion Data Logger (registro)
que memoriza con una frecuencia de muestreo elevada los valores instantaneos de
todas las medidas en dos registros de memoria. Estos datos, se pueden descargar
facilmente de la unidad Ekip Connect y tranferir a cualquier ordanador personal,
permiten analizar la forma de onda de corrientes y tensiones para un andlisis de
fallos rapido. La funcién memoriza en modo continuo y detiene el registro con un
retardo seleccionable, cada vez que se verifica el evento programado por el usuario
(ej. disparo o alarma). De este modo es posible analizar la evolucién completa del
fallo: desde su inicio hasta su completa eliminacion.

Catalogo ABB | 1SDC200023D0705 | 3/15



Relés de proteccion para distribucion de potencia

Ekip Touch
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Informacion sobre la actuacion y datos de apertura

En caso de disparo el Ekip Touch memoriza toda la informacién necesaria para una
rapida identificacion y resolucién de las causas:

— Proteccion que ha intervenido

— Datos de apertura (corriente, tension o frecuencia)

— Time-stamping (Fecha, hora y nUmero progresivo de apertura)

Pulsando el pulsador iTest el relé muestra todos estos datos directamente en la
pantalla. No se hace necesaria ninguna alimentacion auxiliar. La informacién esta
disponible para el usuario incluso con el interruptor abierto o sin flujo de corriente,
gracias a la bateria instalada dentro de la unidad.

Indicadores de mantenimiento

Una informacion completa relativa al interruptor y al respectivo servicio esta

disponible para el andlisis eficaz de los defectos y la planificacion preventiva del

mantenimiento. Toda informacion puede ser consultada en la pantalla o desde PC

mediante la unidad de comunicacion. En particular:

— Fecha, hora, corriente de defecto por fase y tipo de proteccién que ha actuado
en las ultimas 40 disparo;

— Fecha, horay tipo de operacién de los ultimos 200 eventos (por ejemplo:
apertura/cierre interruptor, prealarmas, edicion y configuracion, etc);

— Numero de operaciones del interruptor: subdividas en mecanicas (sin corriente),
eléctricas (con corriente) y por disparo de una funcion de proteccion (disparo);

— Desgaste de los contactos estimado en funcién del nimero y del tipo de
aperturas;

— Tiempo de funcionamiento total del interruptor con corriente circulante;

— Fecha y hora de los ultimos mantenimientos efectuados, programacion del
proximo mantenimiento;

— Datos de identificacion del interruptor: tipologia, nUmero de serie, version
firmware, nombre del dispositivo asignado por el usuario.

Todas informacién puede ser consultadas directamente en la pantalla y también
con un Smartphone, Tablet (con Ekip Bluetooth) o PC, utilizando el puerto frontal
del relé o la comunicacién de sistema.



Autodiagnostico

Todos los relés de la familia Emax 2 garantizan elevada fiabilidad, gracias a un circuito electronico que efectua el control
periddico de la continuidad de las conexiones internas (solenoide de apertura, rating plug y cada uno de los sensores de
corriente). En caso de alarma aparece un mensaje en la pantalla y, si lo hemos programado durante la instalacion, el relé puede
comandar la apertura del interruptor.

En caso de intervencion de una funcién de proteccién, Ekip Touch verifica siempre la apertura efectiva del interruptor mediante
contactos auxiliares que indican la posicidon de los contactos principales. De lo conrario Ekip Touch sefiala una alarma (codigo
ANSI BF - Breaker Failure) que sirve para comandar la apertura del interruptor aguas arriba.

Ekip cuenta también con una autoproteccion contra la temperatura anémala (OT) dentro del relé de proteccion, que preserva el
funcionamiento correcto de la unidad. El usuario cuenta con las siguientes sefalizaciones o mandos:

— LED “Warning” para temperatura inferior a -20 °C o superior a +70 °C, el relé puede funcionar correctamente incluso con la
pantalla apagada

— LED “Alarm” para temperatura fuera del rango de servicio, el relé comanda la apertura del interruptor (si lo hemos asi
programado en fase de configuracion).

Interfaz usuario

Gracias a la amplia pantalla tactil a colores, todas las operaciones del Ekip Touch
resultan simples e intuitivas. Por ejemplo en una Unica péagina (configurable como
pagina por defecto) se resume toda la informacién principal, permitiendo asi una
veloz identificacion del estado de la instalacién: corriente maxima, tension maxima,
potencia activa, reactiva, aparente y energia.

Por otra parte el uso del Ekip Touch se ve adicionalmente simplificado gracias a

la posibilidad de navegar en los menus vy leer las alarmas en uno de los idiomas
configurables directamente desde la propia pantalla: Italiano, Inglés, Aleman,
Francés, Espanol, Chino, Ruso, Turco y Tailandés.

El pulsador home, permite el retorno en cualquier momento a la pagina principal,
mientras que el pulsador iTest permite la visualizacion de la informacion después de
un disparo vy el test del interruptor.

18DC200472AF001

Como en la generacion anterior de relés, se emplea un sistema de contrasenas
para gestionar las modalidades "Lectura" o "Modificacion". El usuario podra
modificar la contrasefa predeterminada, que es 0001. Los parametros de
proteccion (curvas y umbrales de disparo) pueden ser configurados en la modalidad
"Modificacién”, mientras que es siempre posible consultar las informacién en la
modalidad "Lectura”.

En el frontal del relé estan ademas presentes dos LEDs: LED de prealarma (led
cuadrado amarillo ) y LED de alarma (led triangular rojo); un mensaje en la pantalla
acompafa siempre la intermitencia de los LEDs, permitiendo asi una identificacion
univoca del tipo de evento. Resulta posible ver el listado de todas las alarmas
activas en cada momento tocando simplemente la pantalla en la marca blanca
inferior izquierda en la zona de alarmas.

| SACE Ekip G Hi-Touch L5IG

Ekip Touch cuenta ademas con un puerto frontal que permite la conexién temporal
a dispositivos para la prueba, la alimentacion o la comunicacion (por ejemplo Ekip
T&P).

18DC200473F001
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Modulos de comunicacion instalables dentro del interruptor permiten integrar Ekip Touch en los mas modernos sistemas de
supervisiéon con protocolos:

- IEC 61850

— Modbus TCP

— Modbus RS-485

— Profibus

— Profinet

— DeviceNet™

— EtherNet/IP™

La integracién en sistemas de comunicacion permite la accesibilidad remota de funciones como la programacion, la
visualizacién de medidas, los estados y las alarmas. Si resulta necesario efectuar operaciones remotas de apertura y cierre del
interruptor es posible instalar el mdédulo Ekip Com Actuator desde el frontal del interruptor, en el compartimento de accesorios
derecho.

Es posible utilizar simultdaneamente con cada interruptor varios médulos de comunicacion con protocolos diferentes; esto
permite por ejemplo conectar el interruptor al sistema Ekip link para contar con una supervision local desde el frontal del
cuadro y simultaneamente integrarlo en una red de comunicacion. Ademas, para aplicaciones que requieren una fiabilidad muy
elevada, es posible instalar hasta dos médulos del mismo protocolo, gracias a la versién redundante, que permite comunicar
con dos direcciones diferentes en el mismo bus.

Para efectuar la prueba de los interruptores es posible utilizar el puerto de prueba y la tecla iTest, ubicados en el frontal del relé

de proteccion. Las funcionalidades disponibles son:

— trip test, prueba de la pantalla y de los LEDs y la verificacion de la ausencia de alarmas relativas a la funcion de
autodiagnostico utilizando Ekip TT (siempre suministrado con Ekip Touch);

— prueba de las diferentes funciones de proteccion y guardado del informe, ademas del test de disparo y la prueba de la
pantalla, utilizando Ekip T&P;

— prueba de la bateria con interruptor apagado, pulsando la tecla iTest.
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El relé de proteccion Ekip Touch no requiere una alimentacion externa para las funciones de protecciones basicas ni para las
funciones de sefalizacién de alarma, ya que esta autoalimentado mediante sensores de corriente instalados en el interruptor.
Todas las configuraciones de las protecciones se registran en una memoria no volatil que mantiene la informacién incluso

sin alimentacion. Para activar las funciones de proteccion, el amperimetro y la pantalla, una corriente trifasica de 100 A es
suficiente.

Es posible conectar facilmente una alimentacion auxiliar. Esto gracias al médulo Ekip Supply que se podra alimentar tanto con
corriente continua, como también con corriente alterna, para activar funcionalidades adicionales como:

utilizacion de la unidad con interruptor abierto;

— utilizacién de moédulos adicionales como Ekip Signalling y Ekip Com;

conexion con dispositivos externos como Ekip Multimeter y Ekip Control Panel;

registro del nimero de maniobras;

proteccion G con valores menores a 100A o menores a 0,2 In;

— selectividad de zong;

— funciones de proteccion Gext y MCR.

:110-240V CA/CC

1056-265V CA/CC

Tension asignada i24-48V CC

%10Wmax
i~10 A por 5 ms

10 A por 5 ms

El mdédulo Ekip Supply permite la utilizacién de los moédulos cartucho en el area de la caja de conexién. Como alternativa es
posible alimentar directamente el relé de proteccion mediante tensién 24V CC galvanicamente aislada.

El mdédulo Ekip Measuring Pro puede alimentar el relé Ekip Touch con tension de linea superior a 85V. Ademas, si esta
instalado con tomas de tensién del lado alimentacion, permite la utilizacion del relé incluso con interruptor abierto.

El relé de proteccion Ekip Touch cuenta ademas con una bateria que, sin limitacion de tiempo, permite la sefializaciéon de la
causa del fallo después de un disparo. Ademas la bateria permite mantener actualizadas la fecha y la hora, garantizando asi
la cronologia de los eventos. Cuando el Ekip Touch esta en funcionamiento, sefiala en modo automatico la condicion de carga
de la bateria, gracias a un circuito de control interno. Con la unidad apagada, en cambio, es posible efectuar la prueba de la
bateria pulsando simplemente la tecla iTest.
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Relés de proteccion para distribucion de potencia
Ekip Hi-Touch

Caracteristicas

Ekip Hi-Touch de Emax 2 es una verdadera unidad multifuncion de altas
prestaciones y extraordinaria versatilidad, capaz de satisfacer las instalaciones
mas complejas. De hecho, Ekip Hi-Touch, realiza funcionalidades exclusivas
como por ejemplo: proteccion direccional, defecto a tierra restringido y doble
configuracion de las protecciones. Ademas Ekip Hi-Touch esta equipado con la
funcion exclusiva de Network Analyzer, que monitoriza a calidad de la energia
absorbida por la instalacion, en conformidad con las normativas vigentes.

Ekip Hi-Touch integra todas las caracteristicas ofrecidas por Ekip Touch; incluye de serie el médulo de medida y proteccion
Ekip Measuring Pro y puede ser integrado, como el Ekip Touch, con las caracteristicas adicionales suministradas por los
maodulos internos y los accesorios externos.

La interfaz frontal de la unidad, comun a la del Ekip Touch, resulta extremadamente simple, gracias a la pantalla tactil a color.

La pantalla permite la visualizacién de las medidas, los histogramas y las curvas de las diferentes magnitudes eléctricas.

La unidad estéa disponible en las versiones:
- Ekip Hi-Touch LSI
- Ekip Hi-Touch LSIG

2
SACE Ekip Hi-Touch LSIG
3
4
5
1
6
7
c 8
Notas: 5. Pulsador home para volver a la pagina inicial
1. Amplia pantalla tactil de alta resolucién a color 6. Pulsador de prueba y para la indicacién de la
2. LED power-on para la sefializacién de causa de la actuacion
funcionamiento correcto 7. Conector de prueba y programacion
3. LED sefalizacion prealarma 8. Mddulo Ekip Measuring Pro, con el respectivo

4. LED senalizacion alarma Led power-on
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El relé Ekip Hi-Touch esté equipado con las siguientes funciones de proteccion, comunes al Ekip Touch:
— Sobrecarga (L — ANSI 49);

— Méxima corriente con actuacion retardada (S — ANSI 51 & 50TD);
— Memoria térmica;

— Méxima corriente instantanea (I — ANSI 50);

— Cierre en cortocircuito (MCR);

— Defecto a tierra (G — ANSI 51N & 50NTD);

— Falla de derivacion a tierra instantanea (G-ANSI 50N);

— Defecto a tierra en toroidal (G ext — ANSI 51G&50GTD);
— Protecion del neutro;

— Funcién de arranque;

— Selectividad de zona para funciones S y G (ANSI 68);

— Desbalance de corriente (IU — ANSI 46);

— Minima tension (UV — ANSI 27);

— Méaxima tension (OV - ANSI 59);

— Minima frecuencia (UF - ANSI 81L);

— Méxima frecuencia (OF - ANSI 81H);

— Desbalance de tension (VU — ANSI 47);

— Proteccion diferencial (Rc — ANSI 64&50NTD);

— Protecciéon contra retorno de potencia (RP — ANSI 32RP);
— Synchrocheck (SC — ANSI 25, opcional);

— Senalizacién sentido ciclico de las fases (ANSI 47);

— Sefializacion factor de potencia (ANSI 78);

— Senalizacién umbrales de corriente;

— Funcién Power Controller (opcional).

Ademas estan disponibles también las siguientes protecciones:

Segunda proteccion de maxima corriente con actuacion retardada (S2 — ANSI 50TD): afiadida a la
proteccion estandar S, esta disponible una segunda proteccion tiempo-constante (excluible) que permite
programar dos umbrales independientes, alcanzando una precisa selectividad incluso en condiciones
muy criticas.

Segunda proteccion contra defecto a tierra (ANSI 50GTD/51G y 64REF): mientras que en el Ekip
Touch el usuario debe elegir entre la implementacion de la proteccion G mediante sensores de corriente
internos (calculando la suma vectorial de las corrientes) o toroidales externos G ext (medida directa de la
corriente de defecto a tierra), el Ekip Hi-Touch ofrece la caracteristica exclusiva de la gestion simultanea
de ambas configuraciones, mediante dos curvas independientes de proteccion contra defecto a tierra.
Gracias a esta caracteristica el relé puede discriminar entre un defecto a tierra no restringido y activar
por lo tanto la apertura de Emax 2, y un defecto a tierra restringido y activar en cambio la apertura del
interruptor de media tension.

Otra configuracion posible es con la proteccién diferencial Rc que sustituye la proteccion Gext,
permaneciendo activa la proteccion G. La proteccion diferencial se activa con la presencia del rating plug
Rc y del toroidal.
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Relés de proteccion para distribucion de potencia

Maxima corriente direccional (D - ANSI 67): la proteccion logra reconocer la direccién de la corriente
durante el periodo de defecto y detectar por lo tanto si el defecto se encuentra aguas arriba o aguas
abajo del interruptor. La proteccioén, con curva de actuacion con tiempo fijo (t=k), interviene con dos
retardos temporales distintos (t7bw y t7fw), en funcion de la direccién de la corriente (backward o
forward). Esto, en sistemas de distribucion en anillo, permite individualizar el tramo de distribucion donde
se ha producido el defecto y seccionarlo, manteniendo la funcionalidad del resto de la instalacion.

Selectividad de zona para protecciéon D (ANSI 68): permite la conexion de los interruptores, que en caso

de defecto aislan rapidamente el area de fallo, seccionando la instalacion soélo al nivel mas cercano al defecto
con tiempos particularmente reducidos, manteniendo operativo el resto de la instalacion. La funcion resulta
particularmente Util en instalacion en anillo y de red, donde, ademas de la zona resulta fundamental definir
también la direccion del flujo de potencia, que alimenta el fallo. Es posible habilitar la selectividad direccional de
zona como alternativa a la selectividad de zona de las protecciones Sy G y en presencia de alimentacion auxiliar.

Funcién de arranque para proteccién direccional D: permite definir umbrales de disparo mas elevados
en el arranque, esta disponible también para las protecciones S, | y G.

Segunda proteccion de minima y maxima tensiéon (UV2 y OV2 — ANSI 27 y 59): permite definir
simultaneamente dos umbrales de minima y maxima tensién con retardos temporales diferentes en
modo tal de discriminar caidas de tensién transitorias debidas, por ejemplo, al arranque de un motor,
diferenciandolas de un defecto verdadero.

Segunda proteccion de minima y maxima frecuencia (UF2 y OF2 — ANSI 81L y 87H): permite definir
simultaneamente dos umbrales de minima y maxima frecuencia. Es asi posible programar por ejemplo
solamente la alarma al alcanzar el primer umbral y provocar la apertura del interruptor al alcanzar el
segundo.

Doble configuracién de protecciones: Ekip Hi-Touch puede memorizar un set de parametros
alternativos para todas las protecciones. Esta segunda serie (set B) puede sustituir, cuando es
necesario, la serie predeterminada (set A) mediante un control externo. Se podra dar el control cuando
se ha modificado la configuracion de red, por ejemplo cuando en el sistema se activa una fuente de
emergencia, cambiando la capacidad de carga y los niveles de cortocircuito. Otra aplicacion tipica es la
de la proteccion del operador contra el arco eléctrico del frontal del cuadro. En este caso los retardos
de las protecciones se reducen al minimo para preservar la seguridad del operador (Set A) y en cambio,
si no esta presente el operador, las protecciones se definen para garantizar la selectividad con los
interruptores aguas abajo (Set B). Es posible activar la serie B mediante:

— Entrada digital disponible con un médulo Ekip Signalling;

— Red de comunicacion, mediante uno de los médulos de comunicacion Ekip Com;
— Directamente desde la pantalla del Ekip Hi-Touch;

— Un tiempo interno regulable, después que se ha cerrado el interruptor.
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El relé Ekip Hi-Touch suministra una serie completa de medidas, comunes al Ekip Touch:
- Medidas y contadores: corrientes, tension, potencia, energia;

- Valores maximos y registro valores;

- Data logger;

- Informaciones sobre la actuacion y datos de apertura;

- Indicadores de mantenimiento.

Ekip Hi-Touch integra en su interior la exclusiva funcién de Network Analyzer que analiza la calidad de la energia consumida
por la instalacién, de acuerdo con lo previsto por las normas internacionales EN50160 y IEC 61000-4-30, en términos de
contenido armoénico, valor medio y variaciones de duracion larga o corta de la tension. Estos eventos puden causar problemas
de funcionamiento en los equipos y una reduccién de su vida Util, ademas de aumentar las pérdidas y reducir la eficiencia
energética de la instalacion.

Resulta por lo tanto cada vez méas importante evaluar la calidad de la energia y el impacto econdémico que tiene sobre el
proceso productivo, para poder emprender las acciones preventivas y pertinentes. Con Ekip Hi-Touch es posible identificar

las causas del aumento de la potencia perdida en transformadores o motores o la reduccion de la vida Util de cables y
condensadores, sin necesidad de instalar ninguna instrumentacion externa.

La funcién de Network Analyzer efectia una monitorizacién continua de la calidad de la energia y permite la consulta de todos

los resultados en la pantalla o mediante el médulo de comunicacion. En particular:

— Valor medio horario de la tensién: conforme con las normas internacionales debe estar dentro del 10% del valor asignado,
pero es posible definir otros limites segun las exigencias de la instalacion. La secuencia de tension positiva se obtiene
a partir de las tensiones de linea y se compara con los limites definidos. Si se supera dicho limite, Ekip Hi-Touch genera
una sefializacién evento. El nimero de eventos se memoriza en un contador especifico. Estan disponibles los valores del
contador para cada uno de los Ultimos 7 dias y el valor total. Las medidas disponibles son la secuencia de tensién positiva
y negativa y la secuencia de corriente positiva y negativa del ultimo intervalo monitorado. El tiempo de calculo de los valores
medios puede programarse entre 5 minutos y 2 horas.

- Interrupciones / caidas de tensién breves (voltage interruptions / voltage dip): si la tensién permanece por debajo del valor
de umbral por un tiempo superior a 40 ms, Ekip Hi-Touch genera un evento memoriza en un registro dedicado. El monitoreo
de la tensién es en todas las lineas.

— Incrementos breves de tension (voltage transients, spikes): si la tensién supera el umbral programado por el tiempo
predefinido, Ekip Hi-Touch genera un evento que sera computado.

- Picos de tensién (voltage sag / voltage swell): cuando la tension excede los umbrales de los valores por un tiempo superior
al configurado, Ekip Hi-Touch genera un evento que sera computado. Pueden ser configurados tres valores para los huecos
de tension y dos para las puntas de tension, cada uno de ellos asociado a un limite de tiempo; esto permite verificar si
la tension permanece dentro de una curva de valores aceptables para equipos como por ejemplo los ordenadores. El
monitoreo de la tensién es en todas las lineas.

- Desequilibrios de tension: si las tensiones no son iguales o el desfasaje entre las mismas no es exactamente igual a 120°,
se produce un desequilibrio, que se manifiesta con un valor de tension de secuencia negativa. Si dicho limite supera el valor
de umbral configurado, se memoriza y computa un evento.

- Andlisis arménicos: el contenido armonico de las tensiones y de las corrientes, medido hasta el quincuagésimo (50)
armonico, como asi también el valor de la distorsion armonica total (THD) esta disponible en tiempo real en la pantalla o a
través de moédulos de comunicacién. Ekip Hi-Touch genera ademas una alarma si el valor del THD o la amplitud de por lo
menos uno de los armoénicos superan los valores configurados. El monitoreo de la tensién y de la corriente es en todas las
fases.

Toda la informacion puedee consultarse directamente en la pantalla y también con un smartphone, tablet o pc, utilizando el
puerto frontal del relé (con Ekip Bluetooth) o la comunicaciéon de sistema.

Ekip Hi-Touch integra todas las caracteristicas en términos de interfaz usuario, comunicacion, pruebas y alimentaciéon
indicadas para Ekip Touch equipado con Ekip Measuring Pro.
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Relés de proteccion para generadores
Ekip G Touch

Caracteristicas

Ekip G Touch de Emax 2 es el nuevo relé de proteccion proyectado para la
utilizacion en aplicaciones con generadores, como Genset, cogeneracion y
aplicaciones navales, de conformidad con las normas internacionales IEC 60034-1
y IEEE C37.102. Ekip G Touch, homologado por los principales registros navales,
permite reducir el numero de componentes instalados, como los dispositivos de
proteccion externos, 10s sensores de corriente, los transformadores de tension y
sus respectivos cableados. De este modo la instalacion se simplifica radicalmente.
Ademas todas las funciones de proteccion pueden ser probadas individualmente,
gracias al dispositivo Ekip T&P, que permite verificar la funcionalidad antes de la
puesta en servicio.

La unidad disponible en la versién Ekip G Touch LSIG integra en su interior todas las caracteristicas ofrecidas por Ekip Touch.
El médulo de medida y proteccion Ekip Measuring Pro se suministra de serie y como para el Ekip Touch, las funciones se
pueden ampliarse posteriormente utilizando los mddulos internos y los accesorios externos.

La interfaz frontal de la unidad, comun a la familia Ekip Touch, esté caracterizada por una amplia pantalla tactil de alta
resolucion, facil de utilizar y que permite visualizar las medidas y las alarmas en modo claro y preciso.

SACE Ekip G-Touch LSIG

) Ol e [©]>eH
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Notas: 5. Pulsador home para volver a la pagina inicial
1. Amplia pantalla tactil de alta resolucién a color 6. Pulsador de prueba y para la indicacién de la
2. LED power-on para la sefializacién de causa del disparo
funcionamiento correcto 7. Conector de prueba y programacion
3. LED sefalizacion prealarma 8. Mddulo Ekip Measuring Pro, con el respectivo

4. LED sefalizacién alarma Led power-on
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El relé Ekip G Touch garantiza todas las funciones de protecciéon de Ekip Touch, ofreciendo ademés una serie de protecciones
dedicadas a los generadores. En caso de disparo el Ekip comanda la apertura del interruptor, impidiendo el rearme a menos
que exista un reset manual o electrénico por el operador (dispositivo de bloqueo - cédigo ANSI 86).

El relé esta equipado con las siguientes funciones de proteccion:

— Sobrecarga (L - ANSI 49);

— Méaxima corriente con actuacion retardada (S - ANSI 51 & 50TD);

— Memoria térmica; H
— Méxima corriente instantanea (I - ANSI 50);

— Cierre en cortocircuito (MCR);

— Defecto a tierra (G — ANSI 51N & 50NTD);

— Falla de derivacion a tierra instantanea (G-ANSI 50N);

— Defecto a tierra en toroidal (G ext — ANSI 51G&50GTD);

— Protecciéon del neutro;

— Funcién de arranque;

— Selectividad de zona para funciones S y G (ANSI 68);

— Desbalance de corriente (IU - ANSI 46);

— Minima tension (UV - ANSI 27);

— Méaxima tension (OV - ANSI 59);

— Minima frecuencia (UF - ANSI 81L);

— Méxima frecuencia (OF - ANSI 81H);

— Desbalance de tension (VU - ANSI 47);

— Defecto a tierra diferencial (Rc - ANSI 87N);

— Proteccion de corriente diferencial (RP - ANSI 32R);

— Control de sincronismo (SC - ANSI 25, opcional);

— Sefalizacién sentido ciclico de las fases (ANSI 47);

— Factor de potencia (ANSI 78);

— Umbrales de corriente;

— Funcién de Power Controller (opcional).

L1213 Defecto a tierra diferencial (Rc - ANSI 87N): protege contra el defecto a tierra interno en el devanado del
generador. Es necesario que el toroidal circunde los conductores bajo tension y el conductor de tierra.
La proteccion Rc esta integrada con un rating plug de corriente residual dedicado y con el toroidal externo.
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Relés de proteccion para generadores

A continuacion se indican las funciones especificas para protecciones generadores. Para cada una de ellas es posible elegir
la modalidad de funcionamiento: activa, solo alarma o desactivada. Todas las protecciones de tension y frecuencia funcionan
también con interruptor abierto, permitiendo la identificacion de la falta antes del cierre del interruptor.

Proteccion de sobrecorriente controlada por la tensién (S(V) - ANSI 51V): proteccion de maxima
corriente con tiempo de actuaciéon constante (t = k) sensible al valor de la tensién. El umbral de corriente
configurado, tras una caida de la tension, disminuye en modo escalonado o lineal.

En la modalidad escalonada (modalidad controlada) la proteccion interviene con el umbral configurado
(120) si la tensién es mayor que U, mientras que interviene con el umbral reducido por el factor Ks (120 *
Ks) si la tensién es menor que U.

En la modalidad lineal (modalidad limitada) en cambio, se seleccionan dos limites de tensién dentro

de los cuales la proteccioén interviene con el umbral programado (120) reducido por el factor K,
correspondiente a la tension medida. La variacion del factor K es proporcional a la tensién y para
tensiones mayores al umbral superior (Uh) se aplica el umbral 120, mientras que para tensiones menores
al umbral inferior (Ui) se aplica el umbral minimo (120 * Ks).

Maxima tensién residual (RV — ANSI 59N): con tiempo de disparo constante (t = k), protege contra la
pérdida de aislamiento con neutro aislado o con neutro conectado a tierra con impedancia.
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Ga ) Pérdidade campo o flujo inverso de potencia reactiva (RQ - ANSI 40 o 32RQ): con tiempo de
disparo constante (t = k), interviene cuando la potencia reactiva total absorbida del generador supera el
umbral programado. Es posible seleccionar el umbral constante (k=0) o la funcién de la potencia activa
suministrada por el generador (k=0).

E
( \ Maxima potencia reactiva (OQ - ANSI 320F): con tiempo de disparo constante (t = k), la funcién
interviene cuando la potencia reactiva supera, el umbral en la direccién del generador hacia la red.

Q27
t27
Y
: Maxima potencia activa (OP — ANSI 320F): con tiempo de disparo constante (t = k), la funcién
interviene cuando la potencia activa supera el umbral programado en la direccion de suministro del
bo6 generador.

126

Minima potencia activa (UP — ANSI 37LF): con tiempo de disparo constante (t = k), la funcién interviene
cuando la potencia activa suministrada por el generador es inferior al umbral programado. Es posible
deshabilitar transitoriamente la proteccion para la gestion de la fase de arranque, programando un
intervalo de tiempo a partir del cierre del interruptor, utilizando una sefializacion o mediante comunicaciéon
en entrada al relé.
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Relés de proteccion para generadores
Ekip G Touch

Medidas

El relé Ekip G Touch suministra una serie completa de medidas, comunes al Ekip Touch:
— Medidas y contadores: corrientes, tension, potencia, energia frecuencia;

— Valores maximos vy registro valores;

— Data logger;

— Informacién sobre la actuacion y datos de apertura;

— Indicadores de mantenimiento.

Toda la informacion puede consultarse directamente en la pantalla del relé, mediante pantalla externa Ekip Multimeter y
también con un smartphone, tablet o pc, utilizando el puerto frontal del relé (con Ekip Bluetooth) o la comunicacion de sistema.

Otras funciones
Ekip G Touch ofrece las mismas caracteristicas en términos de interfaz usuario, comunicacién, pruebas y alimentacion
indicadas para Ekip Touch equipado con Ekip Measuring Pro.
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Relés de proteccion para generadores
Ekip G Hi-Touch

Caracteristicas
Ekip G Hi-Touch de Emax 2 constituye el nuevo punto de referencia para la
proteccion de generadores eléctricos de baja tension. Permite la proteccion ideal
incluso en instalaciones complejas, gracias a funcionalidades exclusivas como

la proteccion derivada de frecuencia y la proteccion contra maxima corriente
direccional.

Ekip G Hi-Touch, como todos los relés en version Hi-Touch, se suministra de serie con el médulo de medida y proteccion Ekip
Measuring Pro y permite la configuracion de un segundo set independiente de protecciones. Es capaz ademas de monitorizar
la calidad de la energia suministrada por el generador gracias a la funcion Network Analyzer.

Ekip G Hi-Touch, disponible en la versién LSIG, garantiza todas las funciones de proteccion, medida y control de Ekip Hi-
Touch, ademas de las protecciones especificas para generadores de Ekip G Touch. La interfaz usuario y los accesorios son
comunes al resto de la familia.
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. | 4
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Amplia pantalla tactil de alta resolucién a color
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LED sefializacion alarma

. Pulsador de prueba y para la indicacion de la
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7. Conector de prueba y programacion
. Modulo Ekip Measuring Pro, con el respectivo

Led power-on

Measuring Pro
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Relés de proteccion para generadores

El relé Ekip G Hi-Touch esta equipado con las siguientes funciones de protecciéon, comunes al Ekip Hi-Touch:
— Sobrecarga (L - ANSI 49);
— Maxima corriente con actuacion retardada (S - ANSI 51 & 50TD);
— Méaxima corriente con actuacion retardada, segundo umbral (S2 - ANSI 50TD);
— Memoria térmica;
— Méaxima corriente instantanea (I - ANSI 50);
n — Méaxima corriente direccional (D - ANSI 67);
— Protecciéon contra sobreintensidad con control de tension (S(V) - ANSI 51V);
— Cierre en cortocircuito (MCR);
— Defecto a tierra (G - ANSI 51N & 50NTD);
— Defecto a tierra en toroidal (Gext - ANSI 51G & 50GTD);
— Proteccion del neutro;
— Funcién de arranque;
— Selectividad de zona para funciones S y G (ANSI 68);
— Selectividad de zona para proteccién direccional D (ANSI 68)
— Desbalance de corriente (IU - ANSI 46);
— Minima tensiéon (UV - ANSI 27);
— Minima tensién, segundo umbral (UV2 - ANSI 27);
— Méaxima tension (OV - ANSI 59);
— Maxima tension, segundo umbral (OV2 - ANSI 59);
— Minima frecuencia (UF - ANSI 81L);
— Minima frecuencia, segundo umbral (UF2 - ANSI 81L);
— Maxima frecuencia (OF - ANSI 81H);
— Maxima frecuencia, segundo umbral (OF2 - ANSI 81H);
— Desbalance de tension (VU - ANSI 47);
— Méxima tensioén residual (RV - ANSI 59N);
— Proteccion diferencial (Rc - ANSI 87N);
— Pérdida de campo o flujo inverso de potencia reactiva (RQ - ANSI 40 o 32R);
— Inversion de potencia activa (RP - ANSI 32R);
— Maxima potencia reactiva (OQ - ANSI 320F);
— Maxima potencia activa (OP - ANSI 320F);
— Minima potencia activa (UP - ANSI 32LF);
— Control de sincronismo (SC - ANSI 25, opcional);
— Sefalizacion sentido ciclico de las fases (ANSI 47);
— Factor de potencia (ANSI 78);
— Umbrales de corriente;
— Doble configuracion de las protecciones;
— Funcién de Power Controller (opcional).
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Ademas estan disponibles también las siguientes protecciones:

Derivada de frecuencia (ROCOF - ANSI 81R): permite detectar en modo rapido las variaciones tanto
positivas como también negativas de la frecuencia. La proteccion es de tiempo constante e interviene
cuando la variacion de frecuencia, definida en Hz/s, es superior al umbral programado.

Segunda proteccién contra cortocircuito de control voltimétrico (S2(V) - ANSI 51V): disponible
como complemento de la proteccion S(V), permite alcanzar facilmente la selectividad total en todas las
instalaciones.

Segunda proteccién contra la pérdida de excitaciéon o inversién de potencia reactiva (RQ — ANSI
40 o 32R): permite seguir en modo extremadamente preciso la curva de subexcitacién del generador,
evitando asi la desconexion cuando no resulta necesaria.

El relé Ekip G Hi-Touch garantiza todas las medidas disponibles con Ekip Hi-Touch:
— Network Analyzer, conforme con EN50160 e IEC 61000-4-30;

— Medidas y contadores: corrientes, tension, potencia, energia, frecuencia;

— Valores maximos vy registro valores;

— Data logger;

— Informacion sobre la actuacion y datos de apertura;
— Indicadores de mantenimiento.

Ekip G Hi-Touch integra todas las caracteristicas en términos de interfaz usuario, comunicacién, pruebas y alimentacion
indicadas para Ekip Touch equipado con Ekip Measuring Pro.
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Relés de proteccion para control de la potencia
Ekip Power Controller

La exclusiva funcion Ekip Power Controller, patente ABB disponible en los nuevos
interruptores Emax 2, monitoriza las cargas y los generadores de la instalacion,
permitiendo la limitacion de la potencia absorbida y ofreciendo un

ahorro en la factura eléctrica.

Ekip Power Controller, combinable con tods los relés Ekip Touch de Emax 2, contribuye eficazmente a la mejora de la
eficiencia energética, controlando toda la instalacion eléctrica. En efecto, logra adecuar la demanda de energia en base a la
disponibilidad de la fuente energética, al horario de trabajo y al coste previsto por las tarifas vigentes.

De este modo Ekip Power Controller logra mantener el consumo de energia dentro de los limites definidos, optimizando los
costes de gestion de la instalacion y reduciendo las emisiones.

Carga
Generador controlable
controlable

Carga
no-controlable

Generador no-
controlable

Circuito de
control

Emax 2 con
Ekip Power
Controller

St e
Power Controller

Transformador ¥ Contador
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Reduccioén del coste de la energia con el minimo impacto. Las cargas se desconectan de la alimentacion por breves lapsos
de tiempo, en el minimo numero necesario y en el orden de prioridad establecido, permitiendo limitar los picos de absorcion

de potencia. Esto permite renegociar el contrato con el proveedor de energia, disminuyendo la potencia asignada, con una
consecuente reduccion del coste total de la energia.

Potencia limitada sé6lo cuando resulta necesario. Ekip Power Controller gestiona hasta cuatro intervalos horarios distintos:
es asi posible respetar un determinado limite de potencia segun se trate de una hora del dia (peak) o de la noche (off peak).
De este modo es posible limitar los consumos durante el dia, cuando las tarifas son mas elevadas.

Facil de instalar. Ekip Power Controller permite controlar la instalacién en modo eficiente, con una arquitectura simple.
Gracias al disefio patentado basta medir la potencia total de la instalacion sin tener que medir la potencia consumida por cada
carga. Los costes y los tiempos de instalacion se reducen asi al minimo.

Listo para el uso. Ekip Power Controller no requiere la escritura, la implementacion ni las pruebas de los complicados
programas para PLC u ordenador, porque la logica esté ya implementada en la unidad de proteccion y esta lista para el uso;
basta configurar los parametros de la instalacion desde un smartphone o directamente desde la pantalla del interruptor.

Mejoramiento de la eficiencia del sistema eléctrico. Ekip Power Controller contribuye en modo significativo a aplanar la
curva de carga, limitando la utilizaciéon de las centrales eléctricas de pico a favor de las centrales eléctricas de base, con
rendimientos mas elevados.

Potencia (kW)
A
600 === Diagrama de carga
P media
500 P 15 min
P1h
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»
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Perfecta integracion en las redes eléctricas inteligentes. Gracias a los mddulos de comunicacion integrados, Ekip Power
Controller puede recibir directamente del sistema de control de media tension la potencia maxima absorbida, definiendo el
consumo en los 15 minutos sucesivos. Ekip Power Controller gestiona en base a la informacién recibida el apagado de las
cargas no prioritarias o el encendido de los generadores de reserva. Las fuentes de energia privilegiadas no programables
como la edlica y la solar tienen la maxima prioridad para Ekip Power Controller, que las considera no interrumpibles. En el
caso que se reduzca la producciéon de energia dentro de la red controlada, debido por ejemplo a una menor produccion de
energia solar, Ekip Power Controller desconectara las cargas necesarias para respetar el limite de consumo programado.

Perfecta integracion en sistemas de autogeneracion. Como por ejemplo instalaciones con un sistema de cogeneracion.
Ekip Power Controller mantiene bajo control el consumo total procedente de la red eléctrica, interrumpiendo la alimentaciéon a
cargas no indispensables cuando la produccién disminuye y volviendo a alimentarlas cuando la potencia del generador resulta
suficiente para no superar los limites. Las ventajas son multiples: reduccion de los costes energéticos, maxima utilizacion de la
produccion local y mayor eficiencia energética total.
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Relés de proteccion para control de la potencia

Ekip Power Controller es un avanzado sistema de control en tiempo real, que limita la potencia media que se consume en
cada intervalo de tiempo a un valor maximo predeterminado. Esto se logra retrasando, sélo cuando resulta necesario, el
funcionamiento de las cargas controlables, que se pondran nuevamente en funcién en cuanto resulte posible, sin superar el
limite de potencia previsto. En cada momento, Ekip Power Controller optimiza el nimero de cargas desactividadas sobre la
base del orden de prioridad definido, tratando constantemente de alimentar la fraccion mas amplia posible de la instalacion. Si
estan previstos generadores controlables, como por ejemplo generadores diesel, Ekip Power Controller controla su encendido
y apagado para limitar el pico de potencia absorbida. Las cargas o servicios que permiten una interrupcion de pocos minutos,
con un reducido impacto, son multiples y varian segun el tipo de aplicacion, por ejemplo:

hornos industriales, frigorificos;

sistemas de ventilacién o compresion del aire;

instalaciones para la recarga de vehiculos eléctricos;

— acondicionamiento/calefaccion eléctrica de pasillos, escaleras y zonas de pasaje;

cocinas eléctricas de hoteles/hospitales;

calefaccion y bombas de recirculacion de las piscinas.

Potencia
7 Perfil 2 Ekip Power Controller controla la maxima potencia absorbida por la instalacion,
AW = = = = utilizando el mismo método empleado para la medida fiscal, permitiendo asi ahorros
: relativos a la potencia maxima (€/kW) en la factura eléctrica. Los medidores de
1 energia calculan la potencia consumida como valor medio, con intervalos de tiempo
T 1 de duracion predeterminada, como por ejemplo 15 minutos o incluso 1 hora.
: ;‘:;’;C‘a El usuario por lo tanto paga la misma factura cuando consuma 1MW en modo
1

continuo (perfil 1) como también cuando consuma 2MW el 50% del tiempo y OMW
el restante 50% (perfil 2), ya que la potencia media es la misma.

0 min 30 min 60 min Tiempo

Ekip Power Controller utiliza este principio, junto con un algoritmo predictivo que calcula en cada momento la prevision de
energia al final del periodo, para decidir sobre la desconexién y conexion de cargas y generadores. Esto permite tolerar breves
absorciones transitorias de elevada potencia, como por ejemplo en el arranque de los motores, sin provocar la desconexion
inmediata de las cargas apenas se supera el umbral programado.

Las operaciones de conexién y desconexion dependen por lo tanto del consumo desde el inicio del periodo hasta el momento
actual: por ejemplo, si durante los primeros minutos del periodo de referencia el consumo fue muy elevado, Ekip Power
Controller desconectara un mayor nimero de cargas en los minutos sucesivos; sin embargo si el consumo inicial fue muy bajo
dejara activo un mayor numero de cargas.
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En funcién de la prevision de consumo al final de periodo, Ekip Power Controller efectla diversas acciones:

— si el valor de la prevision es superior a la potencia programada como objetivo, Ekip Power Controller desconecta de la
alimentacién una de las cargas controladas o conecta un generador;

— si el valor de la prevision es equivalente o de poco inferior a la potencia media programada como objetivo, Ekip Power
Controller no varia las condiciones de las cargas y de los generadores controlados;

— si el valor de la prevision es significativamente inferior a la potencia media programada como objetivo, Ekip Power Controller
vuelve a conectar la alimentacion de una de las cargas controladas o apaga un generador si se ha ya maniobrado
previamente con uno o varios de ellos.

Esta operacion se efectua ciclicamente, calculando cada vez una nueva precision: de este modo, si la prevision de la potencia

consumida sigue siendo demasiado elevada, incluso después de desconectar una carga, Ekip Power Controller desconectara

otra carga y asi sucesivamente hasta respetar la potencia limite. De esta manera el nUmero de cargas activadas y desactivadas
varia dinamicamente, siempre con la garantia de que se desconectara sélo el minimo necesario para respetar la potencia
limite.

Si la decisién tomada es la de desconectar o volver a conectar una de las cargas controladas, Ekip Power Controller actuara
siguiendo el orden definido: la carga indicada como primera sera la de menor importancia, es decir aquella para la cual resulta
mas aceptable un periodo temporal de desactivacion; la carga indicada como segunda sera aquella inmediatamente sucesiva
en orden de importancia y asi sucesivamente. Las cargas desconectadas siguiendo este orden seran luego reactivadas en
orden inverso, iniciando desde la carga mas importante para la instalacién. De este modo es posible minimizar el impacto
sobre el proceso productivo, limitando el tiempo de desconexion para las cargas con mayor prioridad. Ademas conectando y
desconectando gradualmente las cargas en orden de prioridad se evitan desequilibrios de tension y picos de absorcién en la
red.

Ekip Power Controller se integra perfectamente en los dispositivos de proteccién de la instalacion. De hecho, en caso de
apertura de uno de los interruptores controlados por sobreintensidad o por maniobra manual, Ekip Power Controller considera
la carga no disponible, hasta que el operador no lo rearme restableciendo la disponibilidad. De este modo estéa siempre
garantizado el funcionamiento seguro de la instalacion.
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Relés de proteccion para control de la potencia
Ekip Power Controller

Arquitectura

Ekip Power Controller se instala en el interruptor principal de baja tension, inmediatamente aguas abajo del transformador y

del medidor de energia. Utilizando los sensores de corriente y tension de elevada precision presentes dentro del Emax 2, logra

medir la potencia media absorbida por la instalacién, con el mismo método utilizado para la medida fiscal, teniendo en cuenta
intervalos de tiempo definidos. Para controlar esta potencia media, Ekip Power Controller utiliza las aperturas y los cierres
controlados de los aparatos de maniobra.

Un sistema Power Controller esta constituido por:

— Un interruptor Emax 2 con unidad de proteccién Ekip Touch equipada con Ekip Power Controller y Ekip Measuring. Dicho
interruptor es el controlador y el medidor de la potencia e implementa la funcién de Power Controller determinando la
activacion y desactivacion de las cargas;

— Hasta 15 cargas y/o generadores controlados. La conexion entre Ekip Power Controller y los servicios se podra realizar:

- con los médulos Ekip Signalling para conexiones dentro del mismo cuadro. Permite controlar directamente interruptores
o contactores instalados en el circuito de alimentacion, mediante las salidas disponibles. Las operaciones de apertura y
cierre se efectlan siempre con total seguridad, gracias a la entrada que recibe el feedback sobre el estado del dispositivo.

- con los médulos Ekip Signalling, operando en el circuito de arranque del generador o en el circuito de control de las
cargas. Esto permite, por ejemplo, reducir el consumo de los motores alimentados por variadores, sin interrumpir el ciclo
productivo.

- con moédulo de comunicacion Ekip Link, para instalaciones con interruptores en cuadros diferentes. Esto permite simplificar
el cableado entre los cuadros, mediante un Unico cable Ethernet.

* MV Breaker

Energy meter clock

88-265V AC 88-265V AC

Ekip Link
220VAC

XT2-MOE-E XT2-MOE-E

No Priority loads No Priority loads No Priority loads No Priority loads Priority loads

En el caso que la instalacion esté realizada con un Unico punto de suministro en media tension y dos o mas transformadores
en paralelo, Ekip Power Controller puede adquirir mediante Ekip Link la medida de potencia efectuada entre otros Emax 2
presentes. Resulta asi posible respetar el limite de potencia en el punto de medida en media tension, sin necesidad de duplicar
el circuito de control de las cargas.
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Ekip Power Controller no sélo es facil de implementar y usar, y ademas es muy flexible, gracias a parametros especialmente
estudiados para satisfacer las exigencias de todas las aplicaciones.

— Potencia limite: es la potencia media que Ekip Power Controller hace respetar, seleccionable en KW desde la pantalla.

— Ventana de evaluacion: es el periodo en el cual el proveedor de energia eléctrica evalla la potencia maxima, seleccionable
dentro de un amplio intervalo, para respetar asi las exigencias de cada pais.

— Entrada de sincronizacion: Util para sincronizar el reloj interno del Ekip con el del medidor. Se podra también emplear para
sefalar el cambio de banda.

— Tipo de servicios: seleccionable entre carga y generador.

— Tiempo minimo desconectado (T off min): tiempo minimo durante el cual una carga o generador se mantiene sin alimentacion
tras una desconexion. Es Util para evitar frecuentes operaciones sobre los primeros servicios del listado de prioridades. Ekip
Power Controller vuelve a conectar la carga o el generador sélo cuando ha transcurrido el tiempo programado.

— Tiempo méaximo desconectado (T off max): es el tiempo maximo durante el cual se admite la ausencia de la alimentacion.
Resulta necesario, por ejemplo, en el caso de un horno que debe mantener su temperatura dentro de ciertos limites.
Finalizado el tiempo programado Ekip Power Controller lo reactiva automaticamente, desconectando si es necesario otra
carga con prioridad mayor.

— Tiempo minimo conectado (T on min): tiempo minimo durante el cual una carga o generador se mantiene alimentado tras
de una reconexion. Resulta util cuando el generador prevé un tiempo minimo durante el cual debe permanecer conectado.
Hasta que no haya transcurrido el tiempo programado, Ekip Power Controller no desconecta la carga, gestionando si es
necesario otras cargas con prioridad mayor.

— Ventana de tiempo: son las horas del dia en las cuales se podra operar con una determinada carga. Resulta util, por ejemplo,
en un comedor, que no podra ser desconectado durante los horarios de las comidas o también para un generador diesel,
que no permite su activacion nocturna, en razén de la contaminacién acustica.

— Indisponibilidad temporal: es posible deshabilitar temporalmente un servicio, por ejemplo porque esta en mantenimiento,
mediante la pantalla del interruptor o mediante entrada digital conectada a un selector manual/automatico.

La entrada digital puede también utilizarse en el caso de de un frigorifico, para gestionar las interrupciones de alimentacion:
con entrada activa no se podra desconectar el frigorifico ya que supera la temperatura minima, con la entrada no activa en
cambio seré posible desconectarlo.

Limite de potencia programable directamente en kW
hasta 4

poral

ador con contador

:I;iempo dé evaluacion :5...120 min

Numerode cargas/generadores ‘hastats
Prioridades Sdetats
tonmin S4.860min
toffmn 4.860min
toffmax 1.860min

Tipo de control

i - contactores

i - circuito de contro la carga/generador

Tipo de conexion : - cableada

i - con comunicacion Ekip Link para ACB
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Caracteristicas técnicas para relés de proteccion
Funciones de proteccion

Cédigo ABB : Codigo ANSI/ Funcién Umbral
IEEE C37.2
L 49 Protecion contra sobreintensidad 1=04-042-045-047-05-052-055-0,57-0,6-0,62-0,65-0,67-0,7 -
0,72-0,75-0,77-0,8-0,82-0,85-0,87-0,9-0,92-0,95-0,97 -1 x1n
Memoria térmica
Tolerancia disparo entre 1,05y 1,2 x I1
S 507D Proteccion contra sobrecorriente de acion retardada 2=06-08-1-15-2-25-3-35-4-5-6-7-8-9-10x1In
Tolerancia +7%If<6xIn
+10% If >6xIn
;51 : Proteccion contra sobrecorriente de acion retardada 12=06-08-1-15-2-25-3-35-4-5-6-7-8-9-10x1In
3 . Memoria térmica :
Tolerancia +7%If<6xIn
+10% If >6xIn
| 50 Proteccion contra sobrecorriente instantanea 8=15-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15x1In
Tolerancia +10%
G 51NTD Proteccion contra defecto a tierra 140=01-02-03-04-06-08-1xIn
Tolerancia +7%
51N Proteccion contra defecto a tierra 149 =0,1-02-03-0,4-06-0,8-1xIn

Tolerancia

+7%

(1) Con Vaux estéan disponibles todos los umbrales. Sin Vaux el umbral minimo esté limitado a: 0.3In (con In =400A) 0 0.2In (para todas las reducciones de los valores especificados)

(2) El valor minimo de tiempo de actuacion es de 1s, independientemente del tipo de curva definida (autoproteccion)

Las tolerancias expuestas valen para relés alimentados desde el circuito principal con flujo de corriente bifasica o alimentacion auxiliar. Para los restantes casos valen los siguientes valores de tolerancias:

Cddigo ABB Umbral de actuacion Tiempo de actuacion
L Disparo entre 1,05y 1,2 x 11 +20%
S i+ 10% i+ 20%
[ Cx 15% £ < 60ms
G Cx15% Cx 0%

3/38 | 1SDC200023D0705 | Catalogo ABB




Tiempo de actuacion Excludibilidad Prealarma Curvas de actuacion Ekip Dip

con3M,t1=3-12-24-36-48-72-108-144s@ no 50...9011 50...90 11 .
Step 1% Step 1% H

no ‘e

+10% If<6xIn
+20%If>6xIn

cconlf>12,t2=01-02-03-04-05-0,6-0,7-0,8s

{ El mejor de los dos datos:
i+10%t20+40ms

‘con10In,t2=0,1-0,2-03-04-05-0,6-07-08s St=k/P ‘e

+15% If <6 xIn
+20%If>6xIn

: Instanténeo isf i =k ‘e

<30 ms

conlf>14,t4=01-02-0,4-0,8s si 50...9014 t=k [
Step 1% H

¢ El mejor de los dos datos:
i+ 10%t40+40ms

‘conlf=3in,t4=01-02-04-08s it=k/F ‘o

Cx15%
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Caracteristicas técnicas para relés de proteccion
Funciones de proteccion

Codigo ABB : Codigo ANSI/; Funcion { Umbral  Step de umbral : Tiempo de actuacién : Step de
IEEE C37.2 tiempo
L 49 .‘Protecién contra sobreintengidad 11=04...1xIn ‘ 0.001 xIn conl=31,11=3...144s 1s
emoria térmica
.................. Tolerancia ) +10%1<6xIn/+20%1>6xIn
149 i Protecion contra sobreintensidad 1=04...1xIn :0.001 xIn iconl=31,11=3..1445 i1s
nverso estandar: SI: k=0,14 a=0,02
Muy inverso: k=13,5 a=1
i Extremado intenso: El: k=80 a.=2
.................... it=k/14: k=80 a=4
Tolerancia disparo entre 1.05y 1.2 x 11 +10%1<6xIn/+20%1>6xIn
S 50TD ......... Proteccion selectiva de cortqcircuito 2=06..10xIn 0.1xIn conl>12,t2= 0.05..0.8s 0.01s
68 §glgc‘tividad dezng t2sel = 0.04...0.2s 0.01s
.Aur.[a‘lpque Activacion: 0.6...10xIn 0.1xIn Intervalo: 0.1...30s 0.01s
i Tolerancia {+7%1<6xIn {El mejor de los dos datos: ‘
H ) i+10%1>6xIn i4+-10% 0 +-40ms
51 .‘F."r.qt‘gccién selectiva de cor‘[qcircuito 2=06..10xIn 0.1 x1In conl=101In,t2 = 0.05...0.8s 0.01s
.!\./‘I.emoria trmeca
Tolerancia +7%1<6xIn +15% <6 xIn
+10% 1 >6xIn +20%1>6xIn
| 50 Proteccion instantanea de cortocircuito 3=15.15xI 0.1x1In con | > I3, Instantaneo -
Arranque Activacion: 1.5..15xIn 0.1x1In Intervalo: 0.1...30s 0.01s
Tolerancia +10% <30 ms
G 50N TD Proteccion contra defecto a tierra 140 =0.1..1xIn 0.001 x In con | > 14, t4 = Instantaneo 0.05s
............................... (oon Ve + 0,11 5
68 .Sg‘l.e“(‘:tividad dezn@a t4sel = 0.04...0,2s 0.01s
.(-.\‘r.@.r‘]que Activacion: 0.2..1xIn 0.02xIn Intervalo: 0.1...30s 0.01s
Tolerancia (7% {El mejor de los dos datos: + 10% 0 ;
.................. ) H i+ 40 ms 0 50ms con t4 = Instantaneo
51N .If‘r.qt‘gccién contra defecto ajierra 40=01.1xh 0.001 xIn conl=41In,t4= 0.1...1s 0.05s
Tolerancia +7% +15%
U 46 .‘F."r.(‘).t‘gccién desbalanceo de gorriente 16 =2...90% In unbalancg ......... 1%In con unbalance > 16, t6 = 0.5...60s 0.5s
Tolerancia +10% El mejor de los dos datos: + 10% 0 + 40 ms
(t<5s) / +-100ms (t=55)
2 50 Proteccion contra sobrecorriente instantanea :131 = 1.5...15x In 0.1xIn con I>131, Instantaneo
PIOGIAMADIE | o
Tolerancia +10% <30 ms
MCR Cierre en proteccion contra cortocircuitos 13=1.5...15x1In 0.1xIn con | > 13, Instantaneo 0.01s
.................... Intervalo de tiempo de monitoreo: 40...500ms
Tolerancia +10% <30 ms
Gext SOGTD ...... Proteccion contra defecto ajierra 1410 =0.1...1xIn toroida] .......... 0.001 x In toroidal icon | > 141,141 = 0.1...1s 0.05s
68 Selectividaddezona t41sel = 0.04...0,2s 0.01s
Arran Activacion: 0.1..1xIn 0.02x1In Intervalo: 0.1...30s 0.01s
i Tolerancia (7% {El mejor de los dos datos: ‘
.................... i 10% O i 40 ms
51G .If‘r.qt‘gccién falla a tierra 41=01.1xl 0.001 xIn conl=41n141=01...1s 0.05s
Tolerancia +7% +15%
Rc 64 50N TD Proteccion corriente residual IAn=3-5-7-10-20- 30A conl>IAn,tAn= 0.06-0.1-0.2-
87N .‘F."r.qt‘gccién falla a tierra diferenciat ¢ 0.3-04-05-0.8s
Tolerancia -20% + 0% 140ms @ 0.06s (Tiempo max. de disparo)
950ms @ 0.80s (Tiempo méx. de disparo)
uv 27 .‘F."r.qt‘gccién contra maxima tgnsién Us=05..098xUn 0.001 xUn conU< U8, 18 = 0.05...120s 0.01s
Tolerancia +2% El mejor de los dos datos: + 10% o
+ 40 ms (t<5s) / + 100 ms (t=5s)
ov 59 .‘F."r.(‘).t“ejccién contra maxima tgnsién u9=1.02...1.5xUn 0.001 x Un conU>U9,t9= 0.05...120s 0.01s
Tolerancia +2% El mejor de los dos datos: + 10% o
+ 40 ms (t<5s) / + 100 ms (t>5s)
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{ Excludibilidad { Excludibilidad  : Prealarma : Curvas de : Ekip Touch  Ekip Hi-Touch “ EKip G Touch “ EKip G Hi-Touch
: : actuacion : : actuacion : : : :
.......................... sl, con rating plug L=0ff no 90..90%I1step 1% t=k/F '@ . e 1 O e 1 O e @
N SO SN SR O O O ®
""""""""""""" ‘i, con rating plug L=off: no 50...90% I1 okl e ° :o 0
step 1% <l)a,1
I
........ S e no S . S . N 1.
L S S S L. A, O O ®
U S S SN .S O O ®
e .
...................... .
S no no =k O O O bt
.......................... Sl e O e O S . R 1.
si sl 50..90% 14 step 1% it =k ) ) ) )
@ .
)
50..90% 45t 1% e ® ® .
si S no L S O O O ®
si no no t=k [} [ ) [ ] [
si no no t=k [ ] [ J [ [
si si 50...90% 141 step 1%. ........... [ ] . ........... [
...................... .
................................. .
S s 50..90% 1 sep 1% t=K/F @ ® ® .
con rating plug Re no no t=k [} [} [ [ ]
si si no L S O O O ®
si si no L S O O O ®

La tabla continua en la pagina siguiente
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Caracteristicas técnicas para relés de proteccion

Vu 47 Proteccion contra desequilibrio de tensiQn 1%Un con deshalanceo > U14,
Tolerancia El mejor de los dos datos: + 10% o
+ 40 ms (t<5s) / + 100 ms (t=5s)
UF 81L Proteccion contrgﬂméxima frecuencia 0.001 xfn iconf<f12,t12 = 0153005 ................ 0018 ...................................
Tolerancia + 1% (con fn £2%) El mejor de los dos datos: + 10% o
+ 40 ms (t<5s) / + 100 ms (t=5s)
OF 81H Proteccion contra maxima frecuencia fi8=1.001.. 1ixin . 0.001xfn ‘conf>f13,113=015..300s . 0018
Tolerancia + 1% (con fn £2%) El mejor de los dos datos: + 10% o0
+ 40 ms (t<5s) / + 100 ms (t=5s)
RP i32R i Proteccion contra retorno de potencia activa P :0.0018n iconP>P11,111= 0.5
Tolerancia + El mejor de los dos datos +
+ 40 ms (t<5s) / = 100 ms (t>5s)
ABB: Cyclical :47 Direccion ciclica de las fases 1-2-303-2-1
direction
ABB: Power (78 {Factor de potencia trifasica {PF3=10.5...0,95 £0.01
factor : : :
LC1/2 ‘Umbral de corriente £1.C1 =500%...100% I1 1%
lw1/2 : :LC2 =50%...100% I1 1%
iwl=0.1...101In :0.01 xIn
iw2=0.1...101In
: :Activacion: Arriba 0 Abajo
i Tolerancia +10%
S2 501D Proteccion contra sobrecorriente de accion retardada 15 =0.6..10xIn 0.1xIn .
68 Selectividad de z0na t5sel = 0.04...0.2s 0.01s
Arranque 0.1xIn Intervalo: 0.1...30s
Tolerancia +7%1<6xIn El mejor de los dos datos:
+10% 1>6xIn +10% 0+ 40ms
D 67 Proteccion Corriente direccional (adelante y/0 atras) IZW:. 0610x|n ....................... 0.1xIn conl>17,t7 = 0.1..0.8s 0.01s
68 Selectividad de zona t7sel =0.1...0.8s
Arranque (adelante y/o atras) i0.1xIn Intervalo: 0.1...30s
Direccion de dlspgro
i Direccion angulo minimo (%) i36,7.2,10.8,14.5,18.2,22, i
: 125.9, 30, 34.2,38.7, 43.4, :
1486,543,61,696 .
Tolerancia +7%1<6xIn El mejor de los dos datos:
+10%1>6xIn +10% 0 =40 ms
vz 21 Prateccidn contra mimina tensidn U15=05...0.98xUn .. 0.001xUn ‘conlU<U15,115= 0.05..120s * 0018
Tolerancia +2% El mejor de los dos datos: + 10% o
+ 40 ms (t<5s) / + 100 ms (t=5s)
ov2 % Proteccion contra maxima tension U6=102..15xUn . 0.001xUn ‘conU>U16,116 = 0.05..120s * 0018
Tolerancia +2% El mejor de los dos datos: + 10% o
+ 40 ms (t<bs) / + 100 ms (t>5s)
UF2 81L Proteccion Contrguméxima frecuencia 0.001 xfn iconf<f17,t117 = 0. 15
Tolerancia El mejor de los dos datos +10%0
+ 40 ms (t<bs) / + 100 ms (t>5s)
OF2 i81H i Proteccion contra maxima frecuencia :0.001xfn iconf>f18,118=0.15.300s
: i Tolerancia i+ - 1% (con fn 12%) : {El mejor de los dos datos: = 10% o
: : i+ 40 ms (t<5s) / = 100 ms (t=5s)
S(V) 51V Proteccion contraﬁs‘obrecorriente controIaQa por tension: 120 = 0. 6 10x1In 0.1xIn con | > 120, t20 = 0.05'. ..30s 0.01s
Modo de paso 0.01 xUn
001 ...............................................................................
MOdo Ilneal 0'01 X Un ...............................................................................
0.01xUn
:0.01 '
Tolerancia El mejor de los dos datos: + 10% o
+ 40 ms (t<bs) / + 100 ms (t>5s)
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{ Excludibilidad { Excludibilidad  : Prealarma : Curvas de : Ekip Touch  Ekip Hi-Touch “ EKip G Touch “ EKip G Hi-Touch
actuacién actuacion

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ S sl no ket SO OO L. SOOI . SOUOI |
Si Si no t=k O [ ] [ ] ®
Si si no t=k O [ ] [ ] o
S N S LN L st SR U ® O hd
Si s6lo sefializacion i no - @) [ J ® ®
isi is6lo sefalizacion i no o) ‘® ‘® ‘®
sl s6lo seftalizacion : no ‘® ‘® ‘® ‘e
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ S sl no Lt SR SR & SO SN .
Si Si [ ] ®
Si [ ] o
si no t=k [ ] [ ]
.................................................. A SO b
(4 L

si si no t=k [ ] [
Si Si no t=k [ ) [ J
Si Si no t=k [ ) [ J

isi ino i

si si no t=k [ J [
[ J [

[ J [

La tabla continua en la pagina siguiente
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Caracteristicas técnicas para relés de proteccion
Funciones de proteccion

Codigo ABB : Codigo ANSI/; Funcion { Umbral  Step de umbral  Tiempo de actuacién
IEEE C37.2
RV 59N .If‘roteccién contra maxima tensién homopolar: U22 = 0.05....0.5 x Un 0.001 xUn conU>U22,t22 = 0.5...120s
Tolerancia +5% El mejor de los dos datos: + 10% o
+ 40 ms (t<5s) / + 100 ms (t=5s)
oP i 320F i Proteccion méaxima potencia activa iP26=0.4...25n :0.001 8n icon P> P26, 126 = 0.5...100s i05s
‘ i Tolerancia i£10% mejor de los dos datos: = 10% 0
: : : 40 ms (t<5s) / = 100 ms (£=5s)
0Q %320F ;‘F."roteccién sobrepotencia reactiva §Q27 =04...25n :0.001 Sn icon Q > Q27,127 = 0.5...100s :0.5s
‘ i Tolerancia i£10% mejor de los dos datos: + 10% 0
: : : H i+ 40 ms (t<5s) / + 100 ms (t>5s)
up ‘30LF : Proteccion minima potencia activa P23=0.1..1xSn  :0.001xSn ‘conP < P23, 123 = 05...100s 0.5
.‘A‘rranque Intervalo: 0.1...30s 0013 .....
: Tolerancia i+10% : El mejor de los dos datos: + 10% o
: : : : i+ 40 ms (t<5s) / + 100 ms (t>5s)
RQ {40/32R ‘Pérdida de campo o proteccion de potencia {024 = -1...-0.1Sn  :0.001 Sn ‘con Q> 024, t24 = 0.5...100s ‘0.1s
feactia iersa Ki=-2..2 001 .
Pérdida de campo o proteccion de potencia : Q25 =-1...-0.1 Sn :0.001 Sn con Q > 025, t25 = 0.5...100s 0.5s
Nr?activa inversa K2 = -2...2 001
Umbral de tension minimo Vmin. = 0.5...1.2 L T e
: Tolerancia i+10% : El mejor de los dos datos: + 10% o
; ; i+ 40 ms (t<bs) / + 100 ms (t=5s)
S2(V) 51V Proteccidn contra sobrecorriente controla ;121 = 0.6...10 x In 0.1xIn conl>121,121 = 0.05...30s 0.01s
da por tension
"Modo de paso U2=0.2...1xUn 0.01xUn
Ks2=0.1...1 .‘Q‘.01
.[\./‘Iodo lineal UI2=0.2...1xUn NQ‘.01 T A
Uh2=10.2...1 xUn .‘Q‘.01 xUn
Ks2=01..1 L S
i Tolerancia i+ 10% ‘ {El mejor de los dos datos:
H H 10% o + 40 ms (con t<5s) /
H H H 100 ms (con t>5s)
ROCOF “81R - Tasa de cambio de la proteccién de frecuencia : f28 = 0.4....10 Hz/s 0.2 Ha/s “con f > 28, 128 = 0.5...10s 0.01s
H E.I‘Juirecci(’)n de disparo Amibao Abajo i e
: i Tolerancia i+ 5% : : EI mejor de los dos datos: + 20% 0 + 200 ms: :
Synchrocheck ; 25 i Synchrocheck (barras vivas) iUlive=0.5...1.1Un $0.001 Un i Tiempo estabilidad de la tensién parael ~ $0.001 s :
SC : iAU=0.02...0.12Un :0.001 Un stado en vivo = 100...30000ms i0.01s
iAf=01...1Hz i0.1Hz i Tiempo minimo de adaptacion = 100...3000ms:
..... AD=5..50%elt  15° et ‘ I
i Tolerancia +10%

Synchrocheck (barras vivas, muertas)

Ulive=05...1.1Un
Udead = 0.02...0.2 Un:

tref = 0.1...30s

Control frecuencia off

Control fase off

Cbnfiguracién barra muerta Inversa/Estandard
{Tension primaria £100...1150 £100, 115, 120, 190, 208, 220,
: : :230, 240, 277, 347, 380, 400,
415, 440, 480, 500, 550, 600,
) 1660, 690, 910, 950, 1000, 1150
Tensi(’)n secundaria 100...120 100, 110, 115, 120
i Tolerancia i+ 10% :

(1) Con Vaux estéan disponibles todos los umbrales. Sin Vaux el umbral minimo estd limitado a 0.3In = 100A), ...

(con In = 400A) 0 0.2In (para todas las tensiones).

The tolerances above apply to trip units already powered by the main circuit with current flowing in at least two-phases or an auxiliary power supply. In all other cases the following tollerance values apply:

Codigo ABB Umbral de actuacion Tiempo de actuacion
L : Disparo entre 1,06y 1,2 x I1 i +20%

s £20%

I <eoms

: Ko
Otras protecciones +15% +20%
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{ Excludibilidad

¢ Excludibilidad

{ Prealarma

i Curvas de  Ekip Touch

 Ekip Hi-Touch

: EKip G Touch

{ EKip G Hi-Touch

: actuacion : actuacion
si Si no =k [ J [
i Si ino H
§si §n0 .
si si ino ‘® ‘®

si
si ino ‘@
Si no [ J
Si no t=k [
[ ]
[ ]
isi ino ‘®
si solo sefializacion  :no - o (0/e) (0/e) (ee]
(0le)
solo sefializacion  ino -

Notas:

- No disponible

® Disponible

O  Disponible con Ekip Measuring y Ekip Measuring Pro
OO disponible con Ekip Synchrocheck
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Caracteristicas técnicas para relés de proteccion

Al Lo

Corrientes (RMS) fL1,12,L3,N

Corriente de defecto a tierra ®vMs)y LA . Ig
de cada parametro para cada intervalo con time-stamping

Corriente: minima y maxima [A] . | Min, | Max

Tipo de proteccién que actué

después de un fallo con o sin alimentacion auxiliar

ie. LS 1 G

Valores del fallo por fase [A] ej. 11,12,13, héutro para'broteccién”é
Time-stamping : e : Fecha, hora y nimero progresivo
Informacion dltimas 30 actuaciones
""""" “[no]
 [no]
""""" |

[%]

Datos identificador del interruptor

numero de serie

Control continuidad conexiones internas

Temperatura (T)

Alarma por desconexion: rating plug, sensores,
solenoide apertura

i Alarma tras el no-disparo de las funciones de
proteccion

(U con alimentacion auxiliar presente
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Precision Standard de referencia Ekip Dip
1% i Clase 1 IEC 61557-12 0
£20% : ‘e

Banda Intervalos

Fija 0 movil, Duracién: 5...120min [ ]

sincronizable remotamente Numero de intervalos: 24

‘o
‘e
L
)

[ ]

Notas: Apertura del interruptor [}

programable en caso de alarma
; .
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Caracteristicas técnicas para relés de proteccion
Funciones de medida

Medidas instantaneas Parametros
Corrientes (RMS) (A ‘L1,12,13,Ne
Corrienfé de defecto a tierra (RMS) H [A] g
Tension fase-fase (RMS) " V) U2 uzt
Tension fase-neutro (RMS) " V] U1, U2, U3
Secuencia fases H
Frecuencia H [Hz] f """
Potencia activa ” kW] p1,P2,P3,POL
Potencia reactiva " * [KVAR] 101,02, 03, Qtot
Potencia aparente H [KVA] S1, 82, 88, Stot
Factor de potencia H ol
Factor de cresta ) ‘11,12, 13, Ne
Contadores registrados desde la instalacion o desde el dltimo reset Parametros
Energia activa [kWh] : Ep total, Ep absorbida, Ep consumida
Energia Hreactiva H [kVARh] Eq total, Ep absorbidé, Epconsumida
Energia 'éparente H [KVAh]  Es total S
Network Analyzer Parametros
Valor medio horario de la tension I\ - Umin=0,75...0,95 x Un

(o] - Umax=1,05...1,25 x Un

i - Contador eventos (nimero de eventos por dia en el Ultimo afio mas total
eventos de la duracion de servicio del interruptor)

Interrupciones breves de la tension [no] - Umin=0,75...0,95 x Un
- Contador eventos (nimero de eventos por dia en el Gltimo afio mas total
eventos de la duracion de servicio del interruptor)

Picos de tension [no] - Umax=1,05...1,25 x Un
- Contador eventos (nimero de eventos por dia en el Gltimo afio mas total
eventos de la duracion de servicio del interruptor)

Huecos y puntas de tension i [no] ¢ - Umin1=0,75...0,95 x Un
H i - Umin2=0,75...0,95 x Un

i - Umin3=0,75...0,95 x Un

i - Umax1=1,05...1,25xUn

i - Umax2=1,05...1,25x Un

i - Contador eventos (niimero de eventos por dia en el Gltimo afio mas total

eventos de la duracion de servicio del interruptor)

Desequilibrio de tension ‘M i - U neg. seq.= 0,02...0,10 x Un

¢ [no] i - Medias horarias de los Ultimos 7 dias

: i - Contador eventos (nimero de eventos por dia en el Gltimo afio mas total
eventos de la duracion de servicio del interruptor)

Andlisis arménicos i Corriente y Tension
: ¢ - Hasta 50°
¢ - Alarma THD: 5...20%
- Alarma arménico individual: 3...10%
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[ p————

Precision

Ekip Touch

Ekip G Touch

Ekip G Hi-Touch

1%

£2%

£0,5%

£0,5%

£0,2%

2%

2%

2%

2%

Precision

2%

2%

2%

Intervalos

t=5...120min

— e . ..................... s o
— e . ..................... e .
gt: — e . ........................................... .
gt:5...120min S . ............................... .

e . ................................ .
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Caracteristicas técnicas para relés de proteccion

de cada parametro para cada intervalo con time-stamping

: minima y maxima

se-fase: minima y maxima

i [kw]

[KVAR]

Potencia aparente: media y maxima

S Mean, S Max

registro parametros a alta frecuencia de muestreo

Corrientes

A

Namero de registros

11,1213, Ne, Ig

Tipo de proteccion que actud

flme-s amping

g. 11,12, 13, In para proteccion S
, V23, V32 paramproteccidn uv

: Fecha, hora y ndmero progresivo

Informacién ultimas 30 actuaciones

Datos identificador interruptor

Control continuidad conexiones internas

Temperatura (0T)

(1) con alimentacion auxiliar presente
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Ventana Intervalos Ekip Hi-Touch Ekip G Touch Ekip G Hi-Touch
* Fijo - Duraci6n: 5...120min ‘e
i sincronizable a distancia iNOmero de intervalos: 24 g

Notas: Apertura del interruptor
programable en caso de alarma

Notas:

- No disponible

® Disponible

O  Disponible con Ekip Measuring Pro
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Dispositivos y sistemas de comunicacion
Introduccion

Emax 2 ofrece una gama completa y flexible que logra adaptarse al nivel efectivo
de supervision y control requerido.

La réapida difusién de los sistemas de supervisién y control de las instalaciones eléctricas de distribucion de baja tensién esta
determinada por la creciente necesidad de:

- optimizar la eficiencia energética mediante el andlisis de los consumos de energia;

- garantizar la continuidad del servicio reduciendo al minimo los tiempos de identificacion y resolucion de fallos;

- garantizar una eficiente programacion de las actividades de mantenimiento.

Aplicaciones Industrial Hospitales OEM Naval

Nivel de supervisiéon y control Celda cuadro
en los sistemas de baja tensién

Solucién con Emax 2 - Relés Ekip Touch con pantalla - Relés Ekip

de alta resolucion
- Pantalla frontal cuadro Ekip

Multimeter
Ventajas de la solucién ABB - utilizacién simple e intuitiva - espacio ocupado reducido
- no requiere una alimentacion - Instalacion flexible

auxiliar de seguridad
- lectura simultanea de los

distintos valores eléctricos
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Segun la complejidad, la supervision de las instalaciones de baja tension puede aplicarse a diferentes niveles:
- celda del cuadro: para el control de las principales magnitudes eléctricas del interruptor. Suministra una indicacion general

pero precisa del nivel de absorcién de la instalacion (interruptor principal) y de cada uno de los servicios (interruptores en

salida).

- cuadro eléctrico; para la visualizacion de los datos de todos los interruptores instalados en el cuadro desde un Unico punto:

en modalidad local, mediante un panel operador en el frontal del cuadro o bien a distancia mediante una conexién internet.
- Instalacién eléctrica: para la gestién de instalaciones complejas donde es necesario integrar los dispositivos con los

procesos industriales automatizados o en las redes eléctricas inteligentes (Smart Grids).

Industrias
medianas

Centros
comerciales

Edificios de
oficinas

S

Q

Petréleo y gas

Procesos
industriales
automatizados

Centros de
datos

Redes
inteligentes

Cuadro eléctrico

Instalacién eléctrica

- Relés Ekip

- Mdédulos Ekip link

- Panel operador Ekip Control Panel
pantalla tactil a color

- Componentes EtherNet™ estandarizados

- Relés Ekip Touch

- Moddulos de comunicacion Ekip com

- Software de supervision Ekip view

- sencillez de uso

- rapidez de instalacion

- sistema listo para el uso

- control centralizado desde el frente del cuadro

- acceso a la instalacion a través de la web

- amplia gama de protocolos soportados

- tiempos de instalacion reducidos al minimo

- redundancia de la comunicacion

- interruptores listos para redes inteligentes

- supervision completa de la red
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Dispositivos y sistemas de comunicacion
Supervision de la celda de cuadro

Los interruptores Emax 2 equipados con relés Ekip electronicos permiten la
visualizacion desde el frontal del cuadro de las medidas eléctricas y de los datos de
diagndstico.

Solucioén con relés Ekip Touch

Los relés electronicos Ekip Touch representan, en este sentido, la solucién ideal para la supervision y el control de la celda en

el cuadro. En particular:

- permiten una utilizacion simple e intuitiva gracias a la pantalla de alta resolucion a color;

- no requieren una alimentacion auxiliar de seguridad; los relés Ekip Touch se alimentan directamente de los sensores de
corriente integrados en el interruptor, evitando asf la utilizacion de alimentaciéon externa.

Ekip Touch Ekip Multimeter

y

A2

|

&

o) -] B a2
LI =
o) |E | o E

Il

18DC200492F001

Il
!

a ]
o
|l
II |
I i
o
o]
’W
1SDC200491F001

Para el listado de las informaciones disponibles para cada relé consultar el capitulo 3.
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Ekip Multimeter es la unidad de visualizacion, a instalar en el frontal del cuadro, para interruptores de bastidor abierto Emax 2

equipados con relés electronicos Ekip.

Es un dispositivo que permite visualizar a distancia, a través de una pantalla, la informacion de la instalaciéon disponibles en el

relé y relacionada con el mismo.

Las principales caracteristicas de la unidad Ekip Multimeter son:

- Funcionalidad e informacion gréafica uniforme entre los relés Ekip Touch; Ekip Multimeter utiliza la misma pantalla del relé con
el cual esta conectado, garantizando la congruencia perfecta entre la visualizaciom graficas y las opciones de menu.

- Reduccion del espacio ocupado; Ekip Multimeter garantiza los niveles de precision del relé con el cual esta conectado y
actua como un instrumento de medida, sin requerir la instalacion de transformadores de corriente y tension externos.

- Instalacion flexible; Ekip Multimeter puede ser instalado a distancia del relé, permitiendo el acceso a la informacion desde el

punto mas conveniente.

- Lectura simultanea de las diversas magnitudes eléctricas, gracias al avanzado sistema de conexién utilizado que permite
conectar varios dispositivos Ekip Multimeter con el mismo relé de proteccion.
Ademas Ekip Multimeter, si esta conectado a relés con pantalla, permite el ajuste de los parametros y de los umbrales de

proteccion.

Relé Ekip + Ekip Multimeter

Tipo de relés contectables con Ekip Multimeter i relés Ekip
Numero de relés contectables con Ekip Multimeter i1
Corrientes . . ‘e
Tensiones - - Y
Potencias - - Y
Energias - - Y
Arménicos - - Y
Analizador de redes - - ‘e
Configuracién umbrales - ie ‘e
Configuraciéon umbrales segundo set - - ‘e
Reset alarmas . . Y
Alarmas de las funciones de proteccion . . Y
Alarmas dispositivos . . i
Detalles actuacion proteccion . . Y
Registro eventos . . )
Historial actuaciones proteccion . . )
Numero de maniobras . . ‘e
Numero de actuaciones de las protecciones . . )
Desgaste contactos . . )
L] L] i e

Estado interruptor

Modalidad local/remoto

1) Interruptores equipables con contactos auxiliares para la sefalizacion de posicion
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Dispositivos y sistemas de comunicacion
Supervision del cuadro eléctrico

Ekip Link representa la solucion flexible y eficaz para el control y la supervision
de cuadros eléctricos de baja tension; es un sistema que permite conectar los
interruptores Emax 2 con el panel operador Ekip Control Panel mediante los
modulos de interfaz Ekip Link.

Sistema Ekip link

Las principales caracteristicas del sistema Ekip Link son:

- control centralizado; desde el panel operador Ekip Control Panel es posible visualizar los principales valores de la
instalacion (medidas eléctricas, diagndstico, de la instalacion, evolucion valores) e inspeccionar todos los interruptores
conectados, directamente desde el frontal del cuadro.

- Sistema adaptable a las exigencias reales; cuando los valores eléctricos que se deben supervisar se limitan sélo a las
corrientes, es posible conectar al Ekip Link el relé Ekip Dip, sin necesidad de recurrir a interruptores equipados con modulos
de comunicacion.

- acceso a través de Internet a la instalacién mediante cualquier navegador, gracias a la funcion de web server del Ekip
Control Panel.

- Instalacién rapida, gracias a la utilizacién de componentes EtherNet™ estandarizados, como los cables STP y los
conectores tipo RJ45.

- Sencillez de uso; gracias al panel operador con pantalla tactil a color en el frontal del cuadro Ekip Control Panel operator,
es posible visualizar el esquema sindptico de la instalacion para controlar asi en modo rapido e intuitivo toda la instalacion.

- Sistema listo para el uso; Ekip Control Panel se suministra con software preconfigurado que no requiere ninguna
programacion. Deberemos sélo dar inicio desde el panel operador a la exploracion del sistema Ekip Link y en pocos
segundos la comunicacién con los dispositivos conectados resultara activa.

Ekip Link permite la supervisién de cuadros eléctricos con un maximo de 30 interruptores ABB instalados.

También los interruptores de la serie Tmax T y Tmax XT equipados con comunicacion Modbus RTU pueden ser faciimente
integrados con el sistema Ekip Link, gracias al puerto serie multiple presente en el Ekip Control Panel.

e J-jrf ’

4/6 11SDC2000230705 | Catalogo ABB

1SDC200493F001



Relés Ekip equipados con mdédulo Ekip link
i + panel operador Ekip Control Panel + componentes ethernet estandares

Tipos de relés conectables

i Relé Ekip

Namero de relés contectables al sistema Ekip Link

hasta 30

Velocidad de intercambio datos del sistema Ekip Link

{100 Mbit/seg

Apertura y cierre interruptores ? . . I
Trend de los valores eléctricos | H | :
Registro evolucién de los valores eléctricos | i | ILV,P
Esquema sinéptico dinamico de instalacion . H . .
Exploracién automatica del sistema Ekip Link . . io
Sincronizacién de tiempo centralizada . . .
Funcién de web server 3 ° 3 P
Corrientes . . ‘e
Tensiones - - ‘e
Potencias - - .
Energias - - ‘e
Armonicos - - ‘o
Analizador de redes - - .

Data logger - ‘e ‘e
Configuraciéon umbrales - e ‘e

Reset alarmas ie . ‘e
Alarmas de las funciones de proteccién ie . ie
Alarmas dispositivos . . o
Detalles actuacion proteccién . . .
Registro eventos ‘e i ‘e e
Historial actuaciones proteccion . . .

Envio de alarmas mediante SMS %opciohél %opciohél polonal S ;opciohél
Envio de alarmas mediante e-mail §opciohél §opciohél sopé.i‘(')”hélw o §opciohél
Nimero de maniobras . ‘e ‘e
Nuamero de actuaciones de las protecciones . ‘e ‘e
Desgaste contactos . ie ‘e
Estado interruptor o ie ‘e
Posicion interruptor % . . ‘e
Modalidad local/remoto . . i

1) Ekip Control Panel esta disponible en dos versiones capaces de controlar un méaximo de 10 o 30 interruptores. El nUmero de interruptores puede variar segun la tipologia de

los mismos. Para mayores detalles péngase en contacto con ABB

2) Interruptores equipados con médulo de actuacion, accesorios eléctricos, relés de apertura y de cierre, y motor de carga resortes

3) Dos accesos web client incluidos en la licencia

4) Interruptores equipables con contactos auxiliares para la sefalizacién de posicién

Catalogo ABB | 1SDC200023D0705 |
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Dispositivos y sistemas de comunicacion
Supervision de la instalacion eléctrica

La integracion de dispositivos de baja tension en redes de comunicacion resulta
particularmente necesaria en: los procesos industriales automatizados, las plantas
industriales y petroquimicas, los modernos centros de datos y las redes eléctricas
inteligentes (Smart Grids).

Moédulos Ekip Com

Gracias a la amplia gama de protocolos de comunicacion soportados, los interruptores Emax 2 equipados con relés
electronicos Ekip Touch pueden ser integrados en las redes de comunicacion sin necesidad de dispositivos de interfaz
externos.

Las caracteristicas distintivas de la oferta Emax 2 para la comunicacién industrial son:

Amplia gama de protocolos soportados; los médulos de comunicacion Ekip Com permiten la integracion con los
protocolos de comunicacion mas comunes basados en las lineas serie RS485 y con los mas modernos sistemas de
comunicacion basados en infraestructuras EtherNet™ que garantizan velocidades de intercambio de los datos en el orden de
los 100 Mbit/s.

Tiempos de instalacion reducidos al minimo gracias a la conexion plug & play de los moédulos de comunicacion
directamente desde la placa de bornes del interruptor sin tener que quitar el relé electronico.

Redundancia de la comunicacion para una mayor fiabilidad de la instalacion; es posible equipar el interruptor con dos
modulos de comunicacion al mismo tiempo, permitiendo el intercambio de la informacion en dos buses simultaneamente.
Listo para redes inteligentes; el médulo Ekip Com 61850 es la solucién para integrar los interruptores Emax 2 con los
sistemas de automacion de las subestaciones eléctricas basadas en estandares IEC 61850 sin tener que recurrir a complejos
dispositivos externos.

Supervision completa de redes Modbus RTU o Modbus TCP/IP mediante el software para ordenador personal Ekip View.

1SDC200494F001
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“ Relés Ekip Touch + médulos Ekip com

Protocolos soportados:

Modbus RTU

Profibus-DP

DeviceNet™

Modbus TCP/IP

Profinet

EtherNet/IP™

IEC61850

{ Ekip com IEC61850

Corrientes

Tensiones

Potencias

Energias

Armonicos

Analizador de redes

Data logger e
Configuracion umbrales ‘e
Reset alarmas ‘e
Alarmas de las funciones de proteccion ie
Alarmas dispositivos ie
Detalles actuacion proteccion ie
Registro eventos ie

Historial actuaciones proteccion

NUmero de maniobras

Numero de actuaciones de las protecciones

Desgaste contactos

Estado interruptor

Posicién interruptor 2

Modalidad local/remoto

1) Interruptores equipados con médulo de actuacion Ekip Com Actuator, relés de apertura y cierre y motor de carga resortes.
2) Interruptores equipables con contactos auxiliares para la sefalizacién de posicion

Catalogo ABB | 1SDC200023D0705 |
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Dispositivos y sistemas de comunicacion
Software de supervision y control

ABB ofrece aplicaciones de software que permiten aprovechar al maximo todas
las potencialidades de los relés electronicos Ekip en términos de potencia, captura
y analisis de las magnitudes eléctricas, y pruebas de las funciones de proteccion,
mantenimiento y diagnostico.

Panoramica del software
Exponemos a continuacion la panoramica de los software disponibles y de sus principales caracteristicas:

Software Funciones Caracteristicas distintivas
Ekip Connect - puesta en servicio interruptores - utilizacién simple e intuitiva
- andlisis de los fallos

: - integrado con el software de diseno eléctrico DOC

i - prueba del bus de comunicacién ;
: : - utilizacion a través de EtherNet™

i - actualizacion automatica desde Internet

.- modalidad off-line

:- multi-soporte (smartphone, tablet o PC)

Ekip View - supervision y control de redes de comunicacion - sin necesidad de ingenieria

: - andlisis evolucion de los valores eléctricos - andlisis evolucion histérica

i - condition monitoring ;
: : - informes personalizables

i - acceso a la instalacion a través de Internet

- posibilidad de integrar dispositivos de terceros

Ekip T&P interfaz - prueba de las funciones de protecciéon - sefiales de prueba predefinibles o configurables a voluntad

- mantenimiento de rutina de los relés - interfaz grafica avanzada

i - generacion de informes de prueba

Ekip Connect

Ekip Connect permite intercambiar datos con uno o mas relés de proteccién permitiendo:

- Facilitar la puesta en servicio de la instalacion; todos los parametros de la instalacion y los umbrales de protecciéon
pueden ser definidos rapidamente en los relés Ekip gracias a las pantallas del software de navegacion simples e intuitivas.

- Acceder rapidamente al diagnéstico; es posible consultar y descargar los registros de los eventos, alarmas y disparos de
los relés, facilitando la identificacion y la comprension de las anomalias.
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- Efectuar el control final de la red de comunicacién; Ekip Connect efectia una exploracién automatica de la red Modbus
RS-485 o Modbus TCP y detecta la correcta conexion de los interruptores y, cuando es necesario, sefala posibles
configuraciones erroneas de los parametros de comunicacion (direcciones, velocidades, paridades).

Las principales caracteristicas del software son:

- Integracién con el software de disefo eléctrico DOC; es posible cargar directamente en los relés de proteccion las
regulaciones y las configuraciones calculadas por el software DOC reduciendo los tiempos de puesta en servicio y las
probabilidades de error.

- Facilidad de conexion: los relés Ekip equipados con mddulos Ekip con Modbus TCP pueden ser controlados directamente
desde la red EtherNet™.,

- Multi-soporte; Ekip Connect esta disefiado para funcionar en un ordenador personal y en los mas modernos tablet PC y
smartphones.

- Actualizacién automatica desde el sitio internet; al conectarlo con una red internet, el software puede controlar
constantemente la disponibilidad de actualizaciones.

El software esta disponible gratuitamente en el sitio internet ABB website www.abb.com/lowvoltage.

Sistema operativo: Windows XP, Windows 7, Windows Vista Android iOS

Relés Emax 2 " Ekip com Modbus ~  Ekip T&P  Ekip Bluetooth
RS485 0 TCP :

Relés Tmax T | PR222DS/PD, " EKp T&P 0 BTO30 BTO30
' PR223DS; PR223/EF: :

Exploracion automatica red

Download DatalLogger

Generacion Informes

Uso a través de EtherNet™

1) Interruptores equipables con contactos auxiliares para la sefalizacion de posiciéon
2) s6lo cuando estan previstos los médulos Ekip con Modbus TCP
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Dispositivos y sistemas de comunicacion
Software de supervision y control

Ekip View
Ekip View es el software para la supervision de dispositivos conectados a una red de comunicacién que utiliza el protocolo
Modbus RTU o Modbus TCP.

Es el instrumento ideal para todas las aplicaciones en las que se requiere:

- control remoto de la instalacion,

- monitorizacién de los consumos de potencia,

- deteccion de fallos de la instalacion,

- asignacion de los consumos de energia a los diferentes procesos y departamentos,
- planificacion preventiva del mantenimiento.

Las principales caracteristicas de Ekip View son:

- Software libre de ingenieria listo para el uso, que guia al usuario en el reconocimiento y en la configuracién de las unidades
de proteccion sin necesidad de ninguna ingenieria del sistema de supervision.

- Esquema sinéptico dinamico; después de la exploracion automatica de la red, para cada uno de los dispositivos
encontrados, Ekip View propone el simbolo dinamico que resume las informaciones mas importantes (estado, medidas
eléctricas, alarmas). La amplia libreria de simbolos eléctricos permite representar detalladamente toda la instalacion eléctrica.

- Andlisis de la evolucion; la evolucion instantanea e histérica de las corrientes, potencias y factores de potencia estan
representados graficamente y pueden ser exportados en Microsoft Excel para andlisis detallados.

- Informes; es posible crear informes avanzados relativos al diagndstico de la instalacion y de la red de comunicacion.
Gracias a la opcion Alarm Dispatcher el usuario puede recibir las sefializaciones mas importantes por SMS o e-mail.

- Acceso a través de internet a la instalacion, gracias a la funcion Web Server de Ekip View.
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Protocolo soportado

 Modbus RTU

i Modbus TCP

RS 485

19200 bps

Sistema operatwo

i Compatibilidéd con Windows

Relés Emax 2

' Ekip com Modbus RS485

~ PR120/D-M, PR330/D-M

ota Tman T " przaonsye, prozcos o - o
B’gles Tmax XT i Ekip com T
.I.I‘).|§p03|t|vos de terceros ) opcional "
Licencias dlsponlbles - hasta 30 ? dlsp05|t|vos controlables

- hasta 60 ? dispositivos controlables

i - nimero ilimitado ¥ dispositivos controlables
Apertura y cierre interruptores * e e
.Ig.\‘/'qluuon de los valores electrlcos L e
Registro e evolumon de Ios valores electncos L e
Esquema sindptico dlnamlco de |nstaIaC|on L e
Exploracion automatica L e
Sincronizacion de tlempo centrallzada L S
Funcion de web server A L 9
Bgdundanma _;opcional _iopconal
OPC server- cllent : opcional opcional

o)

Corrientes L e
Tensiones A e
Potencias N e
Energias _ I S,
Arménicos N e
Analizador de redes L L
Data logger ‘.

Configuracion umbrales

Reset alarmas ‘e

Algrmas de las funC|ones de protecmon L e
A.Igrmas dlsposmvos L e
Algrmas 3|stema de comumcamon N S
Detalles a actua0|on protecmon L e
B’lestro eventos N S
Historial actuaciones protecmon L e
.G“g‘neramon Informes R e
EQWO de alarmas med|ante SMS _iopciompal opcional
Envio de alarmas mediante e-mail : opcional opcional

.N.y‘mero de maniobras e ,: """""""""""""""""
.N.g‘mero de actuamones de Ias proteco|ones T
Desgaste contactos ‘e

Estado interruptor . e
Egslmon mterruptor L L
Modalidad local/remoto ‘e

Contacte ABB para la integracion de otros dispositivos dentro del software Ekip View

1)
2) Extensible

3) Compatiblemente con el limite fisico del protocolo utilizado
4)

5) Dos accesos web client incluidos en la licencia

6) Segun las magnitudes soportadas por los relés

7) Interruptores equipados con contactos auxiliares para la sefalizacién de posicion

Interruptores equipados con médulo Ekip com Actuator y accesorios eléctricos
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Dispositivos y sistemas de comunicacion
Software de supervision y control

Ekip T&P Interface

El software Ekip T&P Interface, utilizado junto con el dispositivo Ekip T&P, permite probar el funcionamiento correcto de los
relés de proteccion electronicos durante las fases de puesta en servicio y mantenimiento de la instalacion.

Gracias a las avanzadas interfaces graficas, el usuario puede simplemente seleccionar la prueba a efectuar: desde la simple
sefal de corriente y tensién hasta las mas elaboradas formas de onda con presencia de distorsién armonica.

18DC200497F001
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El software crea y archiva todos los informes permitiendo el archivo de las pruebas efectuadas y de las informaciones
esenciales como el nombre del operador, la fecha el nUmero de serie del interruptor, el tipo de prueba y el resultado.

18DC200498F001
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Accesorios
Areas Funcionales

Los nuevos interruptores Emax 2 han sido disenados para optimizar las actividades
de instalacion y de puesta en servicio de los accesorios.

El frontal del interruptor dispone de dos areas funcionales, protegidas por cubiertas independientes:

- Area accesorios para la instalacion de los accesorios dentro del interruptor y del relé Ekip. Desmontando el marco vy la
cubierta se accede directamente a las areas dedicadas a los accesorios. Este desmontaje mantiene segregada y protegida el
area del mando mecanico, incrementando la seguridad para los operadores.

- Area seguridad, que delimita el alojamiento del mando mecanico de acumulacién de energia del interruptor. Para trabajos
de mantenimiento del mando es necesario quitar las cubiertas de los accesorios y desmontar el area de seguridad.

5/2 1 1SDC200023D0705 | Catalogo ABB
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Gracias a las claras areas funcionales que definen los espacios operativos, la l6gica
de accesoriado del interruptor se han simplificado significativamente.

La caja de conexion auxiliar esta caracterizada por dos areas:

- Area bornes dedicada al alojamiento e introduccién de bornes para el cableado de los auxiliares. Los bornes pueden ser
cableados en primer lugar y posteriormente instalados en la caja de conexion del interruptor, facilitando al operador las
actividades de conexion cables.

- Area médulos tipo cartucho, alojamiento de los médulos Ekip. La instalacion, directamente desde la parte superior del
interruptor o desde la parte fija, se ejecuta sin quitar el relé electrénico Ekip, minimizando los tiempos de accesoriado y
puesta en servicio.

18DC200500F001

1 4rea accesorios

2 area seguridad

3 area bornes

4 drea médulos cartucho
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Accesorios
Suministro estandar

Los interruptores automaticos y los interruptores-seccionadores SACE Emax 2 en version fija se suministran siempre con los
siguientes accesorios de serie:

- proteccion IP30 para puerta del cuadro

- placas de elevacion para interruptor E2.2 ... E6.2

- terminales frontales para interruptor E1.2

- terminales posteriores orientables para interruptor E2.2 ... E6.2, montados en posicion HR — HR

Ademaés, para los interruptores automaticos fijos:

- cuatro contactos auxiliares de abierto/cerrado estandar AUX 4Q 400V

- cuatro bornes para las conexiones auxiliares

- sefalizacidon mecanica actuacion relé de proteccion - TU Reset

- unidad de alimentacion y prueba Ekip TT, cuando estéa presente una unidad de proteccion con pantalla
- contacto de sefializacion actuacion relés de proteccion - S51 250V.

18DC200501F001
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Con los interruptores automaticos y los interruptores-seccionadores en version extraible se suministran siempre los siguientes
accesorios de serie:

- blogueo mecanico de extraccion con el interruptor cerrado

- placas de elevacioén para interruptor E2.2 ... E2.6

- palanca de insercion y extraccion

- blogueo anti-insercién

Ademas, para los interruptores automaticos extraibles:

- cuatro contactos auxiliares de abierto/cerrado estandar AUX 4Q 400V

- cuatro bornes para las conexiones auxiliares

- sefalizacion mecanica actuacion relé de proteccion - TU Reset

- unidad de alimentacién y prueba Ekip TT, cuando esté presente una unidad de proteccién con pantalla
- contacto de sefializacion actuacion relés de proteccion - S51 250V

Las partes fijas cuentan con:

- proteccion IP30 para puerta del cuadro

- blogqueo anti-insercién

- blogueo pantallas estandar - SL

- terminales posteriores orientables montados en la configuracion HR-HR.

18DC200502F001
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Accesorios

Los interruptores SACE Emax 2 cuentan con una amplia variedad de accesorios desarrollados para satisfacer los requisitos de
aplicacioén e instalacion de todos los clientes.

E1.2  E22- | E12 | E22- : CS | MT :MTP

E4.2- E4.2- E22.E4.2-E6.2
E6.2 E6.2
Contactos auxiliares de abierto/cerrado estandar - AUX 4Q
Contacto bierto/cerrado - AUX 6Q
Contactos auxiliares de abierto/cerrado - AUX 15Q
Contactos auxiliares de posicién - AUP
“Qqntaqup de seﬁalizaci()ﬁijljsto para cerrar - RTC
uacion relés de proteccion - TU Rese't“ -
Contactc ‘actuacion relés de proteccion - S51 -
Contacto de sefalizacion resortes cargados — S33 M/2 (suministrado"(':on el motor) : O/00
Bobina de apertura y cierre - YO/YC |.0/00 | 0/00 .0/ | .0/
Segunda bobina de apertura y cierre - YO2/YC2 """"""""""""""" o/00 0/00 | 0/00 0/00
Bobina de minima tensién -YU O/OO ....... O/OO ....... O/OO 0/00
Retardador para relé de minimatension -uvD 0/00 | 0/00 | 0/00 @ 0/00
Motor - S A S Srag P Bt
Rearme remoto - YR 0100 0700 : :
Relé de apertura y cierre - Unidad prueba YO/YC o/A oA O/A “ o/A

Bloqueo de llave y por candado en posicion abierto - KLC y PLC

Bloqueo raccién con interruptor cerrado

Bloqueo insercion/extraccion parte moévil con puerta abierta - DLR

Bloqueo apertura de la puerta con interruptor en posicion insertado/
prueba - DLP

Cuentamaniobras mecanico - MOC

Proteccién pulsadores de apertura y cierre - PBC

Rrg;gqcién IP30

Protec
Cubre-terminales - HTC / LTC

Separadores - PB

Terminal posterior orientable - HR/VR

Otras configuraciones

- Ml
Dispositivos de conmutacién automatica - ATS

Enclav

Accesorio estandar para interruptor fijo
Accesorio bajo demanda para interruptor fijo
Accesorio estandar para parte movil
Accesorio bajo demanda para parte movil
Accesorio estandar para parte fija
Accesorio bajo demanda para parte fija
Solo la version YC de cierre

‘>rggoe
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Senalizacion

Contactos auxiliares de abierto/cerrado - AUX

Los interruptores SACE Emax 2 se pueden equipar con contactos auxiliares que sefialan

el estado de abierto y cerrado del interruptor. El primer bloque de contactos estandares se
suministra siempre con los interruptores automaticos. Los contactos en conmutacion estan
disponibles en las siguientes configuraciones:

18DC200503F001

Contactos auxiliares de abierto/cerrado - AUX 4Q E1.2 E2.2 ... E6.2
4 contactos auxiliares : estandar . .
sefales digitales . .
mixtos: 2 estandars + 2 digitales e .
Contactos auxiliares de abierto/cerrado
suplementarios - AUX 6Q
g 6 contactos auxiliares : estandar - .
g senales digitales - .
g mixtos - .
" Contactos auxiliares de abierto/cerrado
suplementarios externos - AUX 15Q
15 contactos ‘estandar . .
auxiliares sefales digitales . .

Maximo numero de contactos auxiliares :19 125
de abierto/cerrado instalables ; ;

ii i Contacto estandar Contacto sefales digitales

Tipologia Contactos conmutados : Contactos conmutados
Carga minima 100mA @ 24V 1mA @ 5V
Poder de corte
CC 24V - 0,1A
g 125v 0,3A @ 10ms -
g 250V 0,15A @ 10ms .
5 CA 250V 5A @ coso 1 .
2 5A @ cosg 0,7 -
- 5A @ coseg 0,3 -
400V 3A @ coso 1 -
2A @ cose 0,7 -
1A @ cosop 0,3 -

Referencia esquema eléctrico: figuras 1, 81, 91

AUX 6Q como alternativa al médulo Ekip Signalling 4K mddulos. AUX 15Q como alternativa al
enclavamiento mecanico (Ml) y a los bloqueos DLC o DLP si montado a la derecha.
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ACCEeSOrios
Accesorios para interruptores

Contactos auxiliares de posiciéon - AUP
Cuando el interruptor es extraible es posible sefialar eléctricamente la posicion de la parte movil
accesoriando la parte fija con uno de los siguientes grupos de contactos de sefializacion:

18DC200506F001

Contactos auxiliares de posiciéon (AUP) E1.2 E2.2 ... E6.2
. estandar . .
6 contactos auxiliares - e
sefales digitales . .
. estandar - .
5 contactos auxiliares - -
sefales digitales - .
5 contactos auxiliares : estandar - .
suplementarios sefales digitales - *

Maximo nimero de contactos auxiliares

de posicidn instalables 6 10

Contacto estandar ;Contacto senales

g i digitales
§ Tipologia Contactos conmutados Contactos conmutados
“ Carga minima 100mA @ 24V 1mA @ 5V
Poder de corte
CcC 24V - 0,1A
125V 0,3A @ Oms -
250V 0,15A @ Oms -
CA 250V 5A @ cose 1 -
5A @ coseg 0,7 -
5A @ coseg 0,3 -
400V 3A @ cose 1 -
2A @ cosg 0,7 -
1A @ cose 0,3 -

Referencia esquema eléctrico: figuras 95, 96, 97

Contacto de sefializacién listo para cerrar - RTC

El contacto de sefalizacion listo para cerrar - RTC - indica que el interruptor esta listo para recibir
una orden de cierre. Las condiciones que hacen que un interruptor esté listo para el cierre son:

- interruptor abierto

- resortes cargados

- ausencia de una orden de apertura o de un bloqueo al dar el mando de apertura

- interruptor automatico rearmado después de actuacion del relé de proteccion Ekip.

3

8

jd

8

B O
- <}
S

I

9}

a

@

Contacto estandar %Contacto senales digitales
Tipologia Conmutacién
Cargaminima 100mA @ 24V 1mA @5V
Poder de corte

- 0,1

:0,6A @ 0Oms / 0,2A 10ms i-

CA 250V 3A @ cosg 0,7 P

Referencia esquema eléctrico: figuras 71
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18DC200509F001

Senalizacién mecanica actuacion relés de proteccion - TU Reset

Los interruptores automaticos estan siempre equipados con el indicador mecéanico de
actuacion relés de proteccion. Tras un disparo del relé Ekip por un fallo eléctrico, el indicador
sefala claramente en el frontal del interruptor el estado de la proteccion disparada. El rearme
del interruptor resulta posible sélo después de haber llevado el pulsador de sefalizacion en
la posicién de operatividad normal. El dispositivo ha sido disefiado de conformidad con el
estandar Ansi 86T.

Contacto de sefalizacion actuacion relés de proteccion Ekip - S51

El contacto sefala la apertura del interruptor tras el disparo del relé de proteccion Ekip. Es
posible volver a cerrar el interruptor sélo llevando el pulsador de sefializacion mecanica de
actuacion relé "TU Reset" a su posicion de funcionamiento normal.

El contacto de conmutacion, suministrado siempre con los interruptores automaticos en
version estandar, esta disponible también bajo demanda en la versidon para sefiales digitales
(para la referencia de las caracteristicas eléctricas véase contacto RTC). Es también posible
asociarlo al accesorio opcional para el rearme desde remoto - YR. Para las caracteristicas
electromecanicas consultar el contacto RTC.

Referencia esquema eléctrico: figuras 11

Contacto de senalizacion resortes cargados — S33 M/2

El mando a motor esta siempre equipado con un contacto de sefalizacion resortes cargados;
permite la sefalizacion eléctrica a distancia del estado de los resortes de cierre del mando del
interruptor. Esta disponible tanto en versiéon estandar como también en version para sefales
digitales.

Contacto estandar Contacto senales digitales
Tipologia : Contactos conmutados : Contactos conmutados
Carga minima {100mA @ 24V i1mA @ 5V

Poder de corte
CC

0,1A

§1A@cos<p0,3

Referencia esquema eléctrico: figuras 12
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Accesorios

Bobina de apertura y cierre - YO/YC

Las bobinas de apertura y cierre permiten controlar el interruptor a distancia. La apertura
resulta siempre posible, mientras que el cierre sélo es posible cuando los resortes de cierre

\ del mando motor estan cargados y el interruptor esta listo para el cierre.

Las bobinas operan mediante un impulso de duracion minima de 100 ms. Ademas pueden
operar si estan alimentadas en modo continuo. En este caso, si se produce la apertura mediante
la bobina de apertura, es posible posteriormente volver a cerrar el interruptor desexcitando la

-+ T bobina de apertura y, transcurrido un tiempo minimo de 30 ms, dan el mando de cierre.

v Referencia esquema eléctrico: figuras 75, 77

1SDC200510F001

Segunda bobina de apertura y cierre - YO2/YC2

Para algunas instalacion muchas veces se requiere la redundancia de los mecanismos y de
los circuitos de operacion del interruptor. Para responder a esta exigencia, es posible equipar
los interruptores SACE Emax 2 con doble bobina de apertura y doble bobina de cierre. Las
caracteristicas técnicas de la segunda bobina de apertura y cierre son idénticas a las de la
primera.

Para los disyuntores E2.2, E4.2 y E6.2 puede usarse un relé de cierre doble; un segundo relé
de cierre como alternativa a un relé de minima tension.

Referencia esquema eléctrico: figuras 72, 79

Alimentacién (Un)

YO/YO2: 70%...110% Un
YC/YC2: 85%...110% Un
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Relé de apertura y cierre - Unidad prueba YO/YC

La unidad de prueba de los relés de apertura y cierre permite controlar la correcta
funcionalidad de las distintas versiones de los relés, para garantizar un elevado nivel de
fiabilidad de la maniobra de apertura del interruptor.

La unidad de prueba permite controlar la continuidad de los relés de apertura y cierre con una
tensién de servicio asignada comprendida entre 24V y 250V (AC y DC) y controla ademas las
funciones del circuito electronico de los relés de apertura y cierre.

La continuidad de servicio se controla ciclicamente con un intervalo de 30 seg. entre una
prueba y otra. La unidad cuenta con sefializaciones 6pticas mediante LED en la parte frontal
para indicar los siguientes estados:

LED POWER-ON ENCENDIDO: correcta alimentacion de la unidad test YO/YC

LED APERTURA ENCENDIDO: contacto bobina ausente, alimentacion ausente o insuficiente,

cables interrumpidos

LED CORTOCIRCUITO ENCENDIDO: fallo en el contacto bobina, cables en cortocircuito H
LED APERTURA y CORTOCIRCUITO INTERMITENTE: fallo en el contacto bobina o

alimentacion incorrecta

LED APERTURA y CORTOCIRCUITO APAGADO: mando correcto del contacto bobina.

La unidad cuenta con dos relés, con un area de intercambio para permitir la sefializacion
remota de los siguientes eventos:

Una prueba malograda - el rearme es automatico cuando cesa la alarma

Tres pruebas malogradas - para el rearme sera necesario apretar el pulsador RESET en la
unidad.

Alimentacién auxiliar i24V...250V CA/CC
{BA
Tension méxima interrumpida {250V CA
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Accesorios

Relé de minima tensién - YU
& El relé de minima tensioén realiza la apertura del interruptor en caso de una sensible caida
' de tensién o por falta de la tension de alimentacién al interruptor. Puede ser utilizado para
el disparo de seguridad a distancia, para el bloqueo en el cierre o bien para el control de la
tension en los circuitos primarios y secundarios. La alimentacion del relé se podra derivar
antes del interruptor o desde fuente independiente.
El cierre del interruptor esta permitido solo con el relé cerrado.
El disyuntor se abre con las unidades de disparo alimentadas con tensiones comprendidas
entre 35-70% Un.
El disyuntor puede cerrarse con una unidad de disparo alimentada con una tension de
85-110% Un.

18DC200510F001

Alimentacién (Un)

Potencia magnetizacion en el arranque (Ps)

Potencia continua (Pc)

E2.2 ... E6.2

Referencia esquema eléctrico: figuras 73
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1SDC200511F001

W

1SDC200512F001

Retardador para relé de minima tension (UVD)

El relé de minima tensién podra equiparse con un retardador electronico a instalar fuera del
interruptor, que permite una actuacién retardada del relé con un tiempo preseleccionable.
La utilizacion de un relé de minima tensién con tiempo retardado se aconseja para evitar el
disparo cuando la red de alimentacion del relé esta sujeta a interrupciones o pérdidas de

tension breves.

El cierre del interruptor estéa inhibido si el interruptor no recibe tension. El retardador se debera
utilizar con un relé de minima tension que tenga la misma tension.

Alimentacién (UVD)

:0,56-1-1,5-2-3 s

Rearme remoto - YR

Tras el disparo del relé de proteccion debido a sobrecorriente, el relé YR permite rearmar el

interruptor desde remoto.

Esta disponible para todos los interruptores automaticos con diversas tensiones de

alimentacion.

Alimentacion (Un)
24V

Tensidn asignada de aislamiento Ui

Tensién asignada soportada a impulso Uimp

Referencia esquema eléctrico: figuras 14
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ACCEeSOrios
Accesorios para interruptores

Motor - M

El mando motor realiza la recarga automatica de los resortes de cierre del interruptor. El
dispositivo, que puede ser instalado desde el frontal, recarga automaticamente los resortes
del mando cuando estan descargados y con alimentacion presente. Si falta alimentacion, los
resortes pueden ser cargados manualmente mediante la respectiva palanca del mando. El
mando motor se suministra siempre con contacto de final de carrera S33 M/2 que sefiala el
estado de los resortes cargados.

1SDC200513F001

Caracteristicas generales

Alimentacién (Un) CA CC
24V-30V Qe ie
48V-60V ‘e ‘e
100V...130V ‘e
220V...250V ‘e ‘e
380V...400V ‘e :
440V...480V (E2.2 ... E6.2) .
Limites de funcionamiento (Normas IEC60947-2) :85%...110% Un
5 Potencia de magnetizacién en el arranque (Ps) 300VA E1.2 300W E1.2
s 500VA E2.2 ... E6.2 500W E2.2 ... E6.2
% Tiempo de irrupcion 200ms
2 Potencia continua (Pc) 100VA E1.2 100W E1.2
150VAE2.2 ... E6.2 150W E2.2 ... E6.2
Tiempo de carga
E1.2 8 seg
E2.2 .. E6.2 :7 seg
Tension asignada de aislamiento Ui 600V
Tensién asignada soportada a impulso Uimp 4kV

Referencia esquema eléctrico: figuras 13
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Seguridad

Bloqueo a llave en posicién abierto - KLC

Gracias a estos dispositivos de seguridad es posible bloguear el interruptor SACE Emax 2

en posicién de abierto. El bloqueo puede ser utilizado también durante las actividades de
mantenimiento del interruptor con la proteccién de los accesorios desmontada. El acceso esta
disponible con cerradura con llaves diferentes — KLC-D (para un solo interruptor) o con llaves
iguales — KLC-S (para varios interruptores). Cuatro numeros clave diferentes estan disponibles
para la unidad LKC-S.

SACE Emax 2 permite también la instalacion de bloqueos de llave adicionales: con el KLC-A
es posible utilizar los siguientes bloqueo de llave:

— Ronis

— Profalux

- Kirk
— Castell

En este caso, el suministro de las cerraduras esta a cargo del cliente.

18DC200615F001

18DC200516F001

Bloqueo por candados - PLC

El bloqueo por candados permite mantener en abierto el interruptor operando directamente
con el pulsador de apertura del mando mecanico. Estan disponibles tres versiones de
bloqueos diferentes:

— Blogueo en estructura de plastico hasta un maximo de tres candados de 4 mm

— Bloqueo en estructura metalica hasta un maximo de dos candados de 8 mm

— Blogueo en estructura metalica para un candado de 7 mm o para porta candados

El suministro de los candados estéa siempre a cargo del cliente. Este dispositivo es una
alternativa a PBC.

18DC200817F001
5

18DC200518F001

Bloqueo a llave en posicion insertado / prueba / extraido- KLP

El dispositivo permite bloquear la parte moévil en una de las tres posiciones: insertado, prueba
y extraido.

Este accesorio puede ser suministrado mediante cerraduras con llaves diferentes - KLP-D o
con llaves iguales KLP-S. Una segunda opcion de cierre de seguridad puede afiadirse para un
maximo de dos cierres de seguridad por disyuntor.

El bloqueo en insertado, prueba y extraido puede realizarse también mediante otros bloqueos
de llave KLP-A. El accesorio es compatible para llaves Ronis, Profalux, Kirk y Castell el
suministro esta siempre a cargo del cliente. Excluida la versién Castell cada interruptor puede
aceptar hasta dos bloqueos de llave.

18DC200519F001

1SDC200520F001

<

Bloqueo por candados en insertado/prueba/extraido- PLP

El accesorio permite alojar hasta 3 candados de 8 mm de diametro. La estructura en la que
esta alojado el bloqueo por candados puede ser accesoriada también con bloqueo de llaves.
KLP. Ademas admite el bloqueo de la parte mévil sélo en la posicion de extraido mediante el
accesorio de bloqueo adicional para la posicion extraido.

&
18DC200521F001

Bloqueo pantallas de proteccién de terminales — SL

Cuando la parte movil esta en posicion de test las pantallas de la parte fija se cierran garantizando
tanto las distancias de aislamiento como también la segregacion fisica entre las partes activas de
la parte fija y la parte posterior de la parte movil. Ademas, gracias a dos mecanismos dedicados,
es posible bloguear independientemente las pantallas superiores e inferiores. El accesorio se
suministra siempre con la parte fija de SACE Emax 2 y permite el bloqueo de las pantallas
mediante un nimero maximo de tres candados de 4 mm, 6 mm o 8 mm.
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ACCEeSOrios
Accesorios para interruptores

Protecciones

Bloqueo mecanico de extraccién del interruptor en posiciéon cerrado

Todos los interruptores extraibles SACE Emax 2 se suministran siempre con un bloqueo que
impide la extraccion e insercion de la parte movil cuando el interruptor esta en posiciéon de
cerrado. Para efectuar la insercion de la parte mévil es siempre necesario poner el interruptor
en posicion de abierto.

R\
ir

! &

1SDC200686F001

Bloqueo insercion/extraccion parte mévil con puerta abierta - DLR
El accesorio, montado en parte fija, impide inserir o extraer la parte mévil cuando la puerta del
cuadro esta abierta.

-

Bloqueo apertura de la puerta con interruptor en posicién insertado/ prueba - DLP

El dispositivo de seguridad impide la apertura de la puerta del cuadro cuando la parte movil
del interruptor extraible esta en posicion de insertado o prueba.

Es posible insertar el interruptor con la puerta abierta, cerrandola sucesivamente. El accesorio
puede ser instalado tanto en el costado derecho como también en el izquierdo de la parte fija.
Esta disponible para interruptores E2.2, E4.2 y E6.2. Constituye una alternativa al bloqueo
mecanico.

18DC200623F001

Bloqueo apertura de la puerta con interruptor en posiciéon cerrado - DLC

Esto impide que se abra la puerta cuando el disyuntor se encuentra en la posicién cerrada (y
con el disyuntor posicionado en disyuntores extraibles). También impide que el disyuntor se
cierre cuando la puerta esta abierta. DLC para E1.2 es una alternativa al bloqueo mecanico y
la puerta directa AUX 15Q. DLC enclavamiento puerta directo para E2.2...E6.2 es compatible
con los enclavamientos mecanicos tipo A-B-D y AUX 15Q. DLC enclavamiento puerta de
cables para E2.2...E6.2 no es compatible con el enclavamiento mecanico. DLC enclavamiento
puerta de cables para E2.2...E6.2 es compatible con AUX 15Q.

1SDC200523AF001

Bloqueo anti-insercién
Los interruptores extraibles pueden ser equipados con bloqueos especiales que permiten la
insercion de la parte movil sélo en la correspondiente parte fija.

18DC200524F001

Cuentamaniobras mecanico - MOC

El nUmero de maniobras mecénicas muchas veces es uno de los elementos que definen

los intervalos de mantenimiento de rutina de los interruptores. Gracias al cuentamaniobras
mecanico siempre visible en el frontal del interruptor el usuario puede conocer el nimero de
maniobras mecanicas realizadas por el dispositivo.
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Proteccioén para pulsadores de apertura y cierre - PBC

El accesorio se aplica como cubierta de seguridad del interruptor y esta disponible en dos

versiones:

— proteccion pulsadores, que inhibe simultdneamente las maniobras en los pulsadores de
apertura y cierre a menos que se utilice la llave.

— proteccién pulsadores con candado, que inhibe uno o ambos pulsadores de maniobra del
interruptor.

— PBC no es compatible con los candados PLC.

1SDC200526F001

18DC200625F001 5

Proteccién IP30
Siempre suministrada con el interruptor, el marco esta aplicado en la puerta del cuadro y
permite alcanzar el grado de proteccion IP30 en la parte frontal

Proteccién IP54

Esta cubierta de plastico transparente que protege completamente el frontal del interruptor
y permite alcanzar el grado de proteccion IP54. La proteccion cuenta con doble bloqueo de
llave (llaves iguales o diferentes).

18DC200529F001

18DC200527F001
1
18DC200528F001

Cubre-terminales - HTC / LTC

Estos accesorios se aplican en la zona de los terminales permitiendo reducir los riesgos
de contacto directo con las partes activas del interruptor. Estan disponibles para E1.2 dos
versiones: cubre-terminales bajos LTC y altos HTC.

1SDC200530F001

Separadores - PB
Estas protecciones permiten incrementar las distancias de aislamiento entre fases contiguas.
Estan disponibles para E1.2.

18DC200531F001
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Accesorios

Los interruptores SACE Emax 2 ofrecen una amplia variedad de terminales, garantizando siempre una solucién ideal para la
conexion con el circuito de potencia.

Soluciones para interruptores fijos

i Conector plano simple

‘HR

Terminal posterior orientable* ‘VR -
Terminal posterior separador
. : SHR
horizontal :
Terr_mnal posterior separador SVR
vertical ;
Terminal anterior extendido EF O
Terminal anterior °F [ J ‘0 O O
Terminal anterior extendido ‘Es ‘o
separador ; ;
Terminal para cable FCCUAl O

FcCuAl 4x240mm?

@® Configuraciéon estandar
O Configuracion bajo pedido
(*) Los terminales orientables se suministran como estandar en la posicion HR - HR.
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Soluciones para partes fijas, interruptores extraibles

Terminal posterior orientable* CQ
Termmal trasero separados SHR
horizontal

Terminal posterior separados SVR

vertical

Terminal anterior

Terminal anterior extendido

EF

Terminal anterior separados

ES

Terminal para cable
FcCuAl 4x240mm?

 FcCuAl

Terminal plano

‘FL

Conector plano simple

{@1u=4000A @ lu=6300A
: O lu = 3200A** : o X performance

@® Configuraciéon estandar
O Configuracién bajo pedido

(") Los terminales orientables se suministran como estandar en la posicién HR - HR.

(**) Partes fijas con lu 3200A accesoriadas con terminales posteriores orientables con conectores planos multiples garantizan altas prestaciones en el

cuadro.
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Accesorios

Enclavamientos mecanicos

Los sistemas de enclavamiento permiten configuraciones de apertura y de cierre entre dos o tres interruptores.
Estan disponibles cuatro tipos de configuraciones:

Tipo A

Excluye la posibilidad de tener dos
interruptores en posicion de cerrado
en el mismo momento.

Alimentacion linea principal y
alimentacion de emergencia.

—*

3
R

BEEE
[le]o]i

Disponible entre
interruptores

i de distinto tamano y en
i cualquier ejecucion fija/

extraible

Tipo B

Permite cerrar un par de interruptores

si el tercero esta en abierto.

Es posible cerrar éste Ultimo si los otros dos e
interruptores esta en estado de abierto.

Dos alimentaciones de transformadores
y una alimentacion de emergencia.

1\i o)

o][=]e]-]o]=
—[e]le]e]lo]
[o]=]=]e]lo]e

Disponible entre
interruptores

iE2.2,E4.2yEB.2yen
i cualquier ejecucion fija/

extraible

Tipo C

Permite cerrar en el mismo momento
dos interruptores de los tres posibles.

Dos semibarras pueden ser alimentadas por un

i solo transformador (acoplador cerrado de barras)
i 0 simultdneamente por ambos (acoplador de barras:

abierto).

T

[-[=]loJe][o] - ][]~
e [-]=Jel=]e][c]
[[e]==1e]e]lo]e

Disponible entre
interruptores

{E2.2,E4.2yE6.2yen

cualquier ejecucion fija/
extraible

Tipo D

Permite cerrar un solo interruptor
de los tres enclavados.

Tres alimentaciones en la misma barra
que no deben operar en paralelo.

o][o]-][e] =
lo]=]e][e]
EREEE

Disponible entre
interruptores

iE2.2,E4.2yE6.2yen
i cualquier ejecucion fija/

extraible
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Los enclavamientos mecanicos ofrecen una multiplicidad de soluciones de instalacién que simplifican la integracién dentro del
cuadro eléctrico. Los enclavamientos pueden ser montados entre ellos en ubicacion:

— vertical VR

— horizontal HR

— mixta L

Pueden ser suministrados diversos tipos de enclavamientos en funcién de la distancia maxima entre dos interruptores enclavados:

i Tipo A iTipoB,C,D
Horizontal £2750mm
Verical - 1000mm
Interruptor H

Para los tipos B, C, D, la distancia maxima entre los dos disyuntores mas lejados es 3200 mm para las configuraciones
horizontales y 2000 mm para las configuraciones verticales. Se puede realizar el bloqueo mecanico entre los tres disyuntores
dispuestos en la posicion en “L” utilizando los cables de los tres bloqueos horizontales de los disyuntores. Asegurese de que la
distancia entre los disyuntores vertical y horizontal respete la distancia minima y maxima. Todos los cables pueden cortarse para
garantizar una facil instalacion en los tableros de distribucion. Los bloqueos mecanicos no son compatibles con AUX 15Q, el
bloqueo para impedir que la puerta se abra cuando el disyuntor esta en la posicion cerrada (DLC) o cuando el interruptor esta
arriostrado o en posicidon de prueba (DLP), si ha sido montado en la parte derecha.

Dispositivos de conmutacion automatica ATS

El ATS (Automatic Transfer Switch) es el dispositivo de conmutacion red-grupo utilizado en instalaciones donde se requiere la
conmutacion de la linea de potencia principal a la de emergencia, para garantizar el suministro de potencia a las cargas en caso
de anomalias de alimentacién de la linea principal.

Estos dispositivos pueden controlar todo el procedimiento de conmutacion en modo automatico y cuentan con los mandos
para efectuar el procedimiento también manualmente. En presencia de anomalias en la tensién de la linea principal se activan,
en base a los parametros configurados por el usuario, la apertura del interruptor de la linea principal, el arranque del grupo
electrégeno (si esta previsto) y el cierre de la linea de emergencia. Del mismo modo, al restablecerse la linea principal, se realiza
automaticamente el proceso de conmutacion inversa. La nueva generacion de ATS (ATS021 y ATS022) ofrece las soluciones mas
avanzadas y completas para garantizar la continuidad de servicio. Los dispositivos ATS021 y ATS022 pueden ser utilizados tanto
con interruptores automaticos en caja o abiertos o con los interruptores seccionadores de la familia Tmax XT.

Los dispositivos ATS021 y ATS022 han sido proyectados para funcionar en auto-alimentacion. La unidad ATS022 estd ademas
preparada para la conexién con una alimentacién auxiliar, que permite la utilizacién de ulteriores funciones.

Los dispositivos ATS021 y ATS022 efectuan control de ambas lineas de alimentacién y analizan:

— desequilibrio de fase;

— desequilibrio de frecuencia;

— pérdida de fase.

Ademas de las funciones de control estandar, la unidad ATS022 permite:

— seleccionar la linea prioritaria;

— controlar un tercer interruptor;

— integrar el dispositivo en un sistema de supervision con conmutacion Modbus (necesaria para la alimentacion auxiliar);

— leer y configurar los parametros y visualizar las medidas y las alarmas, a través de pantalla grafica.

Sistemas tipicos de empleo son: alimentacién de grupos SAI (Sistema de Alimentacién Ininterrumpida) o UPS (Uninterrupted
Power Supply), quiréfanos y servicios primarios de hospitales, alimentacién de emergencia para edificios civiles, aeropuertos,
hoteles, bancos de datos y sistemas de telecomunicacion, alimentacion de lineas industriales en procesos continuos.

Para una correcta configuracion cada interruptor conectado con el dispositivo ATS021 o ATS022 se debera accesoriar con:

— enclavamiento mecanico;

— mando motor para apertura y cierre;

— contacto para la sefalizacion del estado (abierto/cerrado) y contacto para la sefializacion de disparo;

— contacto para la sefalizacion de interruptor insertado (en el caso de interruptor en version extraible).
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ACCEeSOrios
Accesorios para interruptores

18DC200537F001

Caracteristicas técnicas

1SDC200538F001

: ATS021

: ATS022

General

i Tension de alimentacion auxiliar No requerida

No requerida
(24-110V CC requerida sélo para

: didlogo Modbus y sistemas a 16

:2/3 Hz)
Tension méaxima, Un Max 480V CA Max 480V CA
Frecuencia, fn 50, 60 Hz 16 2/3, 50, 60, 400 Hz
Dimensiones H mm :96
H Lmm 144
= P mm 170
Tlpo de instalacion Montaje frontal en la puerta Montaje frontal en la puerta
Montaje en guia DIN Montaje en guia DIN
Nl'\‘/'l‘(')‘dalidad operativa : Automatica/Manual : Automatica/Manual
Caracteristicas g'éﬁ‘pervisién de las lineas normales y de emergencia ‘e ‘e
'“C'antrol de los interruptores de las lineas normales y de . .
emergencia
""""" nfiguracion de arranque del generador i. i.
rcer interruptor P ‘e
; Linea no prioritaria P ‘e
:“C‘).‘c;municacién Modbus RS-485 - ‘e
Bantala
Condiciones  : Grado de proteccion 1P20" 1P20"
ambientales ;.:F‘émperatura de funcionamiento 20 ... +60 °C 20 ... +60 °C
medad 5% - 90% sin condensacion 5% - 90% sin condensacion
Umbrales nima tension 1-30% ... -5% Un 1-30% ... -5% Un
operativos : Méxima tension +5% ...+30% Un +5% ...+30% Un
z.‘UrﬁbraIes de frecuencia fijos %—10%/ +10% fn %—10% .. +10% fn
Pruebas iul.\‘/'l‘é‘dalidad prueba ‘e ‘e
ful.\‘/'l‘c')‘dalidad prueba del Generador . .
Conformidad ;"Ié.d‘uipamiento electronico para utilizar en instalaciones eléctricas EN-IEC 50178 EN-IEC 50178
g:tné:]odsares ' Compatibilidad electromagnética EN 50081-2 EN 50081-2
{EN 50082-2 {EN 50082-2
 Condiciones ambientales “IEC 68-2-1 “IEC 68-2-1
: IEC 68-2-2 |IEC 68-2-2
IEC 68-2-3 IEC 68-2-3

Referencia esquema eléctrico: figures 100,101 y 102.
* IP54 disponible con el accesorio 1SCA101001R1001.

5/22

| 18DC200023D0705 | Catalogo ABB



Accesorios

Los accesorios para relés electrénicos permiten aprovechar todas las potencialidades de los relés de protecciéon Ekip en
términos de senalizacion, conectividad, funciones de proteccion y prueba.

Ekip DIP : Ekip Touch {Ekip Hi-Touch  : Ekip G Touch “ EKip G Hi-Touch

Ekip Supply

Bateria para relés Ekip

Ekip Com

Ekip Link
Ekip Bluetooth

Ekip Signalling 2K
Ekip Signalling 4K

Ekip Signalling 10K

Ekip Power Controller

Ekip Measuring Pro

Ekip Measuring

Ekip AUP

Ekip RTC

Ekip Synchrocheck
EkplCD
Ekip Fan @

Rating Plug

Toroidal homopolar

Toroidal diferencial

Sensor neutro externo

Ekip Multimeter

Ekip Control Panel

Ekip TT
Ekip T&P

@ Accesorio estandar
O Accesorio bajo demanda
™ no disponible para E1.2
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Accesorios

Ekip reconoce automaticamente todos los accesorios sin necesidad de configuraciéon especifica. En base a la modalidad de
instalacion y de conexiéon a los relés, los accesorios electronicos pueden subdividirse en:

Caja de conexion
del interruptor

Area
accesorios

Conector de prueba
relé Ekip

Externo

Moédulos cartucho:

Ekip Com

Ekip Link

Ekip 2K

Ekip Supply

Ekip Synchrocheck

- EI médulo Ekip Supply permite que el relé sea suministrado con una amplia
gama de tensiones de control.

- El médulo Eklp Supply tlene una posicion especn‘lca en Ia zona de
instalacion de la caja de conexién; los otros médulos pueden instalarse del
modo deseado en las posiciones disponibles.

- Cuando esta mstalado con el médulo Ekip Supply, pueden instalarse hasta
2 médulos adicionales en E1.2 y hasta 3 en E2.2, E4.2 y E6.2.

Ekip LCD

Ekip Com Actuator
Ekip RTC

Ekip AUP

Ekip Measuring
Ekip Signalling 4K
Rating Plug
Baterfa para Ekip

- Para todos Ios reles con mten‘az de pantalla tactil, esta dlsponlble Ia version
LCD a la cual pueden aportarse todos los ajustes necesariops en las
funciones de protecmon y medicioén.

- Gracias a los moédulos opmonales Ekip RTC y Ekip AUF’ todos los reles
Ekip pueden adoptar y controlar el estado listo para el cierre y la posicion
de insertado/aislado en prueba/extraido del disyuntor. El médulo para
adoptar la posicion de abierto/cerrado se suministra como estandar para
todos los reles Ekip.

- El médulo Ek|p Signalling 4K aumenta las p03|b|I|dades de senahzamon
a distancia para E2.2, E4.2 y E.6.2 y puede instalarse si esta presente el
moddulo Ekip Supply u otra ahmentamon auxiliar de 24V.

Ekip T&P
Ekip TT

i Ekip Bluetooth

- Pude conectarse al puerto de prueba frontal de los reles tamblen con eI
dlsposmvo en funcionamiento.

Ekip Multimeter
Ekip Control Panel
Ekip 10K

- El multimetro Ek|p puede sumwstrar una sahda de ahmentaaon de 24V CC al
relé al cual esta coneotado

- Pueden coneotarse varias unldades Ekip y/o Ekip Slgnalllng 10 K al mismo
tiempo en el mlsmo relé Ek|p

i Sensor neutro externo
: Toroidal homopolar
i Toroidal diferencial

i - Los mismos estan conectados al relé medlante la caja de conexion del
disyuntor.
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Alimentacion

Médulo de alimentacién Ekip Supply

El médulo Ekip Supply permite alimentar todos los relés Ekip y los médulos presentes en la
caja de conexién con cualquier tension auxiliar en corriente continua o alterna disponible en el
cuadro.

El mdédulo se puede montar en cualquier momento en la caja de conexion del interruptor y
permite la instalacion de los mddulos de cartucho; es una alternativa al médulo Ekip Fan.
Estan disponibles dos versiones en funcion de la tensién primaria utilizada:

— Ekip Supply 110-240V CA/CC

— Ekip Supply 24-48V CA/CC

Referencia esquema eléctrico: figuras 31, 32

18DC200539F001

Conectividad

Los mdédulos Ekip Com permiten integrar los interruptores SACE Emax 2 en una red de
comunicacion industrial para la supervision y el control remoto del interruptor.

Son vélidos para todos los relés Ekip Touch y Hi-Touch en la versién para distribucion y
proteccion generadores.

Gracias al montaje en la caja de conexidon, con interruptor extraible es posible mantener la
comunicacion incluso en la posicién de extraido.

Pueden ser montados simultdneamente varios médulos Ekip Com, permitiendo la conexion
con sistemas de comunicacion que utilizan protocolos diferentes.

Los médulos Ekip Com para Modbus RTU, Profibus-DP y DeviceNet™ contienen una
resistencia finita e un interruptor de chaveta para la activacion opcional para terminar la red
serial 0 bus. El mddulo Profibus-DP contiene también una resistencia de polarizaciéon y un
interruptor dip para su activacion.

Los mdédulos Ekip Com y Profibus cuentan con un dip switch que permite la activacion de una
resistencia de 120Q para la terminacion de una red Modbus RTU.

Para aquellas aplicaciones industriales donde se requiere una elevada fiabilidad de la red
de comunicacion, los médulos de comunicacion Ekip Com R instalados junto con los
correspondientes modulos Ekip Com, garantizan la conexién redundante a la red.

3
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Los moédulos Ekip Com permiten conectar los relés Ekip con redes que utilizan los siguientes

protocolos:

Protocolos Médulos Ekip Com Médulos Ekip Com Redundant

Modbus RTU : Ekip Com Modbus RS-485 : Ekip Com R Modbus RS-485

Modbus TCP  Ekip Com Modbus TCP 'Ekipcom R Modbus TCP
Profibus-DP  Ekip Com Profibus 'Ekip Com R Profibus
Profinet Ekip Com P'ir'g)‘finet Ekip Com R Profinet H

EtherNet/IP™ . Ekip Com EtherNet/[P™ _Ekip Com R EtherNet/lP™
DeviceNet™  Ekip Com DeviceNet™ ‘Ekip Com R DeviceNet™
IEC61850 . Ekip com IEC61850 'Ekip Com R [EC61850

Referencia esquema eléctrico: figuras de 51 a 57. Version redundante de 61 a 66.
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ACCEeSOrios
Accesorios para relés Ekip

Médulo Ekip link

El médulo Ekip Link permite conectar el interruptor SACE Emax 2 con el sistema de
comunicacion ABB para la supervision local del cuadro mediante Ekip Control Panel y
mediante la realizacion de la funcién de Power Controller. Es valido para todos los relés
Ekip y puede montarse en cualquier momento en la caja de conexion del interruptor, incluso
en presencia de los moédulos de comunicacion Ekip Com. De este modo es posible contar
simultaneamente con la supervision local del cuadro eléctrico mediante Ekip Control Panel y
de la instalacion mediante los mddulos Ekip Com conectados a la red de comunicacion.
Los médulos Ekip Link se suministran con contactos auxiliares Ekip AUP y contactos de
interruptor listo para cerrar Ekip RTC.

Referencia esquema eléctrico: figuras 58

1SDC200541F001

Ekip Com Hub

Ekip Com Hub es el nuevo mddulo de comunicaciéon para la conectividad en cloud de Emax 2.
Junto con el accesorio Ekip Com Hub, Emax 2 puede establecer la conexién con la interfaz
grafica Ekip SmartVision para todo el cuadro de distribucién de baja tension.

Basta introducir en la caja de conexiones este mddulo de comunicacién de cartucho dedicado
y conectarlo a Internet.

Para mayores informaciones sobre Ekip SmartVision, consultar el sitio web dedicado
http://new.abb.com/low-voltage/launches/ekip-smartvision

1SDC200750F001

Moédulo Ekip Com Actuator

Los interruptores SACE Emax 2 se pueden abrir y cerrar remotamente gracias al modulo Ekip
Com Actuator.

Ekip Com Actuator es opcional y puede solicitarse para todos los relés Ekip equipados

con moédulos Ekip Com o Ekip Link; se instala frontalmente en el interruptor en el area de
accesorios derecha.

Referencia esquema eléctrico: figuras 76, 78

18DC200542F001

Unidad de comunicacion wireless Ekip Bluetooth

Ekip Bluetooth permite conectarse a distancia con el relé mediante PC, tablet o smartphone
que cuente con la instalacion del software Ekip Connect. El dispositivo se conecta al conector
frontal de test presente en todos los relés Ekip de SACE Emax 2 y de SACE Tmax XT y puede
suministrar la alimentacién mediante una bateria recargable de Li-ion.

18DC200643F001
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Senalizacion

Médulos de senalizacion Ekip 2K Signalling

Los modulos Ekip 2K Signalling suministran dos contactos de input y dos de output para

el control y la sefalizacion remota de alarmas y disparos del interruptor. Los mismos son
programables desde la pantalla. Ademas mediante el software Ekip Connect se pueden
realizar combinaciones libres de eventos. Son vélidos para todos los relés Ekip Touch y
Hi-Touch en la versién para distribucion de potencia y proteccion de generadores. Estan
disponibles tres moédulos diferentes de Ekip 2K Signalling: Ekip 2K-1, Ekip 2K-2, Ekip 2K-3.
De este modo es posible instalar simultaneamente un nimero maximo de tres médulos para
E2.2, E4.2, E6.2 y dos mddulos para E1.2.

Referencia esquema eléctrico: figuras 41, 42, 43
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Médulos de senalizacion Ekip 4K Signalling H
El médulo de sefializacion Ekip 4K, disponible para E2.2 - E4.2 - E6.2, suministra cuatro

contatos de entrada y cuatro contactos de salida para el control y la sefalizacién a distancia.
Puede programarse desde la pantalla del relé o a través del software Ekip Connect. Asimismo,
al utilizar Ekip Connect, pueden configurarse libremente combinaciones de eventos.

Esta instalado en el carter presente en la parte frontal izquierda de las versiones de proteccion
del generador y de distribucion de los relés Ekip Touch e Hi-Touch, sin tener que quitar el relé
siendo una alternativa para la unidad de contactos auxiliares AUX 6Q.

Referencia esquema eléctrico: figura 2

(LU

18DC200545F001

Médulo de senalizacién Ekip 10K Signalling

Ekip 10K Signalling es la unidad de sefalizacién en guia DIN para interruptores automaticos
Emax 2. La unidad suministra diez contactos para la sefializacion eléctrica de temporizacion y
disparo de las protecciones.

Si se realiza la conexién mediante el software Ekip Connect, se pueden configurar los
contactos libremente y asociarlos a cualquier evento o alarma o combinaciones de los
mismos.

Es posible instalar simultaneamente varias unidades Ekip 10K Signalling (max 4) en un mismo
relé Ekip. Ekip 10K Signalling se puede alimentar con corriente continua o con corriente
alterna y se pude conectar con los relés Ekip Touch y Hi-Touch mediante bus interno o
maodulos Ekip Link.

Referencia esquema eléctrico: figura 103

1SDC200546F001
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Accesorios

Accesorios para relés Ekip
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18DC200647F001

18DC200548F001

Caracteristicas de los contactos de output NUmero de contactos

Tipologia Monoestable Ekip 2K :Ekip 4K :Ekip 10K

Méxima tension de conmutacion :150V CC / 250V CA

Poder de corte : :
30v cC oA o2 4 10
50V GG 0.8A : salidas salidas salidas

H : +2 H +4 R

150V CC :0,2A ¢ entradas : entradas @ entradas
250V CC L4A :

Contacto/bobina de aislamiento 1000 Vrms (1min @50Hz)

Unidad Ekip 10K Signalling

Alimentacion auxiliar 24-48V CC, 110-240V CA/CC

Intervalo de tension 119,260V CC, 105-265V CA/CC

'Ig"btencia asignada 10VA/W

66rriente de irrupciéon 1A por 10ms

Contactos de sefializacién para relés Ekip

Los relés Ekip pueden adquirir el estado de interruptor listo a cerrar (RTC) y la posicion
insertado, prueba y extraido mediante los contactos opcionales de sefializacion Ekip RTC

y Ekip AUP. Estos contactos, instalados en el area de accesoriado del interruptor, estan
disponibles con los reles Ekip Dip, Ekip Touch y Ekip Hi-Touch.

Los médulos de comunicacion Ekip COM y los mdédulos Ekip Link se suministran siempre con
contactos Ekip AUP y Ekip RTC.

Medida y proteccion

Médulos de medida Ekip Measuring

El médulo Ekip Measuring le permite al relé medir las tensiones de fase y del neutro, las
potencias y las energias.

El modulo Ekip Measuring se instala frontalmente en los relés Ekip Touch, en la version para
distribucion, en el correspondiente alojamiento de la derecha, sin tener que quitar el relé. Las
tomas de tension estan instaladas por defecto en los terminales inferiores.

El médulo de medida no requiere ninguna conexion externa ya que esta conectado
internamente a los terminales inferiores o superiores de Emax 2. Si resulta necesario, la
conexion de tomas de tension se puede desplazar al exterior del interruptor utilizando
transformadores voltimétricos y la conexién alternativa presente en la caja de conexién. El uso
de conexiones externas es obligatorio para tensiones asignadas superiores a 690V. El moddulo
debe ser desconectado para realizar la prueba de rigidez dieléctrica en las barras principales.
Referencia esquema eléctrico: figuras 20, 21, 22, 23
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Médulos de medida Ekip Measuring Pro

El médulo presenta las mismas caracteristicas del Ekip Measuring en términos de conexion e

instalacion.

La version Ekip Measuring Pro cuenta ademas con:

— protecciones basadas en los valores de tension y potencia

— alimentacién del relé Ekip desde la tensién de barra (para tensiones de linea superiores a
85V)

— LED que senala la presencia de tension en las barras principales.

Los relés Ekip Hi-Touch, Ekip G Touch y Ekip G-Hi Touch se suministran siempre con el

maodulo Ekip Measuring Pro.

Referencia esquema eléctrico: figuras 20, 21, 22, 23

1SDC200549F001

Ekip Synchrocheck

Este médulo permite efectuar el control de la condicién de sincronismo para la puesta en
paralelo de dos lineas.

El médulo puede ser utilizado con los relés Ekip Touch y Hi-Touch en la version para
distribucion y para proteccién generadores equipados con moédulo Ekip Measuring Pro.

Ekip Synchrochek efectlda la adquisicién de las tensiones de dos fases de una linea mediante
transformador externo y, mediante modulo Ekip Measuring Pro, las tensiones de la otra linea.
Esta disponible un contacto de salida que, que permanece activo hasta que se alcanza el
sincronismo, permite cerrar el interruptor mediante la bobina de cierre cableada.

18SDC200650F001

Caracteristicas de los contactos de output Nuamero de contactos
Tipologia Monoestable Ekip Synchrocheck
Méaxima tension de conmutacion :150V CC / 250V CA

Poder de corte

2A 1

30V CC
50V CC 0,8A salida
150V CC 1 0,2A :
250V CA Y 5

Contacto/bobina de aislamiento £1000 Vrms (1min @50Hz)

— (Fase)
220V CA
Vbarl [ (Tase)

Ekip
G Touch

Mando mecénico externo
(unidad de sincronizacién
0 mando para maniobra
manual)

Referencia esquema eléctrico: figura 48
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ACCEeSOrios
Accesorios para relés Ekip

Interfaz de pantalla Ekip LCD

Para instalaciones en ambientes particularmente agresivos, como por ejemplo bajas
temperaturas, elevada humedad, presencia de polvo o agentes quimicos, los relés de
proteccion Ekip pueden suministrarse con pantalla LCD blanco y negro y pulsadores de
navegacion. Esta version garantiza una elevada inmunidad, integrando todas las funciones
disponibles, en términos de protecciones, medidas y posibilidad de accesorios, disponible
desde la pantalla tactil a color.

BAGE Eulp H-LO0 LS

18DC200552F001

Rating Plug

Los rating plug son intercambiables frontalmente en todos los relés y permiten regular todos
los umbrales de proteccién en base a la corriente asignada real de la instalacion. Esta funcion
resulta particularmente Util en instalaciones que prevén futuras expansiones o cuando se
desee limitar transitoriamente la potencia suministrada (ej. Generadores moviles).

La funcion de proteccion contra sobrecarga (L) puede ser deshabilitada en cualquier momento
utilizando la version L OFF del rating plug. Existe una version L OFF para cada version
estandar del rating plug.

18DC200554F001

Interruptor Rating plug disponibles (tanto en versién estandar como también en L OFF)
E1.2 400-630-800-1000-1250-1600

E1.2 250 100-200-250

E2.2 400-630-800-1000-1250-1600-2000-2500

E2.2250 100-200-250

E4.2 400-630-800-1000-1250-1600-2000-2500-3200-4000

E6.2 400-630-800-1000-1250-1600-2000-2500-3200-4000-5000-6300

Se ofrecen ademas rating plug en versiones especiales para la proteccion de defecto a tierra
diferencial, combinado con el toroidal dedicado a instalar externamente.

Interruptor Rating plug disponibles para proteccién Rc
E1.2  400-630-800-1250

E1.2250 - 100-200-250

E2.2 . 400-630-800-1250-2000

E2.2250 - 100-200-250

E4.2  400-630-800-1250-2000-3200-3600-4000
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Sensor de corriente para el conductor neutro externo al interruptor

4 Disponible sélo para interruptores tripolares, permite realizar la proteccion del neutro mediante
¢ & la conexién con el relé Ekip. Suministrado bajo demanda.
Referencia esquema eléctrico: figura 27
f

1SDC200687F001

Toroidal homopolar para el conductor de tierra de la alimentacién principal

Los relés Ekip Touch y Hi-Touch en las versiones para proteccion de distribucion y de
generadores pueden ser combinarse con un toroidal externo ubicado, por ejemplo, en el
conductor que conecta a tierra el centro estrella del transformador MT/BT (transformador
homopolar): en este caso la protecciéon hacia tierra se define como Source Ground Return.

El Toroidal esta disponible en cuatro tamafios: 100, 250A, 400A, 800A. El toroidal homopolar
es una opcion al toroidal con respecto a la proteccién diferencial.

1SDC200556F001

Referencia esquema eléctrico: figura 25

Toroidal para la proteccién diferencial

Conectado con los relés Ekip Touch y Hi-Touch LSIG equipados con rating plug para
proteccion diferencial, permite monitorizar la presencia de una corriente de defecto a tierra del
orden de 3...30A.

A instalar en el sistema barras, como alternativa al toroidal homopolar.

18DC200557F001

Referencia esquema eléctrico: figura 24
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Accesorios

Accesorios para relés Ekip

18DC200558F001

18DC200559F001

Visualizacion y supervision

Pantalla frontal cuadro Ekip Multimeter

Ekip Multimeter es la unidad de visualizacion, a instalar en el frontal del cuadro, para
interruptores abiertos Emax 2 equipados con relés electrénicos Ekip. El dispositivo, con
dimension 96mmx96mm, cuenta con una amplia pantalla tactil a color y permite la lectura
de todas las medidas que efectua el interruptor con los mismos niveles de precision. Si
esta conectado con los relés con pantalla, Ekip Multimeter permite también el ajuste de los
parametros y de los umbrales de proteccion.

Es posible conectar varios dispositivos Ekip Multimeter al relé de proteccion, para visualizar
simultaneamente corrientes, tensiones, potencias y energias.

Ekip Multimeter se puede alimentar con corriente continua (24-48V CC o 110-240V CC) o con
corriente alterna (110-240V CA). Cuenta con una salida 24V CC idénea para alimentar el relé
al que esta conectado.

:24-48V CC, 110-240V CA/CC

Alimentacion

Tolerancia ' .2-60vV CC, 105-265VvCA/CC
“F".Qtencia Asignada 1OVA/VV ''''''''
Corriente de irrupcion i 2A por 20ms

Panel frontal cuadro Ekip Control Panel

Ekip Control Panel permite controlar y supervisar los interruptores Emax 2 conectados con el

sistema Ekip Link.

El panel se suministra ya equipado con software de supervisién y no requiere ninguna

programacion. Ekip Control Panel necesita una alimentacion 24V CC y esta equipado con:

— 2 puertos ethernet RJ45 para la conexion con el sistema Ekip Link y con la red local para
control remoto mediante opcion web server;

— 1 puerto serial RS485 para la integracion de la red Modbus cuando se desea utilizar también
con interruptores de la serie Tmax;

— 4 puertos USB para descargar datos.
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1SDC200561F001

1SDC200561F001

1SDC200688F001

Pruebas y programacion

Unidad de alimentacién y prueba Ekip TT

Ademas permite alimentar el relé que no cuenta con alimentacion auxiliar, por tanto se puede
visualizar la Ultima proteccion que ha intervenido, directamente desde la pantalla o mediante el
encendido del correspondiente LED.

Ekip TT es un dispositivo que permite verificar el funcionamiento correcto del mecanismo de
disparo del interruptor (trip test).

El dispositivo puede ser conectado al conector frontal de Prueba de cualquier relé Ekip de
Emax 2; se suministra de fabrica con los relés Ekip Touch, Hi-Touch en la version distribucion
y para protecciéon generadores, para efectuar la configuracién de las funciones de proteccion.

Kit de prueba Ekip T&P

Ekip T&P es un kit que comprende diversos dispositivos para la programacion y la prueba de
los relés de proteccion electronicos.

El kit incluye:

— unidad Ekip T&P;

— unidad Ekip TT;

— adaptadores para relés Emax y Tmax;

— cable USB para conectar la unidad T&P con los relés Ekip;

— CD de instalacion del software Ekip Connect y Ekip T&P interface.

La unidad Ekip T& P se conecta facilmente desde su ordenador (mediante un dispositivo USB)
al relé (mediante un mini dispositivo USB) con el cable suministrado.

La unidad Ekip T&P puede realizar pruebas automaticas o manuales simples en las funciones
del relé. El Ekip T&P también podra realizar pruebas de las funciones avanzadas que permiten
el ahadido de armonicas y el cambio de fases para representar de un modo mas preciso las
condiciones reales de una aplicacion.

Por consiguiente, conduce a parametros de funcion de proteccion mas concisos que pueden
requerir aplicaciones criticas. También puede generar un informe de las pruebas como
también ayudarle a supervisar los cronogramas de mantenimiento.

Ekip Programming

El médulo Ekip Programming se usa para programar los relés Ekip mediante dispositivo USB
a un ordenador que utiliza el software Ekip Connect que puede descargarse on-line. Puede
ser Util para descargar/cargar grupos enteros de parametros para interruptores multiples tanto
para tareas de configuracion como de mantenimiento (para catalogacién periodica de los
parametros del interruptor en caso de existir una situacion catastrofica).
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Accesorios
Asistencia técnica

Estado en el suministro

Extension de la garantia

Para los interruptores ABB no habia sido nunca antes tan simple como ahora extender la

normal garantia de fabrica de 1 afio a 5 ahos. Para activar la extension de garantia es necesario

registrarse online en el instrumento Extension de la Garantia. Este instrumento web verifica la

conformidad de la aplicacion del interruptor segun las directivas aconsejadas y, en caso de

resultado positivo, permite el registro del interruptor. Si los datos personales de los usuarios finales

estan ya registrados, se les ofrece un afio de garantia adicional gratis.

La extension de la garantia se puede pedir del siguiente modo:

1) Registrarse en el instrumento online (Instrumento de Extension de la Garantia) para verificar la
aplicacion del interruptor.

2) Introducir el/los nUmero/s de articulo para la extension de la garantia y el cédigo de registro
recibido por correo electronico.

3) Transmitir el pedido del interruptor o de los interruptores conjuntamente con:
- NUumero/s articulo para la extension de la garantia
- Codigo de registro univoco

Cobertura de la garantia:

— Eventuales problemas vinculados a la calidad del interruptor por todo el periodo de extension de
la garantia

— Accesorios montados unicamente en fabrica.

Fin del afio 1 Fin del afio 2 Fin del afo 3 Fin del afo 4 Fin del afo 5

Normal garantia
de fabrica

Garantia gratuita
en caso de registro
de los datos del
establecimiento

Normal garantia
de fabrica

3 afios de garantia adicionales

Normal garantia
de fabrica

.
o
o

s
o
o

4 aflos de garantia adicionales en caso de registro de los datos del establecimiento
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Estan disponibles las siguientes piezas de recambio originales garantizadas:
— Accesorios y cubiertas de seguridad

— Palanca de bloqueo puerta cerrada

— Resorte de cierre

— Kit de transformacién de parte fija a parte movil

- Kit de transformacién de parte moévil a parte fija

- Kit de transformacién a interruptor seccionador MS
— Contactos deslizantes de tierra

— Kit de tornillos de fijacion

— Camaras de soplado

— Contactos de pinza

— Terminales de la parte movil

- Polos

— Kit de cubiertas frontales

— Guias laterales para parte fija y parte movil

— Placa izquierda y placa derecha para accesorios (MID izg, MID der)
— Placas de elevacion

— Tarjeta principal

— Tarjeta principal + sensores + cables

- Mando

— Dispositivo de insercién y extraccion

— Palanca de insercion y extraccion

— Pantallas de seguridad para parte fija

— Paredes laterales

— Contactos deslizantes/placa de bornes

— Proteccion transparente

— Bobina de disparo

— Bateria del relé

— Mecanismo de disparo

— Dispositivo de carga resortes

— Palanca de carga resortes

Para mas informacién consultar el Catalogo Piezas de recambio ABB SACE
(1SDC001007D0203).
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Instalacion
Interruptor

La nueva familia Emax 2 mantiene las caracteristicas de solidez y de fiabilidad que,
desde siempre, tradicionalmente caracterizan a los interruptores abiertos ABB.

Los nuevos interruptores Emax 2, disponibles en cuatro tamarfos, resultan extremadamente compactos gracias a sus nuevas
dimensiones: profundidad y altura reducidas, combinadas con anchos racionalizados que, ofrecen respuesta a los requisitos
de instalacién mas exigentes.

La seguridad esta garantizada gracias al doble aislamiento de las partes activas y a la segregacion total de las fases. Ademas,
el nuevo disefo funcional de los interruptores Emax 2 ha sido pensado con el objetivo de mejorar las operaciones de
instalacion y utilizacion de los aparatos y los accesorios, de caracter intuitivo y seguridad.

Caracteristicas distintivas Beneficios
i - Relés de proteccién Ekip intercambiables desde el frontal del interruptor §Tiempos reducidos en las fases de:
Rabid i ion de | 65 EKi - instalacion
- Répida configuracion de los relés Ekip _ cableado

- Médulos electrénicos instalables en la caja de conexién sin quitar los relés electrénicos nila pantalla : - configuracion
de proteccién - puesta en servicio

- mantenimiento

- Accesorios eléctricos plug-in instalables desde el frontal del interruptor

- Conexiones auxiliares rapidas, gracias a la nueva la caja de conexion push-in Incrementa el nivel de seguridad

Facilidad
de usoy - Conexiones posteriores horizontales y verticales modificables en local, mediante rotacion de 90°

seguridad

- Logicas de accesoriado comunes para toda la familia de interruptores

- Estampado de los cédigos en los accesorios del armario, en la caja de conexiéon para una
identificacion sencilla.

- Area accesorios separada funcionalmente del area seguridad

- Blogqueos mecénicos activos en la posicién de abierto con la pantalla de proteccién desmontada.

- Insercidn y extraccion de la parte moévil guiada
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Tamanos
Los interruptores Emax 2, disponibles en 4 tamafos hasta 6300A, permiten obtener:

- Versatilidad, donde los espacios de instalacion constituyen un factor critico y costoso como en las aplicaciones navales, las
torres edlicas o los cuadros a bordo maquina.

- Oportunidades, donde la optimizacion de la dimensién del cuadro eléctrico genera una potencial reduccion del consumo de
los materiales utilizados.

6300A

4000A

2500A
1600A

1SDC200562F001

Emax E1.2 Emax E2.2 Emax E4.2

Emax EB6.2
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Instalacion
Interruptor

Ejecuciones

Los interruptores Emax 2 estan disponibles en version fija y en version extraible. La version extraible es idonea para
aplicaciones en las cuales la continuidad de servicio constituye un requisito fundamental: la sustitucion de la parte movil
con un nuevo dispositivo no requiere de ninguna intervencién en las conexiones de potencia ni en los circuitos auxiliares,
permitiendo asf la restauracion del servicio en el menor tiempo posible.

La version fija, conectada directamente al sistema de potencia mediante los terminales del interruptor, es recomendable en

aquellas aplicaciones donde las exigencias de espacio requieren productos compactos, sin comprometer las prestaciones ni la
posibilidad de accesoriado.

Version fija Versién extraible

1SDC200563F001
18DC200664F001

Parte movil

Contactos deslizantes

Parte fija

Caja de conexiones

Mecanismo de extraccion

Guia de extraccion

Pulsadores

Etiquetas caracteristicas y accesorios

ONOGO AN
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Los interruptores Emax 2 estan disponibles en la version tripolar y tetrapolar y pueden ser utilizados en todas las tipologias
de sistemas de distribucion. Ademas, gracias a la posibilidad de conectar el sensor de corriente externo, los interruptores
tripolares se pueden emplear eficazmente también en los sistemas donde el conductor de neutro no es seccionable.

Los interruptores tetrapolares E1.2, E2.2 y E4.2 se suministran siempre con polo de neutro de seccidn plena y capacidad
asignada ininterrumpida idéntica a los polos de fase. Los interruptores E6.2, gracias a su modularidad constructiva, estan
disponibles tanto con neutro al 50% - suministro estandar - como también con neutro de seccion plena, dandole al cliente la
posibilidad de sobredimensionar el conductor de neutro cuando no resulta necesario.

Los aparatos del suministro estandar son idéneos para la conexiéon de las fases en la secuencia L1, L2, L3 para los
interruptores tripolares o bien N, L1, L2 y L3 para los interruptores tetrapolares con neutro a la izquierda; el especial kit
opcional permite invertir la posicidn del neutro del interruptor a la derecha, permitiendo la secuencia L1,L2,L3,N.

Emax E1.2

Emax E22 (RS
Emax E42 SRR

L1 2 L3

RN
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Instalacion

La integracion del interruptor en el sistema eléctrico esta simplificada gracias a los terminales de conexién del interruptor. Los
terminales de cobre plateado estan disefiados para favorecer la instalacion de las barras de conexién al variar la capacidad
asignada del interruptor. Cada terminal ha sido disefiado segun el ancho estandar de la barra de un determinado amperaje y
esta equipado con uno, dos o tres terminales de cable para facilitar la conexién con las diversas barras que eventualmente

requiera la aplicacion. Para exigencias particulares de instalacion, los interruptores se podran equipar con combinaciones

diferentes de terminales para la parte superior e inferior.

Terminal posterior

‘HR

orientable {VR
Terminal post(.arlor SHR
separador horizontal

Terminal poste'rlor SVR
separador vertical

Terminal anterior F
Terminal anterior EF

extendido

Terminal anterior
separador

‘ES

Terminal para cable
FcCuAl 4x240mm?

| Fc CuAl

Fw

Fw

Fw

F, W

F, W

F, W

F, W

F, W

FL
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Los interruptores Emax2 garantizan los siguientes grados de proteccion:

- IP20 en los interruptores version fija o extraible, excluidos los terminales.

- IP30 para las partes frontales del interruptor, cuando esté instalado en cuadro con marco IP30 montado en la puerta.
- IP54 en los interruptores con marco transparente IP54 opcional fijado en la puerta del frontal del cuadro.

Para garantizar las prestaciones del cuadro en términos de corriente permanente asignada, el disefio del cuadro eléctrico debe
tener en cuenta las potencias que disipan los aparatos y las partes activas instaladas.

Los valores indicados en la tabla se refieren a la potencia total para cada interruptor trifasico, con cargas equilibradas con un
flujo de corriente equivalente a la corriente ininterrumpida asignada “lu”. Estas potencias disipadas se miden segun la norma
IEC 60947.

Los valores indicados en la tabla se refieren a la potencia total de los interruptores en version tripolar y tetrapolar, con cargas
equilibradas con flujo de corriente equivalente a la corriente ininterrumpida asignada “lu” a 50/60 Hz.

Tipo de interruptor :1000A :1250A :1600A :2000A :2500A :3200A :4000A :5000A :6300A

78 122201 i- - - - -

. 153 :83
Fijo : e
1156 244 1400
‘113 1176 288
Extraible R R H
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Instalacion

En ciertas condiciones de instalacién, los interruptores pueden tener que funcionar a una temperatura superior respecto a
la de referencia de 40 °C. En estos casos la capacidad del interruptor puede ser inferior respecto a la capacidad asignada a
temperatura de referencia: es necesario por lo tanto aplicar los coeficientes de declasificacion mostrados en la tabla.

Los valores porcentuales se refieren a interruptores extraibles y fijos. Si no esta especificado, los datos se refieren a una
seccion de cobre de conformidad con la IEC60947.

<40 45 50 55 160 65
250 1100% 1100% 1100% 1100% 1100% 1100%
630 1100% 1100% 1 100% 1100% 1100% 1100%
800 1100% 1100% 1100% 1100% 1100% 1100%
1000 1100% 1100% 1100% 1100% 1100% 1 100%
1250 1100% 1100% 1100% 1100% 1100% 1100%
1600 1100% 1 100% 1 100% 198% 195% 193%
1600 1200 mm? 1100% 1100% 1100% 1100% | 9% 195%

<40 45 150 55 160 65

250 1100% 1100% 1100% 1100% 1100% 1100%
800 | 1100% 1100% 1100% 1100% 1100% 1100%
1000 1100% 1100% 1100% 1100% 1100% 1100%
1250 1100% 1100% 1100% 1100% 1100% 1100%
1600 1100% 1100% 1100% 1100% 1100% 1100%
2000 1100% 1100% 1100% 1100% 195% 91%
2500 1100% 1100% 1100% 1100% 198% 94%

: :<40 45 150 155 :60 165
2000 1100% 1100% 1100% 1100% 1100% 1100%
2500 1100% 1100% 1100% 1100% 1100% 1100%
E4.2 3200 3000 mm? 1100% 1100% 9% 193% 189% 186%

E4.2() 3200 3000 mm? 1100% 1100% 1100% 1100% 195% 193%

E4.2 4000 4000 mm? 1100% 1100% 9% 193% 189% 186%

(*) Trois queues

<40 45 50 55 160 65
4000 4000 mm? 1100% 1100% 1100% 1100% 1100% 1100%
5000 5000 mm? 1100% 1100% 1100% 1100% 1100% 98%
E6.2 6300 6000 mm: 1100% 1100% 195% 91% 87% 4%
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La serie Emax2 cuenta con interruptores limitadores en los tamafios E1.2 hasta 1600A. Estos interruptores se distinguen

constructivamente por:

— Mando de acumulacion de energia dedicado que reduce los tiempos de apertura.

— Contactos principales especificos que, aprovechando las fuerzas electrodinamicas generadas por el cortocircuito, aceleran la
apertura de los contactos principales.

Estas caracteristicas permiten contar con una interrupcion rapida y reducir por lo tanto los estrés electromecanicos y

térmicos que sufre la instalacion durante un cortocircuito. Los interruptores se caracterizan por corrientes admisibles de corta

duracion lcw no particularmente elevadas y por lo tanto estan indicados para aplicaciones donde se requiere selectividad

cronoamperimétrica hacia varios dispositivos aguas abajo o cuando estan presentes dispositivos con elevadas corrientes de

pico en el arranque.

Curvas de limitaciéon de la corriente Curvas de limitacién de la energia especifica pasante
10° Ip [kA] 10° 12t [(kA)?s] ,
7/
7/
/
/

A
g

18DC200566F001

Irms [KA] Irms [kA]
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Instalacion

Los interruptores Emax 2 se han disefiado y probado en conformidad con las principales normas internacionales para garantizar

una elevada fiabilidad de la instalacion eléctrica. A continuacion se exponen los requisitos de instalacion indicados por las normas
internacionales. Ademas ABB ofrece indicaciones para la utilizacion del interruptor en ambientes no estandares, como por ejemplo
programas de mantenimiento personalizados o caracteristicas de instalacion orientadas a mejorar y extender la vida Util del interruptor.

Los interruptores Emax 2 pueden operar en las siguientes condiciones ambientales:

: Servicio : Pantalla activa

Emax2conEkipDIP  :.25°C..+470°C -
-25°C ... +70 °C -20°C ... +70°C
Emax 2 cor 282G 470 °C ..725°C ... +70°C
Emax 2 seccionador i-25°C ... +70°C ‘- i-40 °C ...

Los dispositivos se pueden instalar en ambientes industriales con grado de contaminacion 3, IEC 60947. Los interruptores
SACE Emax 2 ademas responden a las normas:

— |[EC60721-3-6 clase 6C3

- |[EC60721-3-3 clase 3C2

Hasta 2000 metros de altura los interruptores abiertos Emax 2 no sufren modificaciones en las prestaciones estandares.

Por encima de esta altura las propiedades de la atmdsfera en términos de composicion, de capacidad dieléctrica, poder
refrigerante y presion varian y, por lo tanto, las prestaciones de los interruptores sufren una declasificaciéon que puede medirse
a través de la variacion de la tension asignada maxima de funcionamiento y la corriente asignada permanente.

Tension asignada de empleo - Ue Versiones 690V 890 607 538 470
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ Versiones 1150V ....iM_.....1150 1012 897 78z
Corriente asignada % In] £100 :08 {93 :90

Un ejemplo puede ser una instalaciéon a 3000 m de altura con tensién de funcionamiento a 690V CA. La altitud, como se ve en la
tabla, determina una declasificacion en tensién que hace inutilizable el interruptor automatico estandar. Para garantizar el uso de

un interruptor con tensiones de funcionamiento de 690V CA es por lo tanto necesario seleccionar la version 1150V CA, la cual, a
pesar de la declasificacion, satisface la tensién de funcionamiento requerida. Ademas la seleccién de los interruptores debe estar
relacionada a las prestaciones de cortocircuito requeridas por la aplicacion.

Los interruptores responden a las normas:
— IEC60068-2-6
- De 1 a 13 Hz con desplazamiento de 1mm
- De 13 a 100 Hz con aceleracion constante a 0,79
- IEC60721-3-1
- Almacenaio: 1M3
- IEC60721-3-2
- Trasporte: 2M2
- IEC60721-3-3
- Operatividad: 3M2.

La utilizacion de dispositivos especificos para industria en las diferentes instalaciones puede generar interferencias
electromagnéticas en la instalacion eléctrica. Los interruptores Emax 2 han sido desarrollados y probados en ambito EMC
segln la norma IEC 60947-2, Anexo J y F.
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Instalacion
Instalacion dentro del cuadro

Gracias a los cuatro tamafos y a las reducidas distancias de aislamiento requeridas, los interruptores Emax 2 permiten
optimizar los espacios de instalacion de las celdas del cuadro eléctrico ofreciendo una respuesta racional a las exigencias de la
aplicacion del cliente.

Emax E1.2 Emax E2.2 Emax E4.2 Emax EB.2
1600 A 2500 A 4000 A 6300A

1SDC200568F001

J’SOO..AOO‘J> L 400...600 J +—— 600...800 1000...1200 ——+

Emax 2 permite mejorar el disefio del cuadro eléctrico dando la posibilidad de optimizarlo, no sélo en términos de

prestaciones y desarrollo, sino también en el empleo de los materiales principales:

— Cobre: gracias a la posibilidad de desarrollar columnas compactas es posible minimizar la longitud del sistema de
distribucién/ embarrado.

— Carpinteria metalica y estructura: volumenes reducidos implican también una superficie menor para paneles y
estructuras internas.

— Espacio: la optimizacién de las diferentes columnas determina un beneficio para todo el cuadro que resulta mas
compacto y por lo tanto se puede instalar en superficies menores.

Interruptor tradicional 3p lu 2500A Emax E2.2 3p lu 2500A

Eficiencias en Emax 2:

| Posible reduccion
del cobre empleado

Posible reduccion del
material de carpinteria,
segregacion y revestimientos

Posible reduccion de la
superficie de instalacion

1SDC200569F001

4—  immsmmmEEEn

200 4

| 400
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Instalacion
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18DC200570F001

18SDC200571F001

| 18DC200023D0705 | Catalogo ABB

Dentro de la celda del cuadro eléctrico, todos los interruptores Emax 2 pueden ser
instalados en soporte base en posicion vertical.

El interruptor E1.2 puede ser instalado tanto en posicion horizontal como fijado

en la pared. Las pantallas de las versionese Ekip Touch y Hi-Touch rotan para
disponer de una vista horizontal de los datos clave cuando el E1.2 esté instalado
horizontalmente.

Los interruptores Emax 2 pueden recibir alimentacion indiferentemente de los
terminales superiores o inferiores. En caso de médulo de medida, para poder
aprovechar toda la informacion cuando el interruptor esta en posicion abierto, las
tomas de tensién deben instalarse del lado alimentacion.

Los interruptores se pueden conectar al sistema de potencia principal mediante las
configuraciones y las dimensiones de barras de cobre mas comunes. La instalacion
de las partes activas debe garantizar:

- Distancias de aislamiento minimas entre las fases

1000V para tensiones superiores a 440V utilizar en los
¢ interruptores fijos los separadores de fase

- Distancias aislamiento unidad de instalacion

Interruptores fijos Interruptores extraibles

mm] 3% 4P mm] 3p 4P
: 1350 :
| | | 1000
* 332,5mm para tensiones < 440V CA *390mm para tensiones < 440V CA




- Diaphragmes d'ancrage

La force électrodynamique libérée pendant un court-circuit peut entrainer des
niveaux élevés de stress mécaniques aux dispositifs et aux structures du tableau.
Pour minimiser cela, les diaphragmes d'ancrage doivent étre placés pres des
bornes du disjoncteur.

500/
19.69 ‘ ‘

450/ =2 E6.2
17.72 \ \
400/ \
15.75
350/
13.78 \ N

el \ \\
oot \ \\
781 \\ \‘

L [mm)]: Max distance of the first anchorage plate from the circuit breaker terminals

150/
5.91

100/
3.94

40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300

Ipk [kA]: Peak current

— Pares de apriete

En la siguiente tabla se indican los valores requeridos para el acoplamiento del
terminal del interruptor y las barras de conexion.

18DC200572ENFO01

Posteriores orientables HR/VR : 40 Nm } . _ i70Nm

y 40 Nm ) ) ~ 70Nm
40 Nm ) ) ) 70 Nm e
40 Nm ) ) ) 70 Nm e
70 Nm ) . . 70 Nm e
Anteriores para cables $43 Nm i 70 Nm

- Segregaciones y tabiques separadores

La parte posterior del interruptor ha sido disefiada para facilitar la forma de
segregacion de las partes activas gracias a cavidades especiales para alojar las
paredes aislantes. Ademas, los separadores de fase estan disponibles como
accesorios opcionales.

Para alcanzar la continuidad y equipotencialidad de la puesta a tierra entre el
interruptor Emax 2 y el circuito de proteccion del cuadro, los clientes cuentan con
las siguientes opciones:

*

Conectar el interruptor fijo Emax 2 o la parte fija del interruptor extraible al circuito
de proteccion mediante un cable con seccion idénea, en modo tal de satisfacer los
requisitos de la clausula 10.5.2 de la norma IEC 61439-1.

Si la continuidad del bastidor del interruptor con la puesta a tierra del cuadro esta
garantizada por el contacto metalico (soporte) entre el interruptor y la estructura
metalica del cuadro (que forma parte del circuito de proteccion), no se hace
necesaria ninguna conexion (siempre y cuando no haya ningun panel de material
aislante entre el interruptor y el bastidor metalico del cuadro).

El Emax E1.2 en version fija no necesita conexiones a tierra.
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Instalacion
Instalacion dentro del cuadro

Tipos de barras

Los interruptores, mediante los terminales, pueden ser conectados con el sistema principal de distribucién mediante barras de
distintos tipos: cobre, cobre recubierto de plata y aluminio, galvanizado cuando el sistema de distribucion es de aluminio.

Es ademas posible conectar directamente los interruptores con cables de cobre o aluminio en el caso de los interruptores E1.2
o indirectamente mediante barras porta cables para E2.2, E4.2 y E6.2.

Accesorios

Los interruptores Emax 2 ofrecen una amplia gama de accesorios que permiten mejorar los niveles de seguridad para los
técnicos que deben operar en el cuadro y en los interruptores. Ademas, gracias a las diversas tipologias de enclavamientos
mecanicos disponibles, es posible lograr estrategias predefinidas de coordinacion entre varios interruptores. En particular:
— Enclavamientos horizontales y verticales entre interruptores

— Blogueo de la puerta con interruptor cerrado

— Bloqueo de la puerta del cuadro en insertado/extraido

— Blogueo del mecanismo de extraccion con la puerta abierta

— Bloqueo externo de las pantallas de proteccion de terminales

— Marco para puerta cuadro IP30 y IP54

Para mas informacion sobre el funcionamiento de los accesorios consultar el capitulo 5.

1SDC200573F001
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Instalacion

La multiplicidad de las formas de los cuadros que es posible realizar, las condiciones de instalacion y las ambientales

pueden influenciar significativamente las prestaciones del interruptor. Por ello Emax 2 ofrece la mejor solucion para mejorar la
capacidad en el cuadro.

Los escenarios de aplicacion propuestos, se evallan teniendo en cuenta los principales elementos que pueden determinar las
prestaciones en el cuadro del interruptor, es decir:

— Tipo de cuadro

— Grado de proteccion del cuadro

— Forma de segregacion 3

— Tamano del interruptor

— Numero de dispositivos conectados simultaneamente en la columna

— Tipo de terminal y conexion

— Temperatura del ambiente Ta (IEC61439-1)

— Interruptores extraibles

— Temperatura maxima admisible en el terminal 120 °C.
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Instalacion
Prestaciones dentro del cuadro

Las siguientes tablas ofrecen una referencia indicativa de las

prestaciones del aparato dentro del cuadro. Los datos representados

son la sintesis de simulaciones de modelos software y de pruebas
reales.

Interruptor Emax 2 E1.2 BC N
Dimensién cuadro 2200x400x600 (HxLxP)

E'I"erminal HR

Unico interruptor en la columna

Temperatura ambiente

IP lu Conexion [mm] Celda 35°C 45 °C 55 °C
IP31 2
630 2x40x5
........... i i 1630 630 1630
: ‘2
1800 i 2x50x5 ; g : ;
o ; i1 800 800 800
2
: 2x50x10 : : : ;
i i 1000 1000 1000
1000 : ;2 : : :
- 2x50x8 :
celdaz |4l % "
‘ i2 ; ; ‘
; : 2x50x10 ; i i ;
: : 1 {1250 {1250 1200
Celda1 . 1290 : é2 : : :
eca 5 i £ 2x50x8 §1
§ """""" 5 B : :
- : 3x50x8 : : : ;
: i 1440 11360 1290
1600 : ;2 : : :
- 2x50x10 §1

Las prestaciones con terminales EF, SHR y F son equivalentes, a paridad de seccion de las conexiones, a las prestaciones del interruptor con terminal HR.

Las prestaciones con terminales ES son equivalentes a aquellas con terminal VR.
Las prestaciones con terminales FC CuAl son equivalentes a las prestaciones con terminal HR.
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Terminal HR Terminal VR Terminal VR
Dos interruptores en la columna Unico interruptor en la columna Dos interruptores en la columna

Temperatura ambiente Temperatura ambiente Temperatura ambiente

35°C 45°C 55 °C 35°C 45°C 55 °C 35°C 45°C 55 °C

630 630 630 630 630 630

:630 :630 :630 :630 :630 :630 :630 :630 :630

£800 £800 £800 : : : £800 £800 £800

£800 £800 £800 £800 £800 £800 £800 £800 £800

:970 £930 £900

£1000 £960 :920 : :
{ { { £1000 £1000 950

: : : £ 1000 £1000 £1000 £1000 £ 1000 :970
1200 {1150 £1100 ; ; ; ; ; ;

£1250 £1200 1140 : : :
: : : 1250 11250 11150

£1250 £1250 £1250 £1250 £1250 £1200

£1330 £1260 £1220

£1370 1315 1262

©1430 £1355 ©1265

£1520 £1440 £1330 £1475 1415 £1310

Catalogo ABB | 1SDC200023D0705 | 6/17



Instalacion
Prestaciones dentro del cuadro

Las siguientes tablas ofrecen una referencia indicativa de las
prestaciones del aparato dentro del cuadro. Los datos representados
son la sintesis de simulaciones de modelos software y de pruebas
reales.

Interruptor Emax 2 E2.2 BN S H

Dimensién cuadro 2200x600x900 (HxLxP)

E'I"erminal HR

Unico interruptor en la columna

Temperatura ambiente

IP lu Conexion [mm] Celda 35°C 45 °C 55 °C
IP31 2
800 16010 5 = 600 ‘800
........... .
1000 1x60x10 i 11000 11000 11000
........... .
B 1 11250 $1250 11250
........... .
 2x60x10 1 £1600 $1540 £1480
Celda 2 1600 2 : : :
1x100x10 7
........... . g _ |
Celda 1 5  3XB0x10 1 2000 11940 1850
g 2x80x10 7
2000 ) 2 : : H
; 3x60x10 i 12000 £2000 £1940
-2 : : :
2x80x10* 7
........... . | | |
; 3x60x10 y 2500 12350 12200
4x100x5 ]
2500 ; . 2 ; ; ;
f  3x60x10 H 12500 12460 12320
§4x100x5 * 7

* Las prestaciones se refieren a terminales SHR y SVR

Las prestaciones con terminales F y FL son equivalentes a las prestaciones con terminal HR.
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Terminal VR
Dos interruptores en la columna

Terminal HR
Dos interruptores en la columna

Terminal VR
Unico interruptor en la columna

Temperatura ambiente Temperatura ambiente Temperatura ambiente

35°C

45°C

55 °C

35°C

45°C

55°C

35°C

45°C

55 °C

800

800

800

800

800

800

:800

:800

:800

:800

:800

:800

£1000

£1000

£1000

:800

:800

:800

1000

£1000

£1000

£1000

£1000

£1000

£1000

£1000

£1000

£1000

£1000

£1000

£1250

£1250

£ 1250

£1250

£1250

£ 1250

£1250

£1250

£ 1250

£1470

1410

£ 1360

£1250

£1250

£ 1250

£1250

£1250

£ 1250

£1550

£1490

£1430

£1500

£1470

£1400

£1920

£1810

£1720

1600

1600

£1520

£1580

£1550

£1475

£1950

£1850

£1760

£1950

£1860

£1760

£2000

£2000

£1920

£2000

£1920

1810

£2000

£1900

1810

£2000

©1945

£ 1850

£2000

£1950

£1850

£2000

£2000

£ 2000

£2000

£2000

£1900

£2280

£2200

£2100

£2400

£2310

2170

£2400

£2270

£2160

£2394

£2310

£2205

£2500

£2450

£2350

£2500

£2380

£2270

£2500

£2430

£2280

£2500

£2390

£2270

2500

£2500

£2460

£2500

£2500

£2380
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Instalacion
Prestaciones dentro del cuadro

Las siguientes tablas ofrecen una referencia indicativa “Terminal HR Terminal VR
de las prestaciones del aparato dentro del cuadro. Los Unico interruptor en la columna : Unico interruptor en la columna
datos representados son la sintesis de simulaciones de
modelos software y de pruebas reales.
Interruptor Emax 2 E4.2NSHYV
Dimensién cuadro 2200x800x900 (HxLxP)
Temperatura ambiente Temperatura ambiente
IP lu Conexion Celda 35°C 45 °C 55°C 35°C 45 °C 55°C
[mm]
IP31
2000 :2x80x10 1 2000 2000 2000 2000 2000 2000
2500 :2x100x10 1 2500 2450 2400 2500 2500 2500
Celda 2
Celda 5 3200 3x100x10 .1 3050 2900 2755 3200 3080 2920
3200 :3x100x10* 1 3200 3050 2850 3200 3200 3020
4000 :4x100x10 1 3450 3200 2970 3650 3400 3200

() las prestaciones se refieren a interruptores extraibles con parte fija accesoriados con tres conectores planos para terminales posteriores a 4000A (por ejemplo: 1SDA074021R1
- Kit VR 4000A)
Las prestaciones con terminales F y FL son equivalentes a las prestaciones del interruptor con terminal HR.
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Las siguientes tablas ofrecen una referencia indicativa de “Terminal HR Terminal VR
las prestaciones del aparato dentro del cuadro. Los datos Unico interruptor en la columna : Unico interruptor en la columna
representados son la sintesis de simulaciones de modelos
software y de pruebas reales.
Interruptor Emax 2 E6.2 HV X
Dimensién cuadro 2200x1200x900 (HxLxP)
Temperatura ambiente Temperatura ambiente
IP lu Conexion Celda 35°C 45°C 55°C 35°C 45 °C 55°C
[mm]

IP31

4000 :4x100x10 1 4000 4000 4000 4000 4000 4000
Celda 2 5000 | 5x100x10 i1 5000 5000 4900 5000 5000 5000
Celda 1 ~

6300 :6x100x10 1 5650 5350 5100 6000 5700 5250

Las prestaciones con terminales F y FL son equivalentes a las prestaciones del interruptor con terminal HR.
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Instalacion
Prestaciones dentro del cuadro

Las siguientes tablas ofrecen una referencia indicativa de “Terminal HR Terminal VR
las prestaciones del aparato dentro del cuadro. Unico interruptor en la columna : Unico interruptor en la columna
Los datos representados son la sintesis de simulaciones de
modelos software y de pruebas reales.
Interruptor Emax 2 E1.2 Ly E4.2 L
Dimensién cuadro 2200x400x600 (HxLxP)
Temperatura ambiente Temperatura ambiente
1P lu Conexion Celda 35°C 45°C 55°C 35°C 45 °C 55°C
[mm]
IP31
630 :2x40x5 1 630 630 630 630 630 630
800 :2x50x5 1 800 800 800 800 800 800
Celda 2 2x50x10 1 1000 1000 950
1000
Celdat 2x50x8 1000 1000 1000
g 2x50x10 1 1250 1125 955
11250 |
‘ 2x50x8 1 ‘ ‘ ‘ 11250 11205 11050

Las prestaciones con terminales EF, SHR y F son equivalentes, a paridad de seccién de las conexiones, a las prestaciones del interruptor con terminal HR.
Las prestaciones con terminales ES son equivalentes a aquellas con terminal VR.
Las prestaciones con terminales FC CuAl son equivalentes a las prestaciones con terminal HR.
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Dimensiones

Interruptor fijo 7/2
E1.2 7/4
E2.2 78
E4.2 712
E6.2 715
Interruptor extraible 7/20
E1.2 7/22
E2.2 7/26
E4.2 7/36
E6.2 7/38
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Dimensiones

A A
B
] w AN
[ = =
e N S
I & Il k3 I n
134 33 ; 1 = ; [mm]
268 foii? T 1.« 2o 381 X *"'*'*'@*'*’*TX
' == g ! | o 5 ~
ii OO ] ! il 1085 3 E 510 192
e | § Ll G E62 883  7o2 318 asa
- ey \ E6.2/f: 1014 - i444

306
M
.
1
L 153 .
R
o
© S
3| x - X T
* L o ]
5
il 5
100 | 100 g
7 —3
o Y
@4 n°6 orificios 158
@5 n°8 orificios
125
! AMIN  [mm] 49,5
r 'Z\I g AMAX [mm]:83,5
1 — £
ey
g P A MIN
>3 | 130MIN AMIN 8) ‘ AMIN A MAX
164 MAX AMAX ®) | A MAX
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Dimensiones de las celdas

18DC200584F001

18DC200571F001

‘A ‘B ic ‘D
[mm]_ 3p 4p §
E1.2 250 1322
E2.2 :400 (490
E4.2 500 600
E6.2 900 1000
E6.2/f: - 1200

* 332,5 para tensiones < 440V CA

Fijacion en pavimento

Y
N ‘& h— A B C
® ‘ ¥ ; : ; : ;
o ! T= [mml Sp 4p  iSp 4P
X - 4-2x ¢ E1.2 {117 1187 {117 {117 180
| l= E2.2 :154 244 154 154 150
T A y A 5 E4.2 :208 334 208 208 150
L A D) Y . g E6.2 :460 460 334 460 150
A V) g E6.2/f - 1586 - 1460 150
Fijacion en pared (s6lo E1.2) Puesta a tierra E2.2 - E4.2 - E6.2
A
61.25
fup e
‘ § 32
: e ‘T
o o ! J i @10 MAX
8 | 5 Tornillos M4x8
e ] I —l—-dx £ suministrados
1 35 € Par de apriete 1,5Nm
R10 , é

T )

17.5

1SDC200586F001

1) Para fijacion con terminales posteriores
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Dimensiones

284 (Iv) —»|

214 () —=

t107>

134

®/ MIN. 130 - MAX. 164 CON MARCO

| 170 SIN MARCO
50”‘—‘F — 178 —=
70

[ 184 —

129 —=
29.5

.70—’470

[l 134
102 [l

i
i
21y 4y —7“————7————><i 268

- »| MIN. 130 - MAX. 164 CON MARCO
170 SIN MARCO

—— 184 —

e L 25 on ﬂo 15
14 ;
T %% P
-] "
09 e & J
L =44 = —‘ 205
Notas
1 Terminales anteriores para conexion en plano 5 Posicion puerta - Ref. pag 7/2
2 Terminales anteriores extendidos 6 Separadores de fase 100mm obligatorios
3 A cargo del cliente 7 Placa aislante obligatoria a cargo del cliente
4 Par de apriete 18Nm
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284 (V) —=

— 214 () —>
f+— 107 —|
Y
, —e= 1 =
— PN
i
1385 1 '

Terminales HR

MIN. 130 - MAX. 164

CON MARCO

170 SIN MARCO
j— 178

Terminales VR

‘ MIN. 130 - MAX. 164
CON MARCO
170 SIN MARCO

Notas

1 Terminales orientables horizontales HR
2 Terminales orientables verticales VR

3 Par de apriete 20 Nm

4 Posicion puerta - Ref. pag 7/2

1SDC200595F001
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Di

mensiones

Versién 3 polos

= 116 116

Ver

sién 4 polos

[« 116 = 116 116
Y
|

Notas

1
2
3

7/6

Terminales anteriores extendidos separados
Par de apriete 18Nm
Posicion puerta - Ref. pag 7/2

| 18DC200023D705 | Catalogo ABB

=—40.5

’«1

134

*)(—t 268

MIN. 130 - MAX. 164
CON MARCO
170 SIN MARCO

4 Separadores de fase 200 mm obligatorios
5 Placa aislante obligatoria a cargo del cliente
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o 284 (v) ——+

—— 214 (1) —— /_@ @\ 129 —»|
59.25
N
! 102

404 204 J_x,,,,,,

5 202

‘ 150

MIN. 130 - MAX. 164 CON MARCO
170 SIN MARCO

178 ——|

I« =58 = »
28>

16.75
T 2215
31 Jy

D

& v — 315 87
| "y

Lise) g€

Notas

1 Terminales anteriores para cables FC CU AL 4 Posicién puerta - Ref. pag 7/2

2 Par de apriete 43 Nm 5 Placa aislante obligatoria a cargo del
3 Par de apriete 18 Nm cliente

18DC200597F001
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E2.2 N/S/H 2500A

E2.2 B/N/S/H 2000A

IMensIonNes

D

100486500200s +

35 - 2000A
47 - 2500A

35 - 2000A
47 - 2500A

9 Pared aislante
10 Hoja aislante u hoja
metalica aislada

500
X

270 35
9
10
i
T~ T T
—
| _
< 23

®

5 Par de apriete 2000A 8,6Nm
6 Par de apriete 2500A 8,6Nm
7 Posicion puerta - Ref. pag 7/2
8 Puesta a tierra - Ref. pag 7/3

oy |
_ ¥ 8 —
T 3 £Z W :
e O © o - — 1 8
q | 28 — c
m ™ 1 =3 v
2 T 0
I - & =
#.Mm\ 3 kg
i e
n 0
8 — 2 <
| | - < S
% 3 - WAOA
:_E , ~ oo g
3 o Noa@g
. i S 58S g
-~ = ) jo} @
2 UL\\\ \a‘m‘_m_‘\m‘\‘\v o J‘@ I < T D T D
£ -k g i I g £8%8
08 o
° i : ] M ol . % SRS
SRoRe]
| A e |nnV.V|nnV.v
== f ) I [ I I )
, = = 3000
| i = n SRS
| « < < cccc
“““““““ dro ey om z EEEE
: ] N N © 5555
? 8 o I Lo e
[9)
11} 11] Z —aNoO<
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e 366 (V) — =
j«—— 276 —_—
e 12 ’+ 138 ol 12
i i \‘( 15
1 \ | i
R !
Sy M f
: - —j{[ [
] 60 ?} i Il ]
1 ' T = 500 3
! " 1 60 =
i >l 60 e ‘D B
331%%%7*7*77“ — T 514 325 ——5——M5——7x 327.5
N = 43
| H H 168.5 Ly
e e B & \‘ - _ 1) | 10
m 2 s = ek y
I —— | T 11 I T T 4#
i i ‘ . 15 103 24 | 2
9 @ o o eTe ee:% iy e ‘ |
Y I T 85
‘Tl»*zo
8 47.5
f« 150 ~—<J$23
48 MIN 88MAX
T
= —:
A
i
20
230
e 15
213
Il
o o s e ‘$\4 f
L - 35 60
@ el @ @ : ‘
Notas
1 Terminales anteriores superiores 8 Punto de fijacion externo. Tornillos 11 Terminales anteriores viga transversal
2 Terminales anteriores inferiores recomendados M10x25 de clase elevada 12 Proteccion plastica =
3 Par de apriete 8,6Nm 9 Hoja metélica 18 Tornillos y barra personalizadas z
4 Posicion puerta - Ref. pag 7/2 10 Hoja aislante u hoja (no suministradas) 8
5 Puesta a tierra - Ref. pag 7/3 metalica aislada 8
3
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Dimensiones

E2.2 B/N/S/H 2000A E2.2 N/S/H 2500A
e 366 (1V) ——] -
fe—— 276 (I11) — @/ o
| P ree 20MIN

| = A 4

T

J%L i __F
HILIEEE S

o] w,
Ny
— |

Notas

1 Terminales separados horizontales laterales 2000A 5 Par de apriete 2000A 8,6 Nm 9 Pared aislante

2 Terminales separados horizontales centrales 2000A 6 Par de apriete 2500A 8,6 Nm 10 Hoja aislante u hoja
3 Terminales separados horizontales laterales 2500A 7 Posicion puerta - Ref. pag 7/2 metélica aislada

4 Terminales separados horizontales centrales 2500A 8 Puesta a tierra - Ref. pag 7/3
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=

20MIN

270

168.5

"
L
N 7w =
W H E 11 W I 1]
| A T
: ,
e &

-

48 MIN
88 MAX

E2.2 B/N/S/H 2000A

E2.2 N/S/H 2500A

= y;

\ ,

Notas

1

+0041+0900200s+

8 Hoja aislante u hoja
metdlica aislada

7 Hoja metalica

4 Par de apriete 2500A 8,6Nm
5 Posicién puerta - Ref. pag 7/2
6 Puesta a tierra - Ref. pag 7/3

Terminales separados verticales 2000A
2 Terminales separados verticales 2500A

3 Par de apriete 2000A 8,6Nm

7/11
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Dimensiones

E4.2 N/S/H/V 3200A

E4.2 N/S/H/V 4000A

35 - 3200A
47 - 4000A

E4.2 N/S/H/V 3200A

E4.2 N/S/H/V 4000A

510 (IV) |
1
276 ! 270
Y 1
138 — i
1
= | % i
] 1
45:
= = 55,
4 |
1
IR
=
= ‘ 168.5
i
] I
¥ Y
6 }4— 192 —»f

Notas

1 Terminales horizontales 3200A
2 Terminales verticales 3200A
3 Terminales horizontales 4000A
4 Terminales verticales 4000A
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o~ O O,

4,

Y
— 126
|
. 10 =He—

Par de apriete 3200A 20Nm
Par de apriete 4000A 20Nm
Posiciéon puerta - Ref. pag 7/2
Puesta a tierra - Ref. pag 7/3

9 Pared aislante
10 Hoja aislante u hoja
metdlica aislada

35-3200A
47 - 4000A

1SDC200602F001



Dettaglio B
fe—«——— s510(0V) —m ]
fb—— 276 —+
‘ e 138 =
T T i
I [r=- -7 | I
Pl b ‘ 11
40 ! v 4, oy
1 IE IR T +
I He===g--H | | |
— i - \ \ ‘
i b ‘ I 3
[ . I . 4+ 45
' 45! | !
T s : § |
- i = <55
b L 1 i 514
o4 L ——1 14 xH
CITH I TE i
Vo £ = 1
b ‘ /| 168.5
\77%‘ T | | i I
J — *
Huu,%,,,\ ] T 11 I}
| ] . l . 103
Sl & @ 5@ & @ :t: ; v
12 L 192 —={ 15
Li 384 (Il) ———f
1y 8
fe— 150 —= 85 '

48 MIN 88MAX

o o e e \‘&\ﬁT

Notas

1 Terminales anteriores superiores 8 Punto de fijacion externo. Tornillos 11 Terminales anteriores viga transversal

2 Terminales anteriores inferiores recomendados M10x25 de clase elevada 12 Proteccion plastica =
3 Par de apriete 8,6Nm 9 Hoja metélica 18 Tornillos y barra personalizadas z
4 Posicion puerta - Ref. pag 7/2 10 Hoja aislante u hoja (no suministradas) §
5 Puesta a tierra - Ref. pag 7/3 metalica aislada %
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Dimensiones

510 (IV)

1 e 384 ()

276

rws —=

[ <55 »t M

f«55»

(T 1T

0 CI00

E4.2 N/S/H 3200A

168.5

11

E4.2 N/S/H 4000A
E4.2 'V 2000 ... 4000A

Notas

Terminales separadores laterales horizontales 3200 A

Terminales separadores centrales horizontales 3200 A

Terminales separadores laterales horizontales 4000 A

Par de apriete 3200 A 8,6 Nm
Par de apriete 4000 A 8,6 Nm

1
2
3
4 Terminales separadores centrales horizontales 4000 A
5
6
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vy

E4.2 N/S/H 3200A

20 500

325

(: ) 84 j«57
150 ™ 23

48 MIN

88 MAX

114

87

o
¥

Posicién puerta - Ref. pagina 7/2

Puesta a tierra

Pies externos de montaje

Tornillos aconsejados M10x25 de alta
resistencia 8.8 o superior

Tornillos con par de apriete 40 Nm, fijacion
obligatoria desde arriba

E4.2 N/S/H 4000A
E4.2 'V 2000 ... 4000A

12 Placa aislante
o placa metalica aislada
13 Placa metalica

1SDC200600AF001



510 (Iv) —_— \

i e 384 () —
i 270
| 1 f«— 138 »‘
| 40 = ﬂ o
o[t
§ § <53 = 53m * 500
- =
L ] T 325 20
| i = = 168.5
L J i (I— | ¢ M5 ®
: = A 0‘5'3
Y 9 It e
84 57
150 4.1><23

48 MIN
88 MAX

E4.2 N/S/H 3200A

e 126 —>=— 126 »1« 126 —»l

20

E4.2 N/S/H 4000A
E4.2 'V 2000 ... 4000A

obligatoria desde arriba

Notas

1 Terminales separadores verticales 3200 A 6 Puesta a tierra 10 Placa aislante o placa metdlica aislante

2 Terminales separadores verticales 4000 A 9 Pies externos de montaje 11 Placa metélica

3 Par de apriete 3200 A 8,6 Nm Tornillos aconsejados M10x25 de alta 5

4 Par de apriete 4000 A 8,6 Nm resistencia 8.8 o superior g

5 Posicion puerta - Ref. pagina 7/2 Tornillos con par de apriete 40 Nm, fijacion g
Q
o
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IMensIonNes
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E6.2 H/V/X 4000-6300A

E6.2 H/V/X 4000-5000A
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E6.2 H/V/X 4000-6300A
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Notas
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233
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Lo
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4 Par de apriete 6300A 20Nm
5 Posicién puerta - Ref. pag 7/2
6 Puesta a tierra - Ref. pag 7/3

Terminales horizontales 4000-5000A

2 Terminales horizontales 6300A
3 Par de apriete 4000-5000A 20Nm

1

| 18DC200023D705 | Catalogo ABB
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E6.2 H/V/X 4000...6300A

888 (IV) @
762 (lll) | -

| 444 (V)
40 Li 318 (m)—-‘

—

T ? =
12 e 6 e 138 > ‘
— 276 —» e
84 —= 51
a8 MINC 150 al»* 23 o

E6.2 H/V/X 4000-5000A

o [« =80= —» Lﬂ‘o:J %{‘MTZQ Y 63252
AL LI JE L LT

,,,,,,,,

E6.2 H/V/X 4000-6300A

Notas

1 Terminales verticales 4000-5000A 4 Par de apriete 6300A 20Nm 3

2 Terminales verticales 6300A 5 Posicién puerta - Ref. pag 7/2 5

3 Par de apriete 4000-5000A 20Nm 6 Puesta a tierra - Ref. pag 7/3 8
Q
o
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Dimensiones

E6.2 H/V/X 4000-5000A

[ 444
40 fo— 276 fo— 270 *» — 51
f« 138 15
Y 1 20 MIN
~ 90 f« 90 = jK:
S= { .2 500 500
331 X———7T——r— 7 — ] — 7777777)(77 325 xfHt-——-—Tx 134 x-4H-
|
H |© 1685 8 ‘ 4
=| . M5 T
| 5 | 44 = I\ e
L i L ) v
L] A il = -
12 6 Y 24 ‘
@/ 84 —»{ 51 :
48 MIN _| 150 J,‘ 2

E6.2 H/V/X 4000-5000A
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collcaicolicalicallcaficalicas
Kl I ) H
‘

252 22 e 252
G@\ T e
EE .
h
1
1
T

E6.2 H/V/X 4000-6300A

Notas

1 Terminales horizontales 4000-5000A
2 Terminales verticales 4000-5000A

3 Terminales horizontales 6300A

4 Terminales verticales 6300A
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252 T"i 252
T

[513] B9 | [o55] [515] | (515
Y B
T &)

9 Pared aislante
10 Hoja aislante u hoja
metalica aislada

Par de apriete 2000A 8,6 Nm
Par de apriete 2500A 8,6 Nm
Posicién puerta - Ref. pag 7/2
Puesta a tierra - Ref. pag 7/3

o~ O O,

E6.2 H/V/X 4000-6300A
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e f014(VFS) —
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Y 48 MIN 88MAX ,’717
15 } 762 (I1)
[« 150 —=

Terminales anteriores superiores Terminales anteriores inferiores

3 polos 4 polos 4 polos full size
Notas
1 Terminales anteriores superiores 8 Punto de fijacion externo. Tornillos 11 Terminales anteriores viga transversal
2 Terminales anteriores inferiores recomendados M10x25 de clase elevada 12 Proteccion plastica =
3 Par de apriete 8,6Nm 9 Hoja metélica 18 Tornillos y barra personalizadas g
4 Posicion puerta - Ref. pag 7/2 10 Hoja aislante u hoja (no suministradas) g
5 Puesta a tierra - Ref. pag 7/3 metalica aislada 8
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Dimensiones

1 ‘ [mm]
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* 390 para tensiones < 440V CA

Y

o D (V) —— A=1795 (IV)
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Notas 3 5
1 Orificios/aberturas de ventilaciéon en el cuadro c © s
|
0 1]
5L
& 1025 (Ill)
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Y
@10 MAX ﬁ/\/ig\f
Tornillos M4x8 suministrados | I
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g 80 () 80 »
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Dimensiones

e 348 av) —

e 278 (1) —>

Notas

Terminales HR

Terminales VR

2 Terminales posteriores horizontales
3 Terminales posteriores verticales
4 Par de apriete 12 Nm

7/22

| 18DC200023D705 | Catalogo ABB

5 Posicion puerta - Ref. pag 7/20

7 Segregacion posterior para terminales
posteriores

10 Carrera de seccionamiento

1SDC200608F001
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L
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9 — 175
17.5

44:7 & o
Q 375
Q o I | @ & 110
Q 375
175 @ 145

Notas
1 Terminales anteriores 4 Par de apriete 12 Nm 7 Segregacion posterior para terminales é
2 Terminales posteriores para cables 5 Posicion puerta - Ref. pag 7/20 posteriores g
3 Par de apriete 48 Nm 6 Segregacion posterior para terminales 8 Proteccion aislante §

anteriores 10 Carrera de seccionamiento
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Dimensiones

Versién 3 polos

343 363

Y
fe—155.5—»1

je—— 278 ——»|

Notas

1 Terminal separado
2 Par de apriete 40 Nm
3 Terminal anterior

7/24 1 1SDC200023D705 | Catalogo ABB

4 Posicion puerta - Ref. pag 7/20
5 Proteccion aislante (consultar terminales
anteriores 7/23)

Segregacion posterior para terminales
anteriores
Carrera de seccionamiento

1SDC200610F001
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Versién 3 polos

L
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Lo
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Notas

1 Terminales posteriores separados para version 3 Par de apriete 18 Nm 5 Segregacion posterior para terminales é
tripolar 4 Posicién puerta - Ref. pag 7/20 posteriores g

2 Terminales posteriores separados para version 7 Carrera de seccionamiento S
tetrapolar 8
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Dimensiones
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fe— 317 () —
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E2.2 B/N/S/H 2000A

383 22

E2.2 N/S/H 2500A
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366

331 (lll)/421(1IV)
’47165.5
90 »fa 90 +9o
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| #Ta; 1%} fote) ete)

E2.2 N/S/H 2500A

331 (1ll) /421(1V)
’-7 165.5

Notas

1 Terminales horizontales 2000A
2 Terminales verticales 2000A
3 Terminales horizontales 2500A
4 Terminales verticales 2500A

7/26 1 1SDC200023D705 | Catalogo ABB

Par de apriete 2000A 8,6 Nm
Par de apriete 2500A 8,6 Nm
Posicion puerta - Ref. pag 7/20
Puesta a tierra

o~ o O

12 Parte movil

13 Parte fija
14 Segregacion (cuando esta prevista)
15 Carrera de insertado para prueba a aislado
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— |
Notas
1 Terminales anteriores superiores 9 Parte movil 15 Terminales anteriores viga transversal
2 Terminales anteriores inferiores 10 Parte fija 16 Proteccion plastica
3 Par de apriete 8,6Nm 11 Carrera de insertado para prueba a aislado 17 Tornillos y barra personalizadas 5
4 Posicion puerta - Ref. pag 7/20 12 Pared aislante o metalica aislada (no suministradas) s
5 Puesta a tierra 13 Techo aislante o metélico aislado %
8 Punto de fijacién externo 14 Placa de fijacién 2

Tornillos recomendados M10x25
de clase elevada
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Dimensiones

E2.2 B/N/S/H 2000A E2.2 N/S/H 2500A
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E2.2 B/N/S/H 2000A
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Notas

1 Terminales separados horizontales laterales 2000A 5 Par de apriete 2000A 8,6 Nm 12 Parte movil

2 Terminales separados horizontales centrales 2000A 6 Par de apriete 2500A 8,6 Nm 13 Parte fija

3 Terminales separados horizontales laterales 2500A 7 Posicion puerta - Ref. pag 7/20 14 Segregacion (cuando esta prevista)
4 Terminales separados horizontales centrales 2500A 8 Puesta a tierra
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E2.2 B/N/S/H 2000A E2.2 N/S/H 2500A
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E2.2 N/S/H 2500A
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Notas

1 Terminales separados verticales 2000A 5 Posicién puerta - Ref. pag 7/20 12 Segregacion (cuando esta prevista) g
2 Terminales separados verticales 2500A 6 Puesta a tierra 13 Carrera de insertado para prueba a aislado §
3 Par de apriete 2000A 8,6 Nm 10 Parte movil 8
4 Par de apriete 2500A 8,6 Nm 11 Parte fija 2
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Dimensiones
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5
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[ i
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Notas
1 Terminales planos 2000 A 7 Tornillos de montaje para parte fija, 9 Parte fija
2 Par de apriete 8,6 Nm suministrados, M8x25 10 Segregacion (si esté prevista)
3 Posicion puerta - Ref. pagina 7/20 8 Parte movil 11 Posiciones de insertado, prueba, extraido
4 Puesta a tierra
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Notas

1 Terminales planos 2500 A 7 Tornillos de montaje para parte fija, 9 Parte fija §
2 Par de apriete 8,6 Nm suministrados, M8x25 10 Segregacion (si esté prevista) §
3 Posicion puerta - Ref. pagina 7/20 8 Parte movil 11 Posiciones de insertado, prueba, extraido 8
4 Puesta a tierra 2
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Dimensiones

.

551 (V)

E4.2 N/S/H 3200A

383

22
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E4.2 V 2000...4000A

e 22

b 425 )

—

: ’e 2125 —»f
Y

,,,,,,

!
!
T i
' 2 i
b N = u ;T b
|
125 " g H F o b
! | R I 1
Txﬁri — =B 31 x = S x s X X 13 e
o [Nl
i 1 n B * ‘ ’ *
o - ' [N
1815 51 M " 9 ‘l
l iié } o s 13 %{l 13
" L LIl | | L
e T :{ T Ty Te] ﬂ é ' ‘i
13 \_<:> L
10 =
34 745

E4.2 N/S/H 3200A
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E4.2 N/S/H 4000A
E4.2 'V 2000...4000A

50
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Notas

1

2
3
4

Terminales horizontales 3200A
Terminales verticales 3200A
Terminales horizontales 4000A
Terminales verticales 4000A
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@ ~N o O,

Par de apriete 2000A 8,6 Nm
Par de apriete 2500A 8,6 Nm
Posicion puerta - Ref. pag 7/20
Puesta a tierra

12 Parte movil

13 Parte fija

14 Segregacion (cuando esta prevista)
15 Carrera de insertado para prueba a aislado

1SDC200616F001



551 (V)

Dettaglio A \

— 425 ()

"7 [ie

415.5

B
O

L N* ] 55
Notas
1 Terminales anteriores superiores 9 Parte movil 15 Terminales anteriores viga transversal
2 Terminales anteriores inferiores 10 Parte fija 16 Proteccion pléstica
3 Par de apriete 8,6Nm 11 Carrera de insertado para prueba a aislado 17 Tornillos y barra personalizadas
4 Posicion puerta - Ref. pag 7/20 12 Pared aislante o metélica aislada (no suministradas)
5 Puesta a tierra 13 Techo aislante o metélico aislado
8 Punto de fijacion externo 14 Placa de fijacion

Tornillos recomendados M10x25
de clase elevada

1SDC200617F001
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Dimensiones

E4.2 N/S/H 3200A

551 (IV)
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E4.2 N/S/H 3200A

E4.2 N/S/H 4000A
E4.2 'V 2000 ... 4000A

Notas

’
2
3
4
5
6
7
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Terminales separadores laterales horizontales 3200 A
Terminales separadores centrales horizontales 3200 A
Terminales separadores laterales horizontales 4000 A
Terminales separadores centrales horizontales 4000 A
Par de apriete 3200 A 8,6 Nm

Par de apriete 4000 A 8,6 Nm

Posicién puerta - Ref. pagina 7/20

8 Puesta a tierra

11 Montaje de la parte fija
Tornillos aconsejados M8x25 de alta
resistencia 8.8 o superior
Tornillos con par de apriete 20 Nm, fijacion
obligatoria desde arriba

12 Parte movil
13 Parte fija

15 Posiciones de insertado, prueba, extraido

17 Placa metalica

E4.2 N/S/H 4000A
E4.2 'V 2000 ... 4000A

44
3
4
X '0184

113

A

il

(o2}
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E4.2 N/S/H 3200A E4.2 N/S/H 4000A
E4.2 'V 2000 ... 4000A
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of e oIty e e
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e 34 T 745
150

E4.2 N/S/H 3200A
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r-a Y
il

E4.2 N/S/H 4000A
E4.2 'V 2000 ... 4000A

Notas

1 Terminales separadores verticales 3200 A 9 Montaje de la parte fija 11 Parte fija

2 Terminales separadores verticales 4000 A Tornillos aconsejados M8x25 de alta resistencia 12 Segregacion metalica (si suministrada)

3 Par de apriete 3200 A 8,6 Nm 8.8 0 superior 13 Posiciones de insertado, prueba, extraido =
4 Par de apriete 4000 A 8,6 Nm Tornillos con par de apriete 20 Nm, fijacién 15 Placa metalica z
5 Posicién puerta - Ref. pagina 7/20 obligatoria desde arriba §
6 Puesta a tierra 10 Parte movil §
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Dimensiones

551 (IV) ————

fe———— 425 (111) —>f
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E4.2 N/S/H 3200A

Notas

1 Terminales planos 3200 A

2 Par de apriete 20 Nm

3 Posicién puerta - Ref. pagina 7/20
4 Puesta a tierra
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7 Tornillos de montaje para parte fija,
suministrados, M8x25
8 Parte movil

9 Parte fija
10 Segregacion (si esta prevista)
11 Posiciones de insertado, prueba, extraido
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Notas
1 Terminales planos 4000 A 7 Tornillos de montaje para parte fija, 9 Parte fija §
2 Par de apriete 20 Nm suministrados, M8x25 10 Segregacion (si esta prevista) §
3 Posicion puerta - Ref. pagina 7/20 8 Parte movil 11 Posiciones de insertado, prueba, extraido 8
4 Puesta a tierra 2
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Dimensiones

E6.2 H/V 4000-5000A E6.2 H/V 6300A
E6.2 X 4000...6300A
QZSLL 4645 (V) ——» )
803 (Ill) 383 22
@_\ J;— e @\
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— Hi 20
SO N o =
H 1= Hi 5.45 ‘#
H . i 1815 I
: I . O I A
' 10 -J,e " \
le— 351 ——‘

E6.2 H/V 4000-5000A

E6.2 H/V 6300A
E6.2 X 4000...6300A

T f
3'3 45
] I
0
~80 =
Notas
1 Terminales horizontales 4000-5000A 4 Par de apriete 6300A 20Nm 10 Parte movil é
2 Terminales horizontales 6300A 5 Posicion puerta - Ref. pag 7/20 11 Parte fija 2
3 Par de apriete 4000-5000A 20Nm 6 Puesta a tierra 12 Segregacion (cuando esté prevista) §
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E6.2 H/V 4000-5000A E6.2 H/V 6300A
E6.2 X 4000...6300A

929 (V)
f——— 46450v) —— |
383 22 383 fe—22
803 (Il

@ @y = ® @ ® @

,,,,,,

] T, T,
@ @

E6.2 H/V 4000-5000A

E6.2 H/V 6300A
E6.2 X 4000...6300A

Notas

1 Terminales verticales 4000-5000A 4 Par de apriete 6300A 8,6 Nm 10 Parte movil é
2 Terminales verticales 6300A 5 Posicion puerta - Ref. pag 7/20 11 Parte fija 2
3 Par de apriete 4000-5000A 8,6 Nm 6 Puesta a tierra 12 Segregacioén (cuando esté prevista) §
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Dimensiones

E6.2 H/V 4000...5000A

1055
’- Vi 4645

i

425

0 o)
|

T

181.5

TIT

8 &

N

E6.2 H/V 4000-5000A

E6.2 H/V 6300A
E6.2 X 4000...6300A

Notas

1 Terminales horizontales 4000-5000A
2 Terminales verticales 4000-5000A

3 Terminales horizontales 6300A

4 Terminales verticales 6300A
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E6.2 H/V 6300A
E6.2 X 4000...6300A

Par de apriete 4000-5000A 20Nm
Par de apriete 6300A 20Nm
Posicién puerta - Ref. pag 7/20

Puesta a tierra

12 Parte movil
18 Parte fija

14 Segregacion (cuando esta prevista)
17 Hoja metalica
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Terminales anteriores superiores

Notas
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Terminales anteriores inferiores

© 5.45

Dettaglio B

il il
10 —wie— 20 =
—= 75 150 207

[« 366

Terminales anteriores superiores
Terminales anteriores inferiores

Par de apriete 8,6Nm

Posicién puerta - Ref. pag 7/20

Puesta a tierra

Punto de fijacion externo

Tornillos recomendados M10x25

de clase elevada

9 Parte movil
10 Parte fija

11 Carrera de insertado para prueba a aislado
12 Pared aislante o metélica aislada

13 Techo aislante o metélico aislado

14 Placa de fijacion

5 252
—{63

4 polos full size

15 Terminales anteriores viga transversal
16 Proteccion plastica

17 Tornillos y barra personalizadas

(no suministradas)

1SDC200621F001
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Dimensiones
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E6.2 H/V/X 4000...6300A

62 25 35+

Notas
1 Terminales planos 7 Tornillos de montaje para parte fija, 8 Parte movil
2 Par de apriete en las conexiones del circuito suministrados, de cabeza redonda M8x25, 9 Parte fija
de potencia 45 Nm de alta resistencia 8.8 o superior 10 Segregacion (si suministrada)
3 Posicion puerta - Ref. pagina 7/20 Par de apriete 20 Nm, fijacién obligatoria 11 Posiciones de insertado, prueba, extraido
4 Puesta a tierra desde arriba 13 Placa metalica

18DC200704F001
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Esquemas eléctricos

Informacioén para la lectura

Interruptores 8/2
ATS021 y ATS022 8/7
Power controller 8/8
Interruptores 8/9
Caja de conexién E1.2 8/10
Caja de conexion E2.2 - E4.2 - E6.2 8/11
Accesorios eléctricos 8/12
ATS021 y ATS022 8/38
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Esquemas eléctricos

El esquema se representa en las siguientes condiciones:
- interruptor en ejecucion extraible, abierto e insertado

- circuitos sin tensién (desenergizados)

- relés sin disparar

- mando a motor con resortes descargados.

El esquema representa un interruptor en ejecucion extraible pero es valido también para interruptores en ejecucion fija.

Ejecucion fija
Los circuitos de mando estan comprendidos entre los bornes XV (el conector X no se suministra).

Ejecucién extraible
Los circuitos de mando estan comprendidos entre los polos del conector X (la caja de conexion XV no se suministra).

W NMNDMNMNDNNMNDDND S 222N =
- NO OO, ON 22O PrON ST

w W
W N

MO NONS IS IS RN IS IS, B¢, BN, I N N N
EePhd20LsNcOR IR N 2

(0))
~

8/2

Contactos auxiliares de abierto/cerrado suplementarios del interruptor (segundo set)
Ekip Signalling 4K

Contacto de senalizacion de disparo

Contacto de senalizacion posicion resortes cargados

Motor para la carga de los resortes de cierre - M

Bobina de rearme disparo - YR

Ekip Measuring/Measuring Pro con tomas de tension dentro del interruptor tetrapolar
Ekip Measuring/Measuring Pro con tomas de tension dentro del interruptor tripolar y conexién para neutro externo
Ekip Measuring Pro para proteccion tension residual (sélo para Ekip G)

Ekip Measuring/ Measuring Pro con toma voltimétrica externa

Entrada sensor proteccion diferencial Rc

Entrada sensor centro estrella transformador

Selectividad de zona

Entrada sensor de corriente en el neutro externo (sélo para interruptores tripolares)
Alimentacion auxiliar directa 24V CC vy local bus

Alimentacioén auxiliar mediante moédulo bus local 110-240V CA/CC o 24-48V CC y bus local
Ekip Fan 24V CC

Ekip signalling 2K-1

Ekip signalling 2K-2

Ekip signalling 2K-3

Ekip sinchrocheck

Ekip COM Modbus RS-485

Ekip COM Modbus TCP

Ekip COM Profibus

Ekip COM Profinet

Ekip COM DeviceNet™

Ekip COM EtherNet/IP™

Ekip COM IEC61850

Ekip LINK

Ekip COM R Modbus RS-485 Redundante

Ekip COM R Modbus TCP Redundante

Ekip COM R Profibus Redundante

Ekip COM R Profinet Redundante
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65) Ekip COM R DeviceNet™ Redundante

66) Ekip COM R EtherNet/IP™ Redundante

71) Contacto listo para cerrar - RTC

72) Segunda bobina de apertura - YO2

73) Relé de minima tension - YU

74) Relé de minima tension con retardador externo - YU, D

75) Primera bobina de apertura - YO

76) Primera bobina de apertura con mando desde relé de proteccion - YO, Ekip Com Actuator

77) Primera bobina de cierre - YC

78) Primera bobina de cierre con mando desde relé de proteccion - YC, Ekip Com Actuator

79) Segunda bobina de cierre - YC2

81) Contactos auxiliares de abierto/cerrado del interruptor (primer juego)

91) Contactos auxiliares de abierto/cerrado suplementarios externos del interruptor

95) Contactos para la sefalizaciéon de interruptores en la posicion insertado, prueba, extraido

96) Contactos para la sefalizaciéon de interruptores en la posicion insertado, prueba, extraido (primer juego)
97) Contactos para la sefializacion de interruptores en la posicion insertado, prueba, extraido (segundo juego)
97A)Contactos para la sefializacion de interruptores en la posicion insertado, prueba, extraido (segundo juego)
99) Interruptores con tension auxiliar de seguridad en corriente continua y alterna

100) ATS021

101) ATS022

102) Control tercer interruptor con ATS022

103) Ekip Signalling 10K

104) Ekip Multimeter

105) Esquemas aplicativos para Ekip Touch, Hi-Touch, G Touch, G Hi-Touch con funcion Power Controller
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Esquemas eléctricos

* = Véase la nota indicada por la letra

Al = Aplicaciones ubicadas en la parte movil del interruptor

A3 = Aplicaciones ubicadas en la parte fija del interruptor

A4 = Aparatos y conexiones indicativos para mando y sefializacion, fuera del interruptor

BUS1 = Interfaz serie con el bus externo

D = Retardador electrénico del relé de minima tensién YU, fuera del interruptor

F1 = Fusible con actuacion retardada

GZi(DBi) = Entrada selectividad de zona para proteccién G o bien entrada en direccién "inversa" para proteccion D

GZo(DBo) = Salida selectividad de zona para proteccion G o bien salida en direcciéon "inversa" para proteccion D

101...832 = Entradas digitales programables del relé de proteccion EKIP

K51 = Relé electrénico de proteccion de maxima corriente tipo: EKIP DIP, EKIP TOUCH, EKIP LCD,
EKIP HI-TOUCH , EKIP HI-LCD, EKIP G TOUCH, EKIP G LCD, EKIP G HI-TOUCH , EKIP G HI-LCD

K51/COM = Mddulo de comunicacion

K51/FAN = Mddulo alimentacion ventilacion

K51/MEAS = Mddulo medidas

K51/SIGN = Mddulo de sehalizacion

K51/SUPPLY = Moddulo opcional alimentaciéon auxiliar (110-220V CA/CC y 24-48V CC)

K51/SYNC = Mddulo de sincronizacién

K51/YC = Mando de cierre del relé de proteccion EKIP

K51/YO = Mando de apertura del relé de proteccion EKIP

M = Motor para la carga de los resortes de cierre

M2 = Motor de los ventiladores

0 01...32 = Contactos de sefalizacion programables del relé de proteccion EKIP

O SsC = Contacto del relé de proteccién EKIP para el control de sincronismo

Q = Interruptor

Q/1...Q/25 = Contactos auxiliar del interruptor

Q/26...Q/27 = Contactos auxiliares de apertura/cierre utilizados en el interior del relé

RC = Sensor de proteccion RC (corriente diferencial)

RT1...RT3 = Sensores de temperatura

RTC EKIP = Contacto auxiliar listo para cerrar el interruptor, utilizado en el interior del relé

RTC = Contacto para la sefializacién de interruptor listo para cerrar

S33M/1...2 = Contactos de final de carrera del motor carga resortes

S43 = Conmutador de predisposicion para el mando remoto/local

S51 = Contacto de sefializacion de disparo

S75E/1...4 = Contactos para la sefalizacién de interruptor en posicion de extraido (suministrados sélo en ejecucion
extraible)

S751/1...5 = Contactos para la sefializacion de interruptor en posicion de insertado (suministrados soélo en ejecucion
extraible)

S75T/1...2 = Contactos para la sefializaciéon de interruptor en posicion de prueba (suministrados soélo en ejecucion
extraible)

SC = Pulsador o contacto para el cierre del interruptor

SO = Pulsador o contacto para la apertura inmediata del interruptor

SO1 = Pulsador o contacto para la apertura del interruptor con actuacion retardada

SR = Pulsador o contacto para el rearme eléctrico del contacto de disparo S51

SZi(DFi) = Entrada para selectividad de zona para proteccién S o bien entrada en direccién "directa" para proteccion S

SZo(DFo) = Salida para selectividad de zona para proteccién S o bien salida en direccion "directa" para proteccion D

TI/LA = Transformador de corriente fase L1
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TI/L2 = Transformador de corriente fase L2

TI/L3 = Transformador de corriente fase L3

TI/N = Transformador de corriente en el neutro

TU1...TU2 = Transformador de tensién de aislamiento (fuera del interruptor)

Uaux = Tension de alimentacion auxiliar

ul/L1 = Sensor de corriente fase L1

ul/L2 = Sensor de corriente fase L2

Ul/L3 = Sensor de corriente fase L3

UI/N = Sensor de corriente en el neutro

ul/o = Sensor de corriente unipolar

w2 = Interfaz serie con el bus interno (local bus)

W9...W13 = Conector RJ45 para médulos de comunicacion

WOR.W11R = Conector RJ45 para mdédulos de comunicacion redundantes

X = Conector para los circuitos auxiliares del interruptor en ejecucion extraible
XB1...XB7 = Conectores para las aplicaciones del interruptor

XF = Caja de conexion para los contactos de posicion del interruptor en ejecucién extraible
XF1...XF2 = Contacto del relé de protecciéon EKIP para la activacion de los ventiladores
XK1...XK3 = Conectores para los circuitos auxiliares del relé de proteccion EKIP

XK7 = Conector para los circuitos auxiliares de los médulos de comunicacion

XV = Caja de conexion para los circuitos auxiliares del interruptor en ejecucion fija
YC = Bobina de cierre

YC2 = Segunda bobina de cierre

YO = Bobina de apertura

YO1 = Bobina de apertura para sobrecorriente

YO2 = Segunda bobina de apertura

YR = Bobina para el rearme automatico del contacto de disparo S51

YU = Bobina de minima tension
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Esquemas eléctricos

A) La alimentacion auxiliar del relé Ekip es obligatoria (véase esquema 1SDMO00009R0001 figuras 31-32-33-34).

C) Siempre suministrado con médulo Ekip Com.

D) Siempre suministrado con el motor para la carga de los resortes de cierre Fig. 13.

E) Trasformador de tension obligatorio en caso de tomas externas. Tomas externas obligatorias para sistemas con tension
asignada mayor a 690V.

F) Las conexiones entre el sensor de proteccién diferencial RC y los polos del conector X (o XV) del interruptor deben estar
realizados con cable blindado tetrapolar con de par trenzado trenzados en pares (tipo BELDEN 9696 paired o equivalente),
de longitud no superior a 10 m. El blindaje va puesto a tierra del lado interruptor.

G) Con todos los relés de proteccion electronicos equipados con interfaz de pantalla con protecciones LSIG esta disponible la
proteccion contra defecto a tierra (Gext) mediante sensor de corriente ubicado en el centro estrella del transformador MV/LV.
La conexion entre bornes 1y 2 del transformador de corriente Ul/O y los polos Ge+ y Ge- del conector X (o XV) se debera
realizar con cable bipolar blindado y trenzado (tipo BELDEN 8762/8772 o equivalente) de longitud no superior a 15 m. El
blindaje va puesto a tierra en el lado interruptor y en el lado sensor de corriente.

H) La conexién entre la placa de bornes y el sensor neutro externo se debera realizar con el cable de 2 m suministrado. Los
polos Ne+ y Ne- del conector X (0 XV) se deberan cortocircuitar si no esta presente el sensor en conductor neutro externo.

[) Obligatorio en caso de presencia de cualquier médulo Ekip.

J) Solo para interruptores E2.2, E4.2 y EB.2 en ejecucion extraible como alternativa a las Fig. 31-32-34.

Nota: Ekip Fan 24V CC ocupa en la placa de bornes el espacio del Ekip Supply y de un slot Module.

K) Sodlo para interruptores E2.2, E4.2 y E6.2 en ejecucion extraible como alternativa a las Fig. 31-32-33.
Nota: Ekip Fan 220V CA ocupa en la placa de bornes el espacio del Ekip Supply y de dos slot Modules.

L) Siesta presente la Fig. 32, para interruptores E2.2, E4.2 y E6.2 se podran suministrar hasta tres aplicaciones entre las
Fig. 41...58 tomadas una sola vez, en vez para interruptores E1.2 pueden ser suministradas hasta dos aplicaciones entre
las Fig. 41...58 tomadas una sola vez. Es posible ademas duplicar el médulo Ekip Com eventualmente seleccionado
eligiendo entre las Fig. 61...66.

M) Si esta presente la Fig. 33, para interruptores E2.2, E4.2 y E6.2 pueden ser suministradas hasta dos aplicaciones Fig.
41...58 tomadas una sola vez. Es posible ademas duplicar el médulo Ekip Com eventualmente seleccionado eligiendo entre
las Fig. 61...66.

N) Si esta presente la Fig. 34, para interruptores E2.2, E4.2 y E6.2 pueden ser suministrada una sola aplicacion entre las Fig.
41...58.

O) Si estan presentes varios médulos Ekip Com con interruptores en ejecucion extraible, el contacto S751/5 se debera
conectar una sola vez en un sélo médulo.

P) La tension auxiliar Uaux, permite la activacion de la totalidad de las funcionalidades de los relés de proteccion electrénicos
EKIP. Requiriéndose una Uaux aislada de tierra es necesario utilizar "convertidores galvanicamente separados" conformes
con las normas IEC 60950 (UL 1950) o equivalentes, que garanticen una corriente de modo comun o corriente de fuga
(véase IEC 478/1, CEl 22/3) no superior a 3.5mA, IEC 60364-41 y CEl 64-8.

Q) La longitud maxima del cable del bus local es 15 m.

R) Cable RJ45 recomendado: CAT6 STPR.

T) Conectar los terminales de 120 Ohm si se desea inserir una resistencia de terminacion en el bus local.
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Esquemas eléctricos

El esquema se representa en las siguientes condiciones:
- interruptores abiertos e insertados #

- circuitos sin tension (desenergizado)

- relés sin disparar *

- resortes de cierre descargados

CB1-N
CB2-E

K1

K2
KC1-KC2
KO1-KO2
M

QN

Q60

Q61/1-2
S11
S511...815
S1-82
S3
S33M/1
S51
S751/1
BUS 1
X

XF

XV

YC

YO

Dispositivos ATS021 y ATS022 para la conmutacién automatica de dos interruptores

Interruptor de la linea de alimentacién normal

Interruptor de la linea de alimentacién de emergencia

Contactor auxiliar tipo NF22E para la presencia tensién de alimentacion normal

Contactor auxiliar tipo NF22E para la presencia tensién de alimentacion de emergencia

Contactores auxiliares tipo AL__-30 para el cierre de los interruptores

Contactores auxiliares tipo AL__-30 para la apertura de los interruptores

Motor para la carga de los resortes de cierre

Contacto auxiliar del interruptor

Interruptor magnetotérmico para el seccionamiento y la proteccion de los circuitos auxiliares de tension auxiliar
de seguridad

Interruptores magnetotérmicos para el seccionamiento y la protecciéon de los circuitos auxiliares lineas
Contacto para la habilitacién de la conmutaciéon automatica del dispositivo ATS021

Contactos de sefalizaciéon para las entradas del dispositivo ATS022

Contactos controlados por la leva de mando a motor

Contacto conmutado para la sefializacion eléctrica del estado del selector local/remoto

Contactos de final de carrera del motor carga resortes

Contacto para la sefializacion eléctrica de interruptor abierto por actuaciéon del relé de maxima corriente
Contacto para la sefializacion de interruptor insertado #

Interfaz serie con el sistema de control (interfaz MODBUS EIA RS485) disponible con el dispositivo ATS022
Conector para los circuitos auxiliares de los interruptores en ejecucion extraible

Caja de conexion para los contactos de posicion del interruptor

Caja de conexion para los circuitos auxiliares de los interruptores en ejecucion fija

Relé de cierre

Relé de apertura

# Este esquema representa interruptores en ejecucion extraible pero es valido también para interruptores en ejecucion fija.
Para los interruptores en versién fija no es necesario conectar los contactos S751/1 en la entrada X31:1 del dispositivo
ATS021 o bien es necesario conectar los bornes X32:5 y X32:6 con el borne X32:9 del dispositivo ATS022.

*  Este esquema representa interruptores con relé de maxima corriente pero es valido también para interruptores sin relé
(interruptores-seccionadores). Si no esta presente el contacto S51 no es necesario considerar los contactos S51en la
entrada X31:1 del dispositivo ATS021, mientras que es necesario conectar los bornes X32:7 y X32:8 con el borne X32:9
del dispositivo ATS022.
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Esquemas eléctricos

El esquema se representa en las siguientes condiciones:
- interruptores abiertos e insertados #

- circuitos sin tensién (desenergizados)

- relés sin disparar *

- mando a motor con resortes descargados.

A13 = Unidad de sefalizacion tipo EKIP SIGNALLING 10K

Al17 = Unidad de actuacién tipo MOE para el mando de motor con acumulaciéon de energia del interruptor Tmax XT

A21 = Dispositivo Ethernet Switch

Fl = Fusible con actuacién retardada

[01...12 = Entradas digitales programables del relé de proteccion EKIP

J.. = Conectores para circuitos auxiliares del interruptor tipo Tmax XT en ejecucion extraible

K51 = Relé electrénico de protecciéon de maxima corriente tipo EKIP del interruptor Emax 2

K51/COM = Moddulo de comunicacion del relé EKIP

K51/SIGN = Moddulo de sefalizacion del relé EKIP

K51/SUPPLY = Moddulo opcional alimentacién auxiliar del relé EKIP

K51/YC = Mando de cierre del relé de proteccion EKIP

K51/YO = Mando de apertura del relé de proteccion EKIP

M = Motor para la carga de los resortes de cierre del interruptor Emax 2

M = Motor para la apertura del interruptor y la carga de los resortes de cierre del interruptor TMAX XT

0 01...12 = Contactos de sefalizacion programables del relé de proteccion EKIP

Q/1 = Contactos auxiliar del interruptor

Qi = Interruptor Emax 2 equipado con EKIP POWER CONTROLLER

Q2 = Interruptor Emax 2

Q3 = Interruptor TMAX XT equipado con unidad de actuaciéon MOE

Q4 = Interruptor-seccionador Emax 2 MS

R1 = Resistor

S33M/1 = Contactos de final de carrera del motor carga resortes

S51 = Contacto de sefializacion de disparo

S751/5 = Contactos para la sefalizacion de interruptor Emax 2 en posicion de insertado (previstos soélo en ejecucion
extraible)

W13 = Conector RJ45 para mddulos de comunicacion

X = Conector para los circuitos auxiliares del interruptor Emax 2 en ejecucion extraible

XV = Caja de conexidon para los circuitos auxiliares del interruptor en ejecucion fija

YC = Bobina de cierre

YO = Bobina de apertura
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Esquemas eléctricos
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Esquemas eléctricos
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Ret 1% 1 & Gzi =
- [ Ra— ol oG ‘é ==
95 Ge— 194! [ Ger _ Sz0 5 Entrada sensor centro estrella transformador 125,
1£v 1 £ e = I
= v . . 1
K51/MEAS K51/MEAS K51/MEAS F Entrada sensor proteccion diferencial RC :_24]-@4_A-
_——— VN VN
Toq 1 = - i » ) ) [ i e o]
0 :_2_1_: 3 V2 Tomas de tension Ekip Measuring 120121122123,
122, -- V3
N L1L2L3 = L1123 r--
oyl Ri Bobina de rearme disparo YR 14
114 ] R2 -
— F1 ) -
o3 ,—@—Eﬂiﬁ% Motor carga resortes de cierre HEN
1

~ e R 15 -I
Contacto de sefalizacion posicion resortes cargados :]2_

E'J_g‘: S33M/2 f—z r-:l
T Contacto de sefalizacién de disparo N

8/10 | 1SDC200023D0705 | Catalogo ABB

18DC200623F001_A



Esquemas eléctricos
Placa de bornes E2.2 - E4.2 - EG.2

Numero de figura del esquema f_ﬁ___:
45
! g
aBs_g
[ Contactos auxiliares de abierto/cerrado YR
: 2 _r del interruptor (primer juego) [EEE
N
1 N
. Segunda bobina de cierre :rz_g_:
o
K5 Primera bobina de apertura e T
L iy
K51 Segunda bobina de cierre
YC -
. Primera bobina de apertura o7 T
Segunda bobina de apertura o r--.“ )

-- I_RTC/—,,— Bobina de minima tensién [
(A T

L f v s ittt (R Bttt - e
:41] Ks11SIGN wip | KBUSIGN Kiz_ 11 KSUSYNG K1
__: —@— [ 12 s | ' XSC Ks2
1
! | Ks1SIGN = | K51/SYNC
R e e O ki b vst
| HC1 11 K13t ! vs2
Z ~ 'z [ A et
RS EEE LR R LR PR e d e Modulos de senalizacion 14 ‘:-42 ‘:-43 |
e fmmmmmmmmmmmmooo
:42] . o KON k2 1 K51/COM . .
T _|;|_ 12 k4 Sk ow. y/o Ekip synchro check 1481
| E1 ==
! | Ks1SIGN = I 28
LS sy e 1 g5 D 3 ) o R I Ty
! e [ 2 e 58 y/0 Médulos de comunicacion 18111188
L He2 ! O TR P e
R R
e [ epo . A [ Pn Sl ke v}
3] oo T ks P E ETeom T y/o Médulos de comunicacion redundantes :_61}_‘;}_-‘_]-_6(_5_
ot ; 192 a4 | T
1 kstison : i 1 EEW"R
= 1 8
! - KSHISIGN i 1! EEEH
! Hes R EgE¢
L e 4 _Tooooo—..__1 -
K51/..
@ >
—— 2 2
1314 g o . > . [ vt
] = a Alimentacion auxiliar y local bus 1311324
1320 | Aumaus. [ o)
1Z22 | A suPRLY %
L .
1 Ne- . I
27 K1 = Entrada sensor de corriente en el neutro externo 127
K51 K51 res 2 l_2_ -
L | R 126, S Selectividad de zona 122
125 | Ge+ [
- Ge- Entrada sensor centro estrella transformador :25_,'
K51/MEAS K51/MEAS K51/MEAS " . . Coa oan!
[ | W Entrada sensor proteccioén diferencial RC :Z‘! 1247
w0 2 7y B |
--- 12, == Tomas de tension Ekip Measuring 120121122123 1
NLtzs T L1L21L3
Ty Bobina de rearme disparo YR
I F1  s33mi .
3 o Motor para la carga de los resortes de cierre
Contacto de sefializacion posicion resortes cargados 11
Contacto de sefializacion de disparo
K1ISIGN Ke 1) TTTTTooTTTTT ey
KSHISIGN E S Q/10o or
K51ISIGN s ;
[ KstisioN . 13 :0037 |£ E Ekip signalling 4K T
= Lp—
K51/SIGN Ka

KS1ISIGN ” KSUSIGN - ks del interruptor (segundo juego)

HC

1

i 1
! P
| | !
1 | !
1 | !
1 | !
1 H !
! | kstision < T | /8 ;
' . CLANT | :/’Q oA S Contactos auxiliares suplementarios r

| 1
! Lo '
1 | !
| | !
1 | !
1 | !
1 | !
1 | !
| | !
| | !
1

! D)o

18DC200624F001_A

Catalogo ABB | 1SDC200023D0705 | 8/11



Esquemas eléctricos
Accesorios electricos

H1 lH2
Gl G s 5] Joaforo] [uza2ae]e
P el e el le] | E®E HEE “
M IYR Trip Unit /O EKIP Supply | Module Module Module RTC| YYt;Jz YC | YO [yc2f Q1| Q2 Q3IQ4

[eLMeL[] EKIP Signalling 4K 851 |S33

81) Contactos auxiliares de abierto/cerrado del interruptor (primer juego)

[81]
A4
X Tiz T4 T22 T2+ T32 T3+ Ta2 T4
XV $12 @14 §22 €24 932 €34 @42 @44
o = wf & 8| 8| @z

AL I I 7 N 7\ V) R 0

XV ®11 ®21 ¢ 31 o4

A4

1SDC200711F001

*B)
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71

C IlH1 H2 H3 H4
Gl e e e e
o HHCEK7%% K10

[eLMek[] EKIP Signalling 4K

DS

Trip Unit /O

EKIP Supply I Module

Module

Module

77) Primera bobina de cierre - YC

78) Primera bobina de cierre con mando desde relé de proteccion - YC, Ekip Com Actuator
79) Segunda bobina de cierre - YC2

77- 78 alternativas entre si
79 vélido sdlo para E2.2 - E4.2 - E6.2

77 78 79
o Bl P it ol B At S
O R R :
sc E—X\ sC E—X\ s43f-7 sc E—l\
| | | |
| | | |
X Tc To T3 Ton
XV ®C1 ®C1 ®C3 ¢C21
5 5 B3 8
XK7T'9 K51
K51 E
YC §
&
Al xk7 1 10
XB3TH XB3TH X8B3 T3
YC YC YC2
xs:sjjz xs:sjjz x83 04
8 B3] g
XV $c2 $c2 $c22
X Ycz Ycz Hch22
| | |
| | |
A4 | | |
il MRS me—d—-
*M)
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Esquemas eléctricos
Accesorios electricos

H1 2 V3 | Vn | Ge+] Szi | Ne- 1] 31
I  v2 o] s [szalna | o] foafero] Juoferforfa
P e el e oozl E®E i “

R

[eLMeL[] EKIP Signalling 4K 851|S33 M IYR Trip Unit I/0 EKIP Supply | Module Module Module TC| YYI;JZ YC|YO[yCc2lQ1 Q2| Q3| Q4

75) Primera bobina de apertura - YO
76) Primera bobina de apertura con mando desde relé de proteccion - YO, Ekip Com Actuator

75 76
+ g | A e _
~nTTY ~TTT T
At | | |
C_\ I C_\ I r
SO E——\ SO [“\ S43 ——7
| | |
| | |
X T P Tecis
XV [ o1} 9CNl ®C13
b= = td
O 3] S
XK7T'7 K51
K51 E
Y0 &
§
Al xk7 1 8
xB4 T x84 T
xs4 ]2 xa4 1,2
N o
13} S
XV ®Cl12 9Cl12
X sz ch
| |
| | .
A4 | | g
el o = :
2

75 -76 alternativas entre si
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CH1 H2 Bl H3 Il H4
a0 A
* e e e [ ezl EE -

[eLMek[] EKIP Signalling 4K 851 |333 Trip Unit /O EKIP Supply I Module RTC|YY(;J2| YC | YO |YCZ| QljQ2jaQ3]a4

71) Contacto listo para cerrar - RTC

72) Segunda bobina de apertura - YO2

73) Relé de minima tensién - YU

74) Relé de minima tensién con retardador externo - YU, D

71 72 73 74
S e e Ea e
| | | |
A4
| L |
\
S0 E——\ S0 E—IY" so1 E—If SO E_Y !
| | | | |
| | ! | |
X T4 T48 Tot Tor | Tot i
XV $46 43 $D1 $01 . $D1 !
T
el 2 a a I a :
| |
| |
| |
x86T2 T3 I I
| |
A1l : |
|
RTC\ X851 x85 T : X851 :
| |
Y02 [ I
x86 1,1 | |
| |
x85 1,2 xes |2 | x5 2 |
| |
| |
2 a a | a I
| ]
XV 945 9D2 ¢D2 | $D2 |
I |
X L J,02 Jp2 | YDZ |
| | - !
| | “—D
| | r— - | =
A4 | | | + | 8
T-—4—- Te—4—— T———- L——a g

72 -73 o0 74 alternativas entre si
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Esquemas eléctricos
Accesorios electricos

H1 2 _
Gl G s 5] Joaforo] [uza2ae]e
ol el ezl |

' IEEEENEE
[YRIL] EKIP Signalling 4K ss1|333 M IYR Trip Unit 110 EKIP Supply | Module Module Module rrc| YU | ve | o Jvez] a1 |Q2|Q3|Q4

EKIP Supply

32) Alimentacion auxiliar mediante modulo bus local 110-240V CA/CC o 24-48V CC y bus local

32
L W2 (LOCAL BUS)
—/N (GG
A4 J____I____T__ I I
Uaux.
110-240VAC,/DC : | /IV *Q)
24-48W0C | | 11
- | T
o | r 1
I I | | |
T I T T T
I I | [ |
I I | | |
I I | | |
' I | | |
| | |
i Ki K2 w3 W4
33
S
A3 K51 Ea
SUPPLY SN
U
J 0 4
o8
[N
X Tk Tkz T™wW:  Twa
XV $K1 ¢ K2 eW3  eW4
<| ¢ 2| 2
T T r!\ T
Al
K51
EKIP %
*A) *1)

Como alternativa a las figuras 31
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CElH1 EH2 BH3 lH4
a0

o6 | 2|
= %m%% K10 . M

[eLMek[] EKIP Signalling 4K 851 |S33 Trip Unit I/0

EKIP Supply | Module Module

Module

RTC|

DEEEEnE
ngl chvoIvczImqu a3 a4

EKIP Supply

31) Alimentacién auxiliar directa 24V CC y local bus

*P) [31]
__JI__II_____ Uaux
——/_rT——q 1 24wc

A4 |
|
A % N)
ct o
r— L -1
X Tk Tk2
XV oK1 o K2
T g
I'!'\ I'!'\
A K51
EKIP
ki./ \iJ
2 2
XV o W3 W4
X sz Yw4
R —
CEI
I
\
A4 LD *Q)
(A)(B)
W2 (LOCAL BUS)

*A)

Como alternativa a las figuras 32

18DC200716F001
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Esquemas eléctricos
Accesorios electricos

H1 lH2 .

ol i 6 o] Josfers] [r2]22]s2]
5 Mo e el e vz] | i a4
XL EiP Signalling 4k [l s51 |333 Trip Unit 110 EKIP Supply I Module Module Module rrc| )Y | e | vo vczl Qi |Q2 | Q3 | Q4

Module Module Module

41) Ekip signalling 2K-1
42) Ekip signalling 2K-2

[41] [42]
r——r- r——tr—-7
A4 I I I I I I
Yo Yoo
I I I I I I
I I I I I I
| | | | | |
I I I I I I
I I I I I I
I I I I I I
I I I I I I
I I I I I I
| | | | | |
K11 K13 H1N1 H12 HC1 K21 K23 H21 H22 HC2
T R
1112 ¥ 121 122§
A3 K51 [0 11\ 0 12 Y K51 |0 21\ ©0 22 g
SIGN 3 SIGN 5
5 5
@ G
Q Q
K12 K14 ts K22 K24 ﬁ
A4 -
*L) *L)
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CElH1 EH2 BH3 lH4
a0

P e e e [ e foz]

[eLMek[] EKIP Signalling 4K 851 |333

Trip Unit /O

EKIP Supply I

43) Ekip signalling 2K-3
48) Ekip Synchrocheck

Module

Module I Module

e [oel  [erfez]a e

YCZIQ1IQ2IQ3IQ4

YU
RTC| YO2 YC | YO

Module Module Module
[43] [48]
L L2 T2
= 2t
=t - __
A4 I CHE N
Vo TV
\ \ I - I
Lo *4B) 7
N xac) [
R P
I R Lo
Lo L
Lo L
I L
| | | ! |
K31 K33 H31 H32 HC3 KS1 VS2 Vst
'y x
131 132 E
A3 | | kst o3\ o 3\ 2|l |x51 |osc 3
SIGN E SYNC [
& a8
Q m
K32 K34 ] Ks2
A4 .
*1) *1)
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Esquemas eléctricos
Accesorios electricos

H1 2

[eLMeL[] EKIP Signalling 4K 851 |S33

EKIP Supply I Module

51) Ekip COM Modbus RS-485
52) Ekip COM Modbus TCP

53) Ekip COM Profibus

8/20 | 1SDC200023D0705 | Catalogo ABB

Module Module

DREEEEHo:
rTC| ),

|YO|VCZ|Q1|QZ|Q3|Q4

Module Module Module
51 [52 53
A4
*0) *0) *0)
S751/5 S751/5 S751/5
a 3 > 3 > 3
XK7T1 Xk7T2 XK7T1 X772 XK7T1 k7T 2
b3 " ™ - ™
S R &
K51 § K51 § K51 §
COM COM COM
§ . § §
w9 K
w1 w2 g "@ § w5 w6 Gl
T T | T T
| | | |
| | ~s | |
! ! ! ! !
T T I T T
Ly | Ly 4
| | |
CEIH = CE
A4 | l [
N, *5) | *R) N, *xU)
(i{) (B) | (datu+)||3 /I\(dato—)
BUS 1 BUS 1 BUS 1
*L) *L) *L)
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CElH1 EH2 BH3 lH4
e e e e
Sl e e Ee

[eLMek[] EKIP Signalling 4K 851 |333

EKIP Supply

I Module

54) Ekip COM Profinet

55) Ekip COM DeviceNet™
56) Ekip COM EtherNet/IP™

Module I Module RTC

4 Kl
o[ [elz[=]=
HEEEOEEE

YU
ulve|vo vczlm IQ2|Q3IQ4

Module Module Module
[54] E3 E3
A4
S751/5 S751/5 S751/5
> > > > > >
XK7' 11 XK77] 2 XK7 11 XK77] 2 XK7 11 XK7'p 2
A3 . I F
!~.. R
K § $
K51 g K51 K51 §
COM § COM 5 COM 5
2 wio & : 2 Wit &
= V+ W7 w8 v'—§l = g
I T I I T
Loy P |
A L] A
n I I I I n
| [ | |
[ | T T | [
| pL A |
} L1 | }
C:I:) ql—_::::}::::)—h- c:lzn
[ I
A4
I I
[l
| VI+ (H) (L) \II— |
BUS 1 BUS 1 BUS 1
*Q) *1) *Q) *) *Q) *L)
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Esquemas eléctricos
Accesorios electricos

H1 2

[eLMeL[] EKIP Signalling 4K

Module

EKIP Supply I

Module Module

I 1 G2 I R R A

o
rrc|yU| ve | vo vczl a1 |Q2|Q3|Q4

Module Module Module
57) Ekip COM IEC61850
58) Ekip LINK
61) Ekip COM R Modbus RS-485 Redundant
[57] E3 ]
A4
*0) *0)
S751/5 S751/5
o > > >
XK7' 1 XK7792 XK7'11 XK77] 2
. ™ ™
% :
K51 g8 K51 3 K51 g
COM 5 CoM § COM §§
g w12 2 w13 &
=M =l e v
| | I |
| |
B N L
| i L
I I T T
I I L_| ,_J
o
[ [
[ C=Io> cii)—h
A4 ' ' |
N ¥R) N *R) | | %x5)
|
| Yo
BUS 1 LINK BUS BUS 2
*L) *L) *L)
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CElH1 EH2 BH3 lH4
a0
Sl e e Ee

[eLMek[] EKIP Signalling 4K

EKIP Supply I Module

Module

I Module

RTC|

YU
voz| Y©

Cc1
YO

1§ 31
oo [elz[w]e
uafez e

YCZIQ1IQ2IQ3IQ4

Module Module Module
62) Ekip COM R Modbus TCP Redundant
63) Ekip COM R Profibus Redundant
64) Ekip COM R ProfiNet Redundant
[62] [63] [64]
A4
A3 § ] :
K51 K51 o | |xst -3
COM 1S § COM 5 § COM 8«
sy & : g §
"'%lWQR WSR wrlsRé: "%MR
I | | I
| | | |
| | | |
\}\" | | \}\,.
I I
I | | I
| | | |
T T T T
| L, - |
| N |
c:l:> C4|—_1|>—||- c:l:>
|
At K *R) N *U) K *R)
I I
| (data+)||a A(doto—) |
BUS 2 BUS 2 BUS 2
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Esquemas eléctricos
Accesorios electricos

H1 2 _
d o o] ] : 5] Joaforo] [uza2ae]e
e e i ‘ Z
[T EKiP signalling 4K ss1|533 EKIP Supply I Module Module Module RTC| o] Yo | Yo vczl Q1 |Q2|Q3|Q4

Module Module Module
65) Ekip COM R DeviceNet™ Redundant
66) Ekip COM R EtherNet/IP™ Redundant
66) Ekip COM R IEC 61850 Redundant
[65] E3 [67]
A4
»
A K51 g E K51 % K51 §§
©
oM § COM § COM §§
5 &
V+ WZR  WBR V- g W11R g%ﬁ
T T T T T T
| | | | | |
o | :
|
L b b
: I I | |
| | | | | |
T T T T f f
[ I ' '
o | |
CEZZJJ:i::ID—h- (i p) —=>
A4 L I I
I ™ I v) *R) *R)
| | _
vod | | g
BUS 2 BUS 2 BUS 2 5
*L) *L) *L) .
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CH1 H2 H3 H4
i e e e
o | el * o] we 2 45 | o2 14 ] 2¢ ] a4 | 4

[YRL] EKIP Signalling 4K [l S51 |333 EKIP Supply I Module Module Module RTC| Jé’zl Yc | Yo |YCZI at IQz I Q3 I Q4

7 [0 23

Trip Unit /O

25) Entrada sensor centro estrella transformador
27) Entrada sensor de corriente en el neutro externo (sélo para interruptores tripolares)

PE U1 L2 L3 N 25 27
N
ul1/o
~ 1 S, o, ——
g . T =S
A4 Ll | - |
2F—H———1 | | |
<Z| 33— jl | | | |
| | | |
4 | | L'\}7
Lll\,7 *G) : ! *xH)
|
| | | |
= ! ! ! I
X AGe— AGe+ ANe— ANe+
XV ® Ge— @ Ge+ ®Ne— ®Ne+
b Py b 3
o o 4 =z
f!\ f!\ f!\ f"\
Al
K51 K51
EKIP EKIP
XV
X
A4 é

Como alternativa a la figura 24-24A
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Esquemas eléctricos
Accesorios electricos

H1 lH2 _ i [&
e R g E1E 3 5] Joaforo] [uza2ae]e
e e e ] us] 2| Eﬂﬂ*ﬂﬁﬁﬁlﬂﬁ"@44
rTC| ),

[eLMeL[] EKIP Signalling 4K 851 |S33 EKIP Supply | Module Module Module | YO |VCZ| Q1 | Q2 | Q3 | Q4

7 [ 3

Trip Unit /O

24) Entrada sensor proteccién diferencial Rc (ANSI 64 & 50NTD)
243a) Proteccion contra defecto a tierra diferencial Rc (ANSI 87N)

24 PE 24A
n L2 L3 _L
l 6 |-
ldn : A .. J0A 1
M4 300 S 51\’
52,- 4 ————
4 l——————| 3-14— ————— 1
4 1 —— T 2pE——q
A4 14{3‘_‘:_‘1 Lo 1y
T [ N RC 11
| | | |RC A A Lo
| | | | | | | | |
N L L2 L3 | I I I I | I
™ T ™~ T
|
v . .
| | |
B AN N I
1 1 1
X Hl\Rcm Rct'] Ge—] Ge+ ARcuARctH\Ge—AGe+
XV ®Rca ®Rct @ Ge— @ Ge+ ®Rca ®Rct @ Ge— @ Ge+
gl &| & & 3| 8| 8| &
f'\ f"\ f"\ f' f' f' f"\ f'\
Al
K51 K51
EKIP EKIP
XV
X
A4

Como alternativa a la figura 25
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CElH1 EH2 BH3 lH4
I e
i 0 W e ca[re] | fua]ic]

[eLMek[] EKIP Signalling 4K 851 |333

e [oel  [erfez]a e

EKIP Supply I Module Module | Module rrc|ydf ve | vo vczlm IQ2|Q3IQ4

Trip Unit /O

22) Ekip Measuring Pro con tomas de tensién dentro del interruptor tripolar y conexién de centro estrella generador
(proteccion tension residual - sélo para Ekip G)
23) Ekip Measuring/Measuring Pro con transformador voltimétrico externo

22 [23]
N LT L2 L3 Tllﬂ =
PE Al at
L L2 L3 I Y. S
TR | S R S
[ = v
| A2 I a2 __IEI____ I :
B2 3¢ b2 Al —| [
A4 ' i v |
A | o3| A Lo _L i
B3 3 3| 111 R
o | _}_ | |
-7 t >
' = -}- I:.-| T : : I
I - C_I I
! *E) T
! *AB) e
X TW TV Tv2 Tw ™ Tv Tva v
XV PVN @V3 eV2 eVl W oV3 V2 V1
UL2L3 N ™) ™) n\
]
(=) J\ i\ ™) ™) Im
Al B N ! Py 1
3 ot
2 52
K51 S K51 35
MEAS 2 MEAS §
N 8
s 8
N N
XV
X
A4 é

Como alternativa entre si y como alternativa a las figuras 20-21
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Esquemas eléctricos
Accesorios electricos

H1 2 V3 | Vn | Ge+] Szi | Ne- 1] 31
I e [ v2 [ atfae fszo e | 5] Joaforo] [uza2ae]e
G 8 e E®E “

Trip Unit /O EKIP Supply | Module Module Module RTC| Jé"z YC | YO VCZ| Q1 | Q2 | Q3 | Q4

[eLMeL[] EKIP Signalling 4K 851 |333

2 [ [oo [

Trip Unit /O

20) Ekip Measuring/Measuring Pro con tomas de tensién dentro del interruptor
21) Ekip Measuring/Measuring Pro con tomas de tension dentro del interruptor tripolar y conexion para
neutro externo

20 21
N
A4
-
|
|
|
|
|
\
X ™ Tva Tv2 Tw W Tvs Tvz Tw
XV SVN V3 eV2 eVi eVN eV3 eV2 eV]
)
N L L2 L3 L2 L3

=L

Al ' ' '

D

"/
)
"

'9
g

Ekip Measuring Pro

MEAS MEAS

Ekip Me

Ekip M .
Ekip Measuring Pro

XV

A4

1SDC200727F001

Como alternativa entre si y como alternativa a las figuras 22-23
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C IlH1 H2 H3 H4
Gl e e e e
o HHCEK7%% K10

[eLMek[] EKIP Signalling 4K 851 |833

DEEEEHEEE

I Module Module Module RTC Jé’zl e | Yo IYczl a1 I Q2 I a3 I Q4

7 [0 23

Trip Unit /O

26) Selectividad de zona

[26]
A4 g ﬁ

X ASZI T Szo AGZI T Gzo
XV ®Szi #Szo oGz ® Gzo
A1 szi SZo 6z GZo
K51 (OFi) (DFo) (0Bi) (DBo)
EKIP
[*]
5
XV 9 Szc
X szc

A4

1SDC200728F001

Ejemplo de esquema aplicativo (entre 3 interruptores)

K51

Szc

i
a Sz0 Szi
T Gzo Gzi @

kil

J\ K51
l Szc
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Esquemas eléctricos
Accesorios electricos
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11) Contacto de sefalizaciéon de disparo - S51

12) Contacto de senalizacion posicion resortes cargados - S33
13) Motor para la carga de los resortes de cierre - M

14) Bobina de rearme contacto de disparo - YR

11 12 13 14
T——r+— ——1r—
A4 I :
! SRE-
| =)
| |
| |
X Tos Te8 36 738 Tur TrRI
XV $96 ¢98 436 $38 $u1 ¢RI
8 & T 5 b
xBIT
8772 T3 x2T2 T3 533M/1!V
Al 4 2
S51 \+— S33M/2 F1[]]
1
(M) OR]
x87 11 xg2 1,1
1,2
n 0 o o~
o Lr) o x
XV $o5 b 35 $u2 $R2
X Jos UES Ju2 Jr2
| |
| |
S | N
S S ) PR U |
8
*D)

8/30 | 1SDC200023D0705 | Catalogo ABB



71
CElH1 EH2 BH3 lH4
a0

[ [ [ =]
Gl HE= “
RN P signalling 4K EKIP Supply I Module Module | Module rrcj ) ve | Yo vczI [e1] IQz I Q3 I Q4

61
HC
52 C

PR e e s

74 )84
o4 HC K7 K9 K10

K8
[ exiP signalling 4K
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Sdlo para interruptores E2.2, E4.2, E6.2 (como alternativa a la figura 1)
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Esquemas eléctricos
Accesorios electricos
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1) Contactos auxiliares de abierto/cerrado suplementarios del interruptor (segundo juego)
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Sdlo para interruptores E2.2, E4.2, E6.2 (como alternativa a la figura 2)
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Esquemas eléctricos
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Sélo para interruptores E1.2 en ejecucion extraible
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Sdlo para interruptores E2.2, E4.2, EB.2 en ejecucion extraible
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Esquemas eléctricos
Accesorios eléctricos

99) Interruptores con tension auxiliar de seguridad en corriente continua
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99) Interruptores con tension auxiliar de seguridad en corriente alterna
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Esquemas eléctricos
ATS021 y ATS022
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Esquemas eléctricos

ATS021 y ATS022

102) Control tercer interruptor con ATS022
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Notas: Prevé tension auxiliar de 110-130V CA o 220-240V CA.
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Esquemas eléctricos
Power Controller

103) Ekip Signalling 10K
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Esquemas eléctricos
Power Controller
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Instrucciones para efectuar los pedidos

Los interruptores de la serie Emax 2 en la version estandar estan identificados mediante cédigos comerciales accesoriables.

— Cadigos kit terminales (diferentes a los del suministro estandar) para interruptor fijo o para parte fija de interruptor extraible.
Los cdédigos indican 3 6 4 unidades (para el montaje en los terminales superiores o inferiores)
Para la transformacién de un interruptor completo es necesario especificar 1 kit para los terminales superiores y 1 kit para
los terminales inferiores.

Ejemplo n° 1

1SDAO71066R1 i E2.2N 2500 Ekip Touch LSIG 3p F HR
1SDA074009R1 {Kit VR Sup E2.2 [u=2500 3pcs INST
1SDA074011R1 i Kit VR Inf E2.2 1u=2500 3pcs INST

Ejemplo n° 2

1SDA071513R1 - E1.2N 1600 Ekip Dip LSIG 4p F F

1SDAO73946R1 " Kit VR sup. E1.2 W FP 4pcs INST

Ejemplo n° 3

1SDA071169R1 i E4.2H 3200 Ekip Hi-Touch LSIG 3p F HR
1SDA074126R1 Kit F sup. E4.2 F 3pcs INST
1SDA074017R1 i Kit VR inf. E4.2 lu=3200 3pcs INST

Ejemplo n° 4

1SDA073909R1 {E2.2 W FP 1u=2000 3p HR HR

1SDA074057R1 i Kit SVR sup. E2.2 lu=2000 3pcs INST

— Rating Plug para valores de corriente inferiores a la asignada.
Los Rating plug instalados en el interruptor permiten obtener valores de corriente inferiores a la corriente asignada del
interruptor.

Ejemplo n° 5

1SDA071706R1 i E2.28 2500 Ekip Touch LSIG 4p F HR

1SDA074266R1 i Rating Plug 1600 E1.2..E6.2 INST

— Ejecucion especial para tensiones de empleo hasta 1150V CA.
El kit de upgrade para los interruptores Emax 2 permite la ejecucion de los interruptores para aplicaciones hasta 1150V CA.

Ejemplo n° 6

1SDA071949R1 i E6.2X 6300 Ekip HI-Touch LSIG 4p F HR

1SDA074347R1 i E6.2X/E lu=6300 Upgrade Kit 1150V CA 4p

9/2 1 1SDC200023D0705 | Catalogo ABB



— Pedido Médulos Ekip.
El médulo Ekip Supply permite la instalacion de los modulos cartucho Ekip Com, Ekip Link, Ekip 2K, Ekip Syncrocheck.
Ademas de Ekip Supply es posible instalar hasta 3 mddulos cartucho en E2.2, E4.2 y E6.2 y hasta 2 en E1.2.

El médulo Ekip Fan puede ser instalado en lugar del Ekip Supply sélo en E2.2, E4.2 y E6.2 en version extraible. Ademas de

Ekip Fan, se pueden instalar hasta 2 médulos.

Ejemplo n° 7

1SDA071169R1 | E4.2H 3200 Ekip Hi-Touch LSIG 3p F
1SDA074173R1 Ekip Supply 24-48V CC E1.2..E6.2
1SDA074151R1  Ekip Com Modbus TCP E1.2..E6.2
1SDA074158R1 " Ekip Com R Modbus TCP E1.2..E6.2
1SDA074167R1  Ekip Sign. 2K-1 E1.2..E6.2
1SDA074170R1 Ekip Sign. 4K E2.2..E6.2

Ejemplo n° 8

1SDA071166R1

i E4.2H 3200 Ekip Touch LSIG 3p F HR

{ Ekip Fan 24V CC E2.2..E6.2

: Ekip Com Modbus RS-485 E1.2..E6

i Ekip Measuring Pro E4.2

" E1.2N 1600 Ekip Dip LSIG 4p F F

1SDA074172R1

1SDA074163R1

i Ekip Link E1.2..E6.2

- Pedido accesorios eléctricos.

Estan disponibles todos los accesorios. En particular para E1.2, pueden pedirse hasta tres bobinas, mientras que para E2.2,

E4.2 y E6.2 pueden pedirse hasta cuatro bobinas.

Ejemplo n°® 10

1SDA072395R1

i E2.2S 2000 Ekip Touch LSi LSIG 3p WMP

1SDA073674R1

YO E1.2..E6.2 220-240V CA/CC

%YC E1.2..E6.2 220-240V CA/CC

1SDA073725R1

M E2.2...E6.2 220-250V CA/CC

1SDA073674R1

{YO E1.2..E6.2 220-240V CA/CC

- Pedido de bloqueos de llave y enclavamientos.

Ejemplo n° 11

1SDA071066R1 { E2.2N 2500 Ekip Touch LSIG 3p F HR
1SDA073806R1 i KLP-D BI. insertado/extraido E2.2...E
1SDA073812R1 i KLP-D BI. insertado/extraido E2.2...
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Instrucciones para los pedidos

- Pedido de enclavamientos mecanicos.
Estan disponibles distintos tipos de configuracion, para interruptores fijos y extraibles. Cada configuracion requiere:

- Cables, seleccionar un Kit por estrategia A/ B/C/D. Los cables se deberan pedir en el interruptor fijo o en la parte fija de la

version extraible.

- Palanca, necesaria soélo para E2.2, E4.2 y E6.2. La palanca se debera montar en el interruptor fijo 0 en la parte movil de la

version extraible.

- Soporte, instalado en el interruptor fijo 0 en la parte fija de la version extraible, estd montado en el lado derecho del

interruptor.

Ejemplo n° 12

Interruptor fijo E1.2

i Interruptor fijo E2.2

Cables [Gru' o 1]: 1 itern

“Palanca [Grupo 2]: 1 item

Soporte [Grupo 3]: 1 item

i Soporte [Grupo 3J: 1 item

Ejemplo n° 13

Interruptor fijo E2.2

i Interruptor fijo E4.2

Cables [Gru' o 1]: 1 item

i Interruptor fijo E4.2

Palanca [Grupo 2]: 1 item

Palanca [Grupo 2]: 1 item

%Palanca [Grupo 2]: 1 item

Soporte [Grupo 3]: 1 item

%Soporte [Grupo 3]: 1 item

%Soporte [Grupo 3]: 1 ftem

Ejemplo n° 14

Parte fija E1.2

i Parte mévil E2.2

Cables [Grupo 1]: 1 item

1 ftem

Soporte [Grupo 4]: 1 item

§Soporté [Grupo 4]: 1 item

Ejemplo n® 15

Parte moévil E2.2

i Parte mévil E4.2

i Parte mévil E4.2

Parte fija E2.2

Cables [Grubo 1]: 1 itern

Soporte [Grupo 4]: 1 item
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Informacion general

Abreviaturas utilizadas para la descripcion del producto

Versiones y terminales

F

Interruptor fijo

w

Interruptor extraible

MP

Parte movil de interruptor extraible

FP

Parte fija de interruptor extraible

{ Corriente permanente asignada

Corriente asignada del rating plug

i Poder asignado de corte Ultimo en cortocircuito

{ Corriente asignada admisible de corta duracién

/MS

{ Interruptor-seccionador

/E

Interruptores para aplicaciones 1150V

/f

Interruptores tetrapolares con polo del neutro al 100%

CS

i Carro de seccionamiento

MT

Carro de puesta a tierra

MTP

i Seccionador de tierra con poder de cierre

HR VR

i Terminales posteriores orientables

SHR

i Terminales separadores posteriores horizontales

VHR

i Terminales separadores posteriores verticales

F

i Terminales anteriores

FL

i Terminales planos

EF

i Terminales anteriores extendidos

ES

i Terminales anteriores extendidos separados

Fc CuAl

i Terminales para cables

Relés de proteccién y funciones

Ekip Dip

Relé de proteccién para distribucion de potencia

Ekip Touch

Ekip Hi-Touch

Relé de proteccién y medida para distribucién de potencia
Relé de proteccion, medida y analizador de redes para distribucion de potencia

Ekip G Touch

Relé de proteccion y medida para generadores

Ekip G Hi-Touch

Relé de proteccion, medida y analizador de redes de proteccion para generadores

Protecion contra sobreintensidad

i Proteccién contra el cortocircuito selectivo

{ Proteccién contra el cortocircuito instantaneo

G

i Proteccién contra defecto a tierra

Rc

i Proteccién contra corriente diferencial

Power Controller

i Funcion gestion cargas
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Interruptores automaticos
Ejecucion fija para distribucion de potencia

SACE Emax E1.2B ¢ Terminales anteriores (F)

Tamafio : lu ilcu ilew :iTipo :3 Polos :4 Polos

1SDC200661F001

: [(40V) (19) | ‘Codigo T Codigo
E12B 630 42 142  E1.2B 630 EkipDipLl £ 1SDA070701R1 £ 1SDA071331RT
§ “E1.2B 630 Ekip Dip LS| £ 1SDAO70702R1 £ 1SDA071332R1
“E1.2B 630 Ekip Dip LSIG £ 1SDA070703R1 £ 1SDA071333R1
“E1.2B 630 Ekip Touch LI £ 1SDA070704R1 £ 1SDA071334R1
“E1.2B 630 Ekip Touch LS| £ 1SDA070705R1 £ 1SDA071335RT
“E1.2B 630 Ekip TouchLSIG ~ : 1SDAO70706R1 £ 1SDA071336RT
“F1.2B 630 Ekip Hi-Touch LS| : 1SDA070708R1 ' £ 1SDA071338R1
5 “F1.2B 630 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA070709R1 £ 1SDA071339R1
1800 42 42 E1.2B 800 EkipDipLl  1SDAO70741RT | - 1SDAO71371R1
: : : 'E1.2B 800 Ekip Dip LS | 1SDAO70742R1 | - 1SDAO71372R1
“E1.2B 800 Ekip Dip LSIG - 1SDA070743R1 £ 1SDA071373R1
“E1.2B 800 Ekip Touch LI - 1SDAO70744R1 £ 1SDAO71374R1
“E1.2B 800 Ekip Touch LS| - 1SDA070745R1 £ 1SDA071375R1
“E1.2B 800 Ekip TouchLSIG ~ : 1SDAO70746R1 £ 1SDA071376R1
“E1.2B 800 Ekip Hi-Touch LS| : 1SDA070748R1 £ 1SDA071378R1
: : 5 “E1.2B 800 Ekip Hi-TouchLSIG ~ : 1SDA070749R1 £ 1SDA071379R1
11000 42 42 E1.2B 1000 Ekip Dip LI  1SDAO70781RT | - 1SDA071411R1
; “E1.2B 1000 Ekip Dip LS| “1SDA070782R1 - 1SDAO71412R1
“E1.2B 1000 Ekip Dip LSIG - 1SDA070783R1 - 1SDA071413R1
“E1.2B 1000 Ekip Touch LI - 1SDA070784R1 - 1SDAO71414R1
“E1.2B 1000 Ekip Touch LS “1SDA070785R1 - 1SDA071415R1
“E1.2B 1000 Ekip Touch LSIG ~ : 1SDA070786R1 - 1SDAO71416R1
“E1.2B 1000 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDA070788R1 - 1SDAO71418R1
: 5 “E1.2B 1000 Ekip Hi-Touch LSIG ~ : 1SDA070789R1 - 1SDAO71419R1
11250 42 42 E1.2B 1250 Ekip Dip Ll  1SDA070821R1 | £ 1SDAO71451R1
; ; “E1.2B 1250 Ekip Dip LS| “1SDA070822R1 - 1SDAO71452R1
“E1.2B 1250 Ekip Dip LSIG “1SDA070823R1 - 1SDAO71453R1
{E1.2B 1250 Ekip Touch LI £ 1SDA070824R1 £ 1SDA071454R1
“E1.2B 1250 Ekip Touch LS| - 1SDA070825R1 - 1SDAO71455R
{E1.2B 1250 Ekip Touch LSIG ~ : 1SDA070826R1 £ 1SDA071456R
“F1.2B 1250 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDA070828R1 - 1SDAO71458R1
: : 5 “F1.2B 1250 Ekip Hi-Touch LSIG ~ : 1SDA070829R1 - 1SDAO71459R1
11600 42 42 E1.2B 1600 Ekip Dip Ll | 1SDA070861R1 |  1SDA071491R1
§ § § “E1.2B 1600 Ekip Dip LS £ 1SDA070862R1 £ 1SDA071492R1
“E1.2B 1600 Ekip Dip LSIG £ 1SDA070863R1 £ 1SDA071493R1
“E1.2B 1600 Ekip Touch LI £ 1SDA070864R1 £ 1SDA071494R1
“E1.2B 1600 Ekip Touch LS| £ 1SDA070865R1 £ 1SDA071495R
“E1.2B 1600 Ekip Touch LSIG ~: 1SDA070866R1 £ 1SDA071496RT
“F1.2B 1600 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDAO70868R1 £ 1SDAO71498R1
“E1.2B 1600 Ekip Hi-Touch LSIG ~ : 1SDA070869R1 £ 1SDA071499R1
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1SDC200661F001

E1.2C 630 i50 (42

“E1.2C 630

Ekip Dip LI 1SDA070711R1 1SDA071341R1

“E1.2C 630 Ekip Dip LSI 1SDA070712R1 1SDA071342R1

“F1.2C 630 Ekip Dip LSIG 1SDA070713R1 1SDA071343R1

“E1.2C 630 Ekip Touch LI 1SDA070714R1 1SDA071344R1

“E1.2C 630 Ekip Touch LS| 1SDA070715R1 1SDA071345R1

“E1.2C 630 Ekip Touch LSIG 1SDA070716R1 1SDA071346R1

“F1.2C 630 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDA070718R1 1SDA071348R1

“E1.2C 630 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA070719R1 1SDA071349R1

800 50 42 E1.2C 800 Ekip Dip LI 1SDA070751R1 1SDA071381R1
: “F1.2C 800 Ekip Dip LSI 1SDA070752R1 1SDA071382R1
“F1.2C 800 Ekip Dip LSIG 1SDA070753R1 1SDA071383R1

“E1.2C 800 Ekip Touch LI 1SDA070754R1 1SDA071384R1

“E1.2C 800 Ekip Touch LS 1SDA070755R1 1SDA071385R1

“E1.2C 800 Ekip Touch LSIG 1SDA070756R1 1SDA071386R1

“E1.2C 800 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDAO70758R!1 1SDA071388R1

: “E1.2C 800 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDAO70759R1 1SDA071389R1

1000 50 42 E1.2C 1000 Ekip DipLl 1SDA070791R1 1SDA071421R1
“E1.2C 1000 Ekip Dip LS| 1SDA070792R1 1SDA071422R1
“E1.2C 1000 Ekip Dip LSIG 1SDA070793R1 1SDA071423R1

“E1.2C 1000 Ekip Touch LI 1SDA070794R1 1SDA071424R1

“E1.2C 1000 Ekip Touch LSI 1SDA070795R1 1SDA071425R1

“E1.2C 1000 Ekip Touch LSIG 1SDA070796R1 1SDA071426R1

“E1.2C 1000 Ekip Hi-Touch LS| : 1SDA070798R1 1SDA071428R1

: : “E1.2C 1000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA070799R1 1SDA071429R1

1250 (50 42 E1.2C 1250 Ekip Dip Ll 1SDA070831R1 1SDA071461R1
; ; “E1.2C 1250 Ekip Dip LS| 1SDA070832R1 1SDA071462R1
“E1.2C 1250 Ekip Dip LSIG 1SDA070833R1 1SDA071463R1

“E1.2C 1250 Ekip Touch LI 1SDA070834R1 1SDA071464R1

“E1.2C 1250 Ekip Touch LS| 1SDA070835R1 1SDA071465R1

“E1.2C 1250 Eip Touch LSIG 1SDA070836R1 1SDA071466R1

“E1.2C 1250 Ekip Hi-Touch LS| | 1SDA070838R1 1SDA071468R1

: : “E1.2C 1250 Eip Hi-Touch LSIG  : 1SDA070839R1 1SDA071469R1
11600 (50 42 | E1.2C 1600 Ekip Dip Ll 1SDA070871RT 1SDA071501R1
: : : "E1.2C 1600 Ekip Dip LSI 1SDA070872R1 1SDA071502R1
“E1.2C 1600 Ekip Dip LSIG 1SDA070873R1 1SDA071503R1

“E1.2C 1600 Ekip Touch LI 1SDA070874R1 1SDA071504R1

“E1.2C 1600 Ekip Touch LSI 1SDA070875R!1 1SDA071505R!1

“E1.2C 1600 Ekip Touch LSIG 1SDA070876R!1 1SDA071506R1

“E1.2C 1600 Ekip Hi-Touch LS| : 1SDA070878R1 1SDA071508R1

{E1.2C 1600 Ekip Hi-Touch LSIG | 1SDA070879R1 1SDA071509R1
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Interruptores automaticos
Ejecucion fija para distribucion de potencia

9/8

SACE Emax E1.2N e Terminales anteriores (F)

§ Tamafio ilu  ilcu ilew :Tipo :3 Polos :4 Polos
: [ (400) C1s) fcodigo 1 I Codigo
2 E12N 250 66 50 E12N 250 EkipDipLl 15DA070691R1 15DA071321R1
: : "ET.2N 250 Eip Dip LS| 1SDA070692R1 1SDAO71322R1
"E1.2N 250 Ekip Dip LSIG 15DA070693R1 15DA071323R1
TE1.2N 250 EKip Touch LI 15DA070694R1 15DA071324R1
CE1.2N 250 Ekip Touch LS 1SDA070695R1 15DA071325R1
CET2N 250 Ekip TouchLSIG  : 1SDA070696R1 1SDA071326R1
CE12N 250 EKip Hi-TouchLS 1SDA070698R1 1SDA071328R1
: CE12N 250 EKip Hi-TouchLSIG  : 1SDA070699R1 1SDA071329R1
1630 66 50  E1.2N 630 EkipDipLl 1SDA070721R1 1SDA071351R1
: "E1.2N 630 Ekip Dip LS| 1SDA070722R1 1SDA071352R1
"E12N 630 Ekip Dip LSIG 15DA070723R1 1SDA071353R1
"E1.2N 630 EKip Touch LI 1SDA070724R1 1SDA071354R1
"E1.2N 630 Ekip Touch LS 1SDA070725R1 1SDA071355R1
'ET2N 630 EkipTouchLSIG 1SDA070726R1 1SDA071356R1
'E12N 630 EKip Hi-Touch LS| 1SDA070728R1 1SDA071358R1
: 'E12N 630 EKip Hi-TouchLSIG  : 1SDA070729R1 1SDA071359R1
1800 66 50  E1.2N 800 EkipDipLl 1SDA070761R1 1SDA071391R1
f "E1.2N 800 Ekip Dip LS| 1SDA070762R1 1SDA071392R1
"E1.2N 800 Ekip Dip LSIG 1SDA070763R1 1SDA071393R1
"E1.2N 800 EKip Touch LI 1SDA070764R1 1SDA071394R1
"E1.2N 800 Ekip Touch LS 1SDA070765RT 1SDA071395RT
'ET2N 800 Ekip TouchLSIG  : 1SDA070766R1 1SDA071396R1
'ET2N 800 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA070768R1 1SDA071398R1
5 "ET2N 800 EKip Hi-TouchLSIG . 1SDA070769R1 1SDA071399R1
11000 (66 50 | ET.2N 1000 Ekip DipLl 1SDA070801R1 1SDA071431R1
f "E1.2N 1000 Ekip Dip LS 1SDA070802R1 1SDA071432R1
"E1.2N 1000 Ekip Dip LSIG 1SDA070803R1 1SDA071433R1
"E1.2N 1000 Ekip Touch LI 1SDA070804R1 1SDA071434R1
"E1.2N 1000 Ekip Touch LS| 1SDA070805RT 1SDA071435R1
"E1.2N 1000 Ekip Touch LSIG : 1SDA070806R1 1SDA071436R1
"E1.2N 1000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA070808R1 15DA071438R1
: : : "E1.2N 1000 Ekip Hi-Touch LSIG - 1SDA070809R1 15DA071439R1
11250 (66 50 | ET.2N 1250 Ekip DipLl 1SDA070841R1 1SDAO71471R1
§ : : "E1.2N 1250 Ekip Dip LS| 15DA070842R1 1SDAO71472R1
"E1.2N 1250 Ekip Dip LSIG 15DA070843R1 1SDA071473R1
"E1.2N 1250 Ekip Touch LI 1SDA070844R1 1SDAO71474R1
"E1.2N 1250 Ekip Touch LS| 1SDA070845R1 1SDA071475R1
CET2N 1250 Ekip Touch LSIG . 1SDAO70846R1 1SDA071476R1
CE1.2N 1250 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA070848R1 1SDA071478R1
: : : CE1.2N 1250 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA070849R1 1SDA071479R1
1600 66 50 . E1.2N 1600 Ekip Dip LI 1SDA070881R1 1SDA071511R1
: "E1.2N 1600 Ekip Dip LS 1SDA070882RT 1SDAO71512R1
"E1.2N 1600 Ekip Dip LSIG 1SDA070883R1 1SDA071513R1
"E1.2N 1600 Ekip Touch LI 1SDA070884R1 1SDA071514R1
"E1.2N 1600 Ekip Touch LS| 1SDA070885R1 1SDA071515R1
"E1.2N 1600 Ekip Touch LSIG : 1SDA070886R1 1SDA071516RT
"E1.2N 1600 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA070888R1 1SDA071518R1
"E1.2N 1600 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA070889R1 1SDA071519R1
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SACE Emax E1.2L ¢ Terminales anteriores (F)

Tamafio ilu  ileu ilew :Tipo :3 Polos i 4 Polos
H(@dov)i1s) fCodigo | I Codigo
E12L 630 130 15 . E12L 630 EkipDiplLl 1SDA070731R1 1SDA071361R1
3 3 "E1.2L 630 Ekip Dip LS| 1SDA070732R1 1SDAO71362R1
"E1.2L 630 Ekip Dip LSIG 1SDA070733R1 1SDAO71363R1
"E1.2L 630 Ekip Touch LI 1SDA070734R1 1SDAO71364R1
"E1.2L 630 Ekip Touch LS| 1SDA070735R1 1SDAO71365R1
"E1.2L 630 Ekip Touch LSIG 1SDA070736R1 1SDAO71366R1
CE12L 630 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA070738R1 1SDAO71368R1
'E12L 630 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA070739R1 1SDAO71369RT
1800 130 15 | E1.2L 800 Ekip DipLl 1SDA070771R1 1SDA071401R1
: : "E1.2L 800 Ekip Dip LS| 1SDA070772R1 1SDA071402R1
"E1.2L 800 Ekip Dip LSIG 1SDA070773R1 1SDAO71403R1
"E1.2L 800 Ekip Touch LI 1SDA070774R1 1SDA71404R1
"E1.2L 800 Ekip Touch LS| 1SDA070775R1 1SDAO71405R1
"E1.2L 800 Ekip Touch LSIG 1SDA070776R1 1SDAO71406R1
CE12L 800 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA070778R1 1SDAO71408R1
'E12L 800 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA070779R1 1SDAO71409R1
11000 130 15 . E1.2L 1000 Ekip Dip Ll 1SDA070811R1 1SDA071441R1
' ' "E1.2L 1000 Ekip Dip LSI 1SDA70812R1 1SDA071442R1
"E1.2L 1000 Ekip Dip LSIG 1SDAO70813R1 1SDA71443R1
; "E1.2L 1000 Ekip Touch LI 1SDA70814R1 1SDA71444R1
TE1.2L 1000 Ekip Touch LS 1SDA070815R1 1SDAO71445R1
'E12L 1000 Ekip Touch LSIG  : 1SDA070816R1 1SDAO71446R1
"E1.2L 1000 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDA070818R1 1SDAO71448R1
, : E1.2L 1000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA070819R1 1SDA71449R1
11250 130 15 | E1.2L 1250 Ekip DipLl 1SDA070851R1 1SDA071481R1
' ' "E1.2L 1250 Ekip Dip LS| 1SDA70852R1 1SDAO71482R1
TE1.2L 1250 Ekip Dip LSIG 1SDAO70853R1 1SDA071483R1
TE1.2L 1250 Ekip Touch LI 1SDA70854R1 1SDAO71484R1
TE1.2L 1250 Ekip Touch LS 1SDA070855R 1 1SDA071485R1
'E12L 1250 Ekip Touch LSIG  : 1SDA070856R1 1SDAO71486R1
'E12L 1250 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDA070858R1 1SDA071488R1
"E1.2L 1250 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA070859R1 1SDA071489R1
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Interruptores automaticos

Ejecucion fija para distribucion de potencia

9/10

il .

SACE Emax E2.2B ¢ Terminales posteriores orientables (HR)

- Tamafio :lu Icu lew :Tipo 3 Polos 4 Polos
% (d40v) 1 (1s) Codigo Codigo

g E22B 1600 (42 42 E2.2B 1600 Ekip Dip LI 1SDA070981R1 1SDA071611R1

) 'E2.28 1600 Ekip Dip LSI 1SDA070982R1 1SDA071612R1

{E2.28 1600 Ekip Dip LSIG 1SDA70983R1 1SDA071613R1

|E2.28 1600 Ekip Touch LI 1SDA070984R1 1SDA071614R1

{E2.2B 1600 Ekip Touch LS| 1SDA70985R1 1SDA071615R1

'E2.28 1600 Ekip Touch LSIG ~ : 1SDA70986R1 1SDA071616R1

'E2.28 1600 Ekip Hi-Touch LS : 1SDA070988R1 1SDA071618R1

3 ; ; 'E2.28 1600 Ekip Hi-Touch LSIG ~ : 1SDA070989R1 1SDA071619R1

2000 42 i42  (E2.2B 2000 Ekip Dip LI 1SDA071021R1 1SDA071651R1

: : : 'E2.2B 2000 Ekip Dip LS| 1SDA071022R1 1SDA071652R1

{E2.2B 2000 Ekip Dip LSIG 1SDA71023R1 1SDA71653R1

{E2.2B 2000 Ekip Touch LI 1SDA71024R1 1SDA71654R1

{E2.2B 2000 Ekip Touch LSI 1SDAO71025R1 1SDAO71655R1

'E2.2B 2000 Ekip Touch LSIG  : 1SDAO71026R1 1SDAO71656R1

'E2.2B 2000 Ekip Hi-Touch LS| : 1SDA71028R1 1SDAO71658R!1

'E2.2B 2000 Ekip Hi-Touch LSIG ~ ; 1SDA071029R1 1SDA071659R1
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E2.2N

:800

:66

:66

“E2.0N

800 Ekip Dip LI 1SDA070891R 15DA071521R1
"E2.2N 800 Ekip Dip LS| 15DA070892R1 1SDA071522R1

"E2.2N 800 Ekip Dip LSIG 1SDA070893R1 15DA071523R1

"E2.2N 800 Ekip Touch LI 1SDA070894R1 1SDA071524R1

"E2.2N 800 Ekip Touch LS| 1SDA070895R1 1SDA071525R1

CE2.2N 800 Ekip TouchLSIG 1SDA070896R1 1SDA071526R1

"E2.2N 800 EKip Hi-Touch LSl 1SDA070898R1 15DA071528R1

"E2.2N 800 EKip Hi-TouchLSIG  : 1SDA070899R1 1SDA071529R1

66 66  E2.2N 1000 Ekip Dip Ll 1SDA070921R1 1SDA071551R1
: "E2.2N 1000 Ekip Dip LS| 1SDA070922R1 1SDA071552R1
"E2.2N 1000 Ekip Dip LSIG 15DA070923R1 1SDA071553R1

"E2.2N 1000 Ekip Touch LI 1SDA070924R1 1SDA071554R1

"E2.2N 1000 EKip Touch LS| 15DA070925R1 1SDA071555R1

'E2.2N 1000 EKip Touch LSIG  : 1SDA070926R1 1SDA071556R1

"E2.2N 1000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA070928R1 1SDA71558R1

"E2.2N 1000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA070929R1 1SDA071559R1

66 66 E2.2N 1250 Ekip Dip LI 1SDA070951R1 1SDA071581R1
3 "E2.2N 1250 Ekip Dip LS 1SDA070952R1 1SDA071582R1
"E2.2N 1250 Ekip Dip LSIG 1SDA070953R1 1SDA71583R1

"E2.2N 1250 Ekip Touch LI 1SDA070954R1 1SDA071584R1

"E2.2N 1250 EKip Touch LS| 1SDA070955R 1 1SDAO71585R1

"E22N 1250 Ekip Touch LSIG : 1SDA070956R1 1SDA071586R1

"E2.2N 1250 Ekip Hi-Touch LS| 15DA070958R1 1SDA071588R1

"E2.2N 1250 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA070959R1 1SDA71589R1

66 .66 . E2.2N 1600 Ekip Dip LI 1SDA070991R1 1SDA071621R1
3 "E2.2N 1600 Ekip Dip LS 1SDA070992R1 1SDA071622R1
"E2.2N 1600 EKip Dip LSIG 1SDA070993R1 1SDA071623R1

"E2.2N 1600 EKip Touch LI 1SDA070994R1 1SDA071624R1

"E2.2N 1600 EKip Touch LS| 1SDA070995R1 1SDA071625R1

"E2.ON 1600 Ekip Touch LSIG  : 1SDA070996R1 1SDA071626R1

"E2.2N 1600 Ekip Hi-Touch LS| : 1SDA070998R1 15DA071628R1

"E2.2N 1600 Ekip Hi-Touch LSIG - 1SDA070999R1 1SDA071629R1

66 66 | E2.2N 2000 Ekip Dip LI 1SDA071031R1 1SDA071661R1
3 "E2.2N 2000 Ekip Dip LS| 1SDA071032R1 1SDA071662R1
"E2.2N 2000 Ekip Dip LSIG 15DA071033R1 1SDA071663R1

" E2.2N 2000 Ekip Touch LI 1SDA071034R1 1SDA071664R1

"E2.2N 2000 Ekip Touch LS| 1SDA071035R1 1SDA071665R1

"E2.2N 2000 Ekip Touch LSIG : 1SDA071036R1 1SDA071666R1

"E2.2N 2000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA071038R1 1SDA071668R1

"E2.2N 2000 Ekip Hi-Touch LSIG . 1SDA071039R1 1SDA071669R1

66 66  E2.2N 2500 Ekip Dip Ll 1SDAO71061R1 1SDAO71691R1
: : "E2.2N 2500 Ekip Dip LS| 1SDA071062R1 1SDAQ71692R1
"E2.2N 2500 Ekip Dip LSIG 1SDA071063R1 1SDA071693R1

"E2.2N 2500 Ekip Touch LI 1SDA071064R1 1SDA071694R1

"E2.2N 2500 EKip Touch LS| 1SDA071065R1 15DA071695R1

'E2.ON 2500 Ekip Touch LSIG  : 1SDA071066R1 1SDA071696R1

"E2.2N 2500 Ekip Hi-Touch LS 1SDA071068R1 15DA071698R1

'E2.2N 2500 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA071069R1 1SDA071699R1
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Interruptores automaticos

Ejecucion fija para distribucion de potencia

SACE Emax E2.2S ¢ Terminales posteriores orientables (HR)

- Tamafio :lu Icu lew :Tipo 3 Polos 4 Polos
; “aov) its) Codigo Cédigo

g E22S 1250 85 66 E2.2S 250 Ekip Dip LI 1SDA073628R1 1SDA073638R1

) “E2.25 250 Ekip Dip LS| 1SDA073629R1 1SDA073639R1

“F2.25 250 Ekip Dip LSIG 1SDA073630R1 1SDA073640R1

“E2.25 250 Ekip Touch LI 1SDA073631R1 1SDA073641R1

“E2.25 250 Ekip Touch LSI 1SDA073632R1 1SDA073642R1

“E2.25 250 Ekip Touch LSIG 1SDA073633R1 1SDA073643R1

“E2.25 250 Ekip Hi-Touch LS| : 1SDA073635R1 1SDA073645R1

: : : {E2.25 250 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA073636R1 1SDA073646R1

©800 i85  i66  E2.25 800 Ekip Dip Ll 1SDA070901R1 1SDA071531R1

: : : 'E2.25 800 Ekip Dip LS 1SDA070902R1 1SDAO71532R1

“E2.25 800 Ekip Dip LSIG 1SDA070903R1 1SDA071533R1

“E2.25 800 Ekip Touch LI 1SDA070904R1 1SDA071534R1

“E2.25 800 Ekip Touch LS| 1SDA070905R1 1SDA071535R1

“E2.25 800 Ekip Touch LSIG 1SDA070906R1 1SDA071536R1

{E2.25 800 Ekip Hi-Touch LS : 1SDA070908R1 1SDA071538R1

: : : {E2.25 800 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDAO70909R1 1SDA071539R1

1000 i85  i66  :E2.25 1000 Ekip Dip LI 1SDA070931R1 1SDA071561R1

: “E2.2S 1000 Ekip Dip LSI 1SDA070932R1 1SDA071562R1

“E2.2S 1000 Ekip Dip LSIG 1SDA070933R1 1SDA071563R1

“E2.2S 1000 Ekip Touch LI 1SDA070934R1 1SDA071564R1

“E2.2S 1000 Ekip Touch LS| 1SDA070935R1 1SDA071565R1

“E2.2S 1000 Ekip Touch LSIG 1SDA070936R1 1SDA071566R1

“E2.2S 1000 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDA070938R1 1SDA071568R1

: : : “E2.25 1000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA070939R1 1SDA071569R1

1250 i85  i66  :E2.2S 1250 Ekip Dip LI 1SDA070961R1 1SDA071591R1

5 5 : “E2.28 1250 Ekip Dip LS| 1SDA070962R1 1SDA071592R1

“E2.2S 1250 Ekip Dip LSIG 1SDA070963R1 1SDA071593R1

“E2.2S 1250 Ekip Touch LI 1SDA070964R1 1SDA071594R1

“E2.28 1250 Ekip Touch LS| 1SDA070965R1 1SDA071595R1

“E2.2S 1250 Ekip Touch LSIG 1SDA070966R1 1SDA071596R1

“E2.25 1250 Ekip Hi-Touch LSI | 1SDA070968R1 1SDA071598R1

“E2.25 1250 Ekip Hi-Touch LSIG | 1SDAO70969R1 1SDA071599R1
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SACE Emax E2.2S e Terminales posteriores orientables (HR)

- Tamafio ilu  ileu ilew :Tipo :3 Polos i 4 Polos
% H(@dov)i1s) fCodigo | I Codigo

g E225 1600 (85 66 . E2.25 1600 Ekip DipLl 1SDAO71001R 1SDA071631R1

i "E2.25 1600 Ekip Dip LS| 1SDAQ71002R1 1SDAO71632R1

'E2.25 1600 Ekip Dip LSIG 1SDA071003R1 15DA071633R1

|E2.25 1600 Eip Touch LI 1SDAO71004R1 1SDA071634R1

'E2.25 1600 Ekip Touch LS| 1SDA071005R1 1SDA071635R1

'E2.25 1600 Ekip Touch LSIG 1SDA071006R1 1SDA071636R1

'E2.25 1600 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA071008R1 15DA071638R1

5 'E2.25 1600 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA071009R1 1SDA071639R1

12000 85 66 E2.25 2000 Ekip DipLl 1SDAO71041R1 1SDAO71671R1

: : : 'E2.25 2000 Ekip Dip LS| 1SDAO71042R1 15DA071672R1

|E2.25 2000 Ekip Dip LSIG 1SDA071043R1 1SDA071673R1

| E2.25 2000 Ekip Touch LI 1SDAO71044R1 1SDA071674R1

"E2.2S 2000 Ekip Touch LS| 1SDA071045R1 1SDA071675R1

'E2.25 2000 Ekip Touch LSIG 1SDAO71046R1 1SDA071676R1

'E2.25 2000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA071048R1 1SDA071678R1

: 'E2.2S 2000 Ekip Hi-Touch LSIG . 1SDA071049R1 1SDA071679R1

12500 85 66 . E2.2S 2500 Ekip DipLl 1SDA071071R1 1SDAO71701R1

| E2.2S 2500 Ekip Dip LS| 1SDA071072R1 1SDA071702R1

|E2.2S 2500 Ekip Dip LSIG 1SDA071073R1 1SDA071703R1

| E2.2S 2500 Ekip Touch LI 1SDA071074R1 1SDA071704R1

| E2.2S 2500 Ekip Touch LS| 1SDA071075R1 1SDA071705R1

'E2.2S 2500 Ekip Touch LSIG  1SDAO71076R1 1SDA071706R1

'E2.2S 2500 Ekip Hi-Touch LS 1SDA071078R1 1SDA071708R1

'E2.2S 2500 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA071079R1 1SDA071709R1
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Interruptores automaticos
Ejecucion fija para distribucion de potencia

SACE Emax E2.2H e Terminales posteriores orientables (HR)

- Tamafio ilu  ilcu ilew :Tipo :3 Polos :4 Polos
: [(40V) (1) | ‘Codigo  © I Codigo
g E22H 800 100 85  E2.2H 800 Ekip DipLl 15DA070911R1 15DA071541R1
i : "E2.2H 800 Eip Dip LS| 1SDA070912R1 1SDAQ71542R1
"E2.2H 800 Ekip Dip LSIG 15DA070913R1 15DA071543R1
"E2.2H 800 Ekip Touch LI 15DA070914R1 1SDA071544R1
"E2.2H 800 Ekip Touch LS 15DA070915R1 1SDA071545R1
'E2.2H 800 Ekip TouchLSIG 1SDA070916R1 1SDA071546R1
"E2.2H 800 Ekip Hi-TouchLSI  : 1SDA070918R1 1SDA071548R1
5 "E2.2H 800 Ekip Hi-TouchLSIG  : 1SDA070919R1 1SDA071549R1
11000 100 85 . E2.2H 1000 Ekip Dip LI 1SDA070941R1 1SDAO71571R1
: : : "E2.2H 1000 Ekip Dip LS| 1SDA070942R1 1SDAO71572R1
"E2.2H 1000 Ekip Dip LSIG 15DA070943R1 1SDA071573R1
" E2.2H 1000 Ekip Touch LI 1SDA070944R1 1SDA071574R1
"E2.2H 1000 Ekip Touch LS| 1SDA070945R1 1SDA071575R1
"E2.2H 1000 Ekip Touch LSIG _ 1SDA070946R1 1SDA071576R1
"E2.2H 1000 Ekip Hi-Touch LSI  1SDA070948R1 1SDA071578R1
: "E2.2H 1000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA070949R1 1SDA071579R
1250 100 85  E2.2H 1250 Ekip DipLI 1SDA070971R1 1SDAO71601R1
; | E2.2H 1250 Ekip Dip LS 1SDA070972R1 1SDA071602RT
| E2.2H 1250 Ekip Dip LSIG 1SDA070973R1 1SDA071603R1
| E2.2H 1250 Eip Touch LI 1SDA070974R1 1SDA071604R1
| E2.2H 1250 Ekip Touch LS| 1SDA070975R1 1SDA071605RT
'E2.2H 1250 Ekip Touch LSIG . 1SDA70976R1 1SDA071606R1
'E2.2H 1250 Ekip Hi-Touch LSI  1SDA070978R1 1SDA071608R1
5 'E2.2H 1250 Ekip Hi-Touch LSIG . 1SDA070979R1 1SDA071609R1
1600 (100 .85 | E2.2H 1600 Ekip Dip Ll 1SDA071011R1 1SDA071641R1
§ § ; " E2.2H 1600 Ekip Dip LS 1SDAO71012R1 1SDA071642R1
' E2.2H 1600 Ekip Dip LSIG 1SDA071013R1 1SDA071643R1
' E2.2H 1600 Ekip Touch LI 1SDA071014R1 1SDA071644R1
" E2.2H 1600 Ekip Touch LS| 1SDA071015R1 1SDA071645R1
"E2.2H 1600 Ekip Touch LSIG - 1SDAO71016R1 15DA071646R1
"E2.2H 1600 Ekip Hi-Touch LSI: 1SDA071018R1 15DA071648R1
: "E2.2H 1600 Ekip Hi-Touch LSIG - 1SDA071019R1 1SDA071649R 1
12000 (100 85 E2.2H 2000 Ekip Dip Ll 1SDAO71051R1 1SDAO71681R1
; ; : "E2.2H 2000 Ekip Dip LS| 15DA071052R1 1SDA071682R1
" E2.2H 2000 Ekip Dip LSIG 15DA071053R1 1SDA071683R1
E2.2H 2000 Ekip Touch LI 1SDA071054R1 1SDA071684R1
" E2.2H 2000 Ekip Touch LS| 1SDA071055RT 1SDA071685R1
'E2.2H 2000 Ekip Touch LSIG 1SDAO71056R1 1SDA071686R1
'E2.2H 2000 Ekip Hi-Touch LSl 1SDAO71058R1 1SDA071688R1
, , : "E2.2H 2000 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDAO71059R1 1SDA071689R1
12500 100 85 E2.2H 2500 Ekip DipLl 1SDAO71081R1 1SDAO71711R1
: 'E2.2H 2500 Ekip Dip LS| 1SDAO71082RT 1SDAO71712R1
E2.2H 2500 Ekip Dip LSIG 1SDA071083R1 1SDAO71713R1
E2.2H 2500 Ekip Touch LI 1SDA071084R1 1SDAO71714R1
" E2.2H 2500 Ekip Touch LS| 1SDA071085RT 1SDAO71715R1
'E2.2H 2500 Ekip Touch LSIG  1SDAO71086R1 1SDAO71716R1
'E2.2H 2500 Ekip Hi-Touch LSl 1SDAO71088R1 1SDAO71718R1
'E2.2H 2500 Ekip Hi-Touch LSIG - 1SDAO71089R1 1SDAO71719R
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SACE Emax E4.2N-S ¢ Terminales posteriores orientables (HR)

~ Tamafio ilu  ileu ilew :Tipo :3 Polos i 4 Polos
: [(440V) 1 (15) ‘codigo 1 i Codigo

g E42N 3200 (66 66  E4.2N 3200 Ekip DipLl 1SDAO71141R1 1SDAO7A771R1

. : "E4.2N 3200 Ekip Dip LS 1SDAQ71142R1 1SDA071772R1

"E4.2N 3200 Ekip Dip LSIG 15DAO71143R1 1SDA071773R1

"E4.2N 3200 Ekip Touch LI 1SDAO71144R1 1SDA071774R1

"E4.2N 3200 Ekip Touch LS| 1SDA071145R1 1SDA071775R1

CE42N 3200 Ekip Touch LSIG  1SDAO71146R1 1SDA071776R1

"E4.2N 3200 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA071148R1 1SDA071778R1

: "E4.2N 3200 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA071149R1 1SDA071779R1

4000 66 66 . E42N 4000 Ekip Dip L 1SDAO71191R1 1SDA071821R1

: : : "E4.2N 4000 Ekip Dip LS| 1SDAO71192R1 1SDA071822R1

"E4.2N 4000 Ekip Dip LSIG 1SDAO71193R1 1SDA071823R1

"E4.2N 4000 Ekip Touch LI 1SDAO71194R1 1SDA071824R1

"E4.2N 4000 Ekip Touch LS| 1SDA071195R1 1SDA071825R1

"E4.2N 4000 Ekip Touch LSIG  1SDAO71196R1 1SDA071826R1

"E4.2N 4000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA071198R1 1SDA071828R1

3 3 3 "E4.2N 4000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA071199R1 1SDA071829R1

E42S 3200 85 66 . E42S 3200 Ekip Dip Ll 1SDA071151R1 1SDA071781R1

; | E4.2S 3200 Ekip Dip LS| 1SDA071152R1 1SDA071782R1

|E4.2S 3200 Ekip Dip LSIG 1SDA071153R1 1SDA071783R1

| E4.2S 3200 Ekip Touch LI 1SDA071154R1 1SDA071784R1

| E4.2S 3200 Ekip Touch LS| 1SDA071155R1 1SDA071785R1

'E4.2S 3200 Ekip Touch LSIG 1SDAO71156R1 1SDA071786R1

'E4.2S 3200 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA071158R1 1SDA071788R1

5 'E4.2S 3200 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDAO71159R1 1SDA071789R1

14000 (85 66 | E4.2S 4000 Ekip Dip Ll 1SDA071201R1 1SDA071831R1

§ § ; |E4.2S 4000 Ekip Dip LS| 1SDA071202R1 1SDA071832R1

|E4.2S 4000 Ekip Dip LSIG 1SDA071203R1 1SDA071833R1

| E4.2S 4000 Ekip Touch LI 1SDAO71204R1 1SDA071834R1

| E4.2S 4000 Ekip Touch LS| 1SDA071205R1 1SDA071835R1

"E4.25 4000 Ekip Touch LSIG: 1SDA071206R1 1SDA071836R1

"E4.25 4000 Ekip Hi-Touch LS 1SDA071208R1 15DA071838R1

TE4.25 4000 Ekip Hi-Touch LSIG  1SDA071209R1 1SDA071839R1
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Interruptores automaticos

Ejecucion fija para distribucion de potencia

9/16

SACE Emax E4.2H-V ¢ Terminales posteriores orientables (HR)

1SDC200663F001

Tamafio ilu  ilcu ilew :Tipo :3 Polos :4 Polos
(v ids ‘Codigo i { Codigo
E42H 3200 (100 85 | E4.2H 3200 Ekip Dip L 1SDA071161R1 1SDAO71791R
: : : "E4.2H 3200 Ekip Dip LS| 1SDAO71162R1 1SDA071792R1
"E4.2H 3200 Ekip Dip LSIG 15DA071163R1 1SDA071793R1
" E4.2H 3200 Ekip Touch LI 15DA071164R1 1SDA071794R1
"E4.2H 3200 Ekip Touch LS| 15DA071165R1 1SDA071795R1
'E42H 3200 Ekip Touch LSIG_ 1SDAO71166R1 1SDA071796R1
"E4.2H 3200 Ekip Hi-Touch LSl 1SDAO71168R1 1SDA071798R1
: "E4.2H 3200 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA071169R1 1SDA071799R1
14000 100 85 . E4.2H 4000 Ekip Dip LI 1SDA071211R1 1SDAO71841R1
: : : "E4.2H 4000 Ekip Dip LS| 1SDAO71212R1 1SDAO71842R1
"E4.2H 4000 Ekip Dip LSIG 1SDA071213R1 1SDA071843R1
"E4.2H 4000 Ekip Touch LI 1SDA071214R1 1SDA071844R1
"E4.2H 4000 Ekip Touch LS| 1SDA071215R1 1SDA071845R1
"EA2H 4000 Ekip Touch LSIG  1SDAO71216R1 1SDA071846R1
"E4.2H 4000 Ekip Hi-Touch LSI  1SDAO71218R1 1SDA071848R1
3 3 3 "E4.2H 4000 Ekip Hi-Touch LSIG - 1SDA071219R1 1SDA071849R1
E42V 2000 150 100 E4.2V 2000 Ekip Dip LI 1SDA071101R1 1SDAO71731RT
| E4.2V 2000 Ekip Dip LS| 1SDA071102R1 1SDA071732R1
"E4.2V 2000 Ekip Dip LSIG 1SDA071103R1 1SDA071733R1
' E4.2V 2000 EKip Touch LI 1SDA071104R1 1SDA071734R1
"E4.2V 2000 Ekip Touch LS| 1SDA071105R1 1SDA071735R1
'EA2V 2000 Ekip Touch LSIG  1SDAO71106R1 1SDA071736R1
"E42V 2000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA071108R1 1SDA071738R1
5 'E4.2V 2000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA071109R1 1SDA071739R1
12500 (150 100 | E4.2V 2500 Ekip Dip LI 1SDA071121R1 1SDA071751R1
f f f | E4.2V 2500 Ekip Dip LS| 1SDA071122R1 1SDA071752R1
"E4.2V 2500 Ekip Dip LSIG 1SDA071123R1 1SDA071753R1
| E4.2V 2500 Ekip Touch LI 1SDA071124R1 1SDA071754R1
"E4.2V 2500 Ekip Touch LS 1SDA071125R1 1SDA071755RT1
"E4.2V 2500 Ekip Touch LSIG : 1SDAO71126R1 1SDA071756R1
"E4.2V 2500 EKip Hi-Touch LS| 1SDA071128R1 15DA071758R1
: "E4.2V 2500 EKip Hi-Touch LSIG - 1SDA071129R1 1SDAO71759R1
13200 (150 100 | E4.2V 3200 Ekip Dip LI 1SDA071171R1 1SDA071801R1
f : : "E4.2V 3200 Ekip Dip LS| 15DAO71172R1 1SDA071802R1
"E4.2V 3200 Ekip Dip LSIG 15DA071173R1 1SDA071803R1
'E4.2V 3200 Ekip Touch LI 1SDAO71174R1 1SDA071804R1
"E4.2V 3200 Ekip Touch LS| 1SDAO71175R1 1SDA071805R1
'E42V 3200 Ekip Touch LSIG  1SDAO71176R1 1SDA071806R1
'E4.2V 3200 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA071178R1 1SDA071808R1
, : : "E4.2V 3200 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA071179R1 1SDA071809R1
14000 150 100 . EA4.2V 4000 Ekip Dip LI 1SDA071221R1 1SDA071851R1
: : : "E4.2 4000 Ekip Dip LS| 1SDAO71222R1 1SDAO71852R1
"E4.2V 4000 Ekip Dip LSIG 1SDA071223R1 1SDA071853R1
"E4.2V 4000 EKip Touch LI 1SDA071224R1 1SDA071854R1
"E4.2V 4000 Ekip Touch LS| 1SDA071225RT1 1SDA071855RT
'E42V 4000 Ekip Touch LSIG _ 1SDAO71226R1 1SDA071856R1
'E4.2V 4000 EKip Hi-Touch LS| 1SDAO71228R1 1SDA071858R1
'E4.2V 4000 Ekip Hi-Touch LSIG - 1SDA071229R1 1SDA071859R1
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SACE Emax E6.2H-V ¢ Terminales posteriores orientables (HR)

Tamafio ilu  ileu ilew :Tipo :3 Polos i 4 Polos
5 H(@dov)i1s) ‘codigo | [ Codigo
© EB2H 4000 100 100 | E62H 4000 Ekp Dip LI 1SDAO71231R1 15DA071861R1
2 : "E6.2H 4000 Ekip Dip LS| 15DAO71232R1 1SDA071862R1
"E6.2H 4000 Ekip Dip LSIG 15DA071233R1 15DA071863R1
"E6.2H 4000 Ekip Touch LI 1SDAO71234R1 15DA071864R1
"E6.2H 4000 Ekip Touch LS| 1SDA071235R1 1SDA071865R1
CE6.2H 4000 Ekip Touch LSIG  1SDA071236R1 1SDA071866R1
CE6.2H 4000 Ekip Hi-Touch LSl 1SDA071238R1 1SDA071868R1
: "E6.2H 4000 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA071239R1 1SDA071869R1
15000 100 100 . E6.2H 5000 Ekip Dip LI 1SDAO71261R1 1SDA071891R1
: : : "E6.2H 5000 Ekip Dip LS 1SDAO71262R1 15DA071892R1
" E6.2H 5000 Ekip Dip LSIG 1SDA071263R1 1SDA071893R1
E6.2H 5000 Ekip Touch LI 1SDAO71264R1 1SDA071894R1
" E6.2H 5000 Ekip Touch LS| 1SDA071265R1 1SDA071895R1
"E6.2H 5000 Ekip Touch LSIG . 1SDAO71266R1 1SDA071896R1
"E6.2H 5000 Ekip Hi-Touch LSl 1SDA071268R1 1SDA071898R1
: "E6.2H 5000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA071269R1 1SDA071899R1
16300 100 100 . E6.2H 6300 Ekip Dip Ll 1SDA071291R1 1SDAO71921R1
f f f | E6.2H 6300 Ekip Dip LS| 1SDA071292R1 1SDA071922R1
| E6.2H 6300 Ekip Dip LSIG 1SDA071293R1 1SDA071923R1
| E6.2H 6300 Ekip Touch LI 1SDA071294R1 1SDA071924R1
| E6.2H 6300 Ekip Touch LS| 1SDA071295R1 1SDA071925R1
'E6.2H 6300 Ekip Touch LSIG _ 1SDAO71296R1 1SDA071926R1
|E6.2H 6300 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA071298R1 1SDA071928R1
3 3 3 | E6.2H 6300 Ekip Hi-Touch LSIG - 1SDA071299R1 1SDA071929R1
E62V 4000 150 100 . E6.2V 4000 Ekip Dip LI 1SDA071241R1 1SDA071871R1
; ; f " E6.2V 4000 Ekip Dip LS| 1SDA071242R1 1SDA071872R1
| E6.2V 4000 Ekip Dip LSIG 1SDA071243R1 1SDA071873R1
| E6.2V 4000 Ekip Touch LI 1SDAO71244R1 1SDA071874R1
| E6.2V 4000 Ekip Touch LS 1SDA071245R1 1SDA071875R1
"E6.2V 4000 Ekip Touch LSIG: 1SDAO71246R1 1SDA071876R1
"E6.2V 4000 Ekip Hi-Touch LSI: 1SDA071248R1 1SDA071878R1
: "E6.2V 4000 Ekip Hi-Touch LSIG - 1SDA071249R1 1SDA071879R1
15000 (150 100 :E6.2V 5000 Ekip Dip LI 1SDA071271R1 1SDA071901R1
: : : " E6.2V 5000 Ekip Dip LS| 1SDAO71272R1 1SDAO71902R1
" E6.2Y 5000 Ekip Dip LSIG 15DA071273R1 15DA071903R1
" E6.2Y 5000 Ekip Touch LI 1SDA071274R1 1SDA071904R1
"E6.2Y 5000 Ekip Touch LSI 1SDA071275R1 1SDA071905R1
'E6.2V 5000 Ekip Touch LSIG . 1SDA071276R1 1SDA071906R1
"E6.2V 5000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA071278R1 1SDA071908R1
, , : "E6.2V 5000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA071279R1 1SDA071909R1
16300 150 100 .E6.2V 6300 Ekip Dip Ll 1SDA071301R1 1SDAO71931R1
: : : "E6.2V 6300 Ekip Dip LS| 15DA071302R1 15DA071932R1
| E6.2V 6300 Ekip Dip LSIG 1SDA071303R1 1SDA071933R1
" E6.2Y 6300 Ekip Touch LI 1SDA071304R1 1SDA071934R1
" E6.2Y 6300 Ekip Touch LSI 1SDA071305R1 1SDA071935R1
'E6.2V 6300 Ekip Touch LSIG 1SDA071306R1 1SDA071936R1
'E6.2V 6300 Ekip Hi-Touch LS 1SDA071308R1 1SDA071938R1
'E6.2V 6300 Ekip Hi-Touch LSIG - 1SDA071309R1 1SDA071939R1
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Interruptores automaticos

Ejecucion fija para distribucion de potencia
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SACE Emax E6.2X ¢ Terminales posteriores orientables (HR)

Tamaio : lu Icu lew :Tipo 3 Polos 4 Polos
5 (d40v) 1 (1s) Codigo Codigo
% E62X 4000 150 120 :E6.2X 4000 Ekip Dip LI 1SDA071251R1 1SDA071881R1
8 “E6.2X 4000 Ekip Dip LS| 1SDA071252R1 1SDA071882R1
“E6.2X 4000 Ekip Dip LSIG 1SDA071253R1 1SDA071883R1
“E6.2X 4000 Ekip Touch LI 1SDA071254R1 1SDA071884R1
“E6.2X 4000 Ekip Touch LS| 1SDA071255R1 1SDA071885R1
“E6.2X 4000 Ekip Touch LSIG 1SDA071256R1 1SDA071886R1
“E6.2X 4000 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDAO71258R1 1SDA071888R1
: : : “E6.2X 4000 Ekip Hi-Touch LSIG ~ : 1SDAO71259R1 1SDA071889R1
©5000 150  :120  :E6.2X 5000 Ekip Dip LI 1SDA071281R1 1SDA071911R1
: : : ' E6.2X 5000 Ekip Dip LS| 1SDA071282R1 1SDAO71912R1
“£6.2X 5000 Ekip Dip LSIG 1SDA071283R1 1SDA071913R1
“£6.2X 5000 Ekip Touch LI 1SDA071284R1 1SDA071914R1
“E6.2X 5000 Ekip Touch LS| 1SDA071285R1 1SDAO71915R1
“£6.2X 5000 Ekip Touch LSIG 1SDA071286R1 1SDAO71916R1
“E6.2X 5000 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDA071288R1 1SDA071918R1
: : : “E6.2X 5000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA071289R1 1SDA071919R1
‘6300 150  :120  :E6.2X 6300 Ekip Dip LI 1SDA071311R1 1SDA071941R1
3 3 “£6.2X 6300 Ekip Dip LS| 1SDA071312R1 1SDA071942R1
{£6.2X 6300 Ekip Dip LSIG 1SDA071313R1 1SDA071943R1
{E6.2X 6300 Ekip Touch LI 1SDA071314R1 1SDA071944R1
{E6.2X 6300 Ekip Touch LS 1SDA071315R1 1SDA071945R1
“E6.2X 6300 Ekip Touch LSIG 1SDA071316R1 1SDA071946R1
“E6.2X 6300 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDA071318R1 1SDA071948R1
{E6.2X 6300 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA071319R1 1SDA071949R1
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SACE Emax E6.2H-V/f Full size ® Terminales posteriores orientables (HR)

Tamafio lu flou (440V) :lew(1s)  :Tipo £ 4 Polos
5 { Codigo
§ E6.2H/f 14000 100 £100 E6.2H/f 4000 Ekip Dip LI 1SDA071951R1
2 “E6.2H/f 4000 Ekip Dip LSI 1SDA071952R1
“E6.2H/f 4000 Ekip Dip LSIG 1SDA071953R1
“E6.2H/f 4000 Ekip Touch LI 1SDA071954R1
“E6.2H/f 4000 Ekip Touch LS 1SDA071955R1
“E6.2H/f 4000 Ekip Touch LSIG 1SDA071956R1
“E6.2H/f 4000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA071958R!1
: 5 : “E6.2H/f 4000 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA071959R1
£5000 £100 £100 “E6.2H/f 5000 Ekip Dip LI 1SDA071981R1
§ § § "E6.2H/ 5000 Ekip Dip LS| 1SDA071982R1
“E6.2H/f 5000 Ekip Dip LSIG 1SDA071983R1
“E6.2H/f 5000 Ekip Touch LI 1SDA071984R1
“E6.2H/f 5000 Ekip Touch LSI 1SDA071985R1
“E6.2H/f 5000 Ekip Touch LSIG 1SDA071986R1
“E6.2H/f 5000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA071988R1
: : : “E6.2H/f 5000 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA071989R1
£6300 £100 £100 “E6.2H/f 6300 Ekip Dip LI 1SDA072011RT
“E6.2H/f 6300 Ekip Dip LS 1SDA072012R1
“E6.2H/f 6300 Ekip Dip LSIG 1SDA072013R1
“E6.2H/f 6300 Ekip Touch LI 1SDA072014R1
£ E6.2H/f 6300 Ekip Touch LSI 1SDA072015R1
“E6.2H/f 6300 Ekip Touch LSIG 1SDA072016R1
“E6.2H/f 6300 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072018R1
: : : “E6.2H/f 6300 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA072019R1
E6.2V/f 14000 1150 £100 “E6.2V/f 4000 Ekip Dip LI 1SDA071961R!1
§ ; “E6.2V/f 4000 Ekip Dip LS| 1SDA071962R1
“E6.2V/f 4000 Ekip Dip LSIG 1SDA071963R1
“E6.2V/f 4000 Ekip Touch LI 1SDA071964R1
“E6.2V/f 4000 Ekip Touch LS| 1SDA071965R1
“E6.2V/f 4000 Ekip Touch LSIG 1SDA071966R1
“E6.2V/f 4000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA071968R1
: 5 : “E6.2V/f 4000 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA071969R1
£5000 £150 £100 “E6.2V/f 5000 Ekip Dip LI 1SDA071991RT
§ ; : “E6.2V/f 5000 Ekip Dip LS| 1SDA071992R1
“E6.2V/f 5000 Ekip Dip LSIG 1SDA071993R1
“E6.2V/f 5000 Ekip Touch LI 1SDA071994R1
“E6.2/f 5000 Ekip Touch LS| 1SDA071995R1
“E6.2V/f 5000 Ekip Touch LSIG 1SDA071996R1
“E6.2V/f 5000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA071998R1
: 5 : “E6.2V/f 5000 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA071999R1
£6300 £150 £100 “E6.2V/f 6300 Ekip Dip LI 1SDA072021R1
"E6.2V/f 6300 Ekip Dip LS 1SDA072022R1
“E6.2V/f 6300 Ekip Dip LSIG 1SDA072023R1
“E6.2V/f 6300 Ekip Touch LI 1SDA072024R1
“E6.2V/f 6300 Ekip Touch LS| 1SDA072025R1
“E6.2V/f 6300 Ekip Touch LSIG 1SDA072026R1
“E6.2V/f 6300 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072028R1
- E6.2V/f 6300 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA072029R1
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SACE Emax E6.2X/f Full size ¢ Terminales posteriores orientables (HR)

Tamaiio lu Icu (440V) lew (1s) Tipo 4 Polos

8 Cadigo
§ E6.2X/f 4000 150 120 E6.2X/f 4000 Ekip Dip LI 1SDA071971R1
3 “E6.2X/f 4000 Ekip Dip LS| 1SDA071972R1
“E6.2X/f 4000 Ekip Dip LSIG 1SDA071973R1
“E6.2X/f 4000 Ekip Touch LI 1SDA071974R1
“E6.2X/f 4000 Ekip Touch LS| 1SDA071975R1
“E6.2X/f 4000 Ekip Touch LSIG 1SDA071976R1
“E6.2X/f 4000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA071978R1
3 3 : “E6.2X/f 4000 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA071979R1
£5000 £150 120 “E6.2X/f 5000 Ekip Dip LI 1SDA072001R1
§ 3 3 "E6.2 5000 Ekip Dip LS| 1SDA072002R1
“E6.2X/f 5000 Ekip Dip LSIG 1SDA072003R1
“E6.2X/f 5000 Ekip Touch LI 1SDA072004R1
“E6.2X/f 5000 Ekip Touch LS| 1SDA072005R1
“E6.2X/f 5000 Ekip Touch LSIG 1SDA072006R1
“E6.2X/f 5000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072008R1
3 3 “E6.2X/f 5000 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA072009R1
£6300 £150 “E6.2X/f 6300 Ekip Dip LI 1SDA072031R1
3 “E6.2X/f 6300 Ekip Dip LS 1SDA072032R1
“E6.2X/f 6300 Ekip Dip LSIG 1SDA072033R1
“E6.2X/f 6300 Ekip Touch LI 1SDA072034R1
“E6.2X/f 6300 Ekip Touch LS| 1SDA072035R1
“E6.2X/f 6300 Ekip Touch LSIG 1SDA072036R1
“E6.2X/f 6300 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072038R1
“E6.2X/f 6300 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA072039R1

| 1SDC200023D0705 | Catalogo ABB




Interruptores automaticos
Ejecucion extraible para distribucion de potencia

SACE Emax E1.2B ¢ Parte mévil de interruptor extraible (MP)

5 Tamafio ilu  ileu ilew :Tipo :3 Polos i 4 Polos
§ H(@dov)i1s) Codigo | I Codigo

2 E1.2B 630 .42 42 E1.2B 630 EkipDipLl 1SDA072051R1 15DA072681R1

= : : : "E1.2B 630 Ekip Dip LS| 1SDA072052R1 1SDA072682R1

'E1.2B 630 Ekip Dip LSIG 1SDA072053R1 1SDA072683R1

"E1.2B 630 Ekip Touch LI 1SDA072054R1 1SDA072684R1

"E1.2B 630 Ekip Touch LS| 1SDA072055R1 1SDAO72685R1

"E1.2B 630 Ekip Touch LSIG 1SDA072056R1 1SDAO72686R1

'E1.2B 630 Ekip Hi-TouchLSI 1SDA072058R1 1SDAO72688R1

: 'E1.2B 630 Ekip Hi-TouchLSIG . 1SDA072059R1 1SDAO72689R1

1800 42 42 E1.2B 800 EkipDiplLl 1SDA072091R1 1SDA072721R1

: "E1.2B 800 Ekip Dip LS 1SDA072092R1 1SDA072722R1

"E1.2B 800 Ekip Dip LSIG 1SDA072093R1 15DA072723R1

"E1.2B 800 Ekip Touch Ll 1SDAO72094R1 1SDA072724R1

"E1.2B 800 Ekip Touch LS| 1SDA072095R1 1SDA072725R1

"E1.2B 800 Ekip Touch LSIG 1SDA072096R1 1SDA072726R1

'E1.2B 800 Ekip Hi-TouchLSI  : 1SDA072098R1 15DA072728R1

: 'E1.2B 800 Ekip Hi-Touch LSIG . 1SDA072099R1 1SDA072729R1

11000 42 42 E1.2B 1000 Ekip DipLI 1SDA072131R1 1SDA072761R1

f "E1.2B 1000 Ekip Dip LS| 15DA072132R1 1SDA072762R1

| E1.2B 1000 Ekip Dip LSIG 15DA072133R1 1SDA072763R1

| E1.2B 1000 Ekip Touch LI 1SDA072134R1 1SDA072764R1

"E1.2B 1000 Ekip Touch LS| 1SDA072135R1 1SDA072765R1

'E1.2B 1000 Ekip Touch LSIG . 1SDA072136R1 1SDA072766R1

'E1.2B 1000 Ekip Hi-Touch LS/ 1SDA072138R1 1SDA072768R1

5 'E1.2B 1000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072139R1 1SDA072769R1

1250 (42 42 | E1.2B 1250 Ekip Dip Ll 1SDA072171R1 1SDA072801R1

f 'E1.2B 1250 Ekip Dip LS 1SDA072172R1 1SDA072802R1

|E1.2B 1250 Ekip Dip LSIG 1SDA072173R1 1SDA072803R1

| E1.2B 1250 Ekip Touch LI 1SDA072174R1 1SDA072804R1

|E1.2B 1250 Ekip Touch LS| 1SDA072175R1 1SDA072805R1

"E1.2B 1250 Ekip Touch LSIG: 1SDA072176R1 1SDA072806R1

"E1.2B 1250 Ekip Hi-Touch LSl 1SDA072178R1 1SDA072808R1

: "E1.2B 1250 Ekip Hi-Touch LSIG - 1SDA072179R1 1SDA072809R1

1600 (42 42 | E1.2B 1600 Ekip Dip Ll 1SDA072211R1 1SDA072841R1

: "E1.2B 1600 Ekip Dip LS| 15DA072212R1 15DA072842R1

"E1.2B 1600 Ekip Dip LSIG 1SDA072213R1 15DA072843R1

"E1.2B 1600 Ekip Touch LI 1SDAO72214R1 15DA072844R1

"E1.2B 1600 Ekip Touch LS| 15DA072215R1 1SDA072845R1

'E1.2B 1600 Ekip Touch LSIG _ 1SDA072216R1 1SDA072846R1

CE1.2B 1600 Ekip Hi-Touch LSl 1SDA072218R1 15DA072848R1

'E1.2B 1600 Ekip Hi-Touch LSIG  1SDA072219R1 1SDA072849R1
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Interruptores automaticos
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SACE Emax E1.2C e Parte movil de interruptor extraible (MP)

5 Tamafio ilu  ilcu ilew :Tipo :3 Polos :4 Polos
g [(@440V) (1s) fCodigo | I Codigo
5 E12C 630 50 42  E1.2C 630 EkipDipLl 1SDA072061R1 1SDA072691R1
3 : : "E1.2C 630 Ekip Dip LS| 1SDA072062R1 1SDA072692R1
"E1.2C 630 Ekip Dip LSIG 1SDAO72063R1 1SDA072693R1
"E1.20 630 Ekip Touch LI 1SDAO72064R1 1SDA072694R1
"E1.2C 630 Ekip Touch LSI 1SDAO72065R1 1SDAO72695R1
"E1.2C 630 Ekip Touch LSIG 1SDAO72066R1 1SDAO72696R1
"E1.20 630 Ekip Hi-Touch LSl 1SDA072068R1 1SDA072698R1
5 'E1.20 630 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072069R1 1SDAO72699R1
1800 50 42 E1.2C 800 EkipDiplLl 1SDA072101R1 1SDA072731R1
: : : 'E1.2C 800 Ekip Dip LSI 15DA072102R1 1SDA072732R1
"E1.2C 800 Ekip Dip LSIG 15DA072103R1 15DA072733R1
"E1.2C 800 Ekip Touch Ll 1SDA072104R1 1SDA072734R1
"E1.2C 800 Ekip Touch LS 1SDA072105R1 1SDA072735R1
"E1.2C 800 Ekip Touch LSIG 15DA072106R1 1SDA072736R1
'E1.2C 800 Ekip Hi-TouchLSI  : 1SDA072108R1 1SDA072738R1
: 'E1.2C 800 Ekip Hi-TouchLSIG  : 1SDA072109R1 1SDA072739R1
11000 50 42 E1.2C 1000 Ekip Dip LI 1SDA072141R1 1SDAO72771R1
3 f "E1.2C 1000 Ekip Dip LS 1SDA072142R1 1SDA072772R1
|E1.2C 1000 Ekip Dip LSIG 1SDA072143R1 18DA072773R1
{E1.2C 1000 Ekip Touch LI 1SDA072144R1 1SDA072774R1
|E1.2C 1000 Ekip Touch LS| 1SDA072145R1 18DA072775R1
'E1.2C 1000 Ekip Touch LSIG_ 1SDAO72146R1 1SDA072776R1
'E1.2C 1000 Ekip Hi-Touch LSI : 1SDA072148R1 1SDA072778R1
5 'E1.2C 1000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072149R1 1SDA072779R1
1250 (50 42  E1.2C 1250 Ekip DipLl 1SDA072181R1 1SDA072811R1
' f 'E1.2C 1250 Ekip Dip LS 1SDA072182R1 1SDA072812R1
|E1.2C 1250 Ekip Dip LSIG 1SDA072183R1 1SDA072813R1
|E1.2C 1250 Eip Touch LI 1SDA072184R1 1SDA072814R1
|E1.2C 1250 Ekip Touch LS| 1SDA072185R1 1SDA072815R1
'E1.2C 1250 Ekip Touch LSIG | 1SDAO72186R1 1SDA072816R1
"E1.2C 1250 Ekip Hi-Touch LS| | 1SDA72188R1 1SDA072818R1
: "E1.2C 1250 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072189R1 1SDAO72819R1
1600 (50 .42 | E1.2C 1600 Ekip Dip Ll 1SDA072221R1 1SDA072851R1
' : "E1.2C 1600 Ekip Dip LS 1SDA072222R1 1SDAQ72852R1
"E1.2C 1600 Ekip Dip LSIG 1SDA072223R1 1SDA072853R1
"E1.2C 1600 Ekip Touch LI 1SDA072224R1 1SDA072854R1
"E1.2C 1600 Ekip Touch LS| 1SDA072225R1 1SDA072855R1
'E1.20 1600 Ekip Touch LSIG  : 1SDA072226R1 1SDAQ72856R1
"E1.2C 1600 Ekip Hi-Touch LS|+ 1SDA072228R1 1SDA072858R1
'E1.20 1600 Ekip Hi-Touch LSIG | 1SDA072229R1 1SDAQ72859R1

| 1SDC200023D0705 | Catalogo ABB




1SDC200665F001

250 i66 50

CE1.2N

250 Ekip Dip LI 1SDA072041R1 1SDA072671R1

E1.2N 250 Ekip Dip LSI 1SDA072042R1 1SDA072672R1

E1.2N 250 Ekip Dip LSIG 1SDA072043R1 1SDA072673R1

E1.2N 250 Ekip Touch LI 1SDA072044R1 1SDA072674R1

E1.2N 250 Ekip Touch LSI 1SDA072045R1 1SDA072675R1

E1.2N 250 Ekip Touch LSIG 1SDA072046R1 1SDA072676R1

E1.2N 250 Ekip Hi-Touch LSI 1SDA072048R1 1SDA072678R1

E1.2N 250 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA072049R1 1SDA072679R1

630 66 50 E1.2N 630 Ekip Dip LI 1SDA072071R1 1SDA072701R1
f E1.2N 630 Ekip Dip LSI 1SDA072072R1 1SDA072702R1

E1.2N 630 Ekip Dip LSIG 1SDA072073R1 1SDA072703R1

E1.2N 630 Ekip Touch LI 1SDA072074R1 1SDA072704R1

E1.2N 630 Ekip Touch LSI 1SDA072075R1 1SDA072705R1

E1.2N 630 Ekip Touch LSIG 1SDA072076R1 1SDA072706R1

E1.2N 630 Ekip Hi-Touch LSI 1SDA072078R1 1SDA072708R1

E1.2N 630 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA072079R1 1SDA072709R1

800 (66 50 E1.2N 800 Ekip Dip LI 1SDA072111R1 1SDA072741R1
: E1.2N 800 Ekip Dip LSI 1SDA072112R1 1SDA072742R1

E1.2N 800 Ekip Dip LSIG 1SDA072113R1 1SDA072743R1

E1.2N 800 Ekip Touch LI 1SDA072114R1 1SDA072744R1

E1.2N 800 Ekip Touch LSI 1SDA072115R1 1SDA072745R1

E1.2N 800 Ekip Touch LSIG 1SDA072116R1 1SDA072746R1

E1.2N 800 Ekip Hi-Touch LSI 1SDA072118R1 1SDA072748R1

E1.2N 800 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA072119R1 1SDA072749R1

1000 {66 50 E1.2N 1000 Ekip Dip LI 1SDA072151R1 1SDA072781R1
: E1.2N 1000 Ekip Dip LSI 1SDA072152R1 1SDA072782R1

E1.2N 1000 Ekip Dip LSIG 1SDA072153R1 1SDA072783R1

E1.2N 1000 Ekip Touch LI 1SDA072154R1 1SDA072784R1

E1.2N 1000 Ekip Touch LSI 1SDA072155R1 1SDA072785R1

E1.2N 1000 Ekip Touch LSIG 1SDA072156R1 1SDA072786R1

E1.2N 1000 Ekip Hi-Touch LSI 1SDA072158R1 1SDA072788R1

E1.2N 1000 Ekip Hi-Touch LSIG ~ : 1SDA072159R1 1SDA072789R1

1250 i66 50 E1.2N 1250 Ekip Dip LI 1SDA072191R1 1SDA072821R1
f E1.2N 1250 Ekip Dip LSI 1SDA072192R1 1SDA072822R1

E1.2N 1250 Ekip Dip LSIG 1SDA072193R1 1SDA072823R1

E1.2N 1250 Ekip Touch LI 1SDA072194R1 1SDA072824R1

E1.2N 1250 Ekip Touch LSI 1SDA072195R1 1SDA072825R1

E1.2N 1250 Ekip Touch LSIG 1SDA072196R1 1SDA072826R1

E1.2N 1250 Ekip Hi-Touch LSI 1SDA072198R1 1SDA072828R1

E1.2N 1250 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072199R1 1SDA072829R1

1600 66 50 E1.2N 1600 Ekip Dip LI 1SDA072231R1 1SDA072861R1
f E1.2N 1600 Ekip Dip LSI 1SDA072232R1 1SDA072862R1

E1.2N 1600 Ekip Dip LSIG 1SDA072233R1 1SDA072863R1

E1.2N 1600 Ekip Touch LI 1SDA072234R1 1SDA072864R1

E1.2N 1600 Ekip Touch LSI 1SDA072235R1 1SDA072865R1

E1.2N 1600 Ekip Touch LSIG 1SDA072236R1 1SDA072866R1

E1.2N 1600 Ekip Hi-Touch LSI 1SDA072238R1 1SDA072868R1

E1.2N 1600 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072239R1 1SDA072869R1
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1SDC200665F001

SACE Emax E1.2L-B ¢ Parte movil de interruptor extraible (MP)

Tamafio ilu  ilcu ilew :Tipo :3 Polos :4 Polos
o ‘Codigo i { Codigo
E12L 630 130 15 E12L 630 EkipDipLl 15DA072081R1 15DA072711R
3 : "E1.2L 630 Ekip Dip LS 1SDA072082R1 1SDAO72712R1
'E1.2L 630 Ekip Dip LSIG 15DA072083R1 15DA072713R1
"E1.2L 630 Ekip Touch LI 15DA072084R1 1SDA072714R1
"E1.2L 630 Ekip Touch LSI 15DA072085R1 15DA072715R1
'E1.2L 630 Ekip Touch LSIG 15DA072086R1 1SDA072716R1
'E12L 630 EkipHi-Touch LSl 1SDA072088R1 1SDA072718R1
'E12L 630 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072089R1 1SDA072719R1
1800 130 15  E1.2L 800 EkipDipLl 1SDA072121R1 1SDA072751R1
"E1.2L 800 Ekip Dip LS| 15DA072122R1 1SDA072752R1
"E1.2L 800 Ekip Dip LSIG 15DA072123R1 15DA072753R1
"E1.2L 800 Ekip Touch LI 15DA072124R1 1SDA072754R1
"E1.2L 800 Ekip Touch LSI 1SDA072125R1 1SDA072755RT1
"E1.2L 800 Ekip Touch LSIG 1SDA072126R1 1SDA072756R1
'E12L 800 EkipHi-Touch LSl 1SDA072128R1 1SDA072758R1
'E12L 800 Ekip Hi-TouchLSIG 1SDA072129R1 1SDA072759R1
11000 130 15 E1.2L 1000 Ekip Dip L 1SDA072161R1 1SDAO72791R1
3 3 ' "E1.2L 1000 EKip Dip LS| 1SDA072162R1 1SDA072792RT1
"E1.2L 1000 Ekip Dip LSIG 1SDA072163R1 1SDA072793RT1
"E1.2L 1000 Ekip Touch LI 1SDA072164R1 1SDA072794R1
"E1.2L 1000 Ekip Touch LS 1SDA072165R1 1SDA072795RT
; 'E12L 1000 Ekip TouchLSIG . 1SDA072166R1 1SDA072796R1
E "E12L 1000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072168R1 1SDA072798R1
"E1.2L 1000 Ekip Hi-Touch LSIG . 1SDA072169R1 1SDA072799RT1
1250 130 15 E1.2L 1250 Ekip Dip LI 1SDA072201R1 1SDA072831R1
3 3 ' "E1.2L 1250 Ekip Dip LS| 1SDA072202R1 1SDA072832R1
"E1.2L 1250 Ekip Dip LSIG 1SDA072203R1 1SDA072833R1
"E1.2L 1250 Ekip Touch LI 1SDA072204R1 1SDA072834R 1
"E1.2L 1250 Ekip Touch LS 1SDA072205R1 1SDA072835R 1
"E12L 1250 Ekip Touch LSIG  : 1SDA072206R1 15DA072836R1
"E12L 1250 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072208R1 15DA072838R1
3 : : "E1.2L 1250 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA072209R1 15DA072839R 1
E22B 1600 (42 42 E2.2B 1600 Ekip DipLl 15DA072331R1 15DA072961R1
3 : : "E2.2B 1600 Ekip Dip LS| 15DA072332R1 15DA072962R 1
'E2.2B 1600 Ekip Dip LSIG 15DA072333R1 15DA072963R1
'E2.2B 1600 Ekip Touch LI 15DA072334R1 1SDA072964R1
"E2.2B 1600 Ekip Touch LS| 15DA072335R1 1SDA072965R 1
'E2.2B 1600 Ekip Touch LSIG  1SDA072336R1 1SDA072966R1
'E2.2B 1600 Ekip Hi-Touch LS/ 1SDA072338R1 1SDA072968R1
. . : 'E2.2B 1600 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA072339R1 1SDA072969R 1
12000 42 42 E2.2B 2000 Ekip Dip LI 1SDA072371R1 1SDA073001R1
: 'E2.2B 2000 Ekip Dip LS 1SDA072372R1 1SDA073002R1
| E2.2B 2000 Ekip Dip LSIG 1SDA072373R1 1SDA073003R1
| E2.2B 2000 Ekip Touch LI 1SDA072374R1 1SDA073004R1
"E2.2B 2000 Ekip Touch LS| 1SDA072375RT1 1SDA073005R1
'E2.2B 2000 Ekip Touch LSIG _ 1SDA072376R1 1SDA073006R1
'E2.2B 2000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072378R1 1SDA073008R1
'E2.2B 2000 Ekip Hi-Touch LSIG - 1SDA072379R1 1SDA073009R1
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SACE Emax E2.2N e Parte moévil de interruptor extraible (MP)

Tamafio ilu  ileu ilew :Tipo :3 Polos i 4 Polos
H(@dov)i1s) fcodigo | [ Codigo
E22N 800 66 66 . E2.2N 800 EkipDipLl 15DA072241R1 15DA072871R1
: : : "E2.2N 800 Ekip Dip LS| 1SDA072242R1 1SDA072872R1
"E2.2N 800 Ekip Dip LSIG 1SDA072243R1 15DA072873R1
"E2.2N 800 Ekip Touch LI 1SDA072244R1 15DA072874R1
"E2.2N 800 Ekip Touch LS| 15DA072245R1 15DA072875R1
CE2.2N 800 Ekip TouchLSIG 1SDA072246R1 15DA072876R1
CE2.2N 800 EKip Hi-Touch LSl 1SDA072248R1 15DA072878R1
: "E2.2N 800 EKip Hi-TouchLSIG  : 1SDA072249R1 15DA072879R1
1000 66 66 . E2.2N 1000 Ekip Dip LI 1SDA072271R1 1SDA072901R1
: : : "E2.2N 1000 Ekip Dip LS 1SDAO72272R1 15DA072902R1
" E2.2N 1000 Ekip Dip LSIG 1SDA072273R1 1SDA072903R1
" E2.2N 1000 Ekip Touch LI 1SDA072274R1 1SDA072904R1
"E2.2N 1000 Ekip Touch LS| 18DA072275R1 1SDA072905R1
"E2.2N 1000 Ekip Touch LSIG : 1SDA072276R1 1SDA072906R1
"E2.2N 1000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072278R1 1SDA072908R1
: "E2.2N 1000 Ekip Hi-Touch LSIG . 1SDA072279R1 1SDA072909R1
1250 66 66 . E2.2N 1250 Ekip Dip Ll 1SDA072301R1 1SDA072931R1
3 3 f "E2.2N 1250 Ekip Dip LS 1SDA072302R1 1SDA072932R1
"E2.2N 1250 Ekip Dip LSIG 1SDA072303R1 1SDA072933R1
| E2.2N 1250 Ekip Touch LI 1SDA072304R1 1SDA072934R1
"E2.2N 1250 Ekip Touch LS| 1SDA072305R1 1SDA072935R1
'E2.2N 1250 Ekip Touch LSIG . 1SDA072306R1 1SDA072936R1
"E2.2N 1250 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072308R1 1SDA072938R1
5 |E2.2N 1250 Ekip Hi-Touch LSIG . 1SDA072309R1 1SDA072939R1
1600 (66 66 | E2.2N 1600 Ekip Dip LI 1SDA072341R1 1SDA072971R1
3 3 f "E2.2N 1600 Ekip Dip LS 1SDA072342R1 1SDA072972R1
"E2.2N 1600 Ekip Dip LSIG 1SDA072343R1 1SDA072973R1
| E2.2N 1600 Ekip Touch LI 1SDA072344R1 1SDA072974R1
" E2.2N 1600 Ekip Touch LS| 1SDA072345R1 1SDA072975R1
"E2.ON 1600 Ekip Touch LSIG  : 1SDA072346R1 1SDA072976R1
"E2.2N 1600 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072348R1 15DA072978R1
: "E2.2N 1600 Ekip Hi-Touch LSIG - 1SDA072349R1 1SDA072979R1
12000 (66 66 | E2.2N 2000 Ekip Dip LI 1SDA072381R1 1SDA073011R1
f : : "E2.2N 2000 Ekip Dip LS| 15DA072382R1 15DA073012R1
"E2.2N 2000 Ekip Dip LSIG 15DA072383R1 15DA073013R1
" E2.2N 2000 Ekip Touch LI 15DA072384R1 15DA073014R1
"E2.2N 2000 Ekip Touch LS| 15DA072385R1 1SDA073015R1
"E2.2N 2000 Ekip Touch LSIG  1SDA072386R1 15DA073016R1
"E2.2N 2000 Ekip Hi-Touch LSl 1SDA072388R1 15DA073018R1
, : : "E2.2N 2000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072389R1 1SDA073019R1
12500 66 66 . E2.2N 2500 Ekip Dip Ll 1SDA072411R1 1SDA073041R1
: : : "E2.2N 2500 EKip Dip LS 15DA072412R1 15DA073042R1
"E2.2N 2500 Ekip Dip LSIG 15DA072413R1 1SDA073043R1
" E2.2N 2500 Ekip Touch LI 1SDA072414R1 1SDA073044R1
"E2.2N 2500 Ekip Touch LS| 1SDA072415R1 1SDA073045R1
"E2.2N 2500 Ekip Touch LSIG . 1SDA072416R1 1SDA073046R1
"E2.2N 2500 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072418R1 1SDA073048R1
"E2.2N 2500 Ekip Hi-Touch LSIG : 1SDA072419R1 1SDA073049R1

Catalogo ABB | 1SDC200023D0705 | 9/25




Interruptores automaticos
Ejecucion extraible para distribucion de potencia

SACE Emax E2.2S ¢ Parte movil de interruptor extraible (MP)

Tamafio :lu Icu lew :Tipo 3 Polos 4 Polos
g “aov) its) Codigo Cédigo
§ E2.28 250 i85 66  :E2.2S 250 Ekip Dip LI 1SDA073648R1 1SDA073658R1
¢ “E2.28 250 Ekip Dip LSI 1SDA073649R1 1SDA073659R1
“E2.25 250 Ekip Dip LSIG 1SDA073650R1 1SDA073660R1
“E2.25 250 Ekip Touch LI 1SDA073651R1 1SDA073661R1
“E2.25 250 Ekip Touch LS 1SDA073652R1 1SDA073662R1
“E2.25 250 Ekip Touch LSIG 1SDA073653R1 1SDA073663R1
‘2,25 250 Ekip Hi-Touch LS 1SDA073655R1 1SDA073665R
: : : “E2.25 250 Ekip Hi-TouchLSIG  : 1SDA073656R 1SDA073666R
800 85  i66  :E2.25 800 Ekip Dip Ll 1SDA072251R1 1SDA072881R1
: : : 'E2.25 800 Ekip Dip LSI 1SDA072252R1 1SDA072882R1
“E2.25 800 Ekip Dip LSIG 1SDA072253R1 1SDA072883R1
“E2.25 800 Ekip Touch LI 1SDA072254R1 1SDA072884R1
“E2.25 800 Ekip Touch LS| 1SDA072255R1 1SDA072885R1
“E2.25 800 Ekip Touch LSIG 1SDA072256R1 1SDA072886R1
“E2.25 800 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072258R1 1SDA072888R1
: : : “E2.25 800 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072259R1 1SDA072889R1
1000 85  i66  :E2.25 1000 Ekip Dip LI 1SDA072281R1 1SDA072911R1
3 3 “E2.2S 1000 Ekip Dip LSI 1SDA072282R1 1SDA072912R1
“E2.2S 1000 Ekip Dip LSIG 1SDA072283R1 1SDA072913R1
“E2.2S 1000 Ekip Touch LI 1SDA072284R1 1SDA072914R1
“E2.2S 1000 Ekip Touch LS| 1SDA072285R1 1SDA072915R1
“E2.2S 1000 Ekip Touch LSIG 1SDA072286R1 1SDA072916R1
“E2.2S 1000 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDA072288R1 1SDA072918R1
3 3 3 “E2.2S 1000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072289R1 1SDA072919R1
1250 i85  i66  :E2.2S 1250 Ekip Dip LI 1SDA072311R1 1SDA072941R1
5 3 3 “E2.28 1250 Ekip Dip LS| 1SDA072312R1 1SDA072942R1
“E2.2S 1250 Ekip Dip LSIG 1SDA072313R1 1SDA072943R1
“E2.2S 1250 Ekip Touch LI 1SDA072314R1 1SDA072944R1
“E2.28 1250 Ekip Touch LS| 1SDA072315R1 1SDA072945R1
“E2.2S 1250 Ekip Touch LSIG 1SDA072316R1 1SDA072946R1
“E2.25 1250 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDA072318R1 1SDA072948R1
“E2.2S 1250 Ekip Hi-Touch LSIG | 1SDA072319R1 1SDA072949R1
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SACE Emax E2.2S e Parte movil de interruptor extraible (MP)

Tamafio ilu  ileu ilew :Tipo :3 Polos i 4 Polos

8 : 2(440 V) (s) “Codigo I Codigo
g E225 1600 .85 66  E2.25 1600 Ekip DipLl 15DA072351R1 15DA072981R1
8 "E2.25 1600 Ekip Dip LS| 1SDA072352R1 1SDA072982R1
'E2.25 1600 Ekip Dip LSIG 15DA072353R1 15DA072983R1
|E2.25 1600 Eip Touch LI 1SDA072354R 1 15DA072984R1
'E2.25 1600 Ekip Touch LS| 15DA072355R1 15DA072985R1
'E2.25 1600 Ekip Touch LSIG  1SDA072356R1 15DA072986R1
'E2.25 1600 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072358R1 15DA072988R1
: 'E2.25 1600 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072359R1 15DA072989R1
12000 85 66 . E2.25 2000 Ekip DipLl 1SDA072391R1 1SDA073021R1
: 'E2.25 2000 Ekip Dip LS| 1SDA072392R1 15DA073022R1
'E2.25 2000 Ekip Dip LSIG 15DA072393R1 15DA073023R1
'E2.25 2000 Ekip Touch LI 15DA072394R1 1SDA073024R1
'E2.25 2000 Ekip Touch LS 15DA072395R1 15DA073025R 1
'E2.25 2000 Ekip Touch LSIG  : 15DA072396R1 1SDA073026R1
'E2.25 2000 Ekip Hi-Touch LS| 15DA072398R1 15DA073028R1
: 'E2.25 2000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072399R1 15DA073029R1
12500 85 66 . E2.2S 2500 Ekip DipLl 1SDA072421R1 1SDA073051R1
'E2.25 2500 Ekip Dip LS| 1SDA072422R1 1SDA073052R1
'E2.25 2500 Ekip Dip LSIG 1SDA072423R1 1SDA073053R1
"E2.25 2500 Ekip Touch LI 1SDA072424R1 1SDA073054R1
"E2.25 2500 Ekip Touch LS 1SDA072425R1 1SDA073055R 1
'E2.25 2500 Ekip Touch LSIG  : 15DA072426R1 1SDA073056R1
'E2.25 2500 Ekip Hi-Touch LS| 15DA072428R1 1SDA073058R1
'E2.25 2500 Ekip Hi-Touch LSIG  : 15DA072429R1 1SDA073059R1
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Interruptores automaticos
Ejecucion extraible para distribucion de potencia

SACE Emax E2.2H e Parte movil de interruptor extraible (MP)

Tamafio : lu ilcu ilew :iTipo :3 Polos :4 Polos

: ; 2(440 v (1s) fCodigo |  Codigo
: E22H 800 100 85  E2.2H 800 Ekip DipLl 15DA072261R1 15DA072891R1
: : "E2.2H 800 Eip Dip LS| 1SDA072262R1 1SDA072892R1
"E2.2H 800 Ekip Dip LSIG 15DA072263R1 15DA072893R1
"E2.2H 800 Ekip Touch LI 15DA072264R1 1SDA072894R1
"E2.2H 800 Ekip Touch LS 15DA072265R1 15DA072895R1
'E2.2H 800 Ekip TouchLSIG . 1SDA072266R1 1SDA072896R1
'E2.2H 800 Ekip Hi-TouchLSI 1SDA072268R1 1SDA072898R1
: "E2.2H 800 Ekip Hi-TouchLSIG . 1SDA072269R1 1SDA072899R 1
11000 100 85 . E2.2H 1000 Ekip Dip LI 1SDA072291R1 1SDA072921R1
: : : "E2.2H 1000 Ekip Dip LS| 1SDA072292R1 15DA072922R1
"E2.2H 1000 Ekip Dip LSIG 15DA072293R1 15DA072923R1
" E2.2H 1000 Ekip Touch LI 1SDA072294R1 1SDA072924R1
"E2.2H 1000 Ekip Touch LS| 15DA072295R1 1SDA072925RT1
"E2.2H 1000 Ekip Touch LSIG . 1SDA72296R1 1SDA072926R1
"E2.2H 1000 Ekip Hi-Touch LSI  1SDA072298R1 1SDA072928R1
: "E2.2H 1000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072299R1 1SDA072929R1
1250 100 85  E2.2H 1250 Ekip DipLI 1SDA072321R1 1SDA072951R1
; | E2.2H 1250 Ekip Dip LS 1SDA072322R1 1SDA072952R1
| E2.2H 1250 Ekip Dip LSIG 1SDA072323R1 1SDA072953R1
| E2.2H 1250 Eip Touch LI 1SDA072324R1 1SDA072954R 1
| E2.2H 1250 Ekip Touch LS| 1SDA072325R1 1SDA072955RT
'E2.2H 1250 Ekip Touch LSIG . 1SDAO72326R1 1SDA072956R1
'E2.2H 1250 Ekip Hi-Touch LSI : 1SDA72328R1 1SDA072958R1
5 'E2.2H 1250 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072329R1 1SDA072959R1
1600 (100 .85 | E2.2H 1600 Ekip Dip Ll 1SDA072361R1 1SDA072991R1
§ § ; " E2.2H 1600 Ekip Dip LS 1SDA072362R1 1SDA072992R1
' E2.2H 1600 Ekip Dip LSIG 1SDA072363R1 1SDA072993R1
' E2.2H 1600 Ekip Touch LI 1SDA072364R 1 1SDA072994R 1
" E2.2H 1600 Ekip Touch LS| 1SDA072365RT 1SDA072995R 1
"E2.2H 1600 Ekip Touch LSIG - 1SDA072366R1 15DA072996R1
"E2.2H 1600 Ekip Hi-Touch LSI : 1SDA072368R1 15DA072998R 1
: "E2.2H 1600 Ekip Hi-Touch LSIG - 1SDA072369R1 15DA072999R 1
12000 (100 85 E2.2H 2000 Ekip Dip Ll 1SDA072401R1 1SDA073031R1
; ; : "E2.2H 2000 Ekip Dip LS| 15DA072402R1 15DA073032R1
" E2.2H 2000 Ekip Dip LSIG 15DA072403R1 1SDA073033R1
E2.2H 2000 Ekip Touch LI 1SDA072404R1 1SDA073034R1
" E2.2H 2000 Ekip Touch LS| 1SDA072405R1 1SDA073035R1
'E2.2H 2000 Ekip Touch LSIG 1SDA072406R1 1SDA073036R1
"E2.2H 2000 Ekip Hi-Touch LSI  1SDA072408R1 1SDA073038R1
, , : "E2.2H 2000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072409R1 1SDA073039R 1
12500 100 85 E2.2H 2500 Ekip DipLl 1SDA072431R1 1SDA073061R1
: 'E2.2H 2500 Ekip Dip LS| 15DA072432R1 1SDAO73062R1
E2.2H 2500 Ekip Dip LSIG 15DA072433R1 1SDA073063R1
E2.2H 2500 Ekip Touch LI 1SDA072434R1 1SDA073064R1
" E2.2H 2500 Ekip Touch LS| 1SDA072435R1 1SDA073065RT
'E2.2H 2500 Ekip Touch LSIG 1SDA072436R1 1SDA073066R1
'E2.2H 2500 Ekip Hi-Touch LSI  1SDA072438R1 1SDA073068R1
|E2.2H 2500 Ekip Hi-Touch LSIG - 1SDA072439R1 1SDA073069R1
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SACE Emax E4.2N-S-H e Parte movil de interruptor extraible (MP)

Tamafio : lu fleu  ilew iTipo :3 Polos i 4 Polos

g ; 2(440 Y 2(15) fCodigo |  Codigo
g E42N 3200 (66 66  E4.2N 3200 Ekip DipLl 1SDA072491R1 15DA073121R1
5 : "E4.2N 3200 Ekip Dip LS| 1SDAO72492R1 15DA073122R1
"E4.2N 3200 Ekip Dip LSIG 1SDA072493R1 15DA073123R1
"E4.2N 3200 Ekip Touch LI 1SDA072494R1 15DA073124R1
"E4.2N 3200 Ekip Touch LS| 1SDA072495R1 15DA073125R1
CE42N 3200 Ekip Touch LSIG  : 1SDA072496R1 15DA073126R1
"E4.2N 3200 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072498R1 15DA073128R1
: "E4.2N 3200 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072499R1 15DA073129R1
4000 66 66 . E42N 4000 Ekip Dip L 1SDA072541R1 1SDAO73171R1
: : : "E4.2N 4000 Ekip Dip LS| 1SDA072542R1 1SDA073172R1
"E4.2N 4000 Ekip Dip LSIG 1SDA072543R1 15DA073173R1
"E4.2N 4000 Ekip Touch LI 1SDA072544R1 1SDA073174R1
"E4.2N 4000 Ekip Touch LS| 1SDA072545R1 1SDA073175R1
"E4.2N 4000 Ekip Touch LSIG  1SDA072546R1 1SDA073176R1
"E4.2N 4000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072548R1 1SDA073178R1
3 3 3 "E4.2N 4000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072549R1 1SDA073179R1
E425 3200 .85 66  E4.2S 3200 Ekip DipLl 1SDA072501R1 1SDA073131R1
5 | E4.2S 3200 Ekip Dip LS| 1SDA072502R1 1SDA073132R1
|E4.2S 3200 Ekip Dip LSIG 1SDA072503R1 1SDA073133R1
| E4.2S 3200 Ekip Touch LI 1SDA072504R1 1SDA073134R1
| E4.2S 3200 Ekip Touch LS| 1SDA072505R1 1SDA073135R1
'E4.2S 3200 Ekip Touch LSIG 1SDA072506R1 1SDA073136R1
'E4.2S 3200 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072508R1 1SDA073138R1
3 'E4.2S 3200 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072509R1 1SDA073139R1
14000 (85 66 | E4.2S 4000 Ekip Dip Ll 1SDA072551R1 1SDA073181R1
3 5 5 |E4.2S 4000 Ekip Dip LS| 1SDA072552R1 1SDA073182R1
|E4.2S 4000 Ekip Dip LSIG 1SDA072553R1 1SDA073183R1
| E4.2S 4000 Ekip Touch LI 1SDAO72554R 1 1SDA073184R1
| E4.2S 4000 Ekip Touch LS| 1SDA072555RT 1SDA073185R1
"E4.2S 4000 Ekip Touch LSIG : 1SDA072556R1 15DA073186R1
"E4.25 4000 Ekip Hi-Touch LS 1SDA072558R1 15DA073188R1
3 3 : "E4.25 4000 Ekip Hi-Touch LSIG - 1SDA072559R1 15DA073189R1
E42H 3200 100 85 | E42H 3200 Ekip Dip LI 15DA072511R1 15DA073141R1
5 : : "E4.2H 3200 Ekip Dip LS| 15DA072512R1 15DA073142R1
E4.2H 3200 Ekip Dip LSIG 15DA072513R1 15DA073143R1
E4.2H 3200 Ekip Touch LI 1SDA072514R1 15DA073144R1
" E4.2H 3200 Ekip Touch LS| 15DA072515R1 1SDA073145R1
CE4.2H 3200 Ekip Touch LSIG  1SDA072516R1 1SDA073146R1
"E4.2H 3200 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072518R1 15DA073148R1
. . : |E4.2H 3200 Ekip Hi-Touch LSIG : 1SDA072519R1 15DA073149R1
14000 100 85 . E42H 4000 Ekip Dip LI 1SDA072561R1 1SDAO73191R1
: "E4.2H 4000 Ekip Dip LS| 1SDA072562R1 1SDA073192R1
" E4.2H 4000 Ekip Dip LSIG 15DA072563R1 15DA073193R1
E4.2H 4000 Ekip Touch LI 1SDA072564R1 1SDA073194R1
" E4.2H 4000 Ekip Touch LS| 1SDA072565R1 1SDA073195R1
"E4.2H 4000 Ekip Touch LSIG  1SDA072566R1 1SDA073196R1
"E4.2H 4000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072568R1 1SDA073198R1
"E4.2H 4000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072569R1 1SDA073199R1
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Interruptores automaticos
Ejecucion extraible para distribucion de potencia

SACE Emax E4.2V e Parte mévil de interruptor extraible (MP)

Tamaio : lu Icu lew :Tipo 3 Polos 4 Polos
B (4a0W) 1 Qs) Codigo Codigo
g E42V 2000 150 ;100 :E4.2V 2000 Ekip Dip LI 1SDA072451R1 1SDA073081R1
3 “E4.2V 2000 Ekip Dip LS| 1SDA072452R1 1SDA073082R1
“E4.2V 2000 Ekip Dip LSIG 1SDA072453R1 1SDA073083R1
“E4.2V 2000 Ekip Touch LI 1SDA072454R1 1SDA073084R1
“E4.2V 2000 Ekip Touch LS| 1SDA072455R1 1SDA073085R1
“E4.2V 2000 Ekip Touch LSIG 1SDA072456R1 1SDA073086R1
“E4.2V 2000 Ekip Hi-Touch LS| : 1SDA072458R1 1SDA073088R1
: : : “E4.2V 2000 Ekip Hi-Touch LSIG ~ : 1SDA072459R1 1SDA073089R1
2500 150 100 :E4.2V 2500 Ekip Dip LI 1SDA072471R1 1SDA073101R1
: : : 'E4.2V 2500 Ekip Dip LS| 1SDA072472R1 1SDA073102R1
“E4.2V 2500 Ekip Dip LSIG 1SDA072473R1 1SDA073103R1
“E4.2V 2500 Ekip Touch LI 1SDA072474R1 1SDA073104R1
“E4.2V 2500 Ekip Touch LS 1SDA072475R1 1SDA073105R1
“E4.2V 2500 Ekip Touch LSIG 1SDA072476R1 1SDA073106R1
“E4.2V 2500 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDA072478R1 1SDA073108R1
: : : “E4.2V 2500 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072479R1 1SDA073109R1
©3200 150  :100 :E4.2V 3200 Ekip Dip LI 1SDA072521R1 1SDA073151R1
“E4.2V 3200 Ekip Dip LS 1SDA072522R1 1SDA073152R1
“E4.2V 3200 Ekip Dip LSIG 1SDA072523R1 1SDA073153R1
“E4.2V 3200 Ekip Touch LI 1SDA072524R1 1SDA073154R1
“E4.2V 3200 Ekip Touch LS| 1SDA072525R1 1SDA073155R1
“E4.2V 3200 Ekip Touch LSIG 1SDA072526R1 1SDA073156R1
“E4.2V 3200 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDA072528R1 1SDA073158R1
: 3 3 “E4.2V 3200 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072529R1 1SDA073159R1
©4000 150  :100  :E4.2V 4000 Ekip Dip LI 1SDA072571R1 1SDA073201R1
3 : : “E4.2V 4000 Ekip Dip LS 1SDA072572R1 1SDA073202R1
“E4.2V 4000 Ekip Dip LSIG 1SDA072573R1 1SDA073203R1
“E4.2V 4000 Ekip Touch LI 1SDA072574R1 1SDA073204R1
“E4.2V 4000 Ekip Touch LS| 1SDA072575R1 1SDA073205R1
“E4.2V 4000 Ekip Touch LSIG 1SDA072576R1 1SDA073206R1
“E4.2V 4000 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDA072578R1 1SDA073208R1
“E4.2V 4000 Ekip Hi-Touch LSIG | 1SDA072579R1 1SDA073209R1
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SACE Emax E6.2H-V ¢ Parte movil de interruptor extraible (MP)

Tamafio ilu  ileu ilew :Tipo :3 Polos i 4 Polos

5 : [(440V) (1) | ‘codigo |  Codigo
© EG2H 4000 (100 100  EG.2H 4000 Ekip Dip LI 1SDA072581R1 15DA073211R1
5 " E6.2H 4000 Ekip Dip LS| 1SDAQ72582R1 1SDA073212R1
"E6.2H 4000 Ekip Dip LSIG 15DA072583R1 15DA073213R1
"E6.2H 4000 Ekip Touch LI 1SDA072584R 1 15DA073214R1
"E6.2H 4000 Ekip Touch LS| 15DA072585R1 15DA073215R1
CE6.2H 4000 Ekip Touch LSIG  1SDA072586R1 15DA073216R1
"E6.2H 4000 Ekip Hi-Touch LSl 1SDA072588R1 15DA073218R1
: "E6.2H 4000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072589R1 15DA073219R1
15000 100 100 . E6.2H 5000 Ekip Dip LI 1SDA072611R1 1SDA073241R1
: : : "E6.2H 5000 Ekip Dip LS 1SDAO72612R1 15DA073242R1
" E6.2H 5000 Ekip Dip LSIG 1SDA072613R1 15DA073243R1
E6.2H 5000 Ekip Touch LI 1SDA072614R1 1SDA073244R1
" E6.2H 5000 Ekip Touch LS| 1SDA072615R1 1SDA073245R1
"E6.2H 5000 Ekip Touch LSIG  1SDA072616R1 1SDA073246R1
"E6.2H 5000 Ekip Hi-Touch LSl 1SDA072618R1 1SDA073248R1
5 : : "E6.2H 5000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072619R1 1SDA073249R1
16300 1100 100 | EG.2H 6300 Ekip Dip LI 1SDA072641R1 1SDA073271R1
§ | E6.2H 6300 Ekip Dip LS| 1SDA072642R1 1SDA073272R1
| E6.2H 6300 Ekip Dip LSIG 1SDA072643R1 1SDA073273R1
| E6.2H 6300 Ekip Touch LI 1SDA072644R1 1SDA073274R1
| E6.2H 6300 Ekip Touch LS| 1SDA072645R1 1SDA073275R1
'E6.2H 6300 Ekip Touch LSIG  1SDA072646R1 1SDA073276R1
|E6.2H 6300 Ekip Hi-Touch LSl 1SDA072648R1 1SDA073278R1
3 3 3 | E6.2H 6300 Ekip Hi-Touch LSIG  1SDA072649R1 1SDA073279R1
E62V 4000 150 100 | E6.2V 4000 Ekip Dip Ll . 1SDA072591R1 1SDA073221R1
§ | E6.2V 4000 Ekip Dip LS| . 1SDAQ72592R1 1SDA073222R1
| E6.2V 4000 Ekip Dip LSIG . 1SDAQ72593R1 1SDA073223R1
| E6.2V 4000 Ekip Touch LI 1SDA072594R 1 1SDA073224R1
| E6.2V 4000 Ekip Touch LS 1SDA072595R1 1SDA073225R1
"E6.2V 4000 Ekip Touch LSIG: 1SDA072596R1 15DA073226R1
"E6.2V 4000 Ekip Hi-Touch LSI : 1SDA072598R1 15DA073228R1
: "E6.2V 4000 Ekip Hi-Touch LSIG - 1SDA072599R1 15DA073229R1
15000 (150 100 :E6.2V 5000 Ekip Dip LI 1SDA072621R1 1SDA073251R1
: : : " E6.2V 5000 Ekip Dip LS| 1SDA072622R1 1SDA073252R1
" E6.2Y 5000 Ekip Dip LSIG 15DA072623R1 15DA073253R1
" E6.2Y 5000 Ekip Touch LI 1SDA072624R1 15DA073254R1
"E6.2Y 5000 Ekip Touch LSI 15DA072625R1 15DA073255R1
"E6.2V 5000 Ekip Touch LSIG 1SDA072626R1 15DA073256R1
'E6.2V 5000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072628R1 15DA073258R1
, , : "E6.2V 5000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072629R1 1SDA073259R1
16300 150 100 .E6.2V 6300 Ekip Dip Ll 1SDA072651R1 1SDA073281R1
"E6.2V 6300 Ekip Dip LS| 15DA072652R1 15DA073282R1
| E6.2V 6300 Ekip Dip LSIG 15DA072653R1 15DA073283R1
" E6.2Y 6300 Ekip Touch LI 1SDA072654R1 15DA073284R1
" E6.2Y 6300 Ekip Touch LSI 1SDA072655R1 1SDA073285R1
'E6.2V 6300 Ekip Touch LSIG . 1SDA072656R1 1SDA073286R1
'E6.2V 6300 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA072658R1 1SDA073288R1
'E6.2V 6300 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA072659R1 1SDA073289R1
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Interruptores automaticos
Ejecucion extraible para distribucion de potencia

SACE Emax E6.2X ¢ Parte movil de interruptor extraible (MP)

Tamafio :lu Icu lew :Tipo 3 Polos 4 Polos

5 (d40v) 1 (1s) Codigo Codigo
S E62X 4000 (150 120 E6.2X 4000 Ekip Dip Ll 1SDA072601R1 1SDA073231R1
5 “E6.2X 4000 Ekip Dip LS| 1SDA072602R1 1SDA073232R1
“E6.2X 4000 Ekip Dip LSIG 1SDA072603R1 1SDA073233R1
“E6.2X 4000 Ekip Touch LI 1SDA072604R1 1SDA073234R1
“E6.2X 4000 Ekip Touch LS| 1SDA072605R1 1SDA073235R1
“E6.2X 4000 Ekip Touch LSIG 1SDA072606R1 1SDA073236R1
“E6.2X 4000 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDA072608R1 1SDA073238R1
3 : : “E6.2X 4000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072609R1 1SDA073239R1
©5000 150  :120  :E6.2X 5000 Ekip Dip LI 1SDA072631R1 1SDA073261R1
: : : 'E6.2X 5000 Ekip Dip LS| 15DA072632R1 15DA073262R1
“£6.2X 5000 Ekip Dip LSIG 1SDA072633R1 1SDA073263R1
“£6.2X 5000 Ekip Touch LI 1SDA072634R1 1SDA073264R1
“£6.2X 5000 Ekip Touch LS 1SDA072635R1 1SDA073265R1
“£6.2X 5000 Ekip Touch LSIG 1SDAO72636R1 1SDA073266R1
“E6.2X 5000 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDA072638R1 1SDA073268R1
: : : “E6.2X 5000 Ekip Hi-Touch LSIG  : 1SDA072639R1 1SDA073269R1
‘6300 150  :120  :E6.2X 6300 Ekip Dip LI 1SDA072661R1 1SDA073291R1
“E6.2X 6300 Ekip Dip LS 1SDA072662R1 1SDA073292R1
“E6.2X 6300 Ekip Dip LSIG 1SDA072663R1 1SDA073293R1
“E6.2X 6300 Ekip Touch LI 1SDA072664R1 1SDA073294R1
“E6.2X 6300 Ekip Touch LS| 1SDA072665R1 1SDA073295R1
“E6.2X 6300 Ekip Touch LSIG 1SDA72666R1 1SDA073296R1
“E6.2X 6300 Ekip Hi-Touch LSl : 1SDA072668R1 1SDA073298R1
“E6.2X 6300 Ekip Hi-Touch LSIG ~ : 1SDA072669R1 1SDA073299R1
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SACE Emax E6.2H-V/f Full size ® Parte mévil de interruptor extraible (MP)

Tamafio lu flcu (440V) :lew(1s)  iTipo £ 4 Polos
5  Codigo
£ EG.2H/ 14000 100 1100 E6.2H/f 4000 Ekip Dip LI 1SDA073301RH
3 “E6.2H/f 4000 Ekip Dip LS 1SDA073302R1
“E6.2H/f 4000 Ekip Dip LSIG 1SDA073303R1
“E6.2H/f 4000 Ekip Touch LI 1SDA073304R1
“E6.2H/f 4000 Ekip Touch LSI 1SDA073305R1
“E6.2H/f 4000 Ekip Touch LSIG 1SDA073306R1
“E6.2H/f 4000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA073308R1
: : : “E6.2H/f 4000 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA073309R1
£5000 £100 £100 “E6.2H/f 5000 Ekip Dip LI 1SDA073331R1
§ § § "E6.2H/ 5000 Ekip Dip LS| 1SDA073332R1
“E6.2H/f 5000 Ekip Dip LSIG 1SDA073333R1
“E6.2H/f 5000 Ekip Touch LI 1SDA073334R1
“E6.2H/f 5000 Ekip Touch LSI 1SDA073335R1
“E6.2H/f 5000 Ekip Touch LSIG 1SDA073336R1
“E6.2H/f 5000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA073338R1
: : : “E6.2H/f 5000 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA073339R1
£6300 £100 £100 “E6.2H/f 6300 Ekip Dip LI 1SDA073361RT
" E6.24/f 6300 Ekip Dip LS| 1SDA073362R1
“E6.2H/f 6300 Ekip Dip LSIG 1SDA073363R1
“E6.2H/f 6300 Ekip Touch LI 1SDA073364R1
“E6.2H/f 6300 Ekip Touch LS 1SDA073365R1
“E6.2H/f 6300 Ekip Touch LSIG 1SDA073366R1
“E6.2H/f 6300 Ekip Hi-Touch LS 1SDA073368R1
3 : : “E6.2H/f 6300 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA073369R1
E6.2V/f 14000 1150 1100 “E6.2V/f 4000 Ekip Dip LI 1SDA073311R1
§ : : "E6.2V/f 4000 Ekip Dip LSI 1SDA073312R1
“E6.2V/f 4000 Ekip Dip LSIG 1SDA073313R1
“E6.2V/f 4000 Ekip Touch LI 1SDA073314R1
“E6.2V/f 4000 Ekip Touch LS| 1SDA073315R1
“E6.2V/f 4000 Ekip Touch LSIG 1SDA073316R1
“E6.2V/f 4000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA073318R1
: : : “E6.2V/f 4000 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA073319R1
£5000 £150 £100 “E6.2V/f 5000 Ekip Dip LI 1SDA073341R1
3 : : “E6.2V/f 5000 Ekip Dip LS| 1SDA073342R1
“E6.2V/f 5000 Ekip Dip LSIG 1SDA073343R1
“E6.2V/f 5000 Ekip Touch LI 1SDA073344R1
“E6.2V/f 5000 Ekip Touch LS| 1SDA073345R1
“E6.2V/f 5000 Ekip Touch LSIG 1SDA073346R1
“E6.2V/f 5000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA073348R1
: : : “E6.2V/f 5000 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA073349R1
£6300 £150 £100 “E6.2V/f 6300 Ekip Dip LI 1SDA073371R1
"E6.2V/f 6300 Ekip Dip LS 1SDA073372R1
“E6.2V/f 6300 Ekip Dip LSIG 1SDA073373R1
“E6.2V/f 6300 Ekip Touch LI 1SDA073374R1
“E6.2V/f 6300 Ekip Touch LS| 1SDA073375R1
“E6.2V/f 6300 Ekip Touch LSIG 1SDA073376R1
“E6.2V/f 6300 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA073378R1
“E6.2V/f 6300 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA073379R1
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Interruptores automaticos
Ejecucion extraible para distribucion de potencia

SACE Emax E6.2X/f Full size ¢ Parte movil de interruptor extraible (MP)

Tamaiio lu Icu (440V) :lcw (1s) Tipo 4 Polos

5 Cadigo
¢ E62X/ 4000 150 120 E6.2X/f 4000 Ekip Dip LI 1SDA073321R1
% “E6.2X/f 4000 Ekip Dip LS| 1SDA073322R1
“E6.2X/f 4000 Ekip Dip LSIG 1SDA073323R1
“E6.2X/f 4000 Ekip Touch LI 1SDA073324R1
“E6.2X/f 4000 Ekip Touch LS| 1SDA073325R1
“E6.2X/f 4000 Ekip Touch LSIG 1SDA073326R1
“E6.2X/f 4000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA073328R1
3 3 : “E6.2X/f 4000 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA073329R1
£5000 £150 120 “E6.2X/f 5000 Ekip Dip LI 1SDA073351R1
§ § § "E6.2 5000 Ekip Dip LS| 1SDA073352R1
“E6.2X/f 5000 Ekip Dip LSIG 1SDA073353R1
“E6.2X/f 5000 Ekip Touch LI 1SDA073354R1
“E6.2X/f 5000 Ekip Touch LS| 1SDA073355R1
“E6.2X/f 5000 Ekip Touch LSIG 1SDA073356R1
“E6.2X/f 5000 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA073358R1
3 3 “E6.2X/f 5000 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA073359R1
£6300 £150 “E6.2X/f 6300 Ekip Dip LI 1SDA073381R1
“E6.2X/f 6300 Ekip Dip LS 1SDA073382R1
“E6.2X/f 6300 Ekip Dip LSIG 1SDA073383R1
“E6.2X/f 6300 Ekip Touch LI 1SDA073384R1
“E6.2X/f 6300 Ekip Touch LS| 1SDA073385R1
“E6.2X/f 6300 Ekip Touch LSIG 1SDA073386R1
“E6.2X/f 6300 Ekip Hi-Touch LS| 1SDA073388R1
“E6.2X/f 6300 Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA073389R1
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Interruptores automaticos
Ejecucion fija para generadores

SACE Emax E1.2B-C-N-L e Terminales anteriores (F)

Tamafio ilu  ileu ilew :Tipo :3 Polos i 4 Polos

18DC200661F001

E (440V) (s | TCodigo | { Codigo
E1.2B 630 42 42 E12B 630 EkipGTouchlLSIG  1SDAO70707R1 1SDAO71337R1
? : {E1.2B 630 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070710R1 1SDA071340RT
1800 42 42 E1.2B 800 Ekip GTouchLSIG  : 1SDAQ70747R1 1SDA071377R1
? : {E1.2B 800 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070750R! 1SDA071380RT
1000 42 42 E1.2B 1000 Ekip GTouchLSIG  : 1SDAQ70787R1 1SDA071417R1
: “E1.2B 1000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070790R 1SDA071420R1
1250 42 42 E1.2B 1250 Ekip GTouchLSIG | 1SDAQ70827R1 1SDA071457R1
? ? “E1.2B 1250 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070830R 15DA071460RT
1600 42 42 | E1.2B 1600 Ekip GTouchLSIG  : 1SDAQ70867R1 1SDAO71497R1
"E1.2B 1600 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070870R1 1SDA071500R1
E12C 630 50 42  :F1.2C 630 Ekip GTouchLSIG  :1SDA070717R1 1SDAQ71347RT
? 'E1.2C 630 EKip G Hi-Touch LSIG . 1SDA070720R1 1SDAO71350R1
1800 50 42 E1.2C 800 EkipGTouchLSIG . 1SDAO70757R1 1SDAQ71387R1
? ? "E1.2C 800 EKip G Hi-Touch LSIG . 1SDA070760R1 1SDAO71390R1
11000 50 42 E1.2C 1000 Ekip G TouchLSIG  : 1SDAQ70797R1 1SDA071427R1
? ? "E1.2C 1000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070800R1 1SDAQ71430R1
1250 50 42 E12C 1250 Ekip G TouchLSIG | 1SDAQ70837R1 1SDAO71467R1
? : "E1.2C 1250 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDA070840R 1SDAQ71470RT
1600 (50 42 |E1.2C 1600 Ekip G TouchLSIG | 1SDA070877R1 1SDA071507R1
"E1.2C 1600 EKip G Hi-Touch LSIG | 1SDA070880RT 1SDA071510RT
E12N 250 66 50 E12N 250 EkipGTouchLSIG  : 1SDAO70697R1 1SDA071327R1
? : "E1.2N 250 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDA070700RT 1SDAO71330R1
1630 66 50 E1.N 630 Ekip GTouchLSIG | 1SDAO70727RI 1SDA071357R1
? ? "E1.2N 630 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDA070730RT 1SDAO71360R1
1800 66 50  E1.2N 800 Ekip GTouchlSIG . 1SDAO70767R1 1SDA071397R1
? ? "E1.2N 800 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDA070770R1 1SDAO71400R1
1000 (66 50 | E1.2N 1000 Ekip G Touch LSIG | 1SDA070807R1 1SDA071437R1
; ; "E1.2N 1000 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDA070810R1 1SDAO71440R1
11250 166 50 E1.2N 1250 Ekip G TouchLSIG  1SDAO70847R1 1SDAO71477R1
? ? “E1.2N 1250 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070850R 18DA071480R1
1600 (66 50 | E1.2N 1600 Ekip G Touch LSIG | 1SDA070887R1 1SDA071517R1
“E1.2N 1600 Eip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070890R 1SDA071520R1
E12L 630 130 15 E12L 630 EKpGTouchLSIG  : 1SDAO70737R1 1SDAO71367R1
? "E1.2L 630 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070740R1 1SDA71370R1
1800 130 15 . E12L 800 EkipGTouchLSIG 1SDA070777R1 1SDA071407R1
? ? "E1.2L 800 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070780RT 1SDA071410RT
1000 130 15 E12L 1000Ekip G TouchLSIG 1SDA070817R1 1SDA071447R1
? ? “E1.2L 1000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070820R 15DA071450R1
1250 130 15 E12L 1250EKip G TouchLSIG 1SDA070857R1 1SDAO71487R1
? TE1.2L 1250 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070860R1 1SDAO71490R1
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Interruptores automaticos
Ejecucion fija para generadores

SACE Emax E2.2B-N-S-H ¢ Terminales posteriores orientables (HR)

Tamafio ilu  ilcu ilew :Tipo :3 Polos :4 Polos

% E %(440 V) (19 | feodigo ¢ ‘Codigo
g E22B 1600 42 42  E2.2B 1600 Ekip G TouchLSIG  1SDAO70987R1 1SDA071617R1
. ? ? “E2.2B 1600 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070990R 1SDA071620R1
12000 42 42 E2.2B 2000Ekip GTouchLSIG  : 1SDAO71027R1 1SDA071657R1
“E2.2B 2000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071030R 18DA071660R1
E22N 800 66 66  E22N 800 Ekip GTouchlSIG . 1SDAO70897R1 1SDA071527R1
: §E2.2N 800 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070900R1 1SDA071530R1
11000 66 66  E2.2N 1000 Ekip G TouchLSIG  : 1SDAQ70927R1 1SDAQ71557R1
? ? | E2.2N 1000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070930RT 1SDA071560RT
1250 66 66  E2.2N 1250 Ekip G TouchLSIG  : 1SDAQ70957R1 1SDA071587R1
: ? “E2.2N 1250 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070960R 1SDA071590R1
11600 66 66  E2.2N 1600 Ekip G TouchLSIG  : 1SDAQ70997R1 1SDA071627R1
? "E2.2N 1600 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071000R1 1SDAO71630R1
12000 66 66  E2.2N 2000 Ekip G TouchLSIG  : 1SDAQ71037R1 1SDA071667R!1
? ? "E2.2N 2000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071040R1 1SDAO71670R1
12500 66 66  E2.2N 2500 Ekip G TouchLSIG | 1SDAQ71067R1 1SDA071697R1
"E2.2N 2500 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071070R1 1SDAO71700R1
E228 250 85 66  E2.25 250 EKpGTouchlLSIG . 1SDA073634R1 1SDA073644R1
? : "E2.25 250 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDA073637R1 1SDAQ73647R1
1800 85 66  E2.05 800 Fkip G TouchlSIG | 1SDA070907R1 1SDA071537R1
? : "E2.25 800 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDA070910R 1SDAO71540R1
166 E2.25 1000EKip G TouchLSIG | 1SDA070937RT 1SDAO71567R1
"E2.25 1000 EKip G Hi-Touch LSIG | 1SDA070940R 1SDA71570R1
1250 (85 66  E2.05 1250EKipGTouchlLSIG | 1SDAO70967R 1SDA071597R1
? ? "E2.25 1250 EKip G Hi-Touch LSIG | 1SDA070970R 1SDAO71600R1
1600 (85 66  E2.25 1600EKip G TouchLSIG | 1SDAO71007R1 1SDA071637R1
? : "E2.25 1600 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDA071010R 1SDAO71640R1
12000 (85 66  E2.25 2000EKip G TouchLSIG | 1SDAO71047RT 1SDA071677R1
? ? 'E2.25 2000 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDA071050RT 1SDAO71680R!1
12500 (85 66 | E2.05 2500EKip GTouchlSIG | 1SDAO71077RI 1SDA071707R1
"E2.25 2500 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDA071080RT 1SDA071710R1
E22H (800 100 .85 . E2.2H 800 Ekip GTouchLSIG 1SDAQ70917R1 1SDA071547R1
? : {E2.2H 800 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070920R1 1SDA071550R
1000 100 85 | E2.2H 1000 Ekip G TouchLSIG  : 1SDA070947R1 1SDA071577R1
: “E2.2H 1000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070950R1 1SDA071580R1
1250 100 85  E2.2H 1250 Ekip G TouchLSIG  : 1SDAQ70977R1 1SDA071607R1
? ? | E2.2H 1250 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA070980RT 1SDA071610RT
11600 100 85  E2.2H 1600 Ekip G TouchLSIG  : 1SDAQ71017R1 1SDAO71647R1
? ? | E2.2H 1600 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071020R1 1SDA071650RT
12000 100 85  E2.2H 2000 Ekip G TouchLSIG  : 1SDAQ71057R1 1SDAQ71687R1
: " E2.2H 2000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071060RT 1SDAQ71690R1
12500 100 85  E2.2H 2500 Ekip G TouchLSIG  : 1SDAQ71087R1 1SDAO71717R1
: : 5 | E2.2H 2500 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071090R1 1SDA071720R1
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SACE Emax E4.2N-S-H-V e Terminales posteriores orientables (HR)

Tamafio ilu  ileu ilew :Tipo :3 Polos i 4 Polos

: L [@ovigs) ‘Codigo 1 Codigo
g E42N 3200 66 66  E4.2N 3200 Ekip G TouchLSIG  1SDAO71147R1 1SDA071777R1
: § § TE4.2N 3200 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDA071150R1 1SDAO71780R1
14000 66 .66 . EA.2N 4000 Ekip G TouchLSIG - 1SDAO71197R1 1SDA071827R1
" E4.2N 4000 EKip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071200R1 1SDAO71830RT
E42S 3200 85 66  E4.2S 3200EKipGTouchLSIG  1SDAO71157R1 1SDA071787R1
|E4.25 3200 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071160R1 1SDA71790RT
14000 185 .66 . E4.2S 4000 Ekip G TouchLSIG  1SDAO71207R1 1SDA071837R1
"E4.25 4000 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDA071210RT 1SDA071840RT
E42H 13200 (100 i85  E4.2H 3200 Ekip G TouchLSIG : 1SDA071167R1 1SDAQ71797RT
: : " E4.2H 3200 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071170R1 1SDA071800R
14000 100 85 . E42H 4000 Ekip G TouchLSIG  : 1SDAQ71217R1 1SDA071847R1
"E4.2H 4000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071220R1 1SDAO71850R1
E42V 12000 150  :100 :E4.2V 2000 Ekip G TouchLSIG  : 1SDA071107R1 1SDA071737R1
: : " E4.2V 2000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071110R1 1SDA071740R1
12500 150 100 . E42V 2500Ekip GTouchLSIG  : 1SDAQ71127R1 1SDAO71757R1
3 3 | E4.2V 2500 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071130R1 1SDAO71760R1
13200 150 100 E42V 3200Ekip GTouchLSIG : 1SDAO71177R1 1SDAO71807R1
3 3 |E4.2 3200 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071180R1 1SDA071810R1
14000 (150 100 | E4.2V 4000 Ekip G TouchLSIG | 1SDAO71227RI 1SDAO71857R1
5 5 5 "E4.2V 4000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071230R1 1SDAO71860R1
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Interruptores automaticos
Ejecucion fija para generadores

9/38

SACE Emax E6.2H-V-X e Terminales posteriores orientables (HR)
Tamaiio : lu Icu lew :Tipo 3 Polos 4 Polos
5 (4a0v) i (s) Codigo Codigo
§ EG2H 4000 100 100 :E6.2H 4000 Ekip G TouchLSIG  : 1SDA071237R1 1SDA071867R1
2 : : : “E6.2H 4000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071240R1 1SDA071870R1
‘5000 100 100 :E6.2H 5000 Ekip G TouchLSIG  : 1SDA071267R1 1SDA071897R1
“E6.2H 5000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071270R1 1SDA071900R1
‘6300 100 100 :E6.2H 6300 Ekip G TouchLSIG  : 1SDAO71297R1 1SDA071927R1
“E6.2H 6300 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071300R1 1SDA071930R1
E6.2V 4000 150 100 E6.2V 4000 Ekip G Touch LSIG . 1SDAO71247R1 1SDAO71877R1
"E6.2V 4000 Ekip G Hi-Touch LSIG . 1SDA071250R1 1SDA071880R1
‘5000 150 100 :E6.2V 5000 Ekip G Touch LSIG  : 1SDAO71277R1 1SDA071907RT
"E6.2V 5000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071280R1 15DA071910R
‘6300 150 100 :E6.2V 6300 Ekip G Touch LSIG  : 1SDAO71307R1 1SDA071937R1
"E6.2V 6300 Ekip G Hi-Touch LSIG  1SDA071310R1 1SDAO71940R1
E6.2X 4000 150 120  EB.2X 4000 Ekip G TouchLSIG : 1SDAO71257R1 1SDAO71887R!1
“E6.2X 4000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDAO71260R1 1SDA071890R
‘5000 150 120 :E6.2X 5000 Ekip G Touch LSIG  : 1SDA071287R1 1SDA071917R1
“E6.2X 5000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDAO71290R1 1SDA071920R1
‘6300 150 120 :E6.2X 6300 Ekip G Touch LSIG 1SDAO71317R1 1SDAQ71947R1
f f f “E6.2X 6300 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA071320R1 1SDA071950R1
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SACE Emax E6.2H-V-X/f Full size ® Terminales posteriores orientables (HR)

Tamafio lu ‘leu ‘lew(1s)  iTipo £ 4 Polos
5 o) Cadige T
g E6.2H/f £4000 £100 £100 E6.2H/f 4000 Ekip G Touch LSIG 1SDA071957R1
2 “E6.2H/f 4000 Ekip G Hi-Touch LSIG  : 1SDA071960R1
£5000 £100 £100 “E6.2H/f 5000 Ekip G Touch LSIG 1SDA071987R1
“E6.2H/f 5000 Ekip G Hi-Touch LSIG  : 1SDA071990R1
£6300 £100 £100 “E6.2H/f 6300 Ekip G Touch LSIG 1SDA072017RT
“E6.2H/f 6300 Ekip G Hi-Touch LSIG  : 1SDA072020R1
E6.2V/f £4000 £150 £100 “E6.2V/f 4000 Ekip G Touch LSIG 1SDA071967RT
"E6.2V/f 4000 Ekip G Hi-TouchLSIG  : 1SDAO71970R
£5000 £150 £100 “E6.2V/f 5000 Ekip G Touch LSIG 1SDA071997R1
TE6.2V/f 5000 Ekip G Hi-Touch LSIG - 1SDAO72000R1
£6300 £150 £100 “E6.2V/f 6300 Ekip G Touch LSIG 1SDA072027R1
"E6.2V/f 6300 Ekip G Hi-TouchLSIG  : 1SDAO72030RT
E6.2X/f £4000 £150 £120 £ E6.2X/f 4000 Ekip G Touch LSIG 1SDAO71977RT
TE6.2Xf 4000 Ekip G Hi-Touch LSIG - 1SDAO71980R1
£5000 £150 £120 “E6.2X/f 5000 Ekip G Touch LSIG 1SDA072007RT
'E6.2Xf 5000 Ekip G Hi-Touch LSIG - 1SDAO72010R1
£6300 £150 £120 “E6.2X/f 6300 Ekip G Touch LSIG 1SDA072037R1
"E6.2Xf 6300 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDAO72040R
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Interruptores automaticos
Ejecucion extraible para generadores

SACE Emax E1.2B-C-N-L e Parte movil de interruptor extraible (MP)

Tamafio ilu  ilcu ilew :Tipo :3 Polos :4 Polos

% E %(440 V) (19 | ‘Codigo  © ! Cadigo
g E1.2B 630 42 42  E12B 630 EkipGTouchlLSIG  1SDA072057R1 1SDA072687R1
) ? : {E1.2B 630 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072060R1 1SDA072690R1
1800 42 42 128 800 EkpGTouchlSIG 1SDAO72097R1 1SDA072727R1
? ? “E1.2B 800 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDA072100RT 1SDA072730R1
11000 42 42 E1.2B 1000Ekp GTouchLSIG 1SDAQ72137R1 1SDAQ72767R1
"E1.2B 1000 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDA072140R1 1SDAO72770R1
1250 42 42 E1.2B 1250 EkipGTouchLSIG | 1SDAQ72177R1 1SDA072807RH1
? ? |E1.2B 1250 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072180R1 1SDA072810R1
11600 42 42 E1.2B 1600EKkp GTouchLSIG : 1SDAQ72217R1 1SDAO72847R1
"E1.2B 1600 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072220R1 1SDA072850R1
E12C 1630 50 42  iF1.2C 630 Ekip GTouchLSIG  : 1SDA072067R1 1SDA072697R1
"E1.20 630 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072070RT 1SDAO72700R1
1800 50 42 E1.2C 800 EkipGTouchlLSIG  : 1SDAO72107R1 1SDA072737R1
: ? “E1.2C 800 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072110R 1SDA072740R1
11000 50 42 E1.2C 1000 Ekip G Touch LSIG | 1SDAQ72147R1 1SDA072777R1
: ? "E1.2C 1000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072150R1 1SDAQ72780R!1
1250 50 42 E1.2C 1250 Ekip G TouchLSIG | 1SDAQ72187R1 1SDA072817R1
? : "E1.2C 1250 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072190R1 1SDA72820R1
1600 (50 42 E1.2C 1600 Ekip G TouchLSIG | 1SDA072227R1 1SDA072857R1
"E1.2C 1600 Ekip G Hi-Touch LSIG ; 1SDA072230R1 1SDA072860RT
E12N 250 66 50 E12N 250 Ekip GTouchLSIG . 1SDAQ72047R1 1SDA072677R1
? : "E1.2N 250 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072050R1 1SDAQ72680R!1
1630 66 50  ET.N 630 Ekip GTouchLSIG | 1SDA072077RI 1SDA072707R1
? ? "E1.2N 630 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072080R1 1SDA072710R1
1800 66 50  ET.N 800 Ekip GTouchLSIG | 1SDAO72117RI 1SDA072747R1
? ? "E1.2N 800 Eip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072120R1 1SDAO72750R1
1000 (66 50 | ET.2N 1000 Ekip G TouchLSIG | 1SDA072157R1 1SDA072787R1
? ? "E1.2N 1000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072160R1 1SDAO72790R!1
1250 66 50 | ET.N 1250 Ekip G TouchLSIG | 1SDA072197RT 1SDA072827R1
? 3 “E1.2N 1250 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072200R1 1SDA072830RT
1600 (66 50 | ET.2N 1600 Ekip G Touch LSIG | 1SDA072237R1 1SDA072867R1
"ET.2N 1600 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDA072240RT1 1SDA72870R!1
E12L 630 130 15 E12L 630 EkipGTouchLSIG 1SDAQ72087R1 1SDA072717R1
“E1.2L 630 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072090R 1SDA072720R1
1800 130 15  E12L 800 Ekip GTouchLSIG  : 1SDAQ72127R1 1SDA072757R1
? ? “E1.2L 800 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDA072130RH 1SDAQ72760R1
11000 130 15 E1.2L 1000 Ekip G TouchLSIG  : 1SDAQ72167R1 1SDA072797R1
? ? | E1.2L 1000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072170RT 1SDA072800R1
1250 130 15 E12L 1250 Ekip G TouchLSIG  : 1SDAO72207R1 1SDAQ72837R1
: TE1.2L 1250 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072210R1 1SDAQ72840R1
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SACE Emax E2.2B-N-S-H e Parte mévil de interruptor extraible (MP)

Tamafio ilu  ileu ilew :Tipo :3 Polos i 4 Polos

: E [(440V) (1) | ‘cedigo 1  Codigo
¢ E22B 1600 42 42  |E2.2B 1600 Ekp G TouchLSIG : 1SDAO72337R1 1SDAQ72967R1
8 ? ? 'E2.2B 1600 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDAO72340R1 1SDAQ72970R1
12000 42 42 E2.2B 2000 Ekip G Touch LSIG  : 1SDA072377R1 1SDA073007R1
|E2.2B 2000 Ekip G Hi-Touch LSIG  1SDAO72380R1 1SDAO73010R1
E22N 800 66 66  E22N 800 EkipGTouchLSIG | 1SDAO72247R1 1SDAQ72877R1
'E2.2N 800 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDAO72250R1 1SDAO72880RT
11000 (66 66  E2.2N 1000 Ekip G TouchLSIG . 1SDA072277R1 1SDA072907R1
§ § ' E2.2N 1000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072280R1 1SDA072910R1
11250 66 66  E2.2N 1250 Ekip G TouchLSIG : 1SDA072307R1 1SDAQ72937R1
: § |E2.2N 1250 Ekip G Hi-Touch LSIG - 1SDA072310R1 1SDA072940R1
11600 (66 66  E2.2N 1600 Ekip G TouchLSIG . 1SDA072347R1 1SDAQ72977RT
| E2.2N 1600 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072350R1 1SDA72980R1
12000 66 66  E2.2N 2000 Ekip G TouchLSIG . 1SDA072387R1 1SDAQ73017RT
§ § | E2.2N 2000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072390R1 1SDA073020R1
12500 (66 66  E2.2N 2500 Ekip G TouchlLSIG : 1SDA072417R1 1SDAQ73047R1
"E2.2N 2500 Ekip G Hi-Touch LSIG - 1SDA072420R1 1SDA073050R1
E22S 250 85 .66  E2.2S 250 EkipGTouchLSIG : 1SDA073654R1 1SDAO73664R1
? ? 'E2.25 250 Eip G Hi-Touch LSIG : 1SDAO73657R1 1SDAO73667R1
1800 185 66 E20S 800 EkipGTouchlSIG  1SDA072257R1 1SDA072887R1
'E2.25 800 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDAO72260R1 1SDAQ72890R
185 66 E2.05 1000EKpGTouchLSIG  1SDAO72287R1 1SDA72917R1
3 "E2.25 1000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDAO72290Rf 1SDAO72920R
11250 185 66 | E2.0S 1250 Ekip GTouchlLSIG  1SDA072317Rt 1SDA072947R1
? ? 'E2.25 1250 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDAO72320R1 1SDAO72950R
11600 185 66 E2.2S 1600 Ekip GTouchLSIG  1SDAQ72357R1 1SDA072987R1
? ? 'E2.25 1600 Ekip G Hi-Touch LSIG  1SDAO72360R1 1SDA72990R
12000 185 66 E2.2S 2000 Ekip G TouchLSIG  1SDAO72397R1 1SDA073027R1
? ? 'E2.28 2000 Ekip G Hi-Touch LSIG  1SDAO72400R1 1SDAO73030R 1
12500 85 66  E2.2S 2500 Ekip GTouchLSIG  1SDAO72427R1 1SDA073057R1
'E2.28 2500 Ekp G Hi-Touch LSIG | 1SDA072430R1 1SDAO73060R1
E22H 800 100 85  E2.2H 800 EkipGTouchSIG  1SDAO72267R1 1SDAQ72897R1
? ? "E2.2H 800 Ekip G Hi-Touch LSIG  1SDA072270R1 1SDAO72900R1
11000 1100 i85 | E2.2H 1000 Ekip G TouchLSIG : 1SDAO72297R1 1SDA072927R1
"E2.2H 1000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072300R1 1SDAO72930R1
11250 (100 85  E2.2H 1250 Ekip G TouchLSIG . 1SDA72327R1 1SDA072957R1
§ § | E2.2H 1250 Ekip G Hi-Touch LSIG  1SDAO72330R1 1SDAO72960RT
11600 (100 .85  E2.2H 1600 Ekip G TouchLSIG . 1SDA72367R1 1SDA072997R1
§ § | E2.2H 1600 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDA072370R1 1SDAO73000R1
12000 100 85  E2.2H 2000 Ekip G TouchLSIG . 1SDAO72407R1 1SDA073037R1
| E2.2H 2000 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDAO72410R1 1SDA073040R1
12500 (100 85  E2.2H 2500 Ekip G TouchLSIG . 1SDAO72437R1 1SDAQ73067R1
: ? ? " E2.2H 2500 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072440R1 1SDA073070R1
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Interruptores automaticos
Ejecucion extraible para generadores

SACE Emax E4.2N-S-H-V e Parte mévil de interruptor extraible (MP)

Tamaio : lu Icu lew :Tipo 3 Polos 4 Polos
g (d40v) 1 (1s) Codigo Codigo
g E42N 13200 66 66  :E42N 3200 Fkip G TouchLSIG  : 1SDA072497R1 1SDA073127R1
8 : : : “E4.2N 3200 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072500R 1SDA073130R1
©4000 66  :66  :E4.2N 4000 Ekip G TouchLSIG i 1SDA072547R1 1SDA073177R1
“E4.2N 4000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072550R 1SDA073180R1
E42S 13200 :85 66  iE4.2S 3200 Ekip G Touch LSIG  : 1SDA072507R1 1SDA073137R1
: : : “E4.2S 3200 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072510R 1SDA073140R1
©4000 85  i66  :E4.2S 4000 Ekip G TouchLSIG  :1SDA072557R1 1SDA073187R1
“E4.2S 4000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072560R 1SDA073190R1
E42H 3200 (100 85  :E4.2H 3200Ekip G TouchlSIG : 1SDA072517R1 1SDA073147R1
: : : “E4.2H 3200 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072520R1 1SDA073150R1
©4000 100 i85  E4.2H 4000 Ekip G TouchLSIG i 1SDAO72567R1 1SDA073197R1
“E4.2H 4000 Ekip G Hi-Touch LSIG | 1SDA072570R 1SDA073200R1
E42V 2000 150 100 :E4.2V 2000 Ekip G TouchLSIG  : 1SDA072457R1 1SDA073087R1
: : : “E4.2V 2000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072460R1 1SDA073090R1
2500 150  :100 :E4.2V 2500 Ekip G Touch LSIG  : 1SDA072477R1 1SDA073107R1
“E4.2V 2500 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072480R1 1SDA073110R1
©3200 150  :100 :E4.2V 3200 Ekip G Touch LSIG  : 1SDA072527R1 13DA073157RT
“E4.2V 3200 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072530R1 1SDA073160R1
©4000 (150  :100 :E4.2V 4000 Ekip G Touch LSIG  : 1SDA072577R1 1SDA073207R!1
? ? ? {E4.2V 4000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072580R 1SDA073210R1
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SACE Emax E6.2H-V-X ¢ Parte mévil de interruptor extraible (MP)

Tamafio ilu  ileu ilew :Tipo :3 Polos i 4 Polos

5 L [@ovigs) Codigo Codigo
. E62H 4000 (100 100 | E6.2H 4000 Eip G TouchLSIG  1SDAQ72587R1 1SDA073217R1
g 3 3 "E6.2H 4000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072590R1 1SDA073220R1
15000 100 100 :EG.2H 5000 Ekip G TouchLSIG - 1SDAO72617R1 1SDA073247R1
3 3 | E6.2H 5000 EKip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072620R1 1SDA073250R1
16300 100 100 EG.2H 6300 Ekip G TouchLSIG - 1SDAO72647R1 1SDA073277R1
| E6.2H 6300 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072650R1 1SDA073280RT
E62V 4000 150 100 :E6.2V 4000 Ekip G TouchLSIG  : 1SDA072597R1 1SDA073227RT
§ § | E6.2V 4000 Ekip G Hi-Touch LSIG - 1SDA072600R1 1SDA073230R1
15000 (150 100 :EG.2V 5000 Ekip G TouchLSIG : 1SDAO72627R1 1SDA073257R1
: : "E6.2V 5000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072630R1 1SDA073260R1
16300 150 100 E6.2V 6300EKip GTouchLSIG : 1SDAO72657R1 15DA073287R1
'E6.2Y 6300 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072660R1 1SDA073290R1
E62X 14000 150 120 :E6.2X 4000 Ekip G TouchLSIG  : 1SDA072607R1 1SDAQ73237RT
: : | E6.2X 4000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072610R1 1SDA073240R1
15000 150 120 E6.2X 5000 Ekip GTouchLSIG  : 1SDA72637R1 1SDA073267R1
3 3 | E6.2X 5000 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072640R1 1SDA073270R1
16300 150 120 E6.2X 6300EKp GTouchLSIG : 1SDAO72667R1 1SDA073297R1
|E6.2X 6300 Ekip G Hi-Touch LSIG : 1SDA072670R1 1SDA073300R1

Catalogo ABB | 1SDC200023D0705 | 9/43



Interruptores automaticos
Ejecucion extraible para generadores

SACE Emax E6.2H-V-X/f Full size ® Parte mévil de interruptor extraible (MP)

Tamaiio lu lcu lew (1s) Tipo 4 Polos

8 (a0 Cédigo
° E62H/A 4000 100 100 E6.2H/f 4000 Ekip G Touch LSIG 1SDA073307R1
5 3 3 : “E6.2H/f 4000 Ekip G Hi-Touch LSIG 1SDA073310R1
£5000 £100 £100 “E6.2H/f 5000 Ekip G Touch LSIG 1SDA073337R1
5 “E6.2H/f 5000 Ekip G Hi-Touch LSIG 1SDA073340R1
£6300 £100 “E6.2H/f 6300 Ekip G Touch LSIG 1SDA073367R1
“E6.2H/f 6300 Ekip G Hi-Touch LSIG  : 1SDA073370R1
E6.2V/F 4000 150 “E6.2V/f 4000 Ekip G Touch LSIG 1SDA073317R1
: “E6.2V/f 4000 Ekip G Hi-Touch LSIG 1SDA073320R1
£5000 £150 £100 “E6.2V/f 5000 Ekip G Touch LSIG 1SDA073347R1
'E6.2V/f 5000 Ekip G Hi-Touch LSIG . 1SDAO73350R1
£6300 £150 100 “E6.2V/f 6300 Ekip G Touch LSIG 1SDA073377R1
"E6.2V/f 6300 Ekip G Hi-Touch LSIG  : 1SDA073380R
E6.2X/F 4000 150 “E6.2X/f 4000 Ekip G Touch LSIG 1SDA073327R1
'E6.2Xf 4000 Ekip G Hi-Touch LSIG . 1SDAO73330R1
£5000 £150 “E6.2X/f 5000 Ekip G Touch LSIG 1SDA073357R1
“E6.2X/f 5000 Ekip G Hi-Touch LSIG 1SDA073360R1
£6300 £150 “E6.2X/f 6300 Ekip G Touch LSIG 1SDA073387R1
: : “EB.2X/f 6300 Ekip G Hi-Touch LSIG  : 1SDA073390R1
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Interruptores-seccionadores
Ejecucion fija

SACE Emax E1.2B-N/MS e Terminales fijos (F)

% Tamaiio lu lcw (1s) : Tipo 3 Polos 4 Polos
§ e o
2 E1.2B/MS E1.2B/MS 630 £ 1SDA073392R1 1SDA073431R1
CE1.2B/MS 800 £ 1SDA073394R1 £ 1SDA073433R1
" E1.2B/MS 1000 £ 1SDA073396RT £ 1SDA073435R1
CE1.2B/MS 1250 £ 1SDA073398R1 £ 1SDA073437RT
“E1.2B/MS 1600 1SDA073400R1 1SDA073439R1
E1.2N/MS CET.2N/MS 250 1SDA073391R1 1SDA073430R1
CE1.2N/MS 630 £ 1SDA073393R1  1SDA073432R1
CE1.2N/MS 800  1SDA073395R1 £ 1SDA073434R1
“E1.2M/MS 1000 £ 1SDA073397R1 £ 1SDA073436RT
CET.2N/MS 1250 £ 1SDA073399R1 £ 1SDA073438R1
“E1.2N/MS 1600 £ 1SDA073401R1 £ 1SDA073440R1

SACE Emax E2.2B-N-H/MS e Terminales posteriores orientables (HR)

= Tamaiio lu lcw (1s) : Tipo 3 Polos 4 Polos

g ST e

5 E2.2B/MS 1600 42 E2.2B/MS 1600  1SDA073408R1 1SDA073447R1

i 2000 42 E2.2B/MS 2000 1SDA073411R1 1SDA73450R1

E2.2N/MS “E2.2N/MS 800 1SDA073402R1 1SDA073441R1

“E2.2N/MS 1000 £ 1SDA073404R1  1SDA073443R1

E2.2N/MS 1250 - 1SDA073406R1  1SDA073445R1

“E2.2N/MS 1600 £ 1SDA073409R1  1SDA073448R1

E2.2N/MS 2000 - 1SDA073412R1 - 1SDA073451R1

“E2.2N/MS 2500 1SDA073414R1 1SDA073453R1

E2.2H/MS “E2.2H/MS 800 1SDA073403R1 1SDA073442R1

E2.2H/MS 1000 - 1SDA073405R1 - 1SDA073444R1

“E2.2HMS 1250 £ 1SDA073407R1  1SDA073446R1

" E2.2HMS 1600 - 1SDA073410R1 - 1SDA073449R1

“E2.2H/MS 2000 - 1SDA073413R1 - 1SDA073452R1

“E2.2H/MS 2500 “1SDA073415R1 “1SDA073454R1
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Interruptores-seccionadores
Ejecucion fija

9/46

SACE Emax E4.2N-H-V/MS e Terminales posteriores orientables (HR)

~ Tamaiio lu lcw (1s) : Tipo 3 Polos 4 Polos
-  Codigo Codigo YT
g E42N/MS 3200 66 E4.2N/MS 3200 . 1SDAO73418R1 1SDA073457R1
: 4000 66 E4.2NMS 4000 1SDA073421R1 1SDAO73460R1
E42H/MS 3200  E4.2H/MS 3200 1SDA073419R1 1SDA073458R1
4000 CEA2H/NS 4000 1SDA073422R1 1SDA073461R1
E42V/MS 2000  E4.2V/S 2000 1SDA073416R1 1SDA073455R1
2500 CEA2VMS 2500 . 1SDAO73417R1 . 1SDA073456R1
£3200 CE4.2V/MS 3200 £ 1SDA073420R1 £ 1SDA073459R1
£4000 “E4.2V/MS 4000 £ 1SDA073423R1 £ 1SDA073462R1
SACE Emax E6.2H-X/MS ¢ Terminales posteriores orientables (HR)
Tamaiio lu lcw (1s) : Tipo 3 Polos 4 Polos
g : Codigo codigp |
S EB2H/MS 4000 100 EG.2H/MS 4000 - 1SDA073424R1 1SDA073463R1
: 5000 100 EB.2H/MS 5000 . 1SDAO73426R1 1SDA073465R1
6300 100 EG.2H/MS 6300 1SDA073428R1 1SDA073467R1
E6.2X/MS 4000 120 E6.2XMS 4000 1SDA073425R1 1SDA073464R1
15000 120 | EB.2XMS 5000 . 1SDAO73427R1 . 1SDA073466R1
16300 120 EB.2XMS 6300 - 1SDA073429R1  1SDA073468R1
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18DC200672F001

SACE Emax E6.2H-X/MS/f Full size ® Terminales posteriores orientables (HR)

Tamaiio lu lcw (1s) Tipo 4 Polos
Cadigo
E6.2H/MS/f 4000 100 E6.2H/MS/f 4000 1SDA073469R1
£5000 £100 E6.2H/MS/f 5000 1SDA073471R1
16300 £100 E6.2H/MS/f 6300 1SDA073473R1
E6.2X/MS/ 4000 1120 {E6.2X/MS/f 4000 1SDA073470R1
£5000 120 CE6.2XMS/ 5000 : 1SDA073472R1
£6300 £120 “E6.2X/MS/f 6300 : 1SDA073474R1
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Interruptores-seccionadores
Ejecucion extraible

SACE Emax E1.2B-N/MS e Parte mévil de interruptor extraible (MP)

g Tamaiio lu lcw (1s) Tipo i 3 Polos 4 Polos
2 ‘cedigo 1 codigo |
g E1.2B/MS 42 E1.2B/MS 630 £ 1SDA073476RT 1SDA073515R1
) 42 CE1.2B/MS 800 - 1SDAO73478R1 £ 1SDA07351 7R
42 “E1.2B/MS 1000 £ 1SDAO73480RT £ 1SDA073519R1
42 CE1.2B/MS 1250 :1SDAO73482R1 £ 1SDA073521RH
42 “E1.2B/MS 1600 1SDA073484R1 1SDA073523R1
E1.2N/MS 50 CE1.2N/MS 250 1SDA073475R1 1SDA073514R1
£50 CE1.2N/MS 630 :1SDAO73477R1 £ 1SDA073516RH
:50 CE1.2N/MS 800 :1SDAO73479R1 £ 1SDA073518R1
:50 “E1.2N/MS 1000 £ 1SDAO73481R1  1SDA073520RT
£50 CET.2N/MS 1250 £ 1SDA073483R1 : £ 1SDA073522R1
:50 “E1.2N/MS 1600 “1SDA073485R1 £ 1SDA073524R1

SACE Emax E2.2B-N-H/MS e Parte movil de interruptor extraible (MP)

Tamaiio lu lew (1s) Tipo 3 Polos 4 Polos
é E"C()digo """" codigo |
§ E2.2B/MS 42 E2.2B/MS 1600  1SDA073492R1 1SDA073531R1
2 42 “E2.2B/MS 2000 1SDA073495R1 1SDA073534R1
E2.2N/MS 66 “E2.2N/MS 800 1SDA073486R1 1SDA073525R1
:66 “E2.2N/MS 1000 :1SDAO73488R1 £ 1SDA073527R1
66 “E2.2N/MS 1250 :1SDA073490R1 : - 1SDA073529R1
66 “E2.2N/MS 1600 :1SDA073493R1 : - 1SDA073532R1
66 “E2.2N/MS 2000 :1SDA073496R1 : - 1SDA073535R1
66 “E2.2N/MS 2500 1SDA073498R1 1SDA073537R1
E2.2H/MS 85 “E2.2H/MS 800 1SDA073487R1 1SDA073526R1
185 “E2.2H/MS 1000 :1SDAO73489R1 £ 1SDA073528R1
:85 “E2.2H/MS 1250 “1SDA073491R1 : £ 1SDA073530R
:85 “E2.2H/MS 1600 “1SDA073494R1 : £ 1SDA073533R1
:85 “E2.2H/MS 2000 “1SDA073497R1 £ 1SDA073536RT
‘85 “E2.2H/MS 2500 “1SDA073499R1 £ 1SDA073538R1
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18SDC200675F001

1SDC200676F001

SACE Emax E4.2N-H-V/MS e Parte movil de interruptor extraible (MP)

Tamaiio lu lcw (1s) Tipo 3 Polos 4 Polos
 Codigo codigp i
E42N/MS 3200 66 E4.2N/MS 3200  1SDAO73502R1 1SDA073541R1
4000 66 "E4.2N/MS 4000 1SDA073505R1 1SDAO73544R1
E42H/MS 3200 85 E4.2H/MS 3200 1SDA073503R1 1SDA073542R1
4000 85 "E4.2H/MS 4000 1SDA073506R1 1SDAO73545R1
E42V/NS 2000 100  E4.2V/NS 2000 1SDA073500RT 1SDA073539R1
12500 100 CE4.2VMS 2500 . 1SDA73501R1  1SDA073540R1
13200 £100 “E4.2V/MS 3200 - 1SDA073504R1 £ 1SDA073543R1
14000 1100 "E4.2V/MS 4000  1SDA073507R1  1SDA073546R1
SACE Emax E6.2H-X/MS e Parte movil de interruptor extraible (MP)
Tamaiio lu lcw (1s) Tipo 3 Polos 4 Polos
: Codigo cedigo
E6.2H/MS 4000 100 E6.2H/MS 4000  1SDA073508R1 15DA073547R1
5000 100 | E6.2H/MS 5000  1SDA073510RT 1SDAO73549R1
6300 100 | E6.2H/MS 6300 1SDA073512R1 1SDAO73551R1
E6.2X/MS 4000 120 | E6.20MS 4000 15DA073509R1 15DA073548R1
15000 120 | E6.2UMS 5000 - 1SDAO73511R1 - 1SDAO73550R1
6300 120 L E6.2XMS 6300 . 1SDA073513R1 . 1SDA073552R1

SACE Emax E6.2H-X/MS/f Full size ¢ Parte movil de interruptor extraible (MP)

Tamaiio lu lew (1s) Tipo 4 Polos
Cadigo
E6.2H/MS/f 4000 100 E6.2H/MS/f 4000 1SDA073553R1
5000 100 “E6.2H/MS/f 5000 1SDA073555R1
6300 100 “E6.2H/MS/f 6300 1SDA073557R1
E6.2X/MS/ 4000 120 “E6.2X/MS/f 4000 1SDA073554R1
£5000 £120 “E6.2X/MS/f 5000 1SDA073556R1
16300 120 “EB.2X/MS/F 6300 1SDA073558R1
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Interruptores-seccionadores
Ejecucion para aplicaciones hasta 1150V CA

Tamaiio lcu Tipo 3 Polos 4 Polos

2(1150 V)  Codigo  Codigo
EI2NE 630 25  E1.2NV/E 630 Upgrade Kit 1150V CA 1SDA074316RT 1SDA074321R1
25 * E1.2NV/E 800 Upgrade Kit 1150V CA 1SDA074317R1 1SDA074322R1
25  E1.2N/E 1000 Upgrade Kit 1150V CA 1SDA074318R1 15DA074323R1
E1.2N/E 25 * E1.2NV/E 1250 Upgrade Kit 1150V CA 1SDA074319R1 1SDA074324R1
E12NE 25 * E1.2\/E 1600 Upgrade Kit 1150V CA 1SDA074320R1 15DA074325R1
E2.2H/E 130 " E2.2H/E 800 Upgrade Kit 1150V CA 1SDA074326R1 1SDA074332R1
E: 130 * E2.2H/E 1000 Upgrade Kit 1150V CA 1SDA074327R1 1SDA074333R1
E2.2H/E 130  E2.2/E 1250 Upgrade Kit 1150V CA 1SDA074328R1 1SDA074334R1
E22HE 130 * E2.2H/E 1600 Upgrade Kit 1150V CA 1SDA074329R1 1SDA074335R1
E22HE 130 - E2.2H/E 2000 Upgrade Kit 1150V CA 1SDA074330R1 1SDA074336R1
E22HE 130 - E2.2H/E 2500 Upgrade Kit 1150V CA 1SDAO74331R1 1SDAQ74337R1
E4.2H/E 50 " E4.2H/E 3200 Upgrade Kit 1150V CA 1SDA074338R1 1SDA074340R1
E42HE 50 - E4.2H/E 4000 Upgrade Kit 1150V CA 1SDAO74339R1 1SDA074341R1
E6.2X/E 65 * E6.2X/E 4000 Upgrade Kit 1150V CA 1SDA074342R1 1SDA074345R1
E6.2X/E 65 * E6.2X/E 5000 Upgrade Kit 1150V CA 1SDA074343R1 1SDA074346R1
E62XE 65  E6.2X/E 6300 Upgrade Kit 1150V CA 1SDA074344R 1 1SDA074347R1
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Interruptores automaticos y seccionadores
Ejecucion fija para aplicaciones hasta 1000V CC

Tamaiio flu ‘lcu flew :Tipo 3 Polos £ 4 Polos

; 2(1000 V) 2(13) '  Codigo  Codigo
E12N/CC/MS 800 | ' E1.2N/DC/MS 800A 750-1000V CC 1SDA074381R1 1SDA074382R1
E1.2N/DC/MS | 1250 E1.2N/DC/MS 1250A 750-1000V CC 15DA074383R1 1SDA074384R1
E2.2S/DC/MS 1250 E2.25/DC/MS 1250A 750-1000V CC 1SDA074389R1 1SDA074390R1
E2.2S8/DC/MS - 1600  E2.25/DC/MS 1600A 750-1000V CC 1SDA074391R1 1SDA074392R1
E2.2S/DC/MS : 2000 * E2.25/DC/MS 2000A 750-1000V CC 1SDA074393R1 1SDA074394R1
E2.25/DC/MS | 2500  E2.25/DC/MS 2500A 750-1000V CC 1SDA074395R1 1SDA074396R1
E4.2H/DC/MS 1250 * E4.2H/DC/MS 1250A 750-1000V CC 1SDA074405R1 1SDA074406RT
E4.2H/DC/MS 1600  E4.2H/DC/MS 1600A 750-1000V CC 1SDA074407R1 1SDA074408R1
E4.2H/DC/MS 2000 * E4.2H/DC/MS 2000A 750-1000V CC 1SDA074409R1 1SDA074410RT
E4.2H/DC/MS 2500 * E4.2H/DC/MS 2500A 750-1000V CC 1SDA074411R1 1SDA074412R1
E4.2H/DC/MS 3200 * E4.2H/DC/MS 3200A 750-1000V CC 1SDA074413R1 1SDA074414R1
E4.2H/DC/MS 4000 * E4.2H/DC/MS 4000A 750-1000V CC 1SDA074415R1 1SDA074416R1
E6.2X/DC/MS 4000 * E6.2X/DC/MS 40004 750-1000V CC 1SDA074429R1 1SDA074430R1
E6.2X/DC/MS 5000 * E6.2X/DC/MS 5000A 750-1000V CC 1SDA074431R1 1SDA074432R1
E6.2X/DC/MS 6300 | E6.2X/DC/MS 6300A 750-1000V CC 1SDA074433R1 1SDA074434R1
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Interruptores-seccionadores

E1.2N/DC/MS 800 - E1.2N/DC/MS 800A 750-1000V CC 1SDA074385R1 1SDA074386R1
E1.2N/DC/MS 1250 | E1.2N/DC/MS 1250A 750-1000V CC 1SDA074387R1 1SDA074388R1
E2.28/DC/MS 1250 £ £2.25/DC/MS 1250A 750-1000V CC 1SDA074397R1 15DA074398R1
E2.28/DC/MS 1600  E2.25/DC/MS 1600A 750-1000V CC 1SDA074399R1 1SDA074400R1
E2.28/DC/MS 2000  E2.25/DC/MS 2000A 750-1000V CC 1SDA074401R1 1SDA074402R1
E2.28/DC/MS 2500  E2.25/DC/MS 2500A 750-1000V CC 1SDA074403R1 1SDA074404R1
E4.2H/DC/MS 1250 - E4.2H/DC/MS 1250A 750-1000V CC 1SDA074417R1 1SDA074418R1
E4.2H/DC/MS 1600  E4.2H/DC/MS 1600A 750-1000V CC 1SDA074419R1 1SDA074420R1
E4.2H/DC/MS 2000  E4.2H/DC/MS 2000A 750-1000V CC 1SDA074421R1 1SDA074422R1
E4.2H/DC/MS 2500  E4.2H/DC/MS 2500A 750-1000V CC 1SDA074423R1 1SDA074424R1
E42H/DC/MS 3200  E4.2H/DC/MS 3200A 750-1000V CC 1SDA074425R1 1SDA074426R1
E4.2H/DC/MS 4000  £4.2H/DC/MS 4000A 750-1000V CC 1SDA074427R1 1SDA074428R1
E6.2X/DC/MS 4000  £6.2X/DC/MS 4000A 750-1000V CC 1SDA074435R1 1SDA074436R1
E6.2X/DC/MS 5000 £ £6.2X/DC/MS 5000A 750-1000V CC 1SDA074437R1 15DA074438R1
E6.2X/DC/MS 6300  £6.2X/DC/MS 6300A 750-1000V CC 1SDA074439R1 1SDA074440R1
E1.2 1600 {E1.2DC W FP lu=1600 HR HR 15DA073923R1 1SDA073924R1
E2.2 £2000 {E2.2DC W FP lu=2000 HR HR 15DA073925R1 1SDA073926R1
E2.2 £ 2500 | E2.2DC W FP [u=2500 HR HR 1SDA073927R1 1SDA073928R1
E4.2 £3200 “E4.2DC W FP 1u=3200 HR HR 1SDA073929R1 1SDA073930R1
E4.2/E42V 4000 | E4.2DC W FP [u=4000 0 versi6n V HR HR 1SDA073931R1 1SDA073932R1
E6.2 £5000 ££6.2DC W FP 1u=5000 HR HR 1SDA073933R1 1SDA073934R1
E6.2/f £5000 | E6.2DC W FP [u=5000 HR HR 1SDA073935R1
E6.2/E62X 6300 | E6.2DC W FP 1u=6300 HR HR 1SDA073936R1 1SDA073937R1
E6.2/f / E6.2X/f | 6300 | E6.2DC W FP 1u=6300 HR HR 1SDA073938R1
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Ejecuciones derivadas

E22/CS 2000 | E2.2/CS 2000 MP 1SDA081778R1 1SDA081779R1

E22/CS 2500 E22/S2500MP 1SDAO74348R1 1SDAO74349R1  ©
E42/CS 3200 . E42/CS 3200 MP 1SDA081780R1 1SDA081781R1

E42/CS 4000 E42/CS4000MP 1SDA074350R1 1SDAO74351R1 .
E6.2/CS 6300 | E6.2/CS 6300 MP 1SDAO74352R1 1SDA074353R1

E6.2/CS/f 6300  E6.2/CS/f 6300 MP " . 1SDAOB2504R1
E2.2/MT 2000 £2.2/MT 2000 MP Puesta a tierra desde los terminales superiores 1SDA081782R1 1SDA081783R1

E22MT 12500  E2.2/MT 2500 MP Puesta a tierra desde los terminales Superiores 1SDAO74354R1 1SDAO74358R1 .
E4.2/MT 3200 E4.2/MT 3200 MP Puesta a tierra desde los terminales superiores 1SDA081784R1 1SDA081785R1

E4.2MT 4000  EA.2/MT 4000 MP Puesta a tierra desde los terminales superiores 1SDA074356R1 1SDAO74357R1 .
E6.2/MT 6300 £6.2/MT 6300 MP Puesta a tierra desde los terminales superiores 1SDA074358R1 1SDA074359R1

E2.2/MT 2000 E2.2/MT 2000 MP Puesta a tierra desde los terminales inferiores 1SDA081786R1 1SDA081787R1

E2.27MT 2500  E2.2/MT 2500 MP Puesta a tierra desde los terminales inferiores 1SDA074360R1 1SDAO74361R1 .
E4.2/MT £3200 E4.2/MT 3200 MP Puesta a tierra desde los terminales inferiores 1SDA081788R1 1SDA081789R1

E4.2MT 4000  EA.2/MT 4000 MP Puesta a tierra desde los terminales inferiores 1SDA074362R1 1SDAO74363R1 |
E6.2/MT 6300 E6.2/MT 6300 MP Puesta a tierra desde los terminales inferiores : 1SDA074364R1 : 1SDA074365R1

E6.2/MT/A 6300 . E6.2/MT/f 6300 MP Puesta a fierra desde los terminales superiores ” - | 1SDAOB2505R1T .
E62/MT/f 6300 . E6.2/MT/f 6300 MP Puesta a tierra desde los terminales inferiores ” - . 1SDA082506R1

E2.2/MTP 2000 E2.2/MTP 2000 MP Puesta a tierra desde los terminales superiores 1SDA081790R1 1SDA081791R1

E22/MTP 2500 . E2.2/MTP 2500 MP Puesta a fierra desde los terminales superiores 1SDA074366R1 1SDAO74367R1

E4.2/MTP 3200 E4.2/MTP 3200 MP Puesta a tierra desde los terminales superiores 1SDA081792R1 1SDA081793R1

E4.2/MTP 4000 . E4.2/MTP 4000 MP Puesta a fierra desde los terminales superiores 1SDA074368R1 1SDAO74369R1 .
E6.2/MTP 6300 E6.2/MTP 6300 MP Puesta a tierra desde los terminales superiores 1SDA074370R1 1SDA074371R1

E2.2/MTP 2000 E2.2/MTP 2000 MP Puesta a tierra desde los terminales inferiores 1SDA081794R1 1SDA081795R1

E22/MTP 2500 . E2.2/MTP 2500 MP Puesta a tierra desde los terminales inferiores 1SDA074372R1 1SDAO74373R1
E4.2/MTP 3200 E4.2/MTP 3200 MP Puesta a tierra desde los terminales inferiores 1SDA081796R1 1SDA081797R1

E4.2/MTP 4000 . E4.2/MTP 4000 MP Puesta a tierra desde los terminales inferiores 1SDA074374R1 1SDA074375R1

E6.2/MTP 6300 E6.2/MTP 6300 MP Puesta a tierra desde los terminales inferiores : 1SDA074376R1  : 18DA074377R1

E6.2/MTP/f 6300 E6.2/MTP/f 6300 MP Puesta a tierra desde los terminales superiores H = | 1SDAOB2507RT .
E6.2/MTP/f 6300 . E6.2/MTP/f 6300 MP Puesta a tierra desde los terminales inferiores ” - | 1SDAOB2508RT .
E2.2 : Pinza de tierra PF £2.2 para MT/MTP 1SDA074378R1

E4.2-E6.2 Pinza de tierra PF E4.2-E6.2 para MT/MTP 1SDA074379R1

Es necesario instalar bornes de puesta a tierra en cada parte fija en la cual esté prevista una parte mévil MT/MTP, de lo contrario las partes fijas estdndares no pueden aceptar
el dispositivo MT/MTP.

E1.2...E6.2 Instalacion con neutro a la derecha secuencia L1 L2 L3 N 1SDA076153R1
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Partes fijas

9/54

Tamaiio : Performance : lu Tipo de : Tipo 3 Polos 4 Polos
. terminal Codigo codigo |
. E1.2 B CNL  :250-1600 iHR-HR :E1.2WFPlu=1600 HRHR 1SDA073907R1 1SDA073908R1
g E22  BN,SH  250-2000 iHR-HR :E2.2W FPIu=2000 HRHR 1SDA073909R1 1SDA073910R1
: E22 N, SH 2500 HR-HR  E2.2WFP lu=2500 HR HR 1SDA073911R1 1SDA073912R1
E42 N,SH 3200 HR-HR E42WFP u=3200 HR HR 1SDA073913R1 1SDA073914R1
E42  N,SH 4000 HR-HR :E4.2WFP u=4000 0V version HRHR : 1SDA073915R1 1SDA073916R1
E42 V 2000-4000 i HR - HR : E4.2W FP 1u=4000 0 V version HR HR : 1SDA073915R1 1SDAO73916R1
E62 HV 4000-5000 : HR - HR ¢ E6.2 W FP lu=5000 HR HR 1SDA073917R1 1SDA073918R1
- E6.2/f H,V £4000-5000 : HR - HR : E6.2 W FP [u=5000 HR HR 1SDA073919R1
§ E6.2* HV,X £4000-6300 : HR - HR  : E6.2W FP1u=6300 0 X version HRHR : 1SDA073920R1 1SDA073921R1
g E6.2/f :H,V,X £4000-6300 : HR - HR i E6.2 W FP 1u=6300 0 X version HR HR 1SDAO73922R1 .

los bornes de puesta a tierra en las partes fijas. Equipamiento de accesorios posible sélo en fabrica.

1SDC200679F001

1SDC200680F001
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*Estos tipos de partes fijas son idoneas para todos los tipos de partes moviles E6.2 desde 4000A hasta 6300A (todos los niveles de prestacion Icu)
NOTA: las partes fijas estandares no pueden aceptar el dispositivo MT/MTP. Para permitir la utilizacién de las partes méviles MT/MTP es necesario instalar



Accesorios

L
E1.2.E6.2 E1.2..66.2 24V AC/DC - 1SDA073668R1
: i E1.2.E6.2 E1.2..E6.2 30V AC/DC 1SDA073669R1
g E1.2.E6.2 E1.2..E6.2 48V AC/DC 1SDA073670R1
A g E1.2.E6.2 E1.2..E6.2 60V AC/DC 1SDA073671R1
1 -"" y o E1.2.E6.2 E1.2..E6.2 110-120V AC/DC 1SDA073672R1
. E1.2.E6.2 E1.2..£6.2 120-127V AC/DC 1SDA073673R1
E1.2.E6.2 E1.2.E6.2 220-240V AC/DC 1SDA073674R1
E1.2.E6.2 E1.2..E6.2 240-250V AC/DC 1SDA073675R1
E1.2.E6.2 E1.2..£6.2 277V AC 1SDA073676R1
E1.2.E6.2 E1.2..E6.2 380-400V AC 1SDA073677R1
E1.2.E6.2 E1.2..E6.2 415-440V AC 1SDA073678R1
E1.2.E6.2 E1.2..E6.2 480-500V AC f1spAO7367TORT

..E6.2 24V AC/DC 1SDA073681R1
..E6.2 30V AC/DC
..E6.2 48V AC/DC
..E6.2 60V AC/DC
..E6.2 110-120V AC/DC
..E6.2 120-127V AC/DC
..E6.2 220-240V AC/DC
..E6.2 240-250V AC/DC
.E6.2 277V AC

..E6.2 380-400V AC
..E6.2 415-440V AC

..E6.2 480-500V AC : 1SDA073692R1
E1.2...E6.2* YO/YC unidad de prueba E1.2...E6.2 1SDA082751R1
* S6lo como una pieza suelta

..E6.2 24V AC/DC { 1SDA073694R1

~E6.2 30V AC/DC
E6.2 48V AC/DC
~E6.2 60V AC/DC
~E6.2110-120V AC/DC 1SDA073698R1
-E6.2120-127V AC/DC 1SDA073699R1
_E6.2220-240V ACDC O TE 1SDAO73700R1 .
~E6.2 240-250V AC/DC 1SDA073701R1
6.2 277V AC

E6.2 380-400V AC
E6.2 415-440V AC
6.2 480-500V AC T 1SDA073705R1

1SDA038316R1

1SDA038317R1

1SDA038318R1

,,,,, 0...127V CA/CC
E1.2...E6.2 :220...250V CA/CC

£ 1SDA038320R1
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Accesorios
Accesorios eléctricos

I == Rearme remoto - YR
Tamaiio { Tipo : Codigo
E1.2  iYR24VCCE1.2 © 1SDAQ73744R1
g2 YR 110V CA/CC E1.2 1SDA073745R1
- E1.2 YR 220V CA/CC E1.2 : 1SDA073746R1
” g E2.2...E6.2 o YR 24V CC E2.2...E6.2 { 1SDA073747R1
ﬁ § E2.2...E6.2* YR 110V CA/CC E2.2...E6.2 1SDA073748R1
2 r’ E2.2...E6.2* YR 220V CA/CC E2.2...E6.2 : 1SDA073749R1 g
- * para funcionamiento in CC, la activacion de YR se efecttia mediante un impulso de duracién maxima de 100 ms. No esta previsto el funcionamiento con

tension pernamentemente aplicada al accesorio

18DC200512F001

Motor - M
Tamaiio Tipo Codigo
B2 M E1.2 24-30V CA/CC 1SDA073708R1
B2 M E1.2 48-60V CA/CC 1SDA073709R1
i B2 M E1.2100-130V CA/CC 1SDA073710R1
§ g B2 M E1.2 220-250V CA/CC 1SDA073711R1
\ : : § E1.2 M E1.2 380-415V CA 1SDA073713R1
§ # g E22.E62 M E2.2..E6.2 24-30V CA/CC 1SDA073722R1
E22.E62 M E2.2...E6.2 48-60V CA/CC 1SDA073723R1
E22.E62 M E2.2..£6.2 100-130V CA/CC 1SDA073724R1
E22.E62 M E2.2...E6.2 220-250V CA/CC 1SDA073725R1
E22.E62 M E2.2..E6.2 380-415V CA 1SDAQ73727R1
4*%: A= E2.2...E6.2 M E2.2...E6.2 440-480V CA 1SDA073728R1
; B2 M E1.2 24-30V CA/CC + S33 M/2 24V CC 1SDA073715R1
5 B2 M E1.2 48-60V CA/CC + S33 M/2 24V CC 1SDA073716R1
. j-'r iz B2 M E1.2 100-130V CA/CC + S33 M/2 24V CC 1SDA073717R1
n o B2 M E1.2 220-250V CA/CC + S33 M/2 24V CC 1SDA073718R1
- E1.2 M E1.2 380-415V CA + S33 M/2 24V CC 1SDA073720R1
E22.662 M E2.2..E6.2 24-30V CA/CC + S33 M/2 24V CC 1SDA073729R1
E22.E62 M E2.2...E6.2 48-60V CA/CC + S33 M/2 24V CC 1SDA073730R1
E22.E62 M E2.2...E6.2 100-130V CA/CC + S33 M/2 24V CC 1SDA073731R1
E22.E62 M E2.2..E6.2 220-250V CA/CC + S33 M/2 24V CC 1SDA073732R1
E22.E62 M E2.2..E6.2 380-415V CA + S33 M/2 24V CC 1SDA073734R1
E2.2...E6.2 M E2.2...E6.2 440-480V CA + S33 M/2 24V CC 1SDA073735R1
Sensor de corriente para el conductor neutro fuera del interruptor
Tamaiio Tipo ‘ Cadigo
E1.2 - E2.2* i Ext CS N E1.2 E2.2 2000A 1SDA073736R1
= E2.2* Ext CS N E2.2 2500A 1SDA073737R1
\] F s B2  Ext CS N E4.2 3200A 1SDA073738R1
- 4 é E42-E62* Ext CS N E4.2 4000A E6.2 50% 1SDA073739R1
=L % gB6.2* {EXtCSNE6.2 1SDA073740R1

* S6lo como una pieza suelta

Toroidal unipolar para el conductor de tierra de la alimentacién principal

g Tamaiio i Tipo Codigo

g E1.2.E62* i Toroidal unipolar E1.2 ... E6.2 100A 1SDA073743R1

g E1.2..E6.2* Toroidal unipolar E1.2 ... E6.2 250A 1SDA076248R1

i E1.2.E62¢ Toroidal unipolar E1.2 ... E6.2 400A 1SDA076249R1
E1.2.E62¢ i Toroidal unipolar E1.2 ... E6.2 800A 1SDA076250R1

* Sélo como una pieza suelta

Toroidal para la proteccién diferencial

18DC200557F001

Tamaiio Tipo Cadigo
E1.2 - E2.2 3p* Toroidal RC E1.2, E2.2 3p 1SDA073741R1
E2.2 4p - E4.2* Toroidal RC E2.2 4p, E4.2 3p 1SDA073742R1

* Sélo como una pieza suelta
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1SDC200506F001

Contactos auxiliares de abierto/cerrado - AUX

Tamaiio Tipo Codigo
E1.2** AUX 4Q 400V E1.2 1SDA073750R1
E1.2 T AUX 40 24V E1.2 1SDA073751R1
E1.2 : AUX 2Q 400V + 2Q 24V E1.2 1SDA073752R1
E2.2...E6.2** AUX 4Q 400V E2.2...E6.2 1SDA073753R1
E2.2...E6.2 AUX 4Q 24V E2.2...E6.2 : 1SDA073754R1
E2.2...E6.2 £ AUX 2Q 400V + 2Q 24V E2.2...E6.2 1SDA073755R1
E2.2...E6.2 AUX 6Q 400V E2.2...E6.2 1SDA073756R1
E2.2...E6.2 :AUX 6Q 24V E2.2...E6.2 . 1SDA073757R1
E22.E62 AUX 3Q 400V AC + 3Q 24V DC E2.2...E6.2 1SDA075973R1
E1.2* AUX 15Q 400V E1.2 1SDA073758R1
B2 AUX 15Q 24V E1.2 1SDA073759R1
E2.2...E6.2* AUX 15Q 400V (para fijo/extraible con sefializacién de cerrado) E2.2..E6.2 1SDA073760R1
E2.2...E6.2* : AUX 15Q 24V (para fijo/extraible con sefializacion de cerrado) E2.2..E6.2 1SDA073761R1
E2.2...E6.2* AUX 15Q 400V (para fijo/extraible con sefializacion de cerrado/prueba) E2.2..E6.2 i 1SDAQ073846R1
E2.2...E6.2* AUX 15Q 24V (para fijo/extraible con sefializacion de cerrado/prueba) E2.2..E6.2 1SDA073847R1
* no compatible con bloqueos mecanicos en puertas de celdas o enclavamientos mecanicos.
Para E1.2 es necesario pedir uno de los siguientes articulos:

Placa para montaje al suelo — fijo 1SDA079783R1

Placa para montaje a la pared — fijo 1SDA079782R1

Placa para extraible 1SDA079784R1
** Suministro estandar con disyuntores automaticos
Contactos auxiliares de posicion - AUP
Tamaiio Tipo Cadigo
E1.2 AUP 6 contactos 400V E1.2 1SDA073762R1
B2 : AUP 6 contactos 24V E1.2 1SDA073763R1
E2.2...E6.2 AUP 5 contactos 400V E2.2...E6.2 - a la izquierda 15SDA073764R1
E2.2...E6.2 - AUP 5 contactos 24V E2.2...6.2 - a la izquierda 1SDA073765R1
E2.2...E6.2 AUP 5 contactos aux. 400V E2.2...E6.2 - a la derecha 1SDA073766R1
E2.2...E6.2 AUP 5 contactos aux. 24V E2.2...E6.2 - a la derecha 1SDA073767R1
E2.2...E6.2 i AUP 5 contactos aux. 400V E2.2...E6.2 - 1in 3test Tout - a la derecha 1SDA082749R1
E1.2...E6.2 AUP Ekip contactos aux. posicion E1.2...E6.2 1SDA073768R1
Contacto de senalizacion listo para cerrar - RTC
Tamaiio Tipo Cadigo
E1.2 RTC 250V E1.2 1SDA073770R1
B2 RTC 24V E1.2 1SDA073771R1
E1.2 RTC Ekip 24V E1.2 1SDA073772R1
E2.2...E6.2 RTC 250V E2.2...E6.2 1SDA073773R1
E2.2...E6.2 {RTC 24V E2.2..E6.2 1SDA073774R1
E2.2...E6.2 RTC Ekip 24V E2.2...E6.2 1SDA073775R1
Contacto de sefalizaciéon actuacion relés de proteccion - S51
Tamaiio Tipo Cadigo
E1.2 S51 250V E1.2 1SDA073776R1
B2 1851 24VE1.2 1SDA073777R1
E2.2...E6.2 £ 851 250V E2.2...E6.2 1SDA073778R1
E2.2...E6.2 S51 24V E2.2...E6.2 1SDA073779R1
Terminales para conexién auxiliar
Tamaiio Tipo Cadigo
E1.2..E6.2 Terminales 10 unidades 1SDA073906R1
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Accesorios
Accesorios mecanicos

Cuentamaniobras mecanico - MOC

% Tamaiio Tipo Codigo
é E1.2* MOC Cuentamaniobras mecénico 1SDA073780R1
E2.2...E6.2 MOC Cuentamaniobras mecénico 1SDA073781R1
* s6lo disponible con motor
g Bloqueo a llave en posicion abierto - KLC
é Tamaiio Tipo Cadigo
% E1.2 KLC-D Blogueo a llave abierto E1.2 1SDA073782R1
E1.2 : KLC-S Bloqueo a llave abierto N.20005 E1.2 1SDA073783R1
f E1.2 KLC-S Bloqueo a llave abierto N.20006 E1.2 1SDA073784R1
E1.2 KLC-S Bloqueo a llave abierto N.20007 E1.2 1SDA073785R1
W - E1.2 KLC-S Bloqueo a llave abierto N.20008 E1.2 1SDA073786R1
% E1.2 KLC-S Bloqueo a llave abierto N.20009 E1.2 1SDA073787R1
§ E1.2** KLC-A Blogueo a llave abierto Castell E1.2 1SDA073788R1
- E1.2** KLC-A Bloqueo a llave abierto Kirk E1.2 1SDA073789R1
E1.2** KLC-A Bloqueo a llave abierto Ronis Profalux E1.2 1SDA073790R1
E2.2...E6.2 KLC-D Bl Blogueo a llave abierto E2.2...E6.2 1SDA073791R1
E2.2...E6.2 KLC-S BI Bloqueo a Ilave AP N.20005 E2.2..E6.2 1SDA073792R1
E2.2...E6.2 KLC-S BI Bloqueo a llave AP N.20006 E2.2..E6.2 1SDA073793R1
E2.2...E6.2 KLC-S BI Bloqueo a llave AP N.20007 E2.2..E6.2 1SDA073794R1
E2.2...E6.2 KLC-S BI Bloqueo a Ilave AP N.20008 E2.2..E6.2 1SDA073795R1
E2.2...E6.2 KLC-S BI Bloqueo a Ilave AP N.20009 E2.2..E6.2 1SDA073796R1
E2.2...E6.2* ** KLC-A Bl Bloqueo a llave abierto Castell E2.2...E6.2 1SDA073797R1
E2.2...E6.2** KLC-A Bl Blogueo a Ilave AP Castell Kirk E2.2..E6.2 1SDA073798R1
E2.2...E6.2** KLC-A BI. AP Blogueo a llave Ronis Profalux E2.2..E6.2 1SDA073799R1

* es necesario efectuar también el pedido del revestimiento. Elegir el revestimiento idoneo en la pag. 9/72; ** s6lo para instalacion

Blogueo por candados en posicién de abierto PLC

Tamafo Tipo Cadigo
E1.2 PLC E1.2 Bloqueo por candados en posicion de abierto D=4mm 1SDA073800R1
é E1.2 : PLC E1.2 Blogueo por candados en posicion de abierto D=7mm 1SDA073801R1
é E1.2 PLC E1.2 Bloqueo por candados en posicion de abierto D=8mm 1SDA073802R1
é 8 E2.2...E6.2 PLC E2.2..E6.2 Blogueo por candados en posicion de abierto D=4mm 1SDA073803R1
g E2.2...E6.2 PLC E2.2..E6.2 Blogueo por candados en posicion de abierto D=7mm 1SDA073804R1
é E2.2...E6.2 PLC E2.2..E6.2 Blogueo por candados en posicion de abierto D=8mm 1SDA073805R1

Placa de fijacion al suelo - F

Size Type Code

E1.2 Placa de fijacion al suelo para fijo 1SDA076020R1
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Bloqueo a llave en posicion insertado / prueba / extraido- KLP

b § Tamaiio Tipo Codigo

¢ 8 E1.2 KLP-D Bloqueo Ins./Secc E1.2 1° llave 1SDA073822R1
: E1.2 ~ TKLP-S Bloqueo Ins./Secc N.20005 E1.2 1° llave 1SDA073823R1
é E1.2 KLP-S Blogueo Ins./Secc N.20006 E1.2 1° llave 1SDA073824R1
E1.2 : KLP-S Blogueo Ins./Secc N.20007 E1.2 1° llave 1SDA073825R1

E1.2 KLP-S Blogueo Ins./Secc N.20008 E1.2 1° llave 1SDA073826R1

E1.2 “KLP-S Blogueo Ins./Secc N.20009 E1.2 1° llave 1SDA073827R1

E1.2 KLP-D Bloqueo Ins./Secc E1.2 2° llave 1SDA073828R1

E1.2 : KLP-S Blogueo Ins./Secc N.20005 E1.2 2° llave 1SDA073829R1

E1.2 KLP-S Blogueo Ins./Secc N.20006 E1.2 2° llave 1SDA073830R1

E1.2 KLP-S Blogueo Ins./Secc N.20007 E1.2 2° llave 1SDA073831R1

E1.2 “KLP-S Bloqueo Ins./Secc N.20008 E1.2 2° llave 1SDA073832R1

E1.2 KLP-S Bloqueo Ins./Secc N.20009 E1.2 2° llave 1SDA073833R1

E1.2** : KLP-A Bloqueo Ins./Secc RonProf Kirk E1.2 1° llave 1SDA073834R1

E1.2** KLP-A Blogueo Ins./Secc RonProf Kirk E1.2 2° llave 1SDA073835R1

E1.2%** KLP-A Blogueo Ins./Secc Castell E1.2 1° llave 1SDA073836R1

E1.2%** KLP-A Blogueo Ins./Secc Castell E1.2 2° llave 1SDA073837R1

E2.2...E6.2 KLP-D Bloqueo Ins./Secc E2.2...E6.2 1° llave 1SDA073806R1

E2.2...E6.2 : KLP-S Bloqueo Ins./Secc N.20005 E2.2..E6.2 1° llave 1SDA073807R1

E2.2...E6.2 KLP-S Blogueo Ins./Secc N.20006 E2.2..E6.2 1° llave 1SDA073808R1

E2.2...E6.2 - KLP-S Blogueo Ins./Secc N.20007 E2.2..E6.2 1° llave 1SDA073809R1

E2.2...E6.2 KLP-S Blogueo Ins./Secc N.20008 E2.2..E6.2 1° llave 1SDA073810R1

E2.2...E6.2 KLP-S Blogueo Ins./Secc N.20009 E2.2..E6.2 1° llave 1SDA073811R1

E2.2...E6.2 : KLP-D Blogueo Ins./Secc E2.2...E6.2 2° llave 1SDA073812R1

E2.2...E6.2 KLP-S Blogueo Ins./Secc N.20005 E2.2..E6.2 2° llave 1SDA073813R1

E2.2...E6.2 - KLP-S Blogueo Ins./Secc N.20006 E2.2..E6.2 2° llave 1SDA073814R1

E2.2...E6.2 KLP-S Blogueo Ins./Secc N.20007 E2.2..E6.2 2° llave 1SDA073815R1

E2.2...E6.2 KLP-S Blogueo Ins./Secc N.20008 E2.2..E6.2 2° llave 1SDA073816R1

E2.2...E6.2 : KLP-S Bloqueo Ins./Secc N.20009 E2.2..E6.2 2° llave 1SDA073817R1

E2.2...E6.2** KLP-A Blogueo Ins./Secc RoProKirk E2.2..E6.2 1° llave 1SDA073818R1

E2.2...E6.2** “KLP-A Blogueo Ins./Secc RoProKirk E2.2..E6.2 2° llave 1SDA073819R1

E2.2...E6.2* ** KLP-A Blogueo Ins./Secc Castell E2.2..E6.2 1° Ilave 1SDA073820R1

E22.E62**  KLP-ABlogueo Ins./Secc Castell E2.2..E6.2 2° llave 1SDA073821R1

Con PLP ya presente, es necesario pedir el bloqueo KLP 2° llave en vez de KLP 1° llave.
* s6lo montado. Para contacto de suministro flojo ABB SACE; ** sdlo para instalacion

Accesorio para bloqueo suplementario en posicién de extraido

Tamaiio Tipo Cadigo
E1.2 Bloqueo suplementario en extraido E1.2 1SDA073838R1
E2.2...E6.2 Bloqueo suplementario en extraido E2.2...E6.2 1SDA073839R1

Bloqueo por candados en insertado/prueba/extraido- PLP

18DC200521F001

Tamaiio Tipo Cadigo
E1.2 PLP Bloqueo candados Ins/Secc. D=4/6/8mm E1.2 1SDA073840R1
E2.2...E6.2 PLP Bloqueo candados Ins/Secc. D=4/6/8mm E2.2..E6.2 1SDA073841R1
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Accesorios
Accesorios mecanicos

9/60

18DC200527F001

18DC200525F001

18DC200529F001

1SDC200523F001

1SDC200526F001

18DC200528F001

Bloqueo insercidén/extraccion parte moévil con puerta abierta - DLR

Tamaiio

Tipo

Cadigo

E2.2...E6.2*

DLRE2.2..E2.6

1SDA073845R1

* Sélo como una pieza suelta

Bloqueo apertura de la puerta con interruptor en posicion insertado/ prueba - DLP

Tamaiio

Tipo

Codigo

E2.2...E6.2*

DLP E2.2...E6.2

1SDA073849R1

* Sélo como una pieza suelta

Bloqueo apertura de la puerta con interruptor en posicion cerrado - DLC

Tamaiio i Tipo Codigo

E1.2 { Enclavamiento puerta de cable para la fijacion a la pared E1.2 - DLC 1SDA081032R1
E1.2 Enclavamiento puerta de cable para la fijacion al suelo E1.2 — DLC 1SDA081033R1
E1.2 Enclavamiento puerta de cable para la fijacion a pieza extraible E1.2 — DLC 1SDA081034R1
E1.2 Enclavamiento puerta directa para la fijacion a la pared E1.2 - DLC 1SDA079779R1
E1.2 Enclavamiento puerta directa para la fijacion al suelo E1.2 - DLC 1SDA079780R1
E1.2 Enclavamiento puerta directa para la fijacion a pieza extraible E1.2 — DLC 1SDA079781R1
E2.2...E6.2* DLC Enclavamiento puerta de cables E2.2...E6.2 1SDA073852R1
E2.2...E6.2* : DLC Enclavamiento puerta directo E2.2...E6.2 1SDA073853R1
* A solicitarse con palanca para enclavamiento (grupo 2) y soporte para enclavamiento

Proteccién pulsadores de apertura y cierre - PBC

Tamaiio ‘Tipo ‘ Cadigo

E1.2 i PBC Prot. Pulsadores AP/CH E1.2 1SDA073854R1
E1.2 PBC Prot. Pulsadores AP/CH D=4mm E1.2 1SDA073855R1
E1.2 PBC Prot. Pulsadores AP/CH D=7mm E1.2 1SDA073856R1
E1.2 PBC Prot. Pulsadores AP/CH D=8mm E1.2 1SDA073857R1
E2.2...E6.2 PBC Prot. Pulsadores AP/CH E2.2...E6.2 1SDA073858R1
E2.2...E6.2 PBC Prot. Pulsadores AP/CH D=4mm E2.2..E6.2 1SDA073859R1
E2.2...E6.2 PBC Prot. Pulsadores AP/CH D=7mm E2.2..E6.2 1SDA073860R1
E2.2...E6.2 i PBC Prot. Pulsadores AP/CH D=8mm E2.2..E6.2 1SDA073861R1
Marco puerta celda

Tamaiio Tipo ‘ Cadigo

E1.2 i Marco IP30 E1.2 F 1SDA073862R1
E1.2 Marco IP30 E1.2 W 1SDA073863R1
E2.2...E6.2 Marco IP30 E2.2...E6.2 F 1SDA073864R1
E2.2...E6.2 Marco IP30 E2.2...E6.2 W 1SDA073865R1
E1.2* Marco IP54 llaves diversas E1.2 1SDA073866R1
E2.2...E6.2* Marco IP54 llaves diversas E2.2...E6.2 1SDA073867R1
E1.2* Marco IP54 llaves diversas n° 20005 E1.2 : 1SDA073868R1
E2.2...E6.2* Marco IP54 llaves diversas n° 20005 E2.2...E6.2 { 1SDA073869R1
E2.2...E6.2 ¢ Revestimiento relé precintable 1SDA073870R1

* Sélo como una pieza suelta
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Accesorios
Enclavamientos mecanicos

Cubre-terminales altos o bajos - HTC/LTC

% Tamaiio Tipo 3 polos 4 polos
g 5 { Codigo ‘Codigo
} E1.2 HTC cubre-terminales altos E1.2 2pcs 1SDA073871R1 1SDA073872R1
E1.2 LTC cubre-terminales bajos E1.2 F 2pcs 1SDA073873R1 1SDA073874R1
Separadores - PB*
é_ Tamaiio : Tipo : Codigo
§ E1.2 PB Separadores H=100mm 4pz E1.2 F 3P 1SDA073877R1
2 E1.2 : PB Separadores H=100mm 6pz E1.2 F 4P 1SDA073878R1
E1.2 PB Separadores H=200mm 4pz E1.2 F 3P 1SDA073879R1
E1.2 PB Separadores H=200mm 6pz E1.2 F 4P 1SDA073880R1
E1.2 PB Separadores 2 pz E1.2 W FP 3P 1SDA076164R1
E1.2 PB Separadores 3 pz E1.2 W FP 4P 1SDA076165R1
E2.2...E6.2 PB Separadores 2 pz E2.2..E6.2 F 3P 1SDA076166R1
E2.2...E6.2 PB Separadores 3 pz E2.2..E6.2 F 4P 1SDA076167R1
E2.2...E6.2 PB Separadores 2 pz E2.2..E6.2 W FP 3P 1SDA076168R1
E2.2...E6.2 PB Separadores 3 pz E2.2..E6.2 W FP 4P 1SDA076169R1
* S6lo como una pieza suelta
Cables para enclavamiento mecéanico [Grupo 1]
Tamaiio Tipo Cadigo
E1.2..E6.2 Tipo A horizontal 1SDA073881R1
E2.2..E6.2 : Tipo B, C, D horizontal 1SDA073882R1
E1.2..E6.2 Tipo A vertical 1SDA073885R1
E2.2..E6.2 Tipo B, G, D vertical 1SDA073886R1
El cable debe pedirse solo en uno de los interruptores fijos o solo en una de las partes fijas de interruptor extréible.
Mecanismo de enclavamiento mecanico [Grupo 2]
Tamaiio Tipo 3 Polos 4 Polos
5 { Codigo : Codigo
E2.2 Mecanismo de enclavamiento mecénico : 1SDA073889R1 1SDA073889R1
E4.2 : Mecanismo de enclavamiento mecanico : 1SDA073890R1 1SDA073890R1
E6.2 Mecanismo de enclavamignto mecanico : 1SDA073891R1 1SDA073892R1

El' mecanismo de enclavamiento no es necesario en el E1.2

El mecanismo de enclavamiento no es necesario en el E1.2 [Grupo 3]

Tamaiio Tipo Codigo

E1.2 Tipo A — montaje en el suelo 1SDA073893R1
E1.2 : Tipo A — montaje en la pared 1SDA073894R1
E2.2 ... E6.2 Tipo A, B, D 1SDA073895R1
E2.2 ... E6.2 Tipo C 1SDA073897R1

Soporte para enclavamiento mecanico en partes fijas de int. extraible [Grupo 4]

Tamaiio Tipo Cadigo
E1.2 Tipo A 1SDA073896R1
E2.2 ... E6.2 :Tipo A, B, D 1SDA073895R1
E2.2 ... E6.2 Tipo C 1SDA073897R1
Dispositivos de conmutaciéon automatica
g g Tamaiio Tipo Cadigo
2 3 E1.2.E6.2 ATS021 1SDA065523R1
5 3 E1.2.E6.2 ATS022 1SDA0B5524R1
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Accesorios
Modulos Ekip

Relés electrénicos Ekip - suministro suelto

§ Tamaiio : Tipo i Codigo
% E1.2.62 4 Ekip Dip LI 1SDA074194R1
2 El.2.E62 Ekip Dip LSI 1SDA074195R1
E1.2..E6.2 Ekip Dip LSIG 1SDA074196R1
g E1.2..E6.2* Ekip Touch LI 1SDA074197R1
g E12.E62* Ekip Touch LS| 1SDA074198R1
% E1.2.E6.2¢ Ekip Touch LSIG 1SDA074199R1
) E1.2..E6.2* ** Ekip G Touch LSIG 1SDA074200R1
5 E1.2.E6.2** Ekip Hi-Touch LSI 1SDA074201R1
% E1.2..E6.2* ** Ekip Hi-Touch LSIG 1SDA074202R1
§ E1.2..E6.2* ** Ekip G Hi-Touch LSIG 1SDA074203R1
? E1.2.E6.2** Ekip LCD LI 1SDA074204R1
E1.2..E6.2* ** Ekip LCD LSI 1SDA074205R1
§ E1.2.E6.2% = Ekip LCD LSIG 1SDA074206R1
% E1.2..E6.2* ** Ekip G LCD LSIG 1SDA074207R1
é E1.2.E6.2** Ekip Hi-LCD LSI 1SDA074208R1
E1.2..E6.2* ** Ekip Hi-LCD LSIG 1SDA074209R1
E1.2..E6.2* ** Ekip G Hi-LCD LSIG 1SDA074210R1
E1.2..E6.2 : Bateria para relés Ekip 1SDA074193R1

18SDC200476F001

* Suministro estandar Ekip TT; ** suministran sin Ekip Measuring/Ekip Measuring Pro.

Opciones para relés electronicos Ekip

Tamaiio :Tipo : Codigo

E1.2..E6.2 ¢ Ekip LCD instalado 1SDA074211R1
E12.E62 . Ekip Power Controller 1SDA074212R1
E1.2.E62 Tomas de tension internas superiores instaladas 1SDA074216R1
E1.2.E62 Tomas de tension externas instaladas 1SDA074217R1
E1.2.E62 Predisposicion cables con tomas de tension internas inferiores 1SDA074213R1
E1.2..E6.2 Predisposicion cables con tomas de tension internas superiores 1SDA074214R1
E1.2.662 : Predisposicion cables con tomas de tension externas 1SDA074215R1

Moédulos de alimentacion

Tamaiio i Tipo { Codigo
E1.2.62 Ekip Supply 110-240V CA/CC 1SDA074172R1
E1.2..E6.2 Ekip Supply 24-48V CC 1SDA074173R1

1SDC200539F001

Modulos de conectividad

Tamafo : Tipo { Codigo
E1.2..E6.2  Ekip Com Modbus RS-485 1SDA074150R1
F1.2.662 Ekip Com Modbus TCP 1SDA074151R1
E12.E62  Ekip Com Profibus 1SDA074152R1
E12.662 Eip Com Profinet 1SDA074153R1
g El.2.E62 Ekip Com DeviceNet™ 1SDA074154R1
% E1.2..E6.2 Ekip Com EtherNet/IP™ 1SDA074155R1
é E1.2..E6.2 : Ekip Com IEC61850 : 1SDA074156R1
E1.2..E6.2 Ekip Com Hub - 1SDA082894R1
E1.2..E6.2 Ekip Com R Modbus RS-485 1SDA074157R1
E1.2..E6.2 Ekip Com R Modbus TCP 1SDA074158R1
E1.2..E6.2 ' Ekip Com R Profibus 1SDA074159R1
_ E12.662 Eip Com R Profinet 1SDA074160R1
§ El.2.E62 Ekip Com R DeviceNet™ 1SDA074161R1
§ E1.2.E62 Ekip Com R EtherNet/IP™ : 1SDA074162R1
2 El.2.E62 Ekip Com R IEC61850 £ 1SDA076170R1
E1.2..E6.2 Ekip Link 1SDA074163R1
F1.2.662 Ekip Bluetooth 1SDA074164R1
F1.2.662 Ekip Com GPRS-M 1SDA074165R1
E1.2.662 : Ekip Com Actuator 1SDA074166R1
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Modulos de senalizacion

Tamaiio Tipo Cadigo
= E1.2..E6.2 Ekip Signalling 2K-1 1SDA074167R1
% E1.2..E6.2 Ekip Signalling 2K-2 1SDA074168R1
§ E1.2..E6.2 Ekip Signalling 2K-3 1SDA074169R1
2 E2.2..E6.2 Ekip Signalling 4K 1SDA074170R1
E1.2..E6.2* Ekip Signalling 10K 1SDA074171R1
* S6lo como una pieza suelta
Médulos de medida y proteccion
Tamaiio Tipo Cadigo
g E1.2 Ekip Measuring 1SDA074184R1
§ E1.2 Ekip Measuring Pro 1SDA074185R1
<§ E2.2 Ekip Measuring 1SDA074186R1
= E2.2 Ekip Measuring Pro 1SDA074187R1
E4.2 Ekip Measuring 1SDA074188R1
E4.2 Ekip Measuring Pro 1SDA074189R1
E6.2 Ekip Measuring 1SDA074190R1
E6.2 Ekip Measuring Pro 1SDA074191R1
E1.2* Cables para tomas de tension con neutro a la derecha L1 L2 L3 N - E1.2 1SDA076244R1
E2.2* Cables para tomas de tension con neutro a la derecha L1 L2 L3 N - E2.2 1SDA076245R1
E4.2* Cables para tomas de tensién con neutro a la derecha L1 L2 L3 N - E4.2 1SDA076246R1
E6.2* Cables para tomas de tensién con neutro a la derecha L1 L2 L3 N - E6.2 1SDA076247R1
* usar solo para interruptores con predisposicion neutro a la derecha L1 L2 L3 N
Synchrocheck modules
Tamaiio Tipo Cadigo
E1.2..E6.2 Ekip Synchrocheck 1SDA074183R1
Sistemas de visualizacién y supervisién
= Tamaiio Tipo Codigo
% E1.2..E6.2 Ekip T&P - Unidad de prueba y programacion 1SDA066989R1
§ E1.2..E6.2 Ekip TT - unidad de prueba relé 1SDA066988R1
g E1.2..E6.2 Ekip programacion 1SDA076154R1
E1.2..E6.2* Pantalla multimetro frente a la aparamenta de conexion 1SDA074192R1
E1.2..E6.2 Panel de control para 10 disyuntores 1SDA074311R1
E1.2..E6.2 Panel de control para 30 disyuntores 1SDA074312R1
E1.2..E6.2 Software para 30 disyuntores 1SDA074298R1
E1.2..E6.2 Software para 60 disyuntores 1SDA074299R1
é E1.2..E6.2 Software Ekip View para un nimero ilimitado de disyuntores 1SDA074300R1
g * S6lo como una pieza suelta
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Accesorios

9/64

1SDC200554F001

E1.2..E2.2 Rating Plug 100A 1SDA074218R1 1SDA074258R1
E1.2..E2.2 Rating Plug 200A 1SDA074219R1 1SDA074259R1
E1.2..E2.2 . Rating Plug 250A 1SDA074220R1 1SDA074260R1
E1.2..E6.2 Rating Plug 400A 1SDA074221R1 1SDA074261R1
E1.2.E62 Rating Plug 630A 1SDA074222R1 1SDA074262R1
E1.2..E6.2 Rating Plug 800A 1SDA074223R1 1SDA074263R1
E1.2..E6.2 . Rating Plug 1000A 1SDA074224R1 1SDA074264R1
E1.2..E6.2 Rating Plug 1250A 1SDA074225R1 1SDA074265R1
F1.2.662 Rating Plug 1600A 1SDA074226R1 1SDA074266R1
E2.2..E6.2 Rating Plug 2000A 1SDA074227R1 1SDA074267R1
E2.2..E6.2 . Rating Plug 2500A 1SDA074228R1 1SDA074268R1
E4.2..E6.2 Rating Plug 3200A 1SDA074229R1 1SDA074269R1
E42.E62 Rating Plug 4000A 1SDA074230R1 1SDA074270R1
E6.2 Rating Plug 5000A 1SDA074231R1 1SDA074271R1
E6.2 . Rating Plug 6300A 1SDA074232R1

E1.2..E2.2 Rating Plug 100A L OFF 1SDA074233R1 1SDA074273R1
2622 Rating Plug 200A L OFF 1SDA074234R1 1SDA074274R1
E1.2..E2.2 Rating Plug 250A L OFF 1SDA074235R1 1SDA074275R1
E1.2..E6.2 . Rating Plug 400A L OFF 1SDA074236R1 1SDA074276R1
E1.2..E6.2 Rating Plug 630A L OFF 1SDA074237R1 1SDA074277R1
E1.2.E62 Rating Plug 800A L OFF 1SDA074238R1 1SDA074278R1
E1.2..E6.2 Rating Plug 1000A L OFF 1SDA074239R1 1SDA074279R1
E1.2..E6.2 . Rating Plug 1250A L OFF 1SDA074240R1 1SDA074280R1
E1.2..E6.2 Rating Plug 1600A L OFF 1SDA074241R1 1SDA074281R1
£22.662 Rating Plug 2000A L OFF 1SDA074242R1 1SDA074282R1
E2.2..E6.2 Rating Plug 2500A L OFF 1SDA074243R1 1SDA074283R1
E4.2..E6.2 . Rating Plug 3200A L OFF 1SDA074244R1 1SDA074284R1
E4.2..E6.2 Rating Plug 4000A L OFF 1SDA074245R1 1SDA074285R1
B2 Rating Plug 5000A L OFF 1SDA074246R1 1SDA074286R1
E6.2 Rating Plug 6300A L OFF 1SDA074247R1 1SDA074287R1
E1.2..E2.2 . Rating Plug RC 100A 1SDA074248R1 1SDA074288R1
E1.2..E2.2 Rating Plug RC 200A 1SDA074249R1 1SDA074289R1
2622 Rating Plug RC 250A 1SDA074250R1 1SDA074290R1
E1.2..E6.2 Rating Plug RC 400A 1SDA074251R1 1SDA074291R1
E1.2..E6.2 . Rating Plug RC 630A 1SDA074252R1 1SDA074292R1
E1.2..E6.2 Rating Plug RC 800A 1SDA074253R1 1SDA074293R1
E1.2.662 Rating Plug RC 1250A 1SDA074254R1 1SDA074294R1
E2.2..E6.2 Rating Plug RC 2000A 1SDA074255R1 1SDA074295R1
E4.2..E6.2 . Rating Plug RC 3200A 1SDA074256R1 1SDA074296R1
E4.2..E6.2 Rating Plug RC 4000A 1SDA074257R1 1SDA074297R1

| 1SDC200023D0705 | Catalogo ABB



Accesorios

Terminal posterior

orientable - HR VR

Terminal posterior
separado horizontal - SHR

Terminal posterior

separado vertical - SVR

Terminal anterior

extendido - EF

Terminal anterior

extendido separado - ES

Terminal para cable

FcCuAl 4x240mm? - Fc CuAl

Kit EF Superiores 1SDA073963R1 1SDA073964R1
Kit EF Inferiores 1SDA073965R1 1SDAQ73966R
Kit ES Superiores 1SDA073975R1 1SDA073976R1
Kit ES Inferiores 1SDA073977R1 1SDA073978R1
Kit HR Superiores 1SDA073981R1 1SDA073982R1
Kit HR Superiores 1SDA073983R1 1SDA073984R1

“TKit VR Inferiores 1SDA073985R1 1SDA073986R1
Kit VR Superiores 1SDA073987R1 1SDA073988R1

“Kit FC CuAl 4x240 mm? Superiores | 1SDA073997R1 1SDA073998R1
Kit FC CUAI 4x240 mm? Inferiores : 1SDA073999R1 1SDA074000RT
Kit VR Superiores 1SDA074003R1 1SDA074004R1
Kit VR Inferiores 1SDA074005R1 1SDA074006R1
Kit VR Superiores 1SDA074009R1 1SDA074010R1
Kit VR Inferiores 1SDA074011R1 1SDA074012R1
Kit SHR Superiores 1SDA074045R1 1SDAO74046R1
Kit SHR Inferiores 1SDAO74047R1 1SDAO74048R1
Kit SHR Superiores 1SDA074051R1 1SDA074052R1

“Kit SHR Inferiores 1SDA074053R1 1SDA074054R1
Kit SVR Superiores 1SDA074057R1 1SDA074058R1
Kit SVR Inferiores 1SDA074059R1 1SDA074060R1
Kit SVR Superiores 1SDA074063R1 1SDAO74064R1

"""""" 1SDA074065R1 1SDAO74066R1
Kit F Superiores 1SDA074118R1 1SDA074119R1
Kit F Inferiores 1SDA074120R1 1SDA074121R1
Kit VR Superiores 1SDA074015RT 1SDA074016R1
Kit VR Inferiores 1SDA074017R1 '1SDA074018R1

“Kit SHR Superiores 1SDA082816R1 '1SDA082817R1

it SHR Inferiores 1SDA082818R1 '1SDA082819R1

it SVR Superiores 1SDA082828R1 '1SDA082829R1
Kit SVR Inferiores 1SDA082830R1 '1SDA082831R1
Kit VR Superiores 1SDA074021R1 '1SDA074022R1
Kit VR Inferiores 1SDA074023R1 '1SDA074024R1
Kit F Superiores 1SDA074126R1 1SDAO74127R1
Kit F Inferiores 1SDA074128R1 '1SDA074129R1

“Kit SHR Superiores 1SDA082822R1 '1SDA082823R1
Kit SHR Inferiores 1SDA082824R1 '1SDA082825R1
“Kit SVR Superiores 1SDA082834R1 '1SDA082835R1
Kit SVR Inferiores 1SDA082836R1 '1SDA082837R1
Kit VR Superiores 1SDAO74027R1 1SDA074028R1
Kit VR Inferiores 1SDA074030R1 '1SDA074031R1
“Kit VR Superiores '1SDA074029R1
Kit VR Inferiores '1SDA074032R1
Kit SHR Superiores 1SDA082856R1 '1SDA082857R1
Kit SHR Inferiores 1SDA082859R1 '1SDA082860RT
“Kit SHR Superiores '1SDA082858R1
Kit SHR Inferiores '1SDA082861R1
Kit F Superiores 1SDA074134R1 '1SDA074135R1
Kit F Inferiores 1SDA074137R1 '1SDA074138R1

“TKit F Superiores '1SDA074136R1
Kit F Inferiores 1SDA074139R1
Kit VR Superiores 1SDA074036R1 1SDA074037R1
Kit VR Inferiores 1SDA074039R1 1SDA074040R1
Kit VR Superiores 1SDA074038R1
“Kit VR Inferiores 1SDAO74041R1
Kit SHR Superiores 1SDA082865R1 1SDA082866R1
Kit SHR Inferiores 1SDA082868R1 1SDA082869RT :
“Kit SHR Superiores 1SDA082867R1
Kit SHR Inferiores '1SDA082870R1

* terminales suministrados, pero no instalados fisicamente.
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Accesorios

E1.2% W £1600  iKit EF Superiores

..................................................................... 1SDA073939R1
Kit EF Inferiores 1SDA073941R1
Terminal posterior VR Superiores 1SDA073945R1
orientable - HR VR VR Inferiores 1SDA073947R1
Kit ES Superiores 1SDA073951R1
ES Inferiores 1SDA073953R1
Kit SHR Superiores 1SDA073957R1
Kit SHR Inferiores { 1SDA073959R1
Kit FC CuAl Superiores £ 1SDA073991R1
Kit FC CuAl Inferiores 1SDA073992R1 1SDA073994R1
Terminal posterior E2.2 Kit FL Superiores 1SDA081120R1 1SDA081121R1
separado horizontal - SHR E22 W 2000 Kit FL Inferiores 1SDA081122R1 1SDA081123R1
VR Superiores 1SDA074577R1
Kit VR Inferiores 1SDA074579R1
VIR Superiores 1SDA074581R1
VR Inferiores 1SDA074583R1
Kit SHR Superiores 1SDA074585R1
Terminal posterior SHR Inferiores 1SDA074587R1
separado vertical - SVR Kit SHR Superiores 1SDA074589R1
SHR Inferiores 1SDA074591R1
SVR Superiores 1SDA074593R1
Kit SVR Inferiores 1SDA074595R1
SVR Superiores 1SDA074597R1
Kit SVR Inferiores 1SDA074599R1
FL Superiores 1SDA074069R1
Kit FL Inferiores i 1SDA074071R1
it F Superiores £ 1SDA074090R1
F Inferiores 1SDA074092R1
Kit FL Superiores 1SDA081125R1 1SDA081127R1
FL Inferiores 1SDA081128R1 1SDA081129R1
Kit VR Superiores 1SDA074601R1 1SDA074602R1
Kit VR Inferiores - 1SDA074603R1 1SDA074604R1
Kit SHR Superiores 1SDA082840R1 1SDA082841R1
_ _ Kit SHR Inferiores - 1SDA082842R1 1SDA082843R1
sl Kit SVR Superiores 1SDA0B2848R1 1SDA082849R1
Kit SVR Inferiores 1SDA082850R1 1SDA082851R1
VR Superiores 1SDA074605R1 1SDA074606R1
Kit VR Inferiores 1SDA074607R1 1SDA074608R1
Kit F Superiores 1SDA074098R1 1SDA074099R1
F Inferiores 1SDA074100R1 1SDA074101R1
Kit FL Superiores 1SDA074075R1 1SDA074076R1
Kit FL Inferiores : 1SDA074077R1 i 1SDA074078R1
Kit HR Superiores £1SDA076878R1 £1SDA076879R1
Zii?éﬂ?é?"sfé'aﬁdo Es HR Inferiores 1SDA076880R1 1SDA076881R1
SHR Superiores 1SDA082844R1 1SDA082845R1
Kit SHR Inferiores :1SDA0B2846R1 1SDA0B2847R1
Kit SVR Superiores :1SDA082852R1 1SDA0B2853R1
:4000 :Kit SVR Inferiores 1SDA082854R1 1SDA082855R1

* puede pedirse exclusivamente si la parte fija cuenta con terminales EF.
** terminales suministrados, pero no instalados fisicamente.

Terminal para cable
FcCuAl 4x240mm? - Fc CuAl
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1SDA074609R1 1SDA074610R1

1SDA074612R1 1SDA074613R1

Terminal posterior 1SDA074611R1
orientable - HR VR ; 1SDA074614R1
£ 1SDA0B2874R1 1SDA082875R1

it SHR Inferiores 1 SDA082877R1 1SDA082878R1

it SHR Superiores g 1SDA082876R1

it SHR Inferiores 1SDA082879R1

: Kit VR Superiores 1SDA074615R1 1SDA074616R1

] 1SDA074618R1 1SDA074619R1

Terminal posterior 1SDA074617R1
separado horizontal - SHR 1SDAO74620R1
1SDA074106R1 1SDA074107R1

1SDA074109R1 1SDA074110R1

1SDA074108R1

1SDA074111R1

1SDA074081R1 1SDA074082R1

Terminal posterior 1SDA074084R1 1SDA074085R1
separado vertical - SVR 1SDA074083R1
1SDA074086R1

..... it SHR Superiores 1SDA082880R1 1SDA082881R1

it SHR Inferiores ;‘18DA082883R1 1SDA082884R1

it SHR Superiores ] 1SDA082882R1

:6300 ¢ Kit SHR Inferiores 1SDA082885R1

** terminales suministrados, pero no instalados fisicamente.

Terminal anterior - F

Terminal anterior
extendido - EF

Terminal anterior
extendido separado - ES

Terminal para cable
FcCuAl 4x240mm? - Fc CuAl
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Accesorios

Terminal posterior
orientable - HR VR

Terminal posterior

separado horizontal - SHR

Terminal posterior

separado vertical - SVR

Terminal anterior
extendido - EF

Terminal anterior

extendido separado - ES

Terminal para cable

FcCuAl 4x240mm? - Fc CuAl

E1.2 F 1600 Kit EF 1SDAO73967R1 13 1SDA073968R1 4
Kit F “1SDA073973R1 3 1SDA073974R1 14
Kit ES T1SDAO73979R1 3 1SDA073980R1 14
Kit Orientables HRAVR “1SDAO73989R1 3 1SDAO73990R1 14
Kit FC CuAl 4240 mm?  : 1SDAO74001R1 3 1SDAO74002R1 4
Kit Orientables HRAVR 1SDAO74007R1 i3 1SDAO74008R1 4
Kit Orientables HRAVR T1SDA074013R1 3 1SDAO74014R1 14
Kit SHR “1SDA074049R1 3 1SDA074050R1 14
Kit SHR [1SDAO74055R1 3 1SDA074056R1 14
Kit SVR “1SDA074061R1 3 “1SDAO74062R1 | 4
Kit SVR “1SDAO74067R1 3 [1SDAO74068R1 4
Kit F Superiores {1SDA074122R1 i3 {1SDA074123R1 ¢
Kit F Inferiores 1SDAO74124R1 i3 1SDA074125R1
Kit Orientables HRAVR 1SDAO74019R1 i3 1SDAQ74020R1
Kit SHR {1SDA082820RT 3 {1SDA082821R1 |
Kit SVR {1SDA082832R1 i3 {1SDA082833R1
Kit Orientables HR/VR {1SDAO74025R1 i3 {1SDA074026R1
Kit F Superiores {1SDA074130R1 i3 {1SDAO74131R1 i4
Kit F Inferiores i 1SDAO74132R1 i3 [1SDAO74133R1 4
Kit SHR {1SDA082826R1 (3 [1SDA0B2827R1 4
Kit S\R 1SDA082838R1 3 1SDA082839R1 4
Kit Orientables HRAVR 1SDA0B1672R1 6 1SDA0B1673R1 7
Kit Orientables HR/VR : : [1SDAOBI674R1 (8
Kit SHR “1SDA082862R1 (6 ‘1SDA082863R1 7
Kit SHR [1SDAOB2864R1T 8
Kit Orientables HR/VR {1SDAO74042R1  i6 {1SDA074043R1
Kit Orientables HR/VR f 1SDA074044R1 8
Kit F Superiores : 1SDA074140R1 {1SDAO74141R1  i7
Kit F Inferiores £ 1SDA074143R1 1SDA074144R1
Kit F Superiores i {1SDA074142R1
Kit F Inferiores i 1SDA074145R1

) Kit SHR [1SDA0B2871R1 (6 “1SDA082872R1

E6.2/f F 6300 Kit SHR : {1SDA082873R1 (8
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Terminal posterior
orientable - HR VR

Terminal posterior
separado horizontal - SHR

Terminal posterior
separado vertical - SVR

Terminal anterior - F

Terminal anterior
extendido - EF

B2 W 11600 KitEF 1SDA073943R1 13 1SDA073944R1 14
o *Kit Orientables HR/VR 1SDAO73949R1 3 1SDA073950R
KitES 1SDA073955R1 '3 1SDA073956R1
Kit SHR 1SDA073961R1 3 1SDA073962R1 4
Kt FC CuAl 1SDA073995R1 3 1SDA073996R1 4
*Kit Orientables HR/VR 1SDA074007R1 3 1SDA074008R1 4
*Kit Orientables HR/VR 1SDAO74013R1 3 1SDAO74014R1 4
Kit SHR 1SDAO74049R1 '3 1SDAO74050RT 4
Kit SHR 1SDAO74055R1 3 1SDAO74056RT 14
Kit SVR 1SDAO74061R1 3 1SDAO74062RT 14
Kit SVR 1SDAO74067R1 3 1SDAO74068RT 4
Kit F Superiores 15DA074094R1 3 1SDA074095R1 4
" KitF Inferiores 1SDAO74096RT 3 1SDAO74097RT 14
*Kit Orientables HR/VR 1SDAO74019RT '3 1SDAO74020R1 4
 Kit SHR 1SDA0B2820RT '3 1SDAOB2821RT 14
Kit SVR 1SDA0B2832RT '3 1SDA082833R1
*Kit Orientables HR/VR 1SDAO74025R1 3 1SDA074026R1
w Kt F Superiores 1SDAO74102R1 3 1SDA074108R1
w it F Inferiores 1SDAO74104R1 '3 1SDA074105R1
w Kt SHR 1SDA0B2826R1 3 1SDA082827R1
w it SVR 1SDA0B2838R1 '3 1SDA082839R1
w Kit Orientables HRVR  1SDA074083R1 16 - 1SDA074034R1
w *Kit Orientables HR/VR 1SDA074035R1
w Kit SHR 1SDA0B2862R1 6 1SDA082863R1
W Kit SHR 1SDA082864R
' " Kit Orientables HR/VR 1SDA074042R1 6 1SDA074043R1
*Kit Orientables HR/VR 1SDA074044R1
*Kit F Superiores 1SDAO74112R1 6 1SDA074113R1
Kit F Inferiores 1SDA074115R1 6 1SDA074116R1
Kit F Superiores 1SDA074114R1
Kit F Inferiores 1SDA074117R1
Kit SHR 1SDA0B2871R1 (6 1SDA082872R1
*Kit SHR 1SDA0B2873R1 8

Terminal anterior
extendido separado - ES

Terminal para cable
FcCuAl 4x240mm? - Fc CuAl
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Accesorios
Asistencia técnica

Extensién de la garantia

60(3 Wa,.f Tamaiio %Tipo : Codigo***

Q 69 E1.2...E6.2 Garantia de 2 afios E1.2...E6.2* 1SDA082413R1
3 6*7 Q E1.2 Garantia de 4 afios E1.2* 1SDA082414R1
X E2.2 Garantia de 4 afios E2.2** 1SDA082415R1
W E4.2 Garantia de 4 afios E4.2** 1SDA082416R1

E6.2 Garantia de 4 afios £6.2** : 1SDA082417R1
E1.2 Garantia de 5 afios E1.2** £ 1SDA082418R1
E2.2 Garantia de 5 afios E2.2** 1SDA082419R1
E4.2 Garantia de 5 afios E4.2** 1SDA082420R1
E6.2 : Garantia de 5 afios E6.2** 1SDA082421R1

9/70

Es obligatorio registrarse en el instrumento online Extension de la Garantia.

* Gratis en caso de registro de los datos del establecimiento

** Periodos de garantia:

- 4 afios en caso de no haber registrado los datos del establecimiento en el instrumento online de Extension de la Garantia

- 5 afios en caso de haber registrado los datos del establecimiento en el instrumento online de Extension de la Garantia
*** Ordenar solo con el interruptor. Para activar la garantfa, especificar el cddigo de registro expuesto en el pedido.
Nota: Los periodos de garantia se cuentan desde la fecha de expedicion del interruptor de la fabrica.
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Accessories
Spare parts

Polo individual completo

Tamaiio Polos { IEC/UL : Version ‘ Codigo ‘ ‘ Tipo rec.  Cantidad min.

E2.2 - lu<2000A 3p; 4p GIEC R W(MP) :1SDA081187R1 A 304

E2.2 - lu=2500A 3p4p ) IEC NE.;“WN(MP) ) 1SDA081 188R1 A ...... 304

EA2 3pidp  JEC__ FWWP)_ 1SDAUBTIS9RI A 304

E6.2 - semi-polo por fase : 3p; 4p; 4p/f : IEC F; W (MP) 1SDA081190R1 A 60708

Camara de soplado

Tamaiio  Polos {IEC/UL i Version  : Codigo ‘ iTiporec. : Cantidad min.

E22 Spiap WG (RWMP) {TSDAOBTA3ORT : i L

E4.2; E6.2 3p; 4p IEC F; W (MP) 1SDA081431R1 304 para E4.2,
60708para E6.2

Mando

Tamaiio  Polos { IEC/UL : Version ‘ Cadigo ‘ ‘ Tipo rec.  Cantidad min.
E22 3pidp  JECUL FWWP) - 1SDAUB 191R1 A 1

E42 3pidp O 1SDADB1192R1 A 1

E6.2 pidp O 1SDA0B1193R1 A 1

E6.2 4p/f IEC/UL 1SDA081194R1 A 1

Resorte de cierre

Tamaiio  Polos { IEC/UL : Version ‘ Codigo ‘ ‘ Tipo rec.  Cantidad min.
E2.2 - lu<2000A 3p ' IEC/UL ' 1SDA081 207R1 1

E2.2 - lu<2000A 4 DA0B1208R1 1

E2.2 - lu=2500A; E4.2 3p GIEGUL i FW(MP)  :1S DAO81208R1 1

E2.2 - lu=2500A; E4.2 o [EC/AUL i F;W(MP) 1SDA0B1209R1 1

E6.2 B EGUL FWMP) 1SDAUB210R! 1

E6.2 4p; 4p/t IEC/UL 1SDA081211R1 1

Palanca de carga resortes

Tamaiio  Polos { IEC/UL : Version i Codigo iTiporec. : Cantidad min.
E2.2; E4.2; E6.2 i3p; 4p JIEGAUL PF;W(MP) :1SDA0B1217R1 : A !
Senalizacién resortes cargados

Tamaiio Polos IEC/UL Version Codigo : Tipo rec. Cantidad min.
E2.2; E4.2; E6.2 £3p; 4p CIEC/UL i F;W (MP) 1SDA081242R1 : ‘A i
Dispositivo de carga resortes

Tamaiio Polos IEC/UL Version Codigo : Tipo rec. Cantidad min.
E2.2; E4.2; E6.2 £3p; 4p YEC PFWMP)  :1SDA0B2230R1 : A i
Mecanismo de disparo

Tamaiio Polos IEC/UL Version Cadigo Tipo rec. Cantidad min.
E2.2; E4.2; E6.2 i3p; 4p ‘EC  iF;W(MP) :1SDA082187R1 : A i

Kit de tornillos de fijacién - 50 unid.

Tamaiio Polos IEC/UL Version Cadigo Tipo rec. Cantidad min.
E1.2 - montado en la pared : 3p; 4p : : 1SDA081179R1 : i

E1.2 - montado en el “3pdp 1SDA0BT413R1 : 1

pavimento ; :

E1.2 - montado en el 3pdp ©1SDA081414R1 i

pavimento : {

E2.2; EA.2; E6.2 “3p; 4p T 1SDA081467RT | 1

Cantidad min. = cantidad minima para un interruptor: dicha cantidad se refiere al nimero de fases (3 o 4 polos) del interruptor (E6.2
dispone de medias fases, por lo tanto las cantidades son dobles)

Repuesto Tipo A = solo para técnicos ABB de nivel L3

Catalogo ABB | 1SDC200023D0705 | 9/71



Accessories

Spare parts

Revestimiento de seguridad

Tamaiio

Polos

‘IEG/UL

Version

{ codigo

‘ Tipo rec.

 Cantidad min.

E1.2

E2.2; E4.2; E6.2

IEC/UL

IEC/UL

F; W (MP)

1SDA081402R1

1

F, W (MP)

1SDA081432R1

1

Para cada pieza solicitada es obligatorio especificar el nimero de matricula del interruptor al cual se refiere.

Revestimiento accesorios

Tamaiio

Polos

{EC/UL

Version

{ codigo

 Tipo rec.

{ Cantidad min.

E1.2

E1.2

E2.2

E2.2

E2.2

E2.2

E4.2

E4.2

E4.2

E4.2

E6.2

E6.2

E6.2

E6.2

E6.2

E6.2

E1.2 - Castell*

E2.2...E6.2 - Castell*

E2.2...E6.2 - Castell* KLC

E2.2...E6.2 - Castell* KLC+ KLP

E2.2...E6.2 - Castell* KLP

 IECAUL

+ 15DA0B1403R1

" 1SDA0B2151R1

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

* El bloqueo no estd incluido

Revestimiento transparente para relé

Tamaiio {IEC/UL | Versién Cédigo i Tiporec. : Cantidad min.
E1.2DIP ' (1SDAOBT405RT : 1

E1.2 Touch 1
E2.2;EA2,E6.2DIP  :3p;4p  GIECUL (FW(MP) :1SDA081447R1: 1

E2.2; E4.2; E6.2 Touch 1SDA081448R1 1

Kit de cubiertas frontales

Tamaiio  Polos { codigo : ‘Tiporec.  Cantidad min.
E1.2 i3p; 4p { 1SDA081415R1 i

E2.2; EA.2; E6.2 “3p;4p fispaostaziri T i
Contacto deslizante para parte movil

Tamaiio  Polos { IEC/UL : Version ‘ Cadigo ‘ Tipo rec. { Cantidad min.
E1.2 1 IEC/UL © W (MP) + 15DAGB1167R1 1

E1.2 P) 1

E2.2; E4.2; E6.2 ' ) ' 1

E2.2; E4.2; E6.2 - MS IEC/UL i W (MP) 1SDA081213R1 1

Interfaz de conexion de la placa de bornes

Tamaiio  Polos { IEC/UL : Version ‘ Cadigo Tipo rec. { Cantidad min.
E1.2 3p;4p IECAL 1SDA0B1409R1 A 1

E2.2; E4.2; E6.2 3pdp 1SDA081451RT A 1

E2.2; E4.2; E6.2 - MS 3p; 4p IEC/UL 1SDA081452R1 A 1

Repuesto Tipo A = solo para técnicos ABB de nivel L3
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Bobina de disparo

Tamaiio Polos IEC/UL : Version Codigo Tipo rec. Cantidad min.
E1.2 3p; 4p IEC/UL : F; W (MP) 1SDA081407R1 1

E2.2; EA.2; E6.2 3p; 4p ECAUL i F;W(MP)  1SDA0B1449R1 1

Placa derecha para accesorios (CENTRO derecha)

Tamaiio Polos IEC/UL : Version Codigo Tipo rec. Cantidad min.
E2.2; E4.2; E6.2 3p; 4p IEC/UL : F; W (MP) 1SDA081214R1 A 1

E2.2; E4.2; E6.2 - MS 3p;4p IEC/UL | F;W (MP)  1SDAO81215R1 A 1
Revestimiento para placa derecha para accesorios (revestimiento CENTRO derecho)
Tamaiio Polos IEC/UL : Version Cadigo Tipo rec. Cantidad min.
E2.2; E4.2; E6.2 3p; 4p IEC/UL i F; W (MP) 1SDA081466R1 1

Placa izquierda para accesorios (CENTRO izquierda)

Tamaiio Polos IEC/UL : Version Codigo Tipo rec. Cantidad min.
E1.2 3p;4p IEC/UL : F; W (MP) : 1SDA0B1170R1 1

E2.2; E4.2; E6.2 3p; 4p IEC/UL i F; W (MP) 1SDA081453R1 1
Mecanismo de insercién y extracciéon (CD)

Tamaiio “ Polos “IEC/UL : Version  : Codigo ‘Tiporec. : Cantidad min.
E2.2; E4.2; 6.2 “3p;4p CIEC/UL W (MP)  :1SDAOBT216R1 : A 1
Palanca de bloqueo CD

Tamaiio  Polos CIEG/UL : Version i Codigo ‘Tiporec. : Cantidad min.
E2.2; E4.2; E6.2 “3p; 4p IEC/UL W (MP) i 1SDA0B1256R1 ' A !
Palanca de insercién y extraccion

Tamaiio Polos IEC/UL : Version Codigo Tipo rec. Cantidad min.
E1.2 3p; 4p IEC/UL : W (MP) 1SDA081410R1 1

E2.2; EA.2; E6.2 3p; 4p ECAUL :W(MP)  : 1SDA0B1455RT 1

Placas de elevacién

Tamaiio  Polos {IEC/UL  Version { codigo Tiporec. : Cantidad min.
E2.2; E4.2; E6.2 “3p; 4p CIEC/UL i F;W (MP) :1SDA0B1454R1 : : 1
Terminales de la parte mévil

Tamaiio Polos IEC/UL : Version Codigo Tipo rec. Cantidad min.
E2.2 - lu<2000A 3p; 4p IEC W(MP)  1SDAOB1243R1 A 304

E2.2 - lu=2500A 3p; 4p IEC W (MP) 1SDA081244R1 A 304

E4.2 - [u<3200A 340 EC W(MP)  1SDACBT24SRI A 304

E4.2 - lu=4000A 3p; 4p IEC W (MP) 1SDA081246R1 A 304

E6.2 3p4pf  EC W(MP  : 1SDAO81247R1 A 60708
Contactos de pinza

Tamaiio Polos IEC/UL : Version Codigo Tipo rec. Cantidad min.
E1.2 3p; 4p IEC 1SDA081164R1 A 304

E2.2 - lu<2000A 3p; 4p IEC 1SDA081195R1 A 304

E2.2 - lu=2500A 3p; 4p IEC 1SDA081196R1 A 304

E4.2 - lu<3200A 3p; 4p IEC 1SDA081197R1 A 304

E4.2 - lu=4000A 3p; 4p IEC 1SDA081198R1 A 304

E6.2 3p; 4p; 4p/f | IEC 1SDA081199R1 A 60708

Repuesto Tipo A = solo para técnicos ABB de nivel L3
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Accessories

T1SDA081176R1

b=

»rinieinisis

b=

62 3pdp  CECUL WP
Para cada pieza solicitada es obligatorio especificar el nimero de matricula del interruptor al cual se refiere.

IEG/UL © F; W (MP)

62  3p4p EC/UL (MP)
Para cada pieza solicitada es obligatorio especificar el niimero de matricula del interruptor al cual se refiere.

s

E1.2; 2.2, E4.2; E6.2 [3p;4p  ECAUL [F;W(MP)  1SDAO74193R1 H

>

S TECUL TR W(MP) T1SDA0B1206RT
Para cada pieza solicitada es obligatorio especificar el nimero de matricula del interruptor al cual se refiere.

_ 1SDA081468R1 :
£ 1SDA0B1469R1

[EC/UL :F; : 1SDA0B1470R1 : : i
B12 b P EC/UL : W (MP) [ TSDAOBTTB2RT | .
E1.2 4p [EC/UL F; W (MP) :1SDA0S1183R1 1

Repuesto Tipo A = solo para técnicos ABB de nivel L3
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Placa de bornes de la parte fija

Tamaiio : Polos { IEC/UL : Version i Codigo iTiporec. : Cantidad min.
E1.2 £3p; 4p : :1SDA081180R1 : A i
E2.2,E4.2 3p; 4p © 1SDA082152R1 A 1
E6.2 “3p; ap; 4pff ‘WP T1SDA082153R1 | A A

Soporte para placa de bornes de la parte fija

Tamaiio  Polos {IEC/UL i Version  : Codigo iTiporec. : Cantidad min.
E1.2 i3p (IEC/UL W (FP) { 1SDA082237R1 : ‘A i

E12 4 ' '1SDA082238R1 A 1

E2.2 3 TECULiweEr 1SDA081249R1 A 1

E2.2 o eouliweErn 1SDA081250R1 A 1

E42 3 TEoULiweEr 1SDA081251R1 A 1

E42 o TeoUliwer 1SDA081252R1 A 1

E6.2 3 TEoULiweEr 1SDA081253R1 A 1

E6.2 o TECULiwERn s DAO81254R1 A 1

E6.2 Capif " 1SDA08T255R1 | A 1
Pantallas de seguridad para parte fija

Tamaiio  Polos {IEC/UL  Version { codigo ‘Tiporec. : Cantidad min.
E1.2 3p JEC PW(FP) : 1SDA081411R1 : i

o i LA LA L S S :

E22 3 EC Twgp) iispaostasrri T 1

E22 4 1

E4.2 3 1

EA.2 4 UECiweEe iispaostasori 1

E6.2 3 EC Twgp) iispaogtaetri i 1

B PR [ WA Mot thnd R S :

E6.2 Capht iispmostdesri 1

Guias laterales para parte fija

Tamaiio  Polos ‘IEC/UL i Version  : Codigo :  Cantidad min.
E2.2; E4.2; E6.2 £3p; 4p YEC PW(FP) : 1SDA082154R1 : §1

Guias laterales para parte moévil

Tamaiio  Polos { IEC/UL : Version { Codigo iTiporec. : Cantidad min.
E1.2 i3p; 4p YEC PW(MP)  :1SDA0B2188R1 : A !

E2.2; E4.2; E6.2 £3p; 4p SEC PW(MP)  :1SDA0B2302RT : A i

Contacto deslizante de tierra para parte fija

% Tamaiio  Polos {IEC/UL i Version  : Codigo ‘ iTiporec. : Cantidad min.
E2.2; E4.2; E6.2 £3p; 4p SIEC/UL W (FP) :1SDA081465R1 : 1
Contacto deslizante de tierra para parte movil y soportes
Tamaiio : Polos ¢ IEC/UL : Version : Codigo Tiporec. : Cantidad min.
E2.2; E4.2; E6.2 “3p; 4p SIEC/UL ¢ W (MP) : 1SDA081464R1 : i

Los cédigos para el pedido de las piezas de repuesto originales en garantia relativas a Emax 2
se exponen en el Catalogo Piezas de recambio ABB SACE - 1SDC001007D0204.

Repuesto Tipo A = solo para técnicos ABB de nivel L3
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Contact us

ABB SACE Los datos y las ilustraciones no son vinculantes. Nos
A division o ABE S.p.A e o o o o & o
L.V. Breakers productos, sin preaviso.

Via Pescaria, 5

24123 Bergamo

Phone: +39 035 395.111

Fax: +39 035 395.306-433

Copyright 2017 ABB. Todos los derechos reservados.

www.abb.com

Stay tuned. Discover more by visiting the webpages
reserved to Emax 2 and be always up-to-date with the
latest edition of the catalogue.
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